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Nutt jai sul Gle muistsest turnst,
Naroowa linnake,
06 laulab lahkun'd paiwe jéuust
Sull® kurwa sdnume.
Ta laulab isast uhkemast
Ja kareks kdne 166b,
Ta nimetab ta ainust last
Ja niiskeks néo teeb.

Koidula.

Waewalt oli 1492 Jwanilinn Narwa wastu
teisele poole jBge ehitatud, kui ju mdlemad linnad Uhele
teisele hambaid hakkasiwad naitama. Nagu kahe kiila
poisid wahel meie pdiwil Uhe teise peale hambaid ihu-
mad ja igal parajal silmapilgul Uht teist piltawad
tuuseldada, nii paddsiwad Narma ja Jwanilinna ela-
nikud Ghele teisele walu anda. Kull tehti mdne korra
rahu, aga kaua niisugune rahu ei kestnud: pea tousis
uus talr jalle.

Umbes 400 aasta eest elas Narmas ruutel
Karupea, kelle mdoka ligidal ja kaugel kardeti.
Rudtel Karupeal oli mdga ilus proua, kelle iludusest
niisama palju réagiti, nagu Karupea wahwusest. RUU-
tel Karupea prouat ei wditnud keegi Narmas ega
Jwanilinnas iluduse poolest &ra. Riutel Karupea oli
uhke oma ilusa proua peale ja hoidis teda nagu
silmatera.  Rdtli dnne Ulendas meel ta umbes kaheksa
aastane poeg Hermann, kelle ta proua talle kinkinud.



4

Siisgi mingi Onn_ei kesta j&&dawalt. Nii ka
rudtel Karupea onn. Uhel &htul tungisiwad Jwani-
linna mehed Narwa wderaks, igaliihel sGjariistad
kdes. Ime aga, et Jwanilinna mehed see kord Narwa
rahwale kahju ei plldnudgi teha. Suures salgas
tungisiwad nad rultel Karupea maja poole, juhatajaks
rikas bojar mdBgaga ees otsas.

Rudtel Karupea majas ei aimanud keegi kallale-
tungimist.  Seeparast paasiwad Jwanilinna mehed
hdlpsasti sisse.

Riutel Karupea kuulis mdBgameeste majasse
tungimist. Sedamaid jooksis ta teenrid appi kutsuma
ja mobka kétte tdbmbama. M0O0Ggaga tuppa tagasi tor-
mates ndgi Karupea, et wderas bojar ta armsa abi-
kaasa kinni sasinud ja sellega oma teed tahtis minna.
Teine jélle hoidis ta poega kraest kinni ja l&ks pojaga
ukse poole.

»Peal" huudis rhltel Karupea ja tungis mdo-
gaga woeraste kallale. ,,Minu naese ja poja kilge ei
tohi keegi puutuda!"

,»Siin mdistab ainult modk OGigust!" wastas
woeras bojar ja tungis saagiga edasi. Bojari mehed
aga tottasiwad mddkadega riititlile wastu.

Lowi julgusega woitles Karupea, ndgi aga pea
&ra, et ta oma 5—6 mehega 50—60 wasta midagi
ei joua. Poeg oli juba uksest wélja Gue wiidud ja
naisigi katsuti jarele uksest walja toim.

Nagu tiiger kargas Karupea woitlejate seast wélja
naeseriisuja jarele. MddOgaga tahtis ta naeseriisujat
I&bi pista, aga enne weel kui mddk woerast bojari
puutus, oli bojar mddga oma mddgaga tagasi 166nud.
Karupea négi, et armsa naese pééstmine tootmata.
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,»Jaan mina naesest ilma, ei pea sina ka mitte
teda omaks saama I" hildis Karupea ja tdukas mddga
naesele sidamesse.  Surnult langes imene riisuja
kéte wahele.

Naese tapmine kohutas silmapilguks kallaletungi-
jaid nii &ra, et igaiks lugu waatama jai. Seda
silmapilku tarwitas riltel Karupea oma kasuks. Ta
kargas pimedasse uulitsale ja pGgenes oma teed. Ei
oleks waenlaste hulk nii suur olnud, ei oleks ta iialgi
pdgenenud. NUGid aga sai ta selgesti aru, et wasta-
panemisest midagi walja ei tule.

Kuulust Narma iludust oli Jwanilinna bojar
riisuma tulnud, elusa iluduse asemel hingas nuud
surnud iludus ta kéate wahel ~ Surnud iludust ei maks-
nud enam Jwanilinna kandma hakata. R&dOwija jattis
iluduse sinnasamasse paika maha, kus mees iluduse
tapnud ja laks meestega koju poole tagasi. Ruitel
Karupea poja wiis ta aga saagiks Jwanilinna kaasa.

Jwanilinna meeste aramineku jarele tuli riltel
Karupea koju tagasi ja istus 00 otsa tapetud proua
korwal. Teisel paewal laskis ta prouale toreda puu-
sargi muretseda ja mattis siis oma ohwri suure auuga
maha. Surnut hauda lastes huddis ruatel ohwrile
hauda jérele: ,,Su surma tahan ma Kkatte maksta,
hirmsasti kétte maksta, nii tbesti kui mu nimi rudtel
Karupea on!" Huldis ja tdstis rusika Jwanilinna
poole Ules. Kolm korda nditas ta rusikat ja l&ks
siis haualt koju poole.

Kubas riitel Karupea naese surma kétte tahtis
maksta, sest ei lausunud rhltel sBnagi. Mduedgi
ridtlid tuliwad Karupea juurde ja pakkusiwad talle
kattemaksmiseks abi, aga Karupea polgas koikide abi
ara. Teised jalle kiisisiwad, mis Karupea nduuks wot-



6

nud, kuid ridtel wastas neile lihedalt: ,Kill aeg
annab arutust!"

Moni paew ldks médda.

Uhel pdewal ilmus rhltel Karupea raekotta, kus
linnaisad parajalt koosolekut pidasiwad.

»Ma olen nbuuks wotnud oma pattu kahetsema
hakata!" kdneles neile rhltel Karupea. ,,Maa peal
woiksiwad inimesed mind eksitada ja ma waiksiu uuesti
rasket pattu teha. On ju mu patu koorem muidugi
suur killalt. Lubage, et ma maa alla (hte praegu
tihjalt seismasse wangikotta pattu kahetsema I&hen.
Wangikojas, kus muidu eluajaks kinni mdistetud man-
gisid peetakse, tahan ma ennast uue elu wastu wal-
mistada. Minuga (hes tahawad la kaks minu kannu-
poissi pattu kahetsema minna."

»Kui kauaks tahate sinna maa alla jadda?" kisi-
siwad linnaisad.

»oeda ei tea ma meel isegi!" wastas ruutel
Karupea. ,,lgapidi nii kauaks kuni mu stidametunnis-
tus mind enam ei waewa. WA3ib olla, jaan aastaks,
kaheks, wdib olla wiieks ehk meel kauemini sinna.
Mispérast ma linnawalitsuse jutule tulin, on see
ma palun linnawalitsust selle eest hoolt kanda, et
meile iga pdew s6oki ja jooki alla keldrisse antakse,
nagu linnaisad wangidelegi lasewad anda. Mu oma
teener toob meile toitu ja kudnlaid jérele. Linnawalitsust
palun ainult jérele waadata, et kik korrapéralt stinniks!"

Linnaisad waatasiwad seda juttu kuuldes imestle-
des (ihe teise otsa Nad ei wdinud aru saada, kuidas
riltel niisuguse imeliku mdtte peale tulnud.

~Aga kui teil midagi isedralikku tarwis laheb,
kuidas me seda siis teada saame?" kisis ks linnaisa.
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»Ma loodan, et meil peale s66mise ja joomise
midagi isedralikku tarwis ei ldhe, olgu siis riideid Is
wastas riltel Karupea. ,lgapidi on kbige parem,
kui maaaluse keldri augu kohale kella Gles seate, kelle
kdra kiiljest noor alla keldri pdhja ulatagu. Juhtub
meil midagi tarwis olema, siis kOlistame kella. Tul-
lakse kella haale peale keldri augule, Kkl siis ilmu-
tame, mis tarwis!"

Linnaisad oliwad kaubaga nBus. Lubasiwad ridi-
tel Karupea soowimist tdita. Rultel madras enne
seda weel alla Kkeldrisse minemise péewa ja l&ks siis
rédmsa stidamega koju poole tagasi.

Madratud Pdew jOudis kétte.  SOnum raltli
ettewdtmisest lagunes nagu kulutuli mddda Narwa
laiali. Keegi ei wdinud rdtli teost aru saada. Mees,
kes t&nini alati esimene olnud pihta andma, tahtis
nutd priitahtliknlt seltsimeestega  iheskoos pimedasse
keldrisse minna pattu kahetsema. K®&ik tahtsiwad riit-
lit enne wangitorni minemist weel niha saada. Pool
Narwa linnarahwast jooksis kokku imelikku lugu waatama.

Kell 16i 12 16una, kui riiitel Karupea maja uksed
endid awasiwad ja rdutel kahe kannupoisiga uksest
walja tuli. Kes neid négi, uskus waewalt oma silmi.
Igatihel oli pikk must mungakuub seljas ja kuuega
ihendatud must kott peas. Kotist paistis ainult silm-
ndgu wélja. Nagu mdddetud sammudega astusiwad
mehed Narwa joe kaldale, kuhu kérge kalda sisse stigaw
koobas, wangikoda, oli kaewatud. Selle koopa juurde
saatsiwad linnaisad Karupead ja ta kannupoissa ja
linnaisadega (ihes mééaratu rahwahulk.

Wangikoja augu &arde jaiwad kik seisma. Wangi-
koja augule oli kaewu toimia moodi ratas peale ehi-
tatud. Selle winna Umber oli kois, kdie otsas jalle
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lahtine lost. Minnaga lasti kast keldri pBhja ja win
nati jélle dles.

Minna &dres waatas riltel Karupea rahwa peale
ja atles: ,Paluge minu patuse eest, et mu ettewdt-
mine Bnnestaks I"

Kumardas peaga rahwa poole, astus toitma alla
kasti ja hakkas kohe kastiga alla keldrisse toajuma.

»KUll on mees!" hiilidsiwad mitmed rahwa hulgast.

Natukese aja.pdrast winnati tiihi kast keldri p&h-
jast Ules. ROutli esimene kannupoiss kumardas nii-
sama nagu radtel jumalaga jatmiseks rahwa poole,
astus kasti ja kadus kohe rahwa silmist.

MoOne minuti pdrast algas ka teine kannupoiss
sOitu allamaailma.

Rahwas jai weel tikiks ajaks keldri ette seisma
ja 6ma arwamisi imelikkude meeste kohta awaldama.
»Kes seda oleks uskunud, et niisugused md&dgamehed
ja riiukuked maa all munga wiisi hakkawad elama!"
arwas Uks ja teine. Kui maa alla pattu kahetsewatele
meestele kastiga weel sooki ja jooki jarele oli saade-
tud, hakkasiwad linnalised koju poole minema.

Monda aega ei rdagitud Narwas muust fui
ridtlist Karupeast ja ta kahest kannupoisist, kes maa
alla ldinud pattu kahetsema.

Iga pdew seatud tunnil kanti wabatahtlikkude
wangide wougikoja augule sooki ja jooki ja lasti
winnaga alla. Natukese aja Pérast tuli kast tihjalt
tagasi. Mangid oliwad seega s6dgi ja joogi ara
wotnud.  Muud ilmasgi neist ei néhtud.

Aasta laks modda. Pikkisilmi ootas Narwa rah-
was, kas wangid (kskord ometi wangikojast tagasi ei
taha tulla. Aga ikka waikis kell. Wangid ei andnud
enestest mingisugust marki.
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Teine aasta woolas ajamerde. Hea meelega
oleksiwad Narma elanikud uskunud, et riiiitel Karupea
kdige kanuupoistega maa alla &ra surnud, kui mitte
igapdewane toidu wastuwdtmine wangide elu kohta
poleks tunnistust andnud. Linnaisad saatsiwad wangis-
olejatele kiiunlaidgi. Kidnlad kadusiwad alati kastist ara.

Ma ei tea, mitu aastat seda wiisi mddda lainud,
kui thel pdewal kell helises. Linnarahwas jooksiwad
kohe suure rutuga kokku waatama, kas riititlist mungad
mangikojast walja tulewad. Kast lasti alla. Pdne-
musega oodati, kas Karupea waélja tuleb. Aga et
tulnud Karupea waélja, tuli ainult kannupoiss, keda
kasti istuma pandud. Paraku oli kannupoisil hiidlase
wdike wiga juures: ei olnud hinge sees. Oodati,
oodati, kas teised alt jarele tulewad. Kell ei helisenud
ometi, mingisugust marki ei antud. Nahti selgesti,
et rlltel Karupea teise kannupoisiga maa all munga-
ametit edasi tahab Pidada.

Surnud kannupoiss maeti auuga maha.

Jalle laksiwad aastad mobda. Wangidele auti
slida, juua, aga wangid ise ei awaldanud ikka weel
elumérki.

Narwa elanikud hakkasiwad juba arwama, et
riitel Karupea ialgi enam maa alt wélja ei tule,
Waid siuna niisama sureb, nagu (iks kannupoiss surnud.

Kumme aastat laksiwad mddda. Korraga hakkas
waugikoja augu kohal kell helisema.

Kella helinat kuuldes ruttasiwad Narwlased suu-
rel hulgal kokku waatama, kes nillid maaalustest patu*
kahetsejatest surnud.

Minnaga lasti kast alla ja tommati siis jélle
llesse.  Kastist ronis kole pika habemega Manamees
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walja. Waatajad tunnistasiwad tiki aega, kes niisu-
gune habememees peaks olema. Wiimaks alles sai-
wad aru katte, et see keegi muu pole kui riiitel Karupea.

Rahwas waatas ridtli peale nagu mdne ime
peale. Kdik pidasiwad meest plhaks, kes oma pattusid
10 aastat maa all koopas kahetsenud. Mitmed I6i-
wad ridtlit ndhes risti ette.

Ridtel ei awaldanud omalt poolt ometi mingi-
sugust plihaduse marki, waid sdnus wahtijatele: ,Laske
kast alla ja winnake mu seltsilinegi Ulesse!"

Kast kasti alla ja winnati kannupoissgi lesse.
Seegi oli kimne aasta jooksul maa all nii muutnud,
et teda waewalt weel mdis dra tunda.

Rahwa hulgast hakkasiwad tks ja teine ruatlilt
ja ta kannupoisilt maaaluse elu kohta kiisima, aga
need ei tahtnud rahwale midagi wastata. llma aja-
wiitmata laksiwad nad koju poole. Inimeste hulk
saatis neid kuni koju, lootes teel ehk mdnda kuulda
saada. Kuid asjata, ruutel ei arwanud heaks suud
awada. Uksegi taha jdi rahwas weel tikiks ajaks
wahtima. Midagi ei saadud ometi riiltli kohta teada.
Wasides ootamisest léks rahwas wiimaks oma teed.

Ma0ne péewa pdrast kutsus riititel Karupea hulga
ridtlid ja kannupoissa 6htuks enese juurde kokku. Ju
uudishimu pérast tuliwad kiik, kui ka moni ruatel just
Karupea sober polnud. Linnawalitsusegi tahtsamaid
mehi  kutsuti.

Terwe kutsumine jdi modistatuseks.  Kutsujatelt
kisiti, kas rhitel mdnda pidu piab. Selle peale sai-
wad kiisijad eitawa wastuse. Mis nduuga kutsus siis
ridtel nii palju rahwast enese juurde?

Pea saiwad uudishimutsed seletuse.
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Kui_kik kutsutud koos oliwad, tdusis rudtel Karu-
pea plsti ja hakkas konelema.

~Wennad ja isad,” (tles ta. ,Kimme aastat
olen teie seast dra olnud. Te arwasite, et ma oma
selt_simeeste?a mungaks hakkasin ja maa all pattu kahet-
sesin.  Kall Gtlesin ma isegi linnawalitsusele 10 aasta
gest, et ma maa alla pattu lédhen kahetsema. Ma
laksin kahetsema, ometi teist wiisi kui teie arwate. Ma
laksin kahetsema, et oma naese riisujatele paremini ei
olnud wasta hakanud, et ma riisujaid ei jdudnud dra
woita, maid hadaohus oma naese pidin tapma. Seda
laksin ma kahetsema ja dhtlasi — kéttemaksmist mal-
mistania.  Ainult kattemaksmise pérast olen oma kannu-
poistega 10 aastat maa all elanud!"

~Kéttemaksmise pdrast?” kisisiwad koosolejad
imestledes.

~Kéttemaksmise pdrast neh!" wastas rlutel.
~Kéttemaksmise pdrast lahkusin maa pealt ja kannata-
sin maa all hada ja puudust!"

Koikide imestlemine kaswis &ieti suureks. Terme
rudtel oli neile moistatus, kellest nad aru ei woi-
nud saada.

,See on mees, kelle sarnast teist enam ei leita!"
hiddis ks koosolejatest.

,Kuidas te seal maa all siis katte maksite?"
kiisis teine.

»Ma ei olegi meel kdtte maksnud, maid ainult
kattemaksmise wasta walmistanud!" wastas rultel
Karupea. ,,Teid olen seks siia kutsunud, et teilt kiisida,
kas tahate mul abiks olla kétte maksta. Kattemaks-
mist tahan tdna meel ette motta. Kimme aastal olen
t00d teinud, et kéttemaksmine igapidi korda wdiks



12

minna.  Kui te nduus olete ja mind tahate aidata kétte
maksta, siis tOstke kéed pusti ja manduge mulle!"

~,Me lubame ja tomumme I" huiidsiwad koik Kasi
plsti tdstes.

»Ma ténan teid!" (tles selle peale ruitel Karu-
pea. ,Tunni aja pdrast laheme teele. Kohe tahan
teid oma kiimneaastase ettewalmistamisega tutwustada!”

Suure rutuga paniwad endid ridtlid ja kannu-
poisid s6jakaigu toastu toalmis. lgaiiks tahtis Jtoani-
linna meestele oma riititlikku meelt Gles néidata.

»Kuidas peaseme Jtoanilinna?" kisisiwad mitmed
utidishimulised.

»00dake weel natuke aega, kull siis ndete. Enne
ei Utle ma midagi!" wastas rlitel Karupea.

PBnewusega ootasiwad kéik teeleminekut. Tunni
aja parast oli kdik Jtoanilinna kallaletungimiseks mal-
mis pandud.

»,NUld tulge mu jarele! kaskis riiitel Karupea.
Ja paarsada riutlit ja kannupoissi sammusiwad, hal-
jad modgad kées, rlutel Karupea jérele. Kindlusesse
laks nende tee, sinnasamasse, kus ridtel 10 aastat
maa all elanud. Koopa suu peal néhti niid peale
toitma weel paar pikka redelit, kelle teised otsad alla
koopa pbhja ulatasitoad.

Riltel Karupea astus redelile ja hakkas alla
minema. ,,Minu jarel!™ hiddis ta seltsilistele.

,Kuhu ometi?" kisisitoad teised imestledes.

LKUll néete!" toastas rhltel Karupea. ,WGéi
kardate?"

Teised puhkesitoad naerma. ,,Mis sa motled!"
Utlesiwad nad. ,,Tulgu kas toana sarwiline wasta,
me et karda tedagi!"
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Seda motlesin mina ka I" wastas riititel Karupea.
,»Slis edasi mu jarel!”

Pea kadus rautlite hulk alla koopasse.

Koopas ndgiwad rautlid kitsa maaaluse tee, mis
ikka sligawamasse Narma joe alla Iaks. Seda maa-
alust teed modda sammus Karupea, kilnal kées, edasi
ja kaskis teisi enese jérele tulla. Teistelegi oliwad
ju aegsasti klunlad katte antud.

Kui raatlid tiiki aega stigamas maa woi BGigem
j0e pdhja all edasi oliwad sammunud, hakkas tee jalle
tdusma. Weel natuke teed ja juba jBudsiwad mehed
maa alt wélja (hte tlihja kuuri.

»,Nuud oleme Jwanilinnas!" (tles ruutel Karu-
pea jareltulijatele. ,,NGid edasi kattemaksma 1"

Kui teisi suurem hulk maa alt jarele oli jdudnud,
tormasiwad rudtlid ja nende kannupoisid Jwanilinna
majadesse kattemaksma. Jwanilinna rahwas pidas sel
pdewal just pidu. Pidu pérast leiti linnas palju
parajaid mehi. Sojariistu polnud kellegil ké&eparast.

Nende kallale tungis niid riitel Karupea oma
meestega. MOGk méllas mis hirmus.  Uhest majast
walja, teisest sisse tungis riilitel. Ta otsis seda bojari
taga, kes ta naese tapnud.

Saigi wiimaks bojariga kokku.  Kdll  tdmmas
bojar mdGga kétte ja kaitses ennast, aga suure hulga
wasta ei joudnud ta ikka panna.

~Kattemaksmise tund on tulnud!" hiidis riiitel
Karupea bojarile ja pistis mddga talle rindu. Surnult
langes bojar maha.

»,NUud on mu naese surm Kkattemakstud 1" (itles
selle peale rutel Ghates.

Sel silmapilgul tungis teisest tuast umbes 18-ne
aastane noormees, mddk pios, rudtlitele wasta.
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»,Nonoh, Kill sinagi oma jao saadl” huitdis rtel
Karupea ja tahtis nodrimeest mdbgaga labi pista.
Juba tOstis ta mdbga pistmiseks, kui &kisti ta kési
maha langes. Noormees tuletas talle liig elawalt ta
surnud abikaasat meelde. Paris ta endise proua pilt.
See ndhtus muutis raatli motet.

~Arge tapke teda, waid wotkem ta parem wangi!"
utles rutel seltsimeestele.

Kall paddis noornrees ennast kaitsta, aga waewalt
oli minut modda lainud, kui ta ju wditlemisele wdi-
mataks tehti, mddk ta kdest dra Kisti ja teda ennast
kinni sioti.

Bojari langemisega oli rlltel Karupea Kkatte-
maksmise tuhin seda puhku waigistatud.

,Kullalt 1" huddis ta oma meestele. ,,Laki niiiid
Narwa tagasi! Teine kord wdib jdrg tulla. Laki
tagasi, enne kui wiimaks terwe Jwanilinna mégi kokku
tuleb ja meie kallale tungib I

Teised oliwad nuus. Aga tagasiminekut ei woetud
enam maa all ette, waid rattlid laksiwad otsekohe maruma
kallale, tOukasirnad méhid teelt ja sammpsiwad uhkelt
mammast malja Narma poole tagasi. OO0 pimeduses
ei ndhtud neid. Seda wiisi ei woinud keegi neile
Jwanilinna midridelt hukatust jarele saata.

Wadiduhdiskamisega laks rittel Karupea oma meeste
seltsis Narwa tagasi. Jwanilinnas oliwad nad rohkesti
hukatust walja kilmanud, ise aga waha kahju saanud.
Jwanilinna mehed oliwad laial, kes joobnud, kes
magamas, kes ilma sOjariistadeta. Seda wiisi ei wdi-
nud Jwanilinna mehed paremini wasta hakata. Peale
selle ei woinud Jwanilinna mehed 66 pimeduses Narwa
wée suurusest sugugi aru saada. Kartsiwad, et suur
radtlite wégi nende linna tunginud.
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Sel pbhjusel Onnestas riltel Karupea -ettewdte
wéga hésti. Peale nooremehe bojari majast tiwad ta
mehed weel mitmed muud wangid kaasa Jwanilinnast.

Wangi woetud nooremehe wiis riltel Karupea
enese juurde. Kodu hakkas riitel noorelt mehelt jarele
parima, kes ta olla. Noormees oli kurw ega tahtnud
riidtlile esiotsa midagi wastata.

»~Wasta ometi, mis ma sult kisin 1" kaskis rudtel
Karupea.

»,Oma isa mdrtsukat ei pia ma sellewddriliseks, et
temaga ré&dgin 1" wastas noormees kangekaelselt.

,,Ohoh! woi nii wastad sa mulle 1" huddis ridtel.
,Kill ma sind tahan dpetada raakima!"

Juba tdmmas riltel mddga katte ja tahtis noo-
rele mehele médgaga pihta anda, kui tal akisti midagi
muud meelde tuli.

-Ei nii 1 Parem heaga katsuda I" {mises ta ise-
eneses. ,,Wiige ta keldrisse wangi! Ma tahan katsuda,
kas nalg ta kangekaelsust ei murral™ (tles riitel Karu-
pea selle peale oma kannupoistele.

Noor wang tondi maja keldrisse, ruditel ise aga
laks puhkama. Kaua ei tulnud und ta silma: Uhte
lu tu Er_u”)tles ta noore mehe peale, kes nagu ta naese
pilt oli.

Teisel paewal laskis ridtel jalle nooremehe enese
ette tuua ja hakkas uuesti dlekuulama.  Siiski seesama
palk. Noormees waatas ainult pdlgtusega riittli otsa
ega lausunud sbnagi. Wihaselt waatas riilitel noore-
mehe Peale ja késkis nooremehe Kkeldrisse tagasi toita
nalga ndgema.

Mida kauemini rliitel Karupea noortmeest waatas,
seda selgemalt sai ta aru, et noormees wististi ta 10
aasta eest &ra roowitud poeg piab olema. Kuid tun-
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nistused puudusiwad. Ja nddrimeest ennast ei saanud
ridtel raakima.

Aga mis hirm ei jaksa, jaksabh arm. RuUtel
awaldas oma arwamist maja perenaeiele. See mana
inimene tahtis oma Onne katsuda. Ta wottis toitu
kaasa ja léks keldrisse nooremehe juurde.

»Rultel on kil kdwasti keetnud sulle toitu and-
mast,” Utles mana naesterahrnas noorele mehele, ,kuid
minu stida c¢i jéua kannatada ja n&ha, et noor inimene
seda rniisi ndlga piab ndgema. Salamahti olen sulle
siia suda toonud ! Touse dles ja so6 I"

Noormees rndttis toidu tanuga rnasta.

»,Miks ei sa rnasta rGdtlile, kui ridtel sinuga
raagib?" hakkas maja perenaene niiiid kiisima.

Noormees rnaikis esmalt ja rnastas rniimaks:
»Niisuguse mortsukaga ei taha ma midagi radkida.
Parem suren ma nalga, kui et ma temale midagi
jutustan V'

,Ohoh kui uhke!" hiddis seda kuuldes maja
perenaene. ,,Just nagu meie riltel. Sinulgi piab
raatli meri soontes tuksuma, kui sa seda rniisi moid
radkida | Aga Gtle mulle ometi, mis su nimi on ?"

Noormees mdtles natuke ja (tles siis. ,,Mu
nimi on Hermann I"

Maja perenaesel pistis seda kuuldes nagu mdok
hingest labi. ,Hermann| Hermann I" mb&tles pere-
naene. See Hermann piab meie rdutli poeg olema.
Oli ju ometi temagi poja nimi Hermann. Ja see
Hermann on ju just Jrnanilinna 10 aasta eest rniidud |

Edasi pdrides ja uurides kuulis majaperenaene
meel, et tapetud bojar sugugi noore Hermanni Gige
isa polla, maid ainult kasuisa. Bojar olla Hermanni
maiksena Narmast kaasa toonud ja oma kasulapseks
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ivasta wotnud. Bojar oli Hermannile peale selle weel
radkinud, et Hermanni wanemad sOjas otsa Saanud.
Kui ka bojar Hermannile wderas olnud, armastanud
Hermann teda nagu oma isa. Niisama armastada
Hermann bojari tlitart nagu oma dde."

Neid sBnumid kuuldes ruttas majaperenaene kohe
rldtel Karupea juurde. Raakis, mida ta noorelt mehelt
kuulnud.

Enne weel kui naesterahwas joudis juttu IGpetada,
kargas ruutel Karupea toolilt pisti. ,,NuGdd el kahtle
ma sugugi enam, et Wang mu poeg on!" hiidis ta.
»Ruttu, ruttu teda &ra peastma!"

Enne weel kui majaperenaene kisku joudis téita,
ruttas rddtel ise nooremehe juurde. ,,Hermann, Her-
mann ! Tule walja!" hildis ta ust lahti tehes.

Pool torkudes tuli Hermann keldrist wélja.

»,Hermann, mu poeg, tule mu kite wahele 1"
hutdis rhttel ja l1&ks kési laiali hoides noorele mehele
wasta.

Hermann taganes ometi sammu tagasi. ,,Sa ei
ole mu isal Sa oled mu isa mortsukas!"

Walu joon tbusis riiitli ndole. Poeg ei tahtnud
isa isaks tunnistada.

»See, kes hiljuti surma leidis, ei olnud ju su isa!"
utles rddtel lahkelt. ,Kas sa ei mdleta, et sind siis
Narwast on Jwanilinna wiidud! Sina oled mu
poeg | tule siia!"

Torkudes wastas aga noormees: ,,Mina ei ole
su poeg ega sina mu isal Minu wanemad on sjas
surma saanud’ Kasuisa on mind kaswatanud ja pé-
rast tapsid sina mu kasuisal Sinust ei taha ma mi
dagi teada!"

2
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Utles ja taganes ruiitel Karupeast jalle paari
sammu tagasi.

Radtel oli meelt ara heitmas. Ta oli poega
surnuks pidanud. Kimne aasta pérast oli ta poja
leidnud ja niilid ei tahtnud poeg teda isaks tunnistada.

»Hermann, tule siia, ma tahan sulle su ema nai-
data!" tleS ruiatel, hakkas Hermanni kéest kiuni ja
Lommas Hermanni kétt pidi teise tuppa.

Poolwdgisi laskis Hermann ennast teise tuppa
tdmmata.

Teises tuas wiis riilitel nooremehe Uhe imeilusa
naesterahwa pildi ette, uditas kéega pildi peale ja
ja Otles: ,Waata, Hermann, see on sinu ema! Selle
sinu ema just on sinu kasuisa tapnud!" maletas ruitel
naad juurde. ,,Su kasuisa tappis sinu ema ja roowis
sind minu kéest. NuGd olen mina sind jalle leidnud
ja tahan sind pojaks wasta wotta. Tule, Hermann,
tule mu rinna najale!”

Poolwégisi laskis Hermann radtlit ennast wasta
rindu pigistada. Poolwégisi hakkas Hermann uskuma, et
riatli- jutt tdsi wdiks alla.  Siiski tuli Hermannile
terwe juhtumine nagu unendgu ette. Nii lahkelt kui
isa teda wasta wottis, nii kilmaks jai Hermann ometi
kdige kohta. Ta laskis isa teha, mis isa tahtis, ei
ndidanud ise aga sugugi, et ennast riitli pojaks tunnistas.

Riudtel hakkas nddd uuesti uurima, mis poeg
minewikust teadis. Poolwdgisi kdneles Hermann riilit«
Ulegi sedasama, mis ta perenaesele keldris juba kénele-
nud. Kui noormees juttu IBpetas, pigistas riitel teda
jélle oma rinna uajale ja Utles: ,NGid kuulen ma
SLIJ doma suust, et sa tdesti mu kadunud poeg Hermann
oled !"
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Isa rddm ei awaldanud ometi poja kohta mingi-
sugust mdju. Tuimaks ja osawOtmataks jai ta kdige
armastuse ja helluse kohta, mis muidu nii karm ja
wali riitel ta wasta Ules nditas. Ta motted wiibi-
siwad nagu teises ilmas. Ta mdtted lendasiwad (hte
lugu Jwanilinna, kus ta kimme aastat rédmsasti ela-
nud. Ta médtted lendasiwad manguseltsilise poole,
kellega ta iga pdewa (iheskoos mddda saatnud. Bojari
titar ei lainud ta meelest. See tltar oli niisama
mana nagu Hermann.

Kall" katsus riidtel igapidi Hermanni meelt lahu-
tada, aga kurwameelselt saatis noormees pliewad modda.
Ritel jutustas talle, kuidas ta Hermanni ema surma
kattemaksmise ja Hermanni &rapeastmise pérast 10 aas-
tat selsilastega maa all elanud ja maaaluse tee Nar-
mast joe alt I&bi Jwanilinna kaewanud. Selle malega
armas rudtel Hermanni sldant seda kergemini mdit-
wat, kui Hermannile ilmutas, et ta just Hermannigi
drapeastmise pdrast 10 aastat inimestest lahus ma all
teed kaewanud. Ruitel Karupea ei teadnudgi ju, kas
Hermann elus. Hermanni siidame wditmise pérast
pidas riitel seda malet tingimata tarwiliseks. Kuid
selle peale waatamata jdi 106he isa ja poja wahele.

Wiimaks hakkas isa pojalt kusima: ,,Ma néen,
et sa igapdew nii nukker oled. R&agi mulle, mis
sul puudub. Ma piidan su soowi taita!"

Hermann Ohkas ainult kurwalt.

»,Radgi, rédgi, mis su stidant waewab I" késkis
ridtel uuesti.

».Ma ei tunne ennast siin kodu olemat!" wastas
Hermann Ohates. ,Teine pool joge — seal on nii
hea, seal on nii armas. Ma ei wdi iialgi neid tundi-
sid unustada, mis ma seal Weera seltsis ara elanud!"
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»Kes see Weera on?" kisis riutel kohkudes.

»Minu kasudde! Tema juures on nii armas,
nii hea!"

Ruutel tdmmas kulmu kortsu. ,,Las Weera Weera
ollal Tule, ma tutwustan siud Narwa neiudega,
kes weel armsamini su aega oskawad mittu kui Weera 1"

Hermann Ohkas. Siis Utles: ,,Narwa neiusid
ei tunne ma kill mitte, aga tean seda, et neist keegi
Weera wasta ei saa. llma Weerata ei wdi ma elada !
Weera juurde tahaksin tagasi!"

Rudtel kohkus. Nii oli lugu. Poiss armastas
siis Weerat. Aga seda ei wdinud rattel milgi kom-
bel sallida, et poeg sell etiitre kosis, kelle isa riuth naese
riisunud.  Tarwis oli poissi teiste mdtete peale saata.

»oa e tunne Narwa neiusid, sellepérast radgid
nii rumalalt,” (tles rultel Karupea. ,,Tule, l&hme
Narwa neiusid waatama. Ma dtlen sulle ette, sa
leiad armsamaid kui Jwanilinna Weera I"

Sedamaid tahtis rhiitel nduu korda saata.

Liikumata jdi Hermann ometi paigale ja Gtles:
»Jadgu Narwa neiud Narwa neiudeks | Mina neist
ei hooli! Weera on minu pruut ja teda ma maha
el jata."

»Minu naese riisuja tltar ei pia iialgi minu
poja pruudiks saama!"™ (tles riltel Karupea waljult
ja kindlalt. Pea waigistas ta ennast ja Gtles: ,,Sa
oled weel poisikene ja rdagid poisikese juttu. Sa ei
moista weel, mis réagid! Tarwis sind teiste motete
peale saata!"

Uuesti  kutsus rilitel Hermanni Narwa neiusid
waatama. Lootis, et Hermann sedawiisi Jwanilinna
pruudi unustab. Hermann jéi aga kangekaelselt istuma
ega liigutanudgi ennast.
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Nukralt I&ks rhdtel tuast walja. Ta tahtis ndu
waélja arwata, kudas Hermanni motetest Jwanilinna
titarlast eemale torjuda. Seda ei wdinud ta iialgi
sallida, et Hermann paari laks selle mehe tiitrega®
kelle suguseltsile ta kattemaksmist mandunud.

Riutel Karupea heitis ohtul wiimaks magama,
ilma et talle mdnusat mdtet oleks tulnud. Korraga
haratati ruutel Gosel Ules.

»Mis nuid? Kas waenlased linnas?" Kisis
ridtel pusti karates.

Rudtli kannupoiss awas ukse. ,,Ci ole mingisugust
waenlast linnas I" {tles kannupoiss. ,,Teise asja pé-
rast tulime sind haratama. Waata, mina oma seltsi-
mehega ajasin pimedas mirama all juttu. Korraga
nagime, et keegi meie maja ukselt poolwargsi walja
tuli. Me jaime mait. Hakkasime waatama, kes nii
wargsi dra tahab minna. Tulija waatas Oues tera-
selt enese Umber ja katsus siis salamahti majast pdge-
neda. See Oige asi ei ole, (tlesin ma seltsimehele.
Me piame jdrele minema waatama, mis see tahendab.
Laksimegi. N&gime: pdgeneja polnud keegi muu kui
see noorherrast poeg, keda armuline herra Jwanilinnast
kaasa toonnd. Noormees pdgenes linna wallile ja
otsis kohta, kust walli taha peaseda. Meie Narwa
mallidest ei pease keegi nii hdlpsalt Gle. Lasksime noort-
herrat tilkki aega parajat pOgenemise kohta otsida, siis
aga léksime ja wotsime ta kinni I"

»,Kus ta niid on?" kisis riltel Karupea
kahwatult.

»Minu seltsimehega eestuas I"

Ridtel Karupea tdtmmas mddga piosse ja ruttas
ettetuppa.  Seal hoidis teine kannupoiss Hermanni
kinni.  Kahwatult seisis Hermann niilid wihase isa ees.



22

»Utle mulle, kuhu tahtsid sa 6dsel p6geneda?"
kiisis wihane riidtel.

Jwanilinna 1"

»,Misparast, kui mul luba kisida?" pilkas rudtel.

»oeal elab minu pruut.  Pruudi juures on minu
koht. Teda mina milgi kombel maha ei jata 1" dtles
noormees julgelt, ehk ta kill ndgi, kudas ritli wiha
iga silmapilguga kaswis.

Ridtel astus paari sammu ligemale. ,,Kui sa nii
kangekaelne oled ja head nduu tahele ei taha panna,
siis on surm sulle kdige parem!"

Seda Uteldes tdstis ruutel Karupea mddka ja
tahtis Hermannile niisama siidamesse pista nagu aas-
tate eest naesele. Enne ometi, kui mdbk Hermanni
kilge puutus, kargas kannupoiss rultli kéest Kinni ja
utles. ,Pial Motle, et see su poeg on! Ara tapa
poega niisama nagu sa ema tapnud!"

Rudtel laskis kée langeda. ,,TOsi, ta on mu
poeg. Aga ta ei ole mu poja nime wadrt. Niisugust
sBnakuulmata néorimeest ei taha ma enam pojaks pidada.
Ta teotab mu auu ja tdmmab h&bi mu auusa nime
peale. Mingu ta, kuhu Juudas ees ldinud! Téna-
paewast ei ole mul enam poega!"

Utles ja laks magamise kambrisse tagasi. Her-
mann aga ruttas Oue, puhkas 66 kusgil trepil ja sam-
mus teisel hommikul linnawérawate uwamise jérele
Narmast walja Jwanilinna poole.

Hermanni draminekuga ei leidnud riiltel Karupea
siida ometi rahu. Ru(tel hakkas tegu kahetsema. Armas,
et liig dkisti asja ette wotnud. Mdtles, et kui Her-
mann kauemini Narmas oleks asunud, Jwanilinn
Hermanni meelest wderamaks oleks jaanud ja Weera
ara ununud.
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Siisgi weel elas Hermann, weel wdis toiga pa-
randada. Kui Weera teelt kdrwale saadeti, wdis Her-
mannist weel hea poeg saada. Mis keelas aga Weerat
teelt korwale saatmast? Maaalune tee oli ju olemas,
seda moéoda wois igal ajal Jwanilinna peaseda.

Weera koOrwalesaatmise nduu ei ldinud enam riii-
tel Karupea meelest. Kohe hakkas maaaluse tee tegija
rlitleid ja kannupoissi uuele sdja teekonnale Jwani-
linna kutsuma. Sealt olla palju head saaki saada, Kii-
tis ruitel Karupea teistele. Et toiimane sBjakéik nii
hasti korda lainud, ei taganenud keegi kutsumisest.
Jwanilinnas pidi tore werepulm algama.

OO0 médrati dra, mil ettetoftte pidi korda saade-
tarna.  RUUtel Karupea tahtis oma kdega Weera tappa.
Hermann selle wastu pidi mangi wdetama ja Narmas
nii kaua toangis peetama, kuni ta Jwanilinna unus-
tas woi Oigem 0telda, sdnakuulelikuks pojaks sai. Tei-
sed radtlid woisiwad teha, mida ise tahtsiwad.

Pimedal 661 mindi maaalust teed mddda Jwani-
liuna poole. Kitsa tee pérast wdis ainult kaks meest
korwuti kaia. Koige ees sammus jallegi ruttel Karupea.

Nad oliwad umbes keskkohas joe all, kui korraga
Jwanilinna poolt &lesid kuuldi. Rdaitel Karupea jai
seisma ja kuulama. TOesti, daled tuliwad ligidamale.

Silmapilguga selgus raatlile lugu. Rudtel oli
pojale maaalusest teest jutustanud, poeg maaaluse tee
lugu Jwanilinna meestele dra rddkinud ja nddd tuli-
wad Jwanilinna mehed seda teed mddda Narma riisuma.

»Mehed!" (tles riiiitel Karupea lahematele seltsi-
meestele.  ,Wastased tulewad Jwanilinnast meile
wasta. Naidakem neile, et mehed oleme! Seiskem
ja oodakem neid!"
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Rultel Karupea jdi oma meestega seisma ja
wastasid ootama. Niipea kui nende kaks esimest meest
mddga kaugusele jOudsiwad, kargas riidtlite juhataja
seltsilistega nende peale ja pistis neid surnuks. Jarg-
mistega stndis seesama lugu.

Korraga kuuldi walju kohinat ja muhinat. Maa
nagu wadrises wditlejate jalgade all.  Ei ainult jalgade
all, Waid peagi kohal. Nagu ndgemata wigi tfukas
woitlejaid Pikali.  Enne kui langejad meel (lesse saiwad
tdusta, mattis kange wee oog neid enese alla. Kohi-
naga taitis wesi maaaluse tee ja uputas Narwa ja
Jwanilinna mehed kiik dra, kes joe alla jdudnud.
Ukski ei peastud elusalt wiilja.

Narwa joe woolas wesi oli maaaluse tee lae sisse
majutanud, tungis kange jOuga maaalusele teele ja
uputas sobrad ja wastased.

Nii jutt, kelle aineid ma kusagilt manadest Kirja-
dest leidsin. Nagu tahele panin, tahawad manad Kir-
jad juttu ajalooliseks teha. Omalt poolt pian ometi
tdhendama, et jutul ennemuistse jutu maik juures on.
Mitmed madrgid rddgiwad selle wasta, et kdik nii woiks
sundinud olla nagu kirjeldatud. Kdoige pealt peame
kiisima, kudas mois ruutel oma seltsimeestega Narwa
jOe korgelt kaldalt tee jde alt l8bi teha? Niisugune
tee pidi pool kaewu wiisi alla minema. Alla ehk pea-
siwad inimesed seda teed modda weel, aga kudas (lesse?
Tegi rudtel seltsilistega tee, siis pidi tee kaugelt, kau-
gelt algama, kui ta Narwa joe alt labi pidi ulatama.
Joealuse tee alustamine Narwa kaldalt langeb siis
woimata lugude kilda.
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Oletame ometi, et rultlil ja ta seltsilistel wdima-
lik olnud kiimne aasta jooksul joealust teed teha, piame
kiisima: kuhu paniwad nad mulla, mis nad teed tehes
walja kaewasiwad!  Wangikotta see ju ammugi ei
mahtunud ja wangikojast nad seda walja wiia ei woi.
nud, sest et nende t66 saladus oli. Walja wiies
oleksiwad Narwa elanikud nende saladuse warsti teada
saanud. Seega teeb mulla &ramahutamine loo wdimataks.

Uskmataks tuleb arwata sedagi, et riiitel oma tee
otsaga Jaanilinnas just kuuri juhtus, niisugusesse kuuri,
kus keegi ta ettewdtmist tdhele ei pannud. Weel mdni
muu mark waotab jutule ennemuistse jutu pitsati peale®
kudas jutt ise ka ajaloolisena ilmuda tahtku.

Langegu jutt tiikati ennemuistsete juttude Kilda,
ma arwasin ometi, et temaga lugejaid wdib tutwustada.
Naitab ta ju ometi meile Narwa elanikkude ettewdt-
mise waimu, ei, Gtleme parem luule waimu, mis muistse
aja malestustele imelikud ehted oskas kiilge walmistada.



Gga gtomala rollfa woi polata!

Korra waadanud wanapagan Pere somist pealt.
Nainud: leib kukunud maha. Kohe wotnud pereisa
leiba maast Ulesse ja annud leiwale suud. See tegu
ei ldinud wanalpaganal meelest. Ikka ja ikka mdtel-
nud selle peale, kui suures auus rahwas leiba piab.
See lugupidamine pannud wanapaganat wéhem pead
murdma; enam pannud ometi mote, kudas seda lugu-
pidamist kdige paremini oma kasuks wdiks tarwitada.
Leidnudgi pika métlemise peale m@nusa nbu. Léinud,
walmistanud wiljast totina. ,,Kull see kdik inimesed
minu worku weab!" arwanud mehike ja pakkunud ini-
mestele oma uut jooki. Kes maitsenud, stlitanud.
Uus jook ei maitsenud kellegile. Wanapagan ei lask-
nud ennast ometi ettewdtmises eksitada.  Pakkunud
uuesti ja dtelnud ise: ,Zoo, wennasl Seeon
Jtlmala wili! Ega Jumala toilja woi
polatal!”™ — Seda kuuldes maitsenud igamees.
Wanapagan pakkunud ikka uuesti ja uuesti ja ikka
uuesti joodud. Seda wiisi pannud hdelus wiimaks
inimesed jooma.

Sest saadik saanud wanapagana Utlus. Ega
Jumala toitja woi pdlatal lends6naks ja hiljemini
koguni manaks sfnaks. Koige tuttatoamate toanade-
sonade seas piab see wanasOna aset ja ta kodumaa
ulatab Peipsi piirilt L&&nemere rannani, jah tveel palju
kaugemalegi, nii kaugele, kui kaugele ilepea eestlaste
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asukohad ulatawad. Kus iganes pidu peetakse, seal
liigub see wanasOna piduliste huultel.  Kus Ulepea kaks
isikut Kklaasi wiina adres kokku puutuwad, seal ilmub
see wanasdna neid nende ettewGtmises nii Utelda nagu
kinnitama, julgustama ja neile nagu nende igust kétte
nditama. Kahtleb keegi alkoholi wasta wdtta, tahab
see wanasona alati wiimast kahtlust kaotada ,a alkoholile
hingemaa Oigusi kétte muretseda.  Osawamalt  kui
waenlaste kuulid kantsisid purustawad, purustab wana-
pagan selle wanasfnaga takistuste kiwa joomise teelt
ja awab oma joogile uksed ja warawad. Selle wana-
sBnaga annab wanapagan alkoholile nii Gtelda taewa-
liku passi kaasa, et keegi alkoholi oma kotta peasmast
ei tohiks keelda.

Passi ettenditamisel waadatakse terawalt selle peale,
kas passil allkiri ja pitsat Oige peal. Alkoholi taewa-
likust passist raékijatele piame néudmisega wasta astuma,
et nad passi ette nlitaksiwad, nii et me passi algupéra
jarele wdiksime uurida.

Kas on alkohol tdesti Jumala wili, nagu wana-
pagan rahwast Opetanud Utlema? Just niisamasuguse
digusega nagu wiina Juniala wiljaks nimetame, woik-
sime Utelda, et tuhk puu on. Kiill on tuhk puust sindi-
nud, aga puuks ei wdi me teda animugi enam huida.
Niisama wahd tohime wilja Jumala wiljaks hiiida..
Kill on mitu Jumala wiljast walmistatud, aga umbes
sedasama wiisi nagu tuhk puust. Wili on &ra héwi-
tatud ja hawitades wiljast kihwti walmistatud. Kas
hakkab keegi madanenud kartohwlit ehk madanenud Guna
s60ma, Uteldes, et see Jumala wili on? Ta on Jumala
wili olnud, médanemine on teda aga &ra héawitanud.

Jumal ei ole iialgi niisugust wilja walmistanud,
nagu inimesed alkoholi udol pakuwad. Inimesed on
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tahtnud targemad olla ja oma tarkused Jumala toitja
Parandada. Tahame alkoholi kellegi wiljaks nimetada,
siis tofime teda ainult saadana wiljaks nimetada, otse
nagu toana jutu jarele saadan toiina dlesleidja olnud.
Jumal ei ole siis niisugust toiina loonud ega soowitannd.
Et Onnistegija Kaana pulmas toiina loonud ja pihal
Ohtu sbémaajal toiina annith, ei anna saadana Utlusele
ja rahwa wanalesbnale mingisugust tuge. Meieaegist
Jumala toitja ,karjajaaku” Onnistegija ajal ei tuntud
ega plhal maal weel pruugitud. Onnistegija toim oli,
nagu toaga mitmed uurijad artoawad, toiinamarjadest
walja pigistatud mahl ehk, selle mahla sarnane.  Lhi-
dalt ,karjajaak" ei saa Onnistegija elust ega piiblist
oma saadana passile mingisugust pitsati alla; pass
tuleb seega walepassiks tunnistada.

Wana jutu jdrele tulnud Kkorra saadan iihe Ope-
taja juurde ja pakkunud talle toiina. Opetaja pole
ivasta todtnud. Saadan Kkatsunud toiinale kohe plihast
kirjast passi muretseda ja ttelnud : K&k Jumala loom
on hea ja pole Uhtigi kdlwatu, mis tdnuga toastu wde-
takse (1 Tim. 4, 4). Opetaja aga wastanud: Kuule,
mis Jumal Opetajate kohta Gtleb: Sa ei pia toiina
ega kanget joomaaega jooma, ei sina ega su pojad
sinuga, kui teie koguduse telgi sisse lahete, et teie ara
ei sure. See olgu igaweseks seadmiseks teie tulemn
pdlwe rahtoale. (3 Moos. 10, 9) Ja weel: Uksgi
preester ei pia toiina jooma, kui ta l&heb seestpidisesse
Oue. (Esk. 49, 21)- Seda toastust kuuldes jétnud
saadan Opetaja rahule ja ldinud hédbiga oma teed.

Mitte ainult toaimulikka mehi ei keela Puha Kkiri
alkoholi pruukimast; ei, pliha kirja keeld kdib koikide
kohta. Ara ole nende seas, kes toiina lakuwad ja liha
slities prassitoad enese himude pérast, sest lakkuja ja
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prassija saab waeseks. Kel on oi, oi: Kel on WO,
woi!  Kel palju riidu? Kel kaebdus? Kel haawad
ilma asjata? Kel sinised silmad? Neil, kes aega
wiidawad wiina juures, kes tulewad pdhjaui ra jooma
segatud wiina. Ara waata wiina peale, et ta nii punane
on, et ta karika sees néitab oma karwa, ta laheb otsekohe
sisse.  Wiimaks hammustab ta nagu madu ja ndelab
nagu passiliski madu. (Opet. sbu. 23, 20, 29—32).
Uues Testamendis jalle utleb Paulus selgesti, et joodi-
kud ei pia taewariiki parima. (1 Kor. 6, 10).

Kui juba sel ajal, mil meieaegist ,,karjajaaku” weel
ei tuntud, nii wiina eest hoiatati, kui palju enam ei
pia siis see hoiatus meieaegse ara rikutud Jumala wilja
kohta kdima| Tahab keegi wiina joomist ometi
piibli sdnadega pdhjendada, siis peksab ta ainult tuult
ehk peab sdda tuuleweskite wastal

Toesti, meie meeste Jumala wili on nagu proh-
wetite laste leem Gilgalis. Nalja ajal tuliwad Proh-
wetite lapsed prohwet Elisa juurde ja kaebasiwad oma
h&da. Elisa andis kohe kdsu oma poisile: ,,Pane suur
pott tulele ja keeda leent prohwetite lastele I"  Uks l&ks
waljale rohtu noppima ja leidis metskdrwitsa puu.
Selle otsast noppis ta kihwtisid marju, I8ikas I6hki ja
pani leemepotti.  Kui prohwetite lapsed seda leent
hakkasiwad sédéma, maitses see moru.  Kdik hiitdsiwad |
»OH Jumala mees, surm potis!" Elisa pidi jahu
potti wiskama, siis kadus surm potist. — Meie aja
mehed keedawad selle wasta Jumala wiljast surma potis.
IIma et nédlg ehk janu neid waewaks, jooksewad nad
selle leeme potile ja imewad nagu karbsed kérbseseenest
enestele hukatust. Nad usuwad ennemini saadana Gpe-
tust: ega Jumala wilja wdi pdOlatal kui nende juttu.
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kes nende ette saadana kuldse aabitsa lahti l6dwad ja
neid waenlase kawalusega tutwustawad.

Lapsed mdistawad tinhti, mis wanad ei taha mdista.
Kuningas Kiilrusest kdneldakse, et ta lapsepdlwes oma
wanaleisale wastanud, kui see teda késkinud wiina juua:
»Seda ma ei tee, sest wiinal on kihwt sees. Seda olen
teie joomapidul ndinud. Mis kéra ja kisa te seal
tegite! Nii kaua kui te istusite, hooplesite oma tege-
wusega. PuUsti tOustes ei jaksanud teist ometi keegi
kaial Te ei teadnud enam, kes te olete. Sina, kunin-
gas, ei teadnud enam, et sa kuningas oled, teised mitte,
et nad alamad on!"

Jumala wili on kihwtiks tehtud, seda piame meeles
pidama. Kihwti ei tohi me himustada, muidu tapame
iseendid.  Wiin on kihwt, mis pikkamisi mdjub. Esiti
wotab ta terwise, wiimaks elu. Iga alkoholi armas-
taja saab kbige wahemalt iseenese mdrtsukaks Ei ma
taha sellega (telda, nagu paneks iga alkoholi sdber
enesele kohe noori kaela ehk laseks kuuli rindu. Ei,
suurem jagu alkoholi sOpru elab weel aastate kaupa
edasi,, selle peale waatamata, et nad iseeneste mdrrsukaks
hakanud.  Alkoholi ci wdi me niisuguseks kihwtiks ar-
wata, mis kohe tapab, olgu siis, et keegi korraga Oieti
palju Jumala wilja maitseb.  Ei, ta on kihwt, mis aja
jooksul alles oma m@ju awaldab, nagu enne juba
tdhendatud. Uurimised on ammugi Oieti selgesti katte
ndidanud, kudas dra rikutud Jumala wili inimese terwi-
sele kahju teeb. Igakordne Jumala wilja joomine
Idikab nagu kédridega inimese eluldnga otsast tiki &ra.
Kiidetud soe, mis Jumala wili talisel ajal anda, pole
ka midagi muud kui pettus. Wiin paneb kill were
rutemini esiotsa kdima ja stinnitab seda totisi soojust,
aga selle soojuse imeb ta inimese oma kehast walja.
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Parast awaldab wilu seda suurema jouga oma moju.
Miin saab nagu rnampiiriks, kes inimese were wélja imeb.

Alkohol iseenesest teeb terwisele kahju ja saadab
peale selle oma tagajarjedega weel terwisele kahju. Alko-
holi sBber ei woi iialgi oma terwise eest hoolt kanda,
nagu ta piaks; Gtleme parem: ei mdistagi. Alkoholi
sober unustab alkoholi m@jul &ra, mis kasulik ehk kahju-
lik, langeb seda wiisi killmetamisele tihti ohwriks ehk
jalle teeb kehale, ja mdista muidugi hingelegi, muul
wiisil kahju. Luhidalt: igalhte alkoholi orja piame
iseenese mortsukaks arwama.

Uks samm edasi ja alkoholi orjast saab ligimesegi
mortsukaks. Kes loeb kdik need mdrtsukatood Ules,
mis Kalewipoja paiwist tdna Paewani alkoholi mdjul
tehtud. Isa, ema, memm, naese, laste ja muud tap-
mised astuwad péaewakorrale. Joobnud peale ei ole
mingisugune Kkuritegu liig jale; alkoholi ori arwab
enesel Biguse olemat igasugu kurja teha. Alkohol ha-
mitab .inimeses inimese ja slnnitab metsalise asemele.
Greeklased radgirnad ndia naesterahrnast Kirkest, kes
inimesi loomadeks moondanud.  Niipea kui keegi Kirke
juurde tulnud ja Kirke jooki poonud, saanud ta Kirke
alamaks. Puutunud Kirke meel oma ndiakepiga inimese
kilge, olnud inimesest metsloom malmis.  Niisamasu-
gust Greeka ndia Kirke ametit peab wanasaadan nuld
meel oma Jumala rniljaga. Kellele ta oma ndiajooki
juua annab, seda ei moonda ta ainult siaks, nagu Kirke
Odysseuse seltsimehi, maid hundiks, karuks, tiigriks,
I8miks, lGhidalt metsaliseks. Kuhu niisugune metsaline
juhtub, seal pole muud kui kiskumine ja murdmine
lahti.  Juhtugu ette, kes juhtub, igalethele tahab
metsaline oma hambaid ndidata. Ja hammasteks rndtab
ta mil rernolrnri, mil mm, mil kiwi, mil teirna, mil
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mdne muu tapariista. Kohtu protokollid teawad kdige
paremini niisuguste metsaliste hirmutoodest kdneleda.

Kui péewaselgelt ka elundhtused Jumala wilja

kahjulikust mdjust tunnistust annawad, ei taha alkoholi
orjad seda ometi uskuda, kdige wahemalt, et nad orja
ikkes weawad ja endid sellest ikkest wabastada ei jaksa.
Tawalisesti (teldakse: slilies kaswab isu.  Weel parema
pbhjusega toome Utelda juues kaswab janu. Mitte
ainult meretoett juues ei kastoa janu suuremaks, ei,
weel suuremal mojul kaswab janu alkoholi orjadel.
*Rottidele antakse dht seltsi kihwti, mis rottisid kangesti
wett jooma sunnib. Rotid joowad nii kangesti wett,
kuni wiimaks joomise kétte kdrtoawad. Niisamasugune
on inimese kehasse jéudnud alkoholi kihwt. ~ See sunnib
inimest ikka enam ja enam jooma. M®ni arwab, et
ennast alkoholi kihtotiga nii &ra wdib harjutada, et
see kihwt talle enam toiga ei wdi teha. Kuningast
Mitridaatesest koneldakse kiill, et ta ennast tawalise
kihtotiga nii dra harjutanud, et see talle wiimaks enam
toiga ei teinud. Tasi on, modni Jumala wilja Kiitja
harjutab ennast joomisega nii dra, et wahem alkoholi
hulk teda joobnuks ei jaksa teha; ta ,kannab palju,”
nagu Uteldakse. Suurem hulk &ra joodud alkoholi
awaldab ometi alati oma mju. Ja ,kandku" moni
mees Paljugi, nii et joobnuks jaamist holpsalt et mar-
gata, ei woOi me siisgi tunnistada, et draharjumine ta
keha sisemisi jagusid puutumata oleks jatnud ja neile
mitte kahju teinud.

Korra oli mees, kes tublisti jdi. Teda hoiatati.
Mees naeris. ,,Ma toom joomise jéarele jatta, mil ise
tahan 1" — ,,Jata siis jarele!" paluti meest. — Mees
ei kuulanud ometi. JBi kuni joomahullus peale tuli
ja kuradid meest taga hakkasiwad kiusama. Kiill katsus
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nitd mees joomist jérele jatta, aga ei wdinud enam.
Nii mitme joodikuga olen joomise pérast raakinud.
»Ma ei woi teisiti, ma pian joomal Noores P&twes
oleksin weel wdinud joomist maha jatta, aga niild on
wdimata!" on peaaegu igailks dtelnud. — , Niipea
kui ma jodgikoha ligidale lahen, tdmmatakse mind nagu
saja nooriga toimet poole. Ma ei wdi muud kui pian
minemal  Mul puudub jbud selle hirmsa wde toastu
panna, mida mind saja hobuse jOuga enese poole
kisub 1" kaebas mulle korra (ks joodik. Teine jalle
tahendas; ,Lahen ma, kuhu ldhen, ikka kuulen &alt
korwus, kudas toim mind kutsub : ,,Tule, tule, tule 1"
Ma ei joua wiimaks seda kutsumist &ra kuulata, ma
pian minema, ehk ma kill sugugi ei tahaks jooma
minna. Hea meelega jataksin ma joomise maha, aga
mul puudub kiusatuse wastu ivitlemiseks joudul
Jumal on inimese looduse kuningaks madrannd.
Jumala toilt aga teeb kuninga orjaks. Ei tee ainult
orjaks. Paneb weel ahelassegi. Ei kohe. Esiti siob
siidilindid inimese (mber, nii et inimene sugugi ei
mérka. "Aega mddda moondab siidilindid siidingorideks,
siis siidinoorid kanepisteks koiteks ja wiimaks kanepise!)
koied raudahelateks. Pulia, kudas piitad, neid enam
katki kiskuda sa ei jaksa, niisama wahd nagu Kalewi-

poeg ennast kalju sifest. — Korra oli (ks sepp.
Keegi kisis ta tagumist nadhes. ,,Mis sa nilid
taod 7" — ,, Taon iseenesele ahelaid 1" toastas sepp. —
,»MIis?" kisis imestades wderas. — ,,Ma olen hi-

mude orjaks hakanud, tahan ennast sellepdrast himude
ahelatesse panna I" wastas sepp. Wastas sepp ka
enam nalja pédrast ndnda, toBime ometigi Utelda, et
igatiks iseenesele ahelaid taob, kes ennast himude
orjaks paneb. Mida kauem keegi himusid orjab, seda

3
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tugewamaks kaswawad ahelad. Tahad sa orjusest
Padjeda, paasta ennast sel ajal, mil ahelaid alles siidi-
lindi n&ol su Umber pannakse, muidu laheb péésemine
iga paewaga raskemaks. Ei pblga sa Jumala wilja,
Eélgab Jumala wili sind, tdukab sopa auku, likkab
ukatuse orgul!

Tdie Oigusega woime Jumala wilja polata.
Polgamine toob meile Onne, armastamine kahju.
Leiti ju piibli ajal neid, kes selleaegist wiiua &ra
pblgasiwad, kui palju suurema Oigusega ei wdi meie
oma ,karjajaaku,” aga mitte iksi ,karjajaaku," waid
ulepea alkoholi ara polata. Alkoholi p6lgamine hoiab
meid kui ka mitte koigi himude eest, siis ometi joomise
orjaks sattumast ja inimese kuju kaotamast, alkoholi
polgamine keelab meid iseeneste mdrtsukaks hakamast,
alkoholi pdlgamine aitab meid saadana wastu pare-
mini woidelda, alkoholi pdlgamine toob rahu, rdédmu
ja Onne majasse. Keegi, kes Jumala wilja pdlgama
hakanud, Kirjutab enese kohta: ,,Mina teen niiiid
kahekorra enam t00d kui enne, wdsimata jooksen ma
holpsasti mdge modda Ules; ma wdin puhkamata
Uht soodu 8 Inglise penikoormat kéia. Mu mdtle-
mise mmm on terawam, kdrmem ja kaugemale ulata-
wam; siudame wiga, mis mind enne waewas, on
nidd kadunud ja ma olen tawalije terwise tagasi
saanud. Weel ennem: mdni aasta tagasi oli mul
painawaid wdlgasid. Joomist ja suitsetamist maha jéttes
olen Paari aastaga paar sada rupla tagawaraks
pannud. Maatan ma, kuhu maatan, igapidi tunnen
enese Onnelisema, tugewama ja parema ihu ja hinge
poolest olemat kui sel ajal, mil alkohol meel minu
ule rnalitses.”
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Igal pool, kuhu silmame, néeme, et kus Jumala wili
kategooriliseks imperatiwuseks saanud, seal inimese sugu
alati ithu ja hinge poolest nagu toongi sattunud.
Kus selle toasta Jumala toitja pdlatud, seal on nii
hasti keha kui waimu poolest suuri tédsid korda
saadetud.  Alkoholi pdlgajad on jou poolest kauema
aja teistest todinud (le kdia. Ainult alkoholi p6lga-
jad on waimutoallas tGesti téhelei)anemise wadriliseid
oodeid loonud. Kill on mdni alkoholi sBbergi mdne
tdhtsa t00 toimetanud, aga suurema tO0 tegemises
ei joudnud ta ometi oma joudu alkoholi koidikutest
wabastada.

Léhedalt kokku wdttes tofime Utelda: Me to-
hime, me toBime, Oigemini me piame Jumala nélja
pdlgama, nii pea kui Jumala wili p0letatud totina
Léhendab. Ulepea tuleb alkoholi pdlata, mitte hiid-
lase mottes, kes alkoholi pdlgamist seda moodi awal-
das, et alkoholi 6ma kurku walas.. Ei, alkoholi tuleb
nii podlata, et me endid ta joomisg eest hoiame.
Altari sakramendis maitsegem totina Onnistegija toe*
retta, muidu aga jadgu roim meile wderaks, kdige
wéhemalt &rgu saagu iialgi joomise aineks. lgalhe
suust kadugu aga wanapagana @petatud wanasona:
Ega Jumala toitja todi polatal
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Lugu keskajast.

Nukral meelel kdis Kuninga herra mddda
tuba. Nagu naha, oli mingi asi ta meelt pahandanud.
Mooda tuba kdies (mises ta wahel iseeneses habemesse.
Korraga kuulis ukse taga koputamist ja kisimist:
»Kas tohib sisse tulla?"

»oissel” huddis herra tuast wasta.

Kohe awati uks ja sisse astus wéhéldane paks
mees, kelle hallid silmad nii hésti kamalust kui kurjust
awaldasiwad.

,»Mis head niiiid kuulda, opmann?" Kkiisis herra
ennast sissetuleja poole pddrdes.

Opmann ohkas. Pidas nagu nduu, kas kdnelema
hakata woi mitte.

»Mis head nuad?" kisis herra uuesti.

»Kulla herra, head pole sugugi, paha aga utle-
mata palju!" wastas opmann uuesti Ohates.

Herra kulm 18i meel enam kortsu kui enne olnud.

,,Mis siis jalle on sindinud?"

»Ma ei tohi kénelda. Herra pahandaks palju!
Korw sdiduruun on praegu dra karwanud!"

»Korw sdiduruun?"

»KOrw sdiduruun neh!  Oli eile meel paris
terme.  Kaéisin ise tallis, ndgin. Pdarast nagin kut-
sari kOrwi meel jootmas kaiwat. NuUGd tuleb Kkutsar
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joostes mu juurde, koneleb: kdrw otsas! Léhen ise
waatama; otsas. Keegi pole ndinud, et hobune haige
olnud!"

Herra istub toolile.

»See pole enam kellegi aru! Alles eile kirjak
karwanud, téna jalle kérw ruun!”

»Nelja paewaga kolm weist ja (ks hobune otsa
saanud.

»ee on lilg! Nii lugu enam ei woi minna I"

I »Muidugi on see liig!" kinnitab opmann omaltgi
oolt.

P Herra kargas karsitumalt jalle pasti ja hakkas
mddda tuba kéima.

»,Me piame niisuguse loomade suremise wastu
abi otsima. Enne aga kui abi teame otsida, piame
karwamise Pohjuse walja uurima 1" tdhendas herra.

»-Muidugi mdista piame abi otsima!" wastas
opmann. ,Uurida pole aga midagi tarwis, PGhjus
mul ammugi kaes I

»loesti?" kiisis herra opmanni ette seisma
jaades. )

,»Toestil Utlesin ju eile, et pdhjus midagi muud
pole kui ndidus. NOid meie loomad &ra teinud, selle-
pdrast neid niilid iga pédew kérwab I"

Herra sammus jalle pikkade sammudega mddda
tuba edasi. J&i siis uuesti opmanni ette seisma.

»,Ei tahaks hea meelega uskuda, et ndidu nii
palju maailmas, aga nahtused sunniwad uskuma.
1500 aastat on Kristuse sundimisest mdoda lainud,
aga ikka weel walitsewad nOiad nii suure waega
maailmas. Pdris hirm tuleb seda wiisi Usna peale!"

Utles ja istus uuesti toolile.
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»oee piab kill hirmus tige ndid olema, kes
nii palju kurja teeb!" tdhendas nidd opmann omalt
poolt juurde.

»Nelja pdewaga neli looma!"

»1oesti kole ndid | Nii palju kurja on ta meile
teinud. Kurjategemine teistes mdisades meel peale selle 1"
lisas opmann juurde.

»-Ma olen kuulnud, et Adaweres ja Kuristas
minema nadali ka loome dra kérrnanud | Kas see t0si
on, opmann?"

Opmann ghkas.

»Paraku tosi! Adarneres 5 looma ja Kuristas
8 lehma ja hoost langenud!"

»Kole!" 0Ohkas seda kuuldes herragi. ,Kes
niisugust ndidust enne kuulnud. Maailm piaks 1500
aastaga ometi paremaks minema, aga maata: laheb
pahemaks I"

»Ma métlen, kurja ndia tegernus ulatab meel
kaugemale !" (tles opmann Ghates ,,Pdltsamaa lossis
on hiljuti noor rautel surma saanud. Kihutanud
ratsahobuse seljas lossi poole, hobune komistanud,
ridtel langenud seljast maha, otsekohe rnasta kirni-
aeda. Ega muidu ikka nii rndinud siindida. Mis
muud on kui ndidus!"

Herra jai mdtlema.

»oeda lugu oleme kill kuulnud. Mul ei tulnud
siiamaale meel meelde motelda, et ndid radtli tapnud.
Siisgi roaga rndimalik!"

»Minemal néadalil jalle ou Lustimere herra
maike tatar &ra surnud I" seletas opmann edasi.
»KOigest poole pderna olnud haige | Ega seegi dige
asi ole. Muud midagi kui ndidus!"
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Herra ndgu 16i Bige pahaseks. Rusikaga pdrutas
ict wasta lauda ja utles: ,Hull, pdris hull jubal
Kui koiki suremist meelde tuletame, siis ajab paris
hirmu _peale. Ja et kiik inimeste ja loomade
suremised dkilised olnud, piab neid wististi ndia sitiks
arwama "

,,JIma kahewahel olemata 1"

Herra motles wahd ja dtles siis: ,,Me piame
Ulesandeks tegema, niisugust ndida katte saada ja ndiale
ndia palka maksta | Kéttesaamine on ometi tiikk
rasket to6d!"

Opmann naeratas kamalasti.

,Mina tean, kust ndia kitte saab. Kui herra
lubab, tahan ma ndia kinni puuda,” (tles opmann
selle peale.

,»Kust? Kus kaswawad ndiad?" kusis herra suuri
silmi tehes.

Opman naeratas.

»,NOiad ei kaswa kill kusagilgi," tles ta, ,kige
wéahemalt ei tea ma, kus nad kaswawad, Kill aga
tean ma, kus nad oma tikka k&iwad tegemas. Herra
teab ju ometi Kaawere pOllul salualuse hallikat. Seda
hallikat kutsuwad talupojad ndiahallikaks. Nad kutsu-
wad hallika ndiahallikaks sellepdrast, et selle hallika
juures ndiad oma tikka kdiwad tegemas. Kui ma
niilid ndiahallikale waritsema l&hen, loodan ma kind-
lasti, et ndia kétte saan!"

»Hea oleks, kui lugu nii ldheks!" Gtles herra.
»Kui meie loomade tapja ndia kinni pldad, tahan sulle
selle eest tubli hé&rja kinkida 1"

»Pulan, pldan!" kostis opmann kamalasti nae-
ratades ja astus uksest walja.
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IL

Surgawere Siimu majas oliwad halwad ajad.
Juba kuus kuud pddes Siimu tdtar silmi. Kill kais
Siim Taewere targa juures, kill andis tark Siimule
rohtusid, aga tuhi kdik: Siimu tltre fisnmb paremaks
ei saanud. Palju enam néaitas haigus pahemaks
minewat.  Lugu nditas, et Siimu tltar paris
pimedaks Kippus jadma.

Paari né&dali eest oli Siimu poegki hakanud
silmi pddema. Naeste juhatuse peale oli Siim Kdpu
targa juurde sbitnud. Kopu tark oli omaltgi poolt
rohtusid armud ja Siimu laste silmad nende rohtu-
dega tdesti terweks teha lubanud. Siiski ei mar-
ganud Siim siiamaale markigi paranemisest.

Laste haigus sundis Siimu Suure - Jaani kiri-
kusse minema. Lootis kirikulistelt mdnda tarka jarele
kuulata, kes ehk lastele abi wdis saata. Onn tuli
Siimule appi. Olustwere Otiga laste haigusest réa-
kima hakates, Utles Ott korraga: ,,Meie Mihklile on
tdna sugulane Pdltsamaa poolt wderaks tnlnud.
See ehk teab mujal pool mdnda kuulust tarka kétte
juhatada! NA&gin Poltsamaa sugulase téna kirikusgi
olemat I"

Sirgawere Siim kohe paluma: ,,Ole hea mees,
mii mind Pdltsamaa sugulase juurde. Ehk teab tema
mulle paremal tarka juhatada 1"

Olustwere Ott ei lasknud ennast kaks korda
paluda. Otsis Olustwere Mihkli Ules ja nagi Mihkli
Juures Poltsamaa poolt tulnud naesterahwast sugulase.
Réékis Pdlsamaa poolt naesele kohe &ra, missugused
wiletsad pdewad ta seltsimehele majasse tulnud.
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»Miks sa meie poole ei tule, meie pool leiaksid
kohe abi!" (tles seda kuuldes PGltsamaa poolt eit.

»Kui teie pool mdni suur tark elab, olen hea
meelega malmis ta jutule minema Juhata aga,
kus niisugune mees elab!" palus Surgawere Siim.

»ouurte tarkade poolest Pd&ltsamaa praegu just
luulus ei ole," utles Pdltsamaa poolt eit, ,aga selle
eest on meil midagi paremat, mis holpsamalt aitab
kui moni suur tark. Uteldakse, Tarmastus elada
pbhjatu tark. Paar Kolga meest on Tarwastu targa
Jjuures kéinud haigust arstimas, agaei abi Uhtigi!
Tulimad meile Kaaweresse. Haigus kohe nagu ara
puhitud!"

»Kes teil Kaaweres siis haigusi arstis?" Kusis
Surgawere Siim.

,Kes muud kui meie kuulus hallikas 1" seletas
Pdltsamaa poolt eit. ,Kaawere mdisa p0llul saluall
on kuulus ndiahallikas. Kes selle meega silmi peseb,
selle silmad saamad kohe termeks. Aga muidgi haigusi
parandab hallikas.  Muud kui hdbewalget piad
enne hallikasse miskama ja niisama hallika ligidale
kimile. Uksgi tark ei paranda nii ruttu kui Kaawere
ndiahallikas!"

Siirgawere Siim jai mdtlema. ,,Kui lugu nii,
piaksin seda abi katsuma," Gtles ta. ,Kaaweresse
on Kill tikk maad, aga ei wdi paratal Mis et
tee meinem oma laste pdrast ara!l Ei ma hooli waewast,
kui aga lapsed termeks saamad 1"

~WO0id julge olla, kill meie Kaawere hallikas
teeb termeks!" kisis Voltsamaa poolt eit uuesti.

»Aga kudas leian ma kuulsa hallika Gles?" kilsis
Surgawere Siim.
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»W0id kisida, Poltsamaa pool tunneb igaiks
Kaawere ndiahallikat V' seletas eit. ,,Aga kisimist pole
tarwisgi. Mine Kaawere mdisa p0llule, seal néeb
saare hiie.  Meie hlidame seda hiit mdisapdllul
salualuseks. ~ Selle hiie sees on katlamoodi umbes
kolme silla suurune hallikas. Seep see kuulus ndia-
hallikas ongi. Selle hallika meega pese silmi, siis ei
hakka haigus su silmade peale. Selle hallika wett toota
lahkritdis koju kaasa laste jaoks. Las lapsi selle
meega silmi pesta. Kull siis nded, et laste silma-
haigus kohe kaob!"

,Kohe homme tahan ma Kaawere hallikale
minna!" Utles Surgawere Siim.

»~Parem on, et pdewa kolm edasi lukkad!" Utles
Poltsamaa poolt eit. ,,Kaawere hallika toest mdjub kil
iga pdew, aga koige paremini awaldab ta oma mgju
ometi neljapaewa oOhtul. Neljapdewa ohtul torn 6dsil
moto wett, siis laheb ettewbtmiue kbige paremini korda I"

Silirgawere Siim tédnas mdnda korda Pdltsamaa
poolt eite hea Opetuse eest ja lubas selle jarele teha.
Rodmsa meelega laks Siim koju poole, rddmsa meelega
sellepérast, et toitmaks ometi arwas Oige arstirohu
jélgile saanud olemat.

Kodu kdneles naesele, mida Pdltsamaa poolt eit
jutustanud. Naene tahtis kohe esmaspéewa homikul
Juba Siimu Kaawere udiahallikale saata, aga Siim
seletas, noiahallika wesi mdjuda kdigeparemini, kui
seda neljapdewa Ohtul saada woetud. Sellepérast ei
maksa tal enne neljapdewa Ohtut teele minna.

Naene jai seda seletust kuulama.

Neljapdewa homikul pani Siim kaelkoti leima-
palukesega kaela, wdttis wéikese lahkri Olale ja hakkas
Kaawere poole sammuma.
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Kaaweres leidis warsti mdisa pdllul saare hiie
sa hiie keskel ndiahallika les. Ei hakanud kohe
ometi mett rndtma, sest ilm polnud meel pimedaks
ldinud. Sammus seni mberkaudusid kohte matama.
Négi natuke maad eemal mdisa karja sornat. \Waatas
tiiki aega mirama pealt karja.

Waéramalt karja maadates juhtus talle méaramal
meise karmatutt silma paistma.  Siim rndttis karrnatuti,
mis meisest mist mlramast mdoddaminekut mirama
lati pinna kiilge jd&nud, sdrmede rnahele ja keerutas
sormede rnahel. Taskust piipu mdhna hakates kukus
karmatutt Siimu ndpu rnahelt. Siim e rnaadanud,
kuhu karmad sattusimad, maid pani piibu suitsma.

Piipu suitsetades laks Siim teisale, sest Kkarjane
hakkas karja juba koju ajama. Pea pdodris Siim
salualla tagasi. Koht ndudis oma Gigust. Siim rndttis
kaelkotist leiba ja sbi. SoOmise jdrele heitis natuke
killakile rné&simust puhkama.

Wahe ajal joudis midemik kétte. Siim rniirnitas
hallikale minekuga meel. Siin ja seal néhti inimesi
liikurnat, kes teab, ehk ei olnud hea, kui mett nii
arnalikult rndeti. ~ Siim tahtis parem oodata, Kkuni
kbik rmaguseks jaarnad.

Pea armaski paraja aja katte joudnud olemat.
Laks ndiahallikale, miskas hobemalget mette ja ohmri-
kimile. Pesi esmalt tiki aega hallika meega silmi.
Siis rnottis lahkri, taitis meega. Pani punni peale,
miskas léhkri Olale ja tahtis minema hakata.

»Peal" hidis korraga keegi pd0sa takka.

Enne meel kui Surgawere Siim asjast aru gai,
kargasirnad pdoGsa takka kolm meest rndlja.  Uks
isanda moodi riides, liiheldane ja paks, teised kaks
tublite rusikatega.
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Siim ei joudnud kallaletungijate eest weel sammugi
eemale pdgeneda, kui (ks rusikamees juba ta kraest
kinni sasis ja uuesti karjus: ,Seisa, ehk muidu saad
sa saunal"

Siim jai seisma. lkka weel ei mdistnud ta, mis
see thhendas. N0id sasis aga teinegi mees temast Kinni.

~Laske mind lahti! Ma pole midagi paha teinud!"
hakkas Siim paluma. Selgesti ndgi ta dra, et kolme
wasta panna ei maksal

»,M0i midagi Paha teinud!" sihwas paks isand
sekka. Tapab inimesi ja loomi ja Utleb ise, et ei ole
midagi paha teinud. Hoidke ta hoolega kinni, mehed,
et ndid pakku ei pease!" (tles paks isand oma meestele.

Nuud hakkasiwad Strgawere Siimu silmad lahti
minema. Teda peeti ndiaks, seda kuulis ta nGud.
See ndiaks tunnistamine pani Siimu siidame warisema.
Hésti teadis ta, kudas ndidu taga kiusati ja nuheldi.
Suures Jaanis oli ta eluajal 2—3 ndida tuleriidale
wiidud.

Siim ei teadnud ometi nBidusest midagi. Selle-
parast lootis ta, et ta pea kinniwotjatele woib selgeks
teha, kui ilma siiiita nad teda ndiaks pidanud.

»Mina pole Kkellegi ndid!" wastas Sirgawere
Siim paksule isandale. ,,Olen anus talu Peremees!"

»KUIl me su juttu usume!" hirwitas paks isand-
wasta. ,,Maleta saadanale, kui tahad, aga mitte meile.
Kall me sind tunneme. Meil on selged tunnistused
kéepérast, et sa pusti ndid oled!"

,» Te eksite, kulla isand !" wastas Slrgawere Siim.
»Ma pole ise ndid ega tea ndidusest midagi!"

»Ara lorise!" hirwitas paks isand. ,,Nagu me
poleks ndinud! Mis sa tegid ndiahallikal?"
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Julgemalt wastas Silrgawere Siim: ,Pesin
silmi, wotsin wett. Ei midagi muud!"

~Wiskasid wette midagi ka!" lisas paks isand
pilgates juurde.

,Wiskasin kull'" wastas Siim.

»Luba kisida, mida tahad hallikast l&hkrisse pandud
weega teha?" Kiisis paks isand.

»Haigust arstida!" kostis Siim weel julgemalt.

»-Mehed, kas kuulsite?" 0tles selle peale paks
isand seltsimeeste poole pdérdes. ,,Ta on ise dles tun-
nistanud.  Utleb, et tahab haigusi arstida. ~See tahen-
dab, tahab haigusi kiilge arstida! Eks ole ndid I"

»,NOid wist kill, auts opmann!" (tles (ks
kinniwdtja.

~ Siim 16i uuesti kartma. Lugu ahwardas pahaks
minna.

,,Ma wdin wanduda selle —" tahtis Siim waban-
duseks utelda.

»Pia lduad!" karitas opmann ometi Siimu peale
ega lasknud Siimu enam edasi kéneleda.

»Lubage —" tahtis Siim uuesti Utelda, aga enne
kui ta rohkem sai sfnuda, andis opmann talle rusikaga
tubli matsu kuklasse, nii et Siim sammu ettepoole lendas.

Kinniwotjad jdiwad kohmetult lugu pealt waatama.

»Sasige ndid kinni ja wiige Kuninga mdisa I" kari-
tas opmann kinniwdtjatele. ,Hoidke, et ta kaest plehku
ei pease. Lasete te ta plehku, saate ise kumbki oma
100 leile I"

Mehed sasisiwad uuesti Siimust kinni ja hakkasiwad
mdisa poole minema. Kill katsus Siim wasta panna,
kill ennast wabandada, aga asjata kOik. Seda ei
pannud keegi tahele.
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Walju kéraga ldksiwad mehed edasi. Kéra peale
jooksis rahwas Bue waatama.  Kinniwdtjad kdnelesiwad
kdikidele, et nad ndia katte saanud. Kara peale tuli
moisa karjanegi walja.

Siimu nahes Kkarjane kohe Gtlema: ,,Nojah, seda
ma arwasingi. Tdna Ohtu waatas see ndid kana aega
waérawalt meie karja. Ju ta wist mdne looma é&ra
jélle tegi. Mustik hakkas karjast koju minnes lonkama.
Ara tehtud, muud midagi I

»,NO kuule ndud!" (Gtles opmann ennast Siimu
poole pddrdes. ,,Mis sa selle tunnistuse Peale tled?"

Siim lootis ennast jélle waha wabandada wdiwat.
»-Ma waatasin ilma mingisuguseta pdhjuseta mdisa
ilusaid loome. Wiga pole ma neile midagi teinud!"

Ara maleta, ndid!" kéritas opmann wihaga.
JINii waletawad kiik ndiad! Kdige parem on, kui ta
kohe herra juurde mitte!" Utles opmann selle peale
kinniwdtjatele.

Mehed wiisiwad Siimu Kuninga mdisa. Opmann
laks kohe herrale lugu koénelema. Jutustas, mis nai-
nud ja kuulnud. Herra tuli ndida waatama.

Siim tahtis herrale seletama hakata, et ta ndidusest
midagi ei tea, aga herra ei lasknud Siimu suudki lahti
teha. Kinniwdtjatele Gtles herra : ,,Wiige ndid keldrisse
wangi ja pange uks hoolega kinni, et ta kudagi wiisi
sealt walja ei pease | Ulekuulamise wotame homme ette!"

Siim wiidi 60seks keldrisse mangi.  Teisel homikul
saatis herra opmanni jdrele  Kui opmann ilmus,
askis herra wangi keldrist wélja tulla.

»Kes sa oled?" Kkiisis herra wangi kéest, kelle
kéed mehed ju eile 6htu kinni sidunud. Nagu eile,
wahtisiwad wangi tdnagi kaks meest.
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»Slrgawere Siim 1" wastas Wang julgesti. Loo-
tis, et niid enese eest whib kosta ja wapra kostmisega
wabaks saada.

»Surgawerest?  Sirgawere Siim, (tled sa?"l
késis herra.

~ourgawerest jah!"

Herra kulm 10i kortsu. Ennast opmanni poole
poordes, Utles ta: ,,Et mees Slrgawerest, ei maksa
meil pikemat dlekuulamist ette tuotta. NOiduse eest
nuhtlust me ju Sidrgawere mehele mdista ei tudt.
Seda wdib ainult kohus. Me piame ndia Pdltsamaale
kohtusse saatma. Seletagu kohus asjal Me piame
kaebtlise ained kohtusse muretsemal”

»Parem on, et mehe enne weel hoolega I&bi
otsime!" wastas opmann herrale. ,,Seda oleksime
pidanud Oieti eile juba tegema. Aga herra kaskis ndia
kohe keldrisse wangi totia. Seda wiisi ei wdinud
otsimist ette tubtta. Mina saatsin ometi wahi keldrisse
mehe juurde. Maht pidi téhele panema, et mees
enesest midagi ara ei heida ega midagi ei tee. Et
ndial kded kinni siotud oliwad ja waht juures seisis,
gi wlinud ndid muidugi midagi ndidust eemale saata!"

,LOtsige siis labi!" késkis herra.

Opmann laskis mehe Gue tuita ja waatas esmalt
lahkri [&bi. Lahkris oli toest, ei midagi muud. Selle
peale hakkas opmann mehe taskuid ldbi otsima. Otsides
tdmmas opmann korraga waikse karwa tuti taskust wélja.

»Mis see on?" kisis opmann.

Jmestledes waatas Surgawere Siim karwa tutti.
Kust oli see ta tasku saanud? Seda ei woinud ta
kudagi aru saada.

»Mis see on?" kisis opmann uuesti, kui Wang
wastust ei annud.
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»Ma et tea!" wastas Siim wenitades.

»WO0i et tea " hiidis opmanit wihaselt Siimu
peale karates. ,,Mina aga tean. Utle parem, mis
sa sellega teed?"

»,Midagi I" wastas Siim. ,Ma ei tea, kudas
see mu taskusse sattunud!"

»Kuule, kui sa ei tea, siis Gtlen mina I" karjus
opmann. ,,See 6n ndiduse tutt. Sa kisud loomade
seljast karwu, et loome seda paremini &ra ndintada.
Need on meie lehmade karwad. Mdnda looma oled
sa ju tapnud, nlld tahad teisi weel tappa! Niisugusid
karwu kannawad ndiad ikka kaasas!"

Nudd térgatas Siimule meelde, et tal wérawal
seistes ja loome waadates niisugune karwa tutt népu
wahel olnud ja piipu wottes kéest maha kulunud.
Siim ei ndinud, kuhu see sattus, aga nagu naha ja
arwata, oli see piibu wotmisel lahtisesse taskusse
sattunud.

»S€ee on kogemata mu taskusse sattunud 1" katsus
Siim ennast wabandada.

,W0i kogemata!" hirwitas opmann. ,Kelleks
sa meid Oige piad? Sa arwad, et sa meile suud,
silmad tdis woid waletada!"

»Ma et todeta!" Utles Siim julgemalt.

»Mait, nfid I" karjus opmann ja andis Siimule
kdega modda suud, nii et Siimul ninast toert walja tuli.

Siim sai selgesti aru, et niisugusele mehele midagi
ei maksnud seletada. Ta waikis parem.

Opmann aga ldks karwatutiga herra A’uurde kuu-
lutama, et ta uusi tunnistusi ndiduse kohta saanud,
nimelt ndidumise karwu. )

Herra kuulas opmanni juttu pealt. Utles mees:;
»Ma (tlesin enne juba, mees on wdera kihelkunna
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mees, tema Ule pole meil Gigust kohut mdista. Kdige
parem on, wiige mees wahtide all kohe Pdltsamaale
kohtusse ja wotke Ghtlasi kaebtust tBendawad ained
kaasal Tehku kohus siis mehega, nagu Oige teab
seaduse jarele olemat!"

Opmannil nahti kill Pdltsamaale wiimine wasta
meelt olemat. Ta oleks ndia peale ennem kodu kohut
mdistnud. Aga mis teha, P6ltsamaale miimist ndudis
herra ja ndida hukka mdista tohtis ainult kohus.
Opmann pidi siis jarele andma.

»Hea Kill, kohe sBidame ndiaga Pdltsamaale!"
Utles opmann ja hakkas uksest wélja minema.

»,Head dnne! Harja saate!" hiidis herra jarele.

»Lilg suur palk nii wéhese waewa eest!" Kostis
opmann heal meelel.

1L

Néadali pérast algas Péltsamaal kohus Sirgawere
Siimu dle. Opmann oli kaebaja ja tunnistaja Ghtlasi.
Kaebas esiti loomade kérwamist. Nelja pdewaga lar-
manud neli looma. Isegi peale ndia Kinnipanemist
kérwanud meel kolm looma ara. Mis muud, Kkui et
ndid hallikal kéies need loomad enne wangiwGtmist
meel dra teinud. Peale selle kaebas opmann, et ndid
inimesigi tapwat. Pd&ltsamaa rdutli 6nnetu surm ja
Lustimere lapse dkiline ots olla ainult ndidusel tekki-
nud. Kaua waritsenud opmann kurjategijat, aga pole
ikka jalgile saanud. Wiimaks lainud opmann nelja-
paewa Ohtul kahe mehega noiahallikale mahti ja seal
tabanud nad ndia kinni. Selgesti ndinud nad, kudas

4
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ndid esiti midagi hallikasse wisanud, siis ennast hallika
meega pesnud ja lahkri meega taitnud. Pérast leidnud
nad meel karma natukese noia taskust.

Nuud wdeti dlekuulamine ette.

»Mida sa wiskasid hallikasse?" kiisis kohus wangilt.

»Hobedat 1"

»Misparast?"

»Mulle 0Opetati kodu, et Kaawere ndiahallikas
seda miisi haigust parandada !" wastas méng. ,,Minu
lastel on kodu silmad haiged. Et lapsed terweks saak-
siwad, wdotsin tee hallikale ette. Wiskasin hdbewalget
hallika juures olewale Kkiwile ja hallikasse enesesse ja
pesin siis silmi hallikal. ~ Uteldi, et siis haigus mu
enese peale ei hakata. Selle peale wotsin meel laste
jaoks mett hallikast koju miinuseks. Muud pole ma
midagi teinud ega tea muust midagi 1"

»Aga karmad taskus?"

»Need on ainult kogemata mu tasku sattunud!"
kostis mang.

,»Nii, nii, kogemata Niisugusid kogemata juh-
tumisi tunneme juba!" pilkas Ulekuulaja. ,,Iga ndid
ja kurjategija réagib just niisamal Seleta parem,
kudas sa loomi ja inimesi tapsid!"

Wang 16i jélle rohkem kartma. Naitas selgesti,
et kohusgi teda ndiaks pidas. Ometi lootis ta ikka
meel ndidata, et ta ilma suiita.

»Ma pole kedagi tapnud ega pole mingisugune
ndid 1" Utles ta selle peale kindla &alega.

,Nii, nii, Utlewad kdik nGiad!" wastas Ulekuulaja
pilgates.

Kisiti meel (ht ja teist. Wang seletas kéik tde-
pohjusel.  Aga nagu ndha, ei usutud teda sugugi. Kui
wiimatl meel korra kusiti, kas ta ndid olla ja Wang
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eitama wastuse andis, Utles kohus wahimeestele: ,Wiige
wang waélja ja andke talle 50. Ta on kiik é&ra
unustanud, ehk tuletawad 50 talle meelde, kudas lugu
Oieti olnud !"

Wang miibi walja. Waljas tehti, nagu kohus
kdskinud.  Siis wiisiwad wahimehed mehe uuesti
kohtu ette tagasi.

,Kas tunnistad ennast suilidlaseks?" kisis kohus.

»,El WOi tunnistada, sest et ma midagi paha
pole teinud!" wastas mees. ,,llma slita —

~Watt!  Su wabandusi oleme juba killalt
kuuluud!" pdrutas kohus maeta. ,Me piame uut
nduu pidama, et sind stud dles tunistama sundidal
Kull piinamine su suu awab I"

»Jumala pérast, halastage mu ilmasiita inimese
peale!" hakkas Wang paluma.

Enne aga kui Wang palwet weel sai I6petada,
hudti wahimehed uuesti sisse ja lasti wang Piinakamb-
risse miia. Kohus ise laks '‘pea jarele kuulama, mida
mees tunnistab.

Jaagu Kkirjeldamata, kudas meest seal piinati.
Esimeste piinamiste jdrele tunnistas mees alati, et
ta ilma stita olla. Aga piinamised ldksiwad Uhte
lugu waljumaks. Mees ei wdinud enam maht é&ra
kannatada. Kui mehe hdda Oige suur oli ja mehelt
kusiti, kas ta ndid olla, kostis mees: ,,Jah!"

Kohe jéeti piinamine seisma ja k&sti meest kd-
nelda, mida ta ndiana teinud ja kudas ta ndidust
pidama hakanud.

Mees wastas, et midagi ei tea rédakida.

»W0Oi ei teal KIill siis me teame, kudas sind
radkima panna!" Utles kohus ja andis kasu meest
uuesti piinata.
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Uuesti tdmmati Wang piinapingile. Uuesti hakati
-alle waewa tegema. Walu kaswis nii suureks, et
mangi maletama ajas. Wang teadis, et kui enese
siilidlaseks tunnistab, ta maapealsest Pdrgu piinast
peaseb. Sellepdrast tunnistas, et ta ndid tdesti olla.
Tunnistas meelgi, et hulga loomi tapnud.

Kohus ei jaanud ometi meelgi rahule. Tun-
nista, et inimesi oled tapnud ! ndudis kohus.

Wang tunnistas, et ndiduse labi mitmed inimesed
tapnud.

Nutd alles laskis kohus piinamise jarele jétta.
Wang, kes enam poolsurnud kui elus oli, peasteti
piinapingilt priiks ja miidi kohtutuppa tagasi. Pii-
namine aga oli mangi jou nii dra lopetanud, et Wang
sugugi enam kohtu ees plsti ei joudnud seista, maid
pdrandale maha langes.

Kohe hakkas kohus mangi kohta otsust tegema.
Ei olnud kohtul tarwis palju mételda.  Selgesti seisis
seaduses: ndida, kes inimesi ehk loome tapnud, pole-
tatagu puuriidal &ra!

Selle seaduse piigala pohjusel tegi siis PBltsamaa
kohus Surgawere Siimu kohta otsust ja mdistis Siimu
surma, nimelt puuriidal &rapdletamisele.

Hukka moistetud Wang oli nii jouetu pikkast pii-
namisest, et ta enam midagi ei joudnud selle kohtu
otsuse kohta lausuda, maid poolsurnult ainult maas
hingas. Kohtu kasu peale wiisiwad wahimehed Siimu
kohtukojast wélja wangikotta ja paniwad seal ahelasse.

Paari pdewa pérast toibus Siim jalle natuke.
Wahimehe kaudu palus ta luba kohtumdistjaga raéa-
kida. ~ Kohtumdistja lubas ja laskis Siimu ahelas
enese ette tuua.

Siim langes kohtumdistja ette pdlwili.
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,Jumal teab seda!" huddis Siim nuttes, et
ma ilma sidita olen. Ma woin manduda selle
peale, et ma iialgi pole ndidust Pidanud. Halastage,
halastage mu waese peale!"

Kohtumdistja waatas korgilt Siimu otsa.

»Seda juttu radgiwad koik ndiad!" (tles kohtu-
mdistja siis kilmalt. ,,Ise oled tunnistanud, et saadan
sind ndiaks Opetanud ja sa oma ndidusega inimesi ja
loomi oled tapnud, wastaajamine ei maksa enam
midagi. Peale selle on kohtuotsus juba tehtud: nadali
parast pdletatakse sind aral"

Uuesti hakkas Strgawere Siim  kohtumdistjat
paluma. Ennem oleksiwad Siimu pisarad ometi kiwi
pehmeks muutnud kui kohtumdistja sidame: Mida
enam Siim silmawett malas, seda enam hirwitas
kohtumdistja talle wastu. Utles ainult meel! ,Noid
piab ndia palka saamal!"

Ara nahes, et pakmed elu pérast midagi ei mdju
ega kohtuotsust enam ei muudeta, katsus Siirgawere
Siim wiimaks meel isedraliku pakmega Gnne.

»,Kui ma siis pian tulesurma surema,” palus
ta, ,siis lubage, et ma enne surma pihapdewal meel
kirikusse peasen ja kirikus totimast korda Jumalat palun!"

Seda palwet kuulis kohtumdistja magusalt pealt
ja kostis siis; ,,See olgu sulle lubatud. Tulemat
puhapéaewal wdid wiimast korda kirikusse minna. Paater
walmistagu sind kirikus surma masta. Pdrast kirikut
aga pole muud kui tuleriidale I"

Seda (teldes késkis ta wahimehi mangi kohtu-
tuast waélja toita.  Wahimehed Ildksimad Siimuga
wangikotta ja sidusimad ahelatega seina killge kinni.

Kui wahimehed wangikojast lahkusiwad, langeb
Siim pdlmili maha ja hakkas Jumalat appi hildma.
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Siiamaale e olnud Siim Jumalast palju hoolinud.
Issameie palwet oli ta kodu kill wahel palunud, aga
Issanda ette pdlwili langeda ja Issandat oma s6na-
dega appi hiuda, seda polnud tal weel meelde tulnud.
Nild sai ta aga aru, et meil ainus abi Issandalt
tuleb ja et me oma rammuga kuigi kaugele ei pease.
Ei palunud enam pahd Opitud Issameied, waid palus
oma sonadega, et Issand talle raskel ajal abi annaks
ja ta joudu Kkinnitaks. Palus, et lIssand teda d&ra
peastaks, kui see Issanda tahtmine on.

Surma hirm ajas Siimu Issanda juurde. Kau-
aks, kauaks jai Siim Issanda ette pllwili. Wiimaks
Ules tbustes tundis Siim sidame nagu kergema olemat.

See sldame kergitus palme l&bi sundis Siimu
uiilid iga paew Issanda ette pdlwili heitma ja Issan-
dalt abi paluma.

lga korra tundis Siim palwest tuge ja uut
joudu saamat.

V.

Nagu kulutuli lagunes sonum laiali: pihapaew
Pdrast Jumateenistust poletatakse Pdltsamaa  kiriku
juures ndid ara. Selle s6numi tdttu woolas piiha-
paewa homikul inimesi karja kaupa P@ltsamaa kirikusse.
Koik tahtsiwad ndia drapdletamist ndha saada.

Kiriku ligidal ndhtigi juba mitu meest puuriida
walmistamises.  Kanti hagu ja I6hutud puid suureks
hunikuks kokku.  Mitmed mdddaminejad wiskasiwad
omaltki poolt siletédie hagu riidale ja dtlesiwad ise:
»,NOid piab nbia palka saama!"

Kiriku kellad hakkasiwad helisema. Paar minutit
laks weel mooda. Ja maata, juba tuliwad wahi-
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mehed kiriku poole, ahelas Wang nende wahel. Eel
kdis kohtumdistja.  Kiriku ukse ette jOudes jattis
kohtumdistja wahimehed wangiga walja seisma, ise
laks aga paater Augustinuse juurde rddkima, et
paater Augustinus omalt pooltki ndida enne &rapdleta-
mist tublisti manitseks.

Kirikulised kogusiwad huIcR;a kaupa ahelates olema
Siirgawere Siimu mber  kokku. hed kahetsesiwad,
et kohus inimese surma mdistnud. Teised selle wasta
ei awaltdanud mingisugust kaastundmist mangi kohta
Maid Glesiwad palju enam: ,,Paras ndiale! Seda,
on ndid dra teeninud 1"

Pdlgawalt maatas méang héstitajate peale ja dhkas
iseeneses; ,,Issand, anna neile andeks, nad ei tea,
mis nad rddgiwad!" Wang tahtis rahwale seletama
hakata, et teda ilma sllta hukka mdistetud, aga waewalt
sai ta paar sbna suust, kui juba (ks mahimees kée ta
suu peale pani ja teda keelas edasi radkimast. Kardeti, et
moni mangi wabandusi kuuldes mangi enam ndiaks ei pia.

Inimeste poolt ei olnud armu loota. Wang
andis kbik oma asja lIssanda hooleks. Enne mangi-
kojast waljawiimist oli Wang pakmes jélle hinge Kkin-
nitanud.  Nidd tahtis ta wiimast korda altaril
Issanda ette pdlwili langeda, pattu andeks paluda
ja Issandalt julgust surmaminemiseks paluda.

,Kinnita mind, kinnita mind, Issand!" 06hkas
Wang mitu korda selle jarele, kui teda rahmaga ei
lastud kdneleda.

Juba tuli paater Augustinus kohtumdistjaga
kirikuukse ette mangi juurde. Nagu kuulda, maidlesimad
nad kangesti.

»oeda ei mdi mina lubada, et Wang ahelas
altari ette tuuakse I" Utles paater Augustinus.
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»-Mina aga ei wdi seda lubada, et niisugune
iardetaw ndid ilma ahelateta kirikusse lastakse! Ta
woib kergelt plehku panna 1" arwas kohtumdistja.

Paater Augustinus ei annud ometi jarele.

»Kardate wangi drap8genemist, siis pange minu
poolest kas kimme meest ndia korwa wahtil" (tles
paater. ,Ega ta kimne kéest ikka &ra jookse. See
aga ei lahe sugugi korda, et Wang ahelatega altari
ette tuuakse 1"

Kohtumdistja katsus paatrile weel wastu waielda,
aga paater Augustinus jdi oma ndudmisele kindlaks.
Ei aidanud, kohtumdistja pidi lubama, et Wang ilma
ahelateta kirikusse totiin. Selle eest pani aga kohtu-
mdistja wiis meest ndida kirikusse wiima ja wahtima.

»NUid aeg Jumala teenistust alata ja Kkirikusse
minna!" dtles selle peale paater Augustinus kohtu-
maistjale.

»Arge unustage ndiale ndiakohalist s6nasauna
walmistada ja talle p@rgutuld hésti elawalt silma
ette maalida!" tuletas kohtumdistja paatrile meelde.

Paater pdodris ennast uksel (mber ja wastas:
»KUll teen, mis kohus teha!"

Paater kadus kirikusse, kohtumdistja l&ks I8ssi poole.

Kohe selle peale tondi waene Wang wiie wahel
altallri ette.  Suur kogudus waatas (ksi silmi wangi
peale.

Paater Augustinus laskis wangi tiiki aega altari ees
seista, enne kui ta wangi manitsema ja surma wasta
walmistama hakkas.

Kirik oli rahwast tdis. K&k ei mahtunud (Ute«
.pea Kirikusse dragi, paljud jaiwad ukse taha. JOulusti
ei ndinud Poltsamaa kirik sel ajal nii palju rahwast
eneses kui sel liht puhapdewal.
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Pika ootamise peale astus paater Augustinus
altari ette ja hakkas ndiale manitsuse kdnet pidama.

»oeitse pattu on olemas I" hiidis paater wége-
wamalt, ,seitse pattu, mis inimesele tingimata surma
toowad! Need seitse pattu on nagu seitse wenda, kes
enestele igal pool asupaika nbuawad. Need seitse
wenda on meiegi sekka tunginud. Héda, hada meile !
Kirikus —"

Kaugemale ei saanud paater Augustinus oma
kbnega, kui korraga kiriku seina &arest suurt kolinat
ja mirinat kuuldi. Terwe kogudus oli Gtlemata téhele
pannes paatri konet pealt kuulnud. Awalikku konet
kuuldi kirikus paatri suust jn wéga arwa ja nii wége-
wat nagu seekord weel iialgi.

Waewalt oli paater Augustinus sona ,seitse
wenda" dtelnud, kui see sBna Uhe naese siidamest nagu
walk I&bi kais. Naene oli kuulnud tihti rddgitawat,
et kui seitse wenda korraga kirikusse tulla, kirik siis
kdige rahwaga seltsis maa alla wajuda. Seina ligi-
dal seistes oli naene seitsme wenna sdna kuuldes seina
poole taganenud. Ilma et naene ise tahele oleks
pannud, taganes naene wastu pikka redelit, mis Kiriku
seina ndjale pisti seisma pandud. Seda redelit tar-
witati Kkirikus kroonlhtrite pdlema suiitamiseks.  Naene
puutus taganedes kowasti redeli kiilge, redel hakkas
liilkuma ja langes suure kolinaga, mirinaga pdran-
dale maha.

Redeli kolin, mirin pani korraga kdik Kkirikulised
liilkuma. Waha Kkirikulist oliwad redeli langemist téhele
pannud, kill kuulsiwad aga kdik redeli langemise koli-
nat, mirinat.

»Seitse wenda kirikus 1" hiddsiwad korraga mit-
med &aled.
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LKirik waob | Kirik toaob 1" kisendasitoad teised.
»Peastku ennast, kes todibl" karjusiwad kolmandad.

Redeli langemise kolin, mdrin polnud midagi
selle kolina, mirina kdrwal, mis nende hludude peale
tBusis. Kes iganes istus, kargas pusti ja tormas
kiriku ukse poole.  Ukse poole tormasiwad niisama
pustiseisjadgi.  Igaiuks puddis enne kirikust + walja
peaseda, kui kirik kbige rahwaga dra toaob.

Paatri konest oli kogudus nii palju mdistnud,
nagu oleks t&na tOesti seitse wenda Kirikusse tulnud.
Terwes koguduses tunti dledldiselt usku, et seitsme
wenna Kirikusse tulek kiriku maa alla paneb wajuma.
Koikidel puudus ometi tahtmine Kkirikuga seltsis maa .
alla toajuda. Kes iganes jaksas, plidis ennast hukka-
minemisest peasta. Tugewam tdukas ndrgemat enese
gest maha ja katsus ndrgema Ule waélja peaseda.

Waljapeasemine ei olnud ometi nii hdlpus. Ini-
mest 5-6 peasiwad korraga kiriku uksest wélja, walja-
Kippujaid leiti aga enam kui paar tuhat. Kole tungi-
mine, téukamine, mahatallamine algas.  Sellegi poolest
ei peasnud kaugemalolijad ukse juurde.

Eks olnud kirikul ometi aknad? Neistgi wdisi-
toab kirikulised waélja hipata.  Kohe hakkasiwadgi
kirikulised akentest wélja hiippama.

Paater Augustinus ndgi, kudas rahwas surma-
hirmus kirikust walja tormas. Paater ei saanud esi-
otsa aru, mis niisugune waljatormamine tdhendas,
arwas ometi, et toist moni hirmus ©&nnetus tulemas.
Paatergi ei wiitnud sellepdrast enam aega, Waid katsus,
kuda takkauksest wélja peasis.

Mitte ainult paater Augustinus ei pdgenenud.
Mangi wiis wahtigi unustasiwad oma kohused. Huud-



59

mist kuuldes : ,,Kirik moo6 !I" jatsiwad nad wangi man-
giks ja katsusiwad, kudas kirikust malja saaksiwad.

Kole kisa taitis kirikut. Uks kisendas, et teiste
jalgu langes, teine kisendas, et teda rusikatega tbugati,,
kolmas kisendas. ,Hoia eest!" Igaliks kisendas ise-
pbhjuse pérast. Kange kéra, mira pérast ei saadud
enam kellegi hiilidmisest aru.

Wang ndgi, kudas mahid ta juurest pdgenesiwad.
Wang négi, kudas koik Kirikulised walja piitdsiwad
tormata. Mida Pidi waene wangki Uksi altari ees
ootamal Wang kargas ka lahema akna juurde, IBi
klaasid eest puruks ja kargas aknast walja.

Waljas ndgi méng, kudas igalks wdimalikult
kaugele puidis pogeneda. Nagu teised, andis wangki
jalgadele tuld.

Keegi ei pannud mangi tahele, keegi ei tulnud
teda kinni tootma. Igaliks mbotles selle peale, tuba
oma hinge peasta.

Téhelpanemata peasis Stirgamere Siim lahemasse
metsa ja metsast ilma takistamata koju tagasi.

Kodu oli Siimul esimene t66 pdlwili langeda ja
Jumalat imeliku peastmise eest tdnada. Enne ei olnud.
Siim iialgi tanupalwet teinud. NGid surma suus
olemise jarele oskas Siim Jumalat t&nada.

Siim ei julenud kuigi kauaks Surgaweresse jadda.
Ta poOgenes &ra Harjumaale, kus enam PGltsamaa
meeste poolt tagaajamist ei pruukinud karta. Alles
mone aasta pérast pdoris Siim Silirgaweresse tagasi.
Seal elas ta surmani rahulikult, ilma et (ksgi teda
enam ndiaks oleks pidanud.
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Nii umbes olla rahwajutu jérel katoliku usu
walitsuse ajal korra Pdltsamaal siindinud.  Kui
lugu nii stindinud, siis piab selle stindimisest saadik
wahemalt 400 aastat modda lainud olema, wdib olla
meel rohkemgi. Pd&ltsamaa seitsme wenna kohta ei
ole ma ajaloolikult mingisugusid teateid leidnud, seega
puudub meil kindlus, et kGik tOesti nii juhtunud, nagu
jutt lugu esitab. Teame ju, et rahwasuu lugusid tihti
teises walguses esitab, tihti aga ka slindimata lugusid
sindinud lugudena jutustab. Terwet Pdltsamaa seitsme
wenna lugu tuleb siis kuuldud jutuks pidada, jutuks,
mis tde pohja oma aluseks nduda ei tohi, kdige wahe-
malt jutuks, kel Gigus puudub nduda, et lugu tdeks
peetakse.

Tahendan meel, et kuuldud jutt mdnedgi Kiisimi-
sed kostmata jétab, mis meil loo kohta keele peal seisa*
toob, nagu ndituseks. kas hakkas kohus Strgawere
Siimu weel otsima, kui &ra ndgi, et Pdltsamaa kirikule
midagi ei juhtunud, kas woeti seitsme wenna lugu
parast Glekuulamise alla jne. Ulepea oleks liig nduda,
et rahwasuu kgiki kisimusi ja nfudmisi ajaloo totisi
woiks dra seletada.  Rahwasuust kuuldud lugudel
piame tihti moddukuinarpuu kéest dra panema ja sellega
leppima, mis rahwasuu pakub.



Ametist tahti tcrstud marra-

Meie rahwaluule tahtsamateks lugudeks tuleb
Kalewipoega, Tolli ja Hansu ja wanapaganat arwata,
neist aga kdige tuttawamaks wiimast. Tolli tundmine
ulatab Oieti ainult Saaremaale, Kalewipoja tundmine
Harju, Wiru, Wiljandi ja Tartumaale, Hansu ja wana-
pagana tundmine ometi nii kaugele kui eestlased asuwad.
Imestada tuleb, et Kreutzwald, kes Kalewipoja laiadele
ringkundadele tuttawaks teinud, Hansust ja wanapaganast
tdhele panemata méoda lainud. Eesti rahwa enne-
muistsetes  juttudesgi pole Hans ja wanapagan aset
leidnud. Kui mul Oieti meeles, awaldas M. So00-
berg ,Neljandas Eesti jututoojas" esimest korda roh-
kem juttusid Hansust ja wanastpaganast. M. Soobergi
jalgedesse astusiwad J. K&érw ja J. Kunder,
wiimane oma ,Eesti muinasjuttudega.” M. Jaakson
andis kill Kawala Hansu ja wanapagana nimelise
raamatugi walja, aga see raamat kdneleb ainult esi-
meses jutus Hansust ja wanastpaganast; jargmised
jutud esitawad muid aineid. Suurem kogu ainult
sellekohaseid jutte uime all ,,Hans ja wanapagan.
Rahwajutud Kawala Hansu wiguritest wanapaganaga"
ilmus 1896 Hermann'i kulul Tartus. ,,Hans ja wana-
pagan" nimelises raamatus leidub 101 lugu, aga
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ometigi et wdi Utelda, et see kogu téielik oleks. Raa-
mat tahendab kill katte, et koguni kdlbmata jutud walja
jéetud, aga kolblikkudestgi ootab moni weel trikkimist.

Wodrdleme Hansu ja wanapagana jutte meie rahwa-
luule muude wanapagana juttudega, naeme nende wahel
warsti suurt wahet. Wanapagan ilmub meile Hansu
ja wanapagana juttudes hoopis teises walguses kui
muis wanapagana juttudes, niisugustes nimelt, kus
Hans tegelasena ei ilmu. Oigust Utelda, piame wana-
pagana lugude leegionist weel hulga dra lahutama,
mis wanalepaganale umbes niisamasugust loomu annab
nagu Hansu ja wanapagana jutud. Suuremas hulgas
wanapagana juttudes ilmub juttude tegelane meile
ometi tosisena kurjana maimuna, nimelt ittimese were
himustajana. Et hing merega tihendatud, kéib leegioni
juttude pahemal pool Kkiiljel wanapagana plld selle
peale inimeste hingesid katte saada

Hansu ja wanapagana juttudes selle wasta ei astu
niisugune puud sugugi platsi.  Ulepea pian tdhendama, -
et Hansugi wanapagan — niisuguse nime pian talle
andma wahet tegemiseks teiste wanavagana juttude wahel
— mbnesgi jutus wahd pahema loomuga meie ette
astub, aga enam jagu juttusid ei tea tema pahast
tahtmisest peaaegu midagi. Wanapagana jutud wiiwad
meid Gledldiselt nagu labirinti, kust ilma Ariadne 18n-
gata woimata walja peaseda. Wahel ja&me nagu
Gordi sblme ette seisma, kus enam muu nfuu ei aita
kui Makedonia Aleksandri totisi mddk katte tdmmata
ja sBIm katki raiuda. Wanapagana jutte arutades joua-
wad meile tihti Thorer Hundi pédewad Permas katte;
me arwame kulla kinkale peasewat, sahmame kulda
siille, aga parast poole ndeme kulla asemel mulda ja
mullast leiame ainult mdne tera kulda. Me piame
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seda totisi Hansugi wanapagana puhastuse tulesse saatma
ja waatama, mis tast walja tuleb.

Minu tahtmine tédna kdib selle peale Hansu wana-
paganat ametist lahti lasta, wanapagana ametist nimelt!
Aga ehk tobtame selle lahtilaskmisega Mooramehe pesu
ette? Ma tahendan kohe, et SUiooramelji maailmas
rohkem leidub kui leiduda tohib. Meel hiljuti négin
Mooramehe, kes kilge puutudes kiilgepuutuja kaed
mustaks ma&aris. Must todrw ei seisnud hésti peal.
Wii niisugune Mooramees Joa kose kétte ja lase kose
woolu paar tundi mehest dle kéia, kiill nded, Moora-
mehest saab eht Europlane. Niisugusesse puhastuse
Pesusse mdtlen ma Hansu wanapaganatgi saata. Ma
oodan, et Joa arwustuse kosk wanaBagana rehe parsilt
paritud tahma mehikesest &ra uhub ja mehike Usna
uuel kujul meile ilmub.

\Wanapagana nimega nimetab meie rahwas tawa-
lisesti kurja waimu, saadanat. Paneme aga sona ennast
paremini téhele, siis saame sedamaid aru, et sona alguses
midagi muud tdhendas, nimelt toana paganat, s. o.
elatanud paganat. SOna omaduse osa juurde seisma
jaades pian nimetama, et ,tocmci" sona rahwa suus
weel teises tahenduses tartoitatakse.  ,Wana" stna
astub rahwasuus tihti paris, 0Oige sna asemele.  Nii
Uteldakse naituseks toana meister. Niisugusel korral
el taheta sagedasti sugugi meistri iga &ra t&hendada,
waid ainult meistri osawust. Wana meister tdhendab
siis sedasama, mis Oige meister, paris meister. EhK
toftame nimetuse: wana waras. \Wana waras ei
tdhenda sagedasti suguc];i toarga iga, waid warga 0sa-
wust. Wana waras oleks teise sonaga sedasama, mis
paris_waras, Oppinud waras, meister waras.

Paganagi sona muutis aja jooksul oma t&hendust.
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Nagu tuttaw, oleme sfna Ladina keelest lainanud.
Ladinlaste paganus tahendas maameest, talumeest.
Linnadesse ilmus ristiusk kdige ennem, maarahwas
jai ristiusust kauemini puutumata.  Uleildse seisis
talurahwas hariduse poolest madalamal jarjel kui lin-
narahwas. Enam polates radkis linnarahwas maarah-
wast ehk paganatest. Aega moddda wottis maarahwasgi
ristiusu wasta. Paganate nimi anti nGiud meel neile,
kes ristiusku ei tunnud.  Niisugusega thendusega péris
aja jooksul meiegi rahwas pagana nime.

Ristiusu toojad Opetasiwad esiwanemaid paganate
ja ristiinimeste wahel mahet tegema. J&i moni oma
wana usu sisse Kindlaks, siis hakati niisugust manaks
paganaks nimetama. Hiljemini kadus ristiusu mdju
meie maalt. Manaks paganaks hakati paganate pea-
meest kurja maimu hiiddma. SOna muutis siis pika
peale oma tahenduse.

Minu oletamise jéarele ei tdhenda Hansu wana-
pagan wanapaganat sona laiemas, maid ainult kitsa-
mas tdhenduses. Hansu manapagan ei oleks siis
sugugi kuri maim, maid ainult péris pagan.

Kudas wdime seda oletamist ometi p&hjendada?
Enne nimetasin juba, et kurjategemine Hansu wana-
pagana loomus tamalisesti puudub. Piab keegi Kuri-
waim olema, siis woiks seks ennem Hansu ennast kui
wanapaganat nimetada. Hans ju ei tunne muud piilid-
mist kui wanalepaganale kurja teha. Kurja tegemise
Ule r6dmustab ta meel pealegi. Hans ei tagane kdige
suuremate kurjategude eest tagasi: ta saadab wanapagana
lapsed surma, tapab wanapagana naese, teeb wana-
pagana omagi elule otsa. Waewalt leitaksi Sahalinis
asujat, kelle stl register (ihes ainsas perekunnas nii
suureks tduseks kui Hansul wanapagana juures. Saadan-
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liku kurjusega on Hans kiimme korda Siberi &ra tee-
ninud. Otsime kurja maimu, siis ei leia me seda
wanastpaganast, maid Hansust. Ennem oleksin sellega
Uhes nduus, kui keegi Hansust tahaks saadanat teha
kui et wanalepaganale seda anu antakse.

Tawalisesti awaldab Hansu wanapagan taiesti
head loomu. Salata ei taha ma ometi, et mehi-
kesele wiimaks mortsuka motted pahd tulewad. Aga
motelgem olude peale. Mote Hansu tappa ilmub
wanalepaganale alles siis, kui Hans wanapaganat
mdnda aega hirmsamini Piinanud kui wadrao lisraeli
lapsi, wanapagana warandust rodwinud ja wanapagana
lapsedgi &ra tapnud. Uhelgi wiisil ei saa wanapagan
Hansust — saadanast — lahti: Hans teeb iga pae-
waga suuremat kurja kurja Peale. Seal ei aita manal-
paganal enam muud nBuu, kui kipub Hansu elu kallale.
Tappis ja ro6wis Hans ristiinimesena ilma armuta,
siis wdime wahem imestleda, kui wanalepaganale
Oelusest lahtisaamiseks wiimaks mdrtsuka mdtted tulewad.
Tahab ju loomulik ristiinimene alati kurja kurjaga
katte maksta, kui palju mitte enam pagan, kes Kristuse
Opetust e tunne! Sedawiisi ei lela me wanapagana
kurjategemises mingisugust P8hjust, mis sunniks wana-
paganat saadanaks tunnistama, seda enam weel, et ta
Hansu hiniqegi enesele ei puua.

Teiselt poolt wdiks lapse wahetamine wanapagana
poolt ometi minu wasta tunnistada. \Wanapagan
tahab oma lapse ristiinimeste lapse wasta &ra wahetada.
See wahetuse lugu sunnib meid wanapaganat ometi
kurjaks maimuks tunnistama. Oige, aga nagu naha,
ei kuulunud lapsewahetamine esiotsa sugugi Hansu wana-
pagana juttudesse. Tdsine kuri waim pidab rahwa
arwamise jdrele lapsi dra wahetada. Et rahwas kdik

5
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kurjad waimid (hte katlasse ajanud, bn seegi ja mdni
muu jutt Hansu wanapagana omaks tembeldatud, ehk
kill jutt esiotsa Hansu wanassepaganasse sugugi ei
puutunud.

Juttude d&rasegamisest (ihe teisega annab jérwe
kinnipanemise jutt monusat tunnistust.  Selle jutu
jérele piaks wanapagan oma naesega, lastega koguni
Jarwes asuma. Seda jérwe kinnipanemise lugu piame
aga Kalewipoja juttude teisindiks nimetama. Kalewi-
pojas ilmub kinnipanemise kartja wete maimuna, siin
aga Vanapaganana.*) Wetewaimu kartuse leiame péris
korras. Et aga wanapagan — kuriwaim — wees
asuks, sest ei tea meie rahwaluule midagi. Wette kipub
ta kill mdne korra, kui waenlased mehikesel kannul.
Wette jaab ta ometi nii kauaks kuni hédaoht modda.
Siis otsib enesele jélle kuiwal maal aset. Seega tuleb
jarwe Kkinnipanemise lugu tingimata wanapagana Kirjast
maha Kkustutada.

Raskem on wanapagana huntide ja Pikse Kkartust
ara seletada, kui wanapagan nimelt ainult paganaks
tuleb arwata. Huntide ja pikse kartus on ju kurjade
maimude tundemérk. Ma mdtlen ometi: huntide karja
woiks pagangi karta, teades, et hulgaga raske toime
saada. Niisama wdiks lihtne pagangi pikse nooli karta,
kui nende héawitawat t66d tunda saanud.  Teiselt poolt
jélle wdime oletada, et huntide ja pikse kartus muudest
wanapagana juttudest Hansu wanalepagauale ehteks
juurde lisatud.

Sedasama totisi on Hans hobuse, laudlina ja nuia
omanikuks saanud. Palgaks, nde, annab wanapagan
Hansule peale hobuse kaks ilemal nimetatud asja, mis

*) Kalewipoeg, X.
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imelissé omadusi awaldawad. Kuid terme lugu ei
awalda muud kui lamamist. Sakslastelt on saadud
terme jutt, mis hobuse, laudlina ja nuia kohta kaib.
Sellesse juttusse on nuud Gsna ilmastilita Hans punu-
tud. Lugu esitatakse meile nii, nagu oleks rnanapagan
Hansule imelikud uued ,sammod" annud. Siin raagib
aga terme Hansu ja rnanapagana lugu niisuguse kingi-
tuse rnasta. Hans, kes rnanapaganale igapaern kurja
teinud ja rnanapagana omakseid tapnud, piaks niid
rnanapagana kaest sammo sarnasid kingitusi saama?
Ei, need kingitused ei puutu Hansu ega rnanapaga-
nasse sugugi.

Mida tuleb aga rnanapagana moondamisest arrnata ?
Eks tunnista see moondamise lugu, et rnanapagan ometi
maimude kilda langeb? Oige, aga moondaja mana-
pagan ei ole Hansu rnanapagan. Uhe jutu jarele
kdinud rnanapagan Hansu sepikojas Uhte lugu kiusamas.
Hans hakanud mdtlema, kudas kiusajast lahti saada.
Ahrnatleuud rnanapagana karpi pugema. \Wanapagan
kahanenud ja pugenudgi karpi. Hans karp kinni ja
tulesse. Tagunud sellepeale rnanapagana surnuks. —
Jutt nditab ju, et Hans sugugi rnanapagana teenistu-
ses ei seisa.  Wanapagan ilmub siin kiusajana kurjana
maimuna, saab aga selle eest Hansult oma palka:
Hans tootab ta elu. Rahrnasuus leiame mdnda téhen-
datud jutu teisindit. Neis teisindites ei kanna ometi
sepp Hansu nime. Tdsine kurirnaim tuleb seppa kiu-
sama, ja sepp tapab ta selle eest. Sepa juhtumiue
on Hansuga ara segatud ja Hans sepaks tehtud. Kuid
sepp Hans ei stnni sugugi Hansu ja rnanapagana
juhtumistesse.

Sedasama rniisi 6n Hans jutu sisse segatud, kelle
jérele rnanapagan pojad hoGsteks moondab ja Hansu
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juhatusel metsa saadab puid tooma. Ja sarnaseks lai-
nuks tuleb Hansu karjas kaimise lugu Pidada ja mdnda
muud meel peale selle. Neis juttudes ei ilmu wana-
pagan Hansu wanapaganana, waid kurjana maimuna,
kellega Hans kudagi toust Uhendusesse seatud. Liig
hdlpsalt lisas iks ehk teine jutustaja wanapagana jut-
tudes kurjawaimu waenlasele tuttawa Hansu nime juurde
ja sedawiisi luuletati Hansu wanalepaganale hulk te-
gusid juurde, kellest tal kbige wéahemat aimu polnud.
Kérbime need toBerad ained aga maha, siis piame
tunnistama, et kuritoaim kdige wahemalt Hansu to anast-
paganast kaob ja jdrele ainult tawaline pagan jaab.
Koigi kdrpimiste pikem pdhjendamine toiiks meid liig
kaugele. .Tahaksime kdike pikemalt pdhjendada, piak-
sime kisimise kohta terwe raamatu kirjutama. Siin
todib ainult ktte t&hendada.

Hansu wanapaganat paganaks nimetades ei taha
ma teda ometi toed igapéetoaseks inimeseks tunnistada.
Selle toasta radgiwad mitmed mérgid. Jgapéewane
inimene ei joua lialgi neid td6sid korda saata, mis
Hansu wanapagan; ta kisub kuuskesid juurtega Ules nii
holpsalt nagu kapstaid, raiub hoobiga pdratu kuuse
maha; weab suure kuuse wastaoksa koju; I8hub natu-
kese ajaga 100 siilda puid toalmis; jookseb pddraga
tombu; tobtab 3 tsettoerti obre selga.  Weskekiwi
piab ta sdrmuseks ja weeretab sbrme otsas nagu tuua»
todru; toiskab kiwi nii korgesse taewa alla, et kiwi
alles tunni pérast tagasi maha langeb. Pussi laeng
Hansu wanapagana suhu paneb mehikese ainult léka-
tama. Waadi tfrtoa joob mehike {he joonega éra,
niisama waadi piiritust; plsab jOgegi tiihjaks juua
ja jooksgi, kui enne toee IGpemist Onnetusi ei tuleks.
Liig kaugele toiiks meid koOiki Hansu wanapagana waé-
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gewaid tiikka Ules lugeda. Nendega woib Hansu wa-
napagan julgelt Kalewipoja korwale astuda.

Otsekohe ei anna jutud Hansu wanapagana Ssuu-
ruse kohta teateid, waid ainult jéu kohta. Need teated
sunniwad meid ometi igapidi oletama, et joud suuru-
sega kisi kées kdib. Lihtne inimene, s 0. tawalise
suurusega inimene ei jOuaks iialgi sarnasid tegusid
korda saata. Hans teeb suuga kill kdik needsamad
to6d Malmis, aga teoga ei pease ta Kkuigi kaugele.
Hans on dlepea laisk; ta ei katsugi teha, kui wahel
monda t60d wdiks teha. Hansu wanapagana joutikid
panemad meid oletama, et meil Kalewi sarnase jou-
mehega tegemist. Hansu wanapagana joutiikid sunni-
wad meid otsust tegema, et me seda paganat hiiuks
piame arwama. Hansu wanapaganat hiiuks nimetades
juhtub meile ometi Munamégi teel ette. Uks teisind
teab, et Hans suuruse poolest oma peremehest wéhem
ega suurem ei tohtinud olla. Seega piaksime Hansugi
hiiuks tegema.  Kuid niisugusel oletamisel puudub
pohi. Me peaseme sest Munamdest ehk ometi Ule, kui
tahele paneme, et muud teisindid midagi tingimisest ei
tea, kelle jarele Hans wanapaganaga taiesti ihepikkune
pidanud olema. Wist on niisugune tingimine mdnesse
teisindisse alles hiljemal ajal juurde lisatud, niisama
nagu teine teisindides leiduw tingimine, kelle jarele
peremees ega sulane teiselt ei tohtinud kuulda miha
awaldust.  Sarnane wiha urni meelepaha awaldus
pidi teisele kohe wdidu andma meelepaha awaldaja (le.
Suurem jagu jutte ei tunne ometi sarnast tingimist.
Kui suuruse tingimine puudub, ei pruugi Hans enam
hiiuks hakata.

Inimesena esitawad muidugi rahwajutud Hansu
peremeest. Hansu peremees on suure maa Pidaja, tal
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on hulk hooneid, karjad, pdllud, heinamaad, karjamaad.
Tugewa jOu pdrast teeb ta esiotsa kdik to0 ise éra,
parast poole jouab aga selle arwamisele, et dige pere-
mees sulast piab pidama. See sulase palkamine —
Hansu teenistusesse wotmine — saadab teda mdnesu-
gustesse hadadesse. Hans pdletab ta majasid, kaotab
karja, 18hub aedu, hawitab wiljapuid, luhidalt, saa-
dab ta majapidamise kdige wiletsamale korrale. Mdone
teisendi jarele ei aita peremehel wiimaks enam muud
néuu kui piab Pdgenema, piab oma koha maha jatma,
et hirmsast waenlasest Hansust lahti peaseda.

Jou poolest kéib hiiu Hansust sada korda dle,
paraku aga mitte nduu poolest. Nagu alati, esitab
hiiu siingi otsekohtlust. ~ Otskohtlase meelega usub
hiiu kdik, mida kelm Hans talle ette waletab. Metsas
asudes ei tunne hiiu maailma wigurisi. Uue aja talu-
matsi plldjana ilmub Oieti Hansta pearddm on
ligimesele kahju teha, ainuke Pild enesele kasu saatu.
Hiiu l&heb alati selle talumatsi piidja worku.

Woderamaa hiiud woitlewad tawalisesti jumalatega.
Jumalad woidawad nad alati &ra. Meie mythologias
astub jumalate puudus pé&ewakorrale. Jumalate puu-
dusel e wdi hiiugi jumalatega wdidelda; jumalate
asemele astnwad meil inimesed. Aga otskohtlase hiiw
kési kaib uuema aja inimese ees niisama nagu muistse
jumala ees; tarkusega, Bigem kawalusega wdidawad
molemad toore jou &ara, mida tarkus pole juhtimas.
Me wdiksime (telda, et terwe Hansu ja wanapagana
lugu woitlemist muistse ja uue aja wahel awaldab.
Otskohtlane hea muistne aeg piab kawala, kurja uue
aja eest taganema. MGOni tahab Hansu peremeest,
paganuse ja Hansu ennast ristiusu esitajaks teha.
Hiiu kohta ei ole mul ses tlkis midagi Utlemist, kill.
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aga Hansu kohta. Hans piab ristiusku esitama; ta
ristinimest loomu tunnistab juba ta ristiinimese nimi
Hans. Hansu ristiusu esitajaks teha tdhendab sedasama
mis heruehirmutnst inimese esitajaks teha.  Ristiusu
kandja Hans on ristiusu irwihammas.  Niisuguse risti-
kandja wdib ainult pagan walja haududa. Indias
ndeme praegugi meel sarnast lugu. India targad
luuletawad ristiinimest koige kurjuse ja paha kandja-
teks, kuna nad paganaid nagu ingliteks putawad
tembeldada.  Piaks Hans tdesti ristiusu kandjat tahen-
dama, siis wdis Hansu kuju Kkill ainult paganate seas.
elusse hirgata. Parem on ometi, et Hansu uue aja
esitajaks jatame, selle uue aja esitajaks, kelle ilmamaade
»minust” walja ldheb, ligimist teelt hoopis kdrwa saata
puddes, umbes nagu Nietzsche seda teha Kkatsus.
Nditab Hansu ja wanapagana lugu ka uue aja
hariduse pankroti tdbe muistse aja otskohtluse kdrmal
ja sunnib meid selle hariduse kandjale selga p&orma,
woib see lugu meile (hes tikis ometi koolmeistriks
hakata. Keelt kdige wahemalt Opetab lugu meid Pa-
remini tarwitama. Sellega ei taha ma Utelda, nagu
leiaksime Hansu ja wanapagana jnttudcst yiilgawaid
eeskujusid, mis noored kirjanikud ja laste Opetajad
kitte piaksiwad Oppima.  Ei, koguni wasta oksa.
Hansu ja wanapagana lugu Opetab koiki sulemehi ja
Uhtlasi kdnemehi, kudas ei tohi rdakida ega kirjutada.
Keeleharjutuse kooliks saab seega Hansu ja wanapagana
lugu Ghtlasi. Hiiu muistse aja esitajana ei Pane keele
selguse Peale mingisugust réhku. Uue aja wigurimees
160b sellepédrast ta UGhte lugu Gle. Hans kitab késu
Peale sauna é&ra, hoiab ehk paneb aida uksed kinni,
peksab rehe puruks, laotab linad, ihub raua &ra. Hans
tootab karja suuruse, raiub wiljapuud maha, kisub
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peremehe lastel nahad seljast, paneb perel hambad
Warna, tapab lapsed, ndtib koerad. Kes lueb kdik need
pahad teod Ules, mis Hans peremeest sonast kinni mdt-
tes tegi. Hiiu teeb 0Uhtelugu kelewigasid ja Hans
nuhtleb teda iga wia eest. Otskohtluses et tule hiiule
meeldegi enne, et ta (tlusi teisiti wdidaks mdista, kuni
Hans teoga seda kétte nditab. Siin on koht, kus
Hansu ja wanapagana lugu meile kdigile Gpetust an-
nab, kudas ei tohi rddkida ega kirjutada. Hans
oma mdistmisega hoiatab igaliht ta kdnes, et igaiks
sonu selgesti wélja (tleks, nii et nende wderiti mdist-
mist ette ei tuleks.

Nagu nditab, tuleb kogu Hansu kuju germanlaste
paranduseks lugeda. Sest germanlaste muistsetes jut-
tudes ilmub Hans tihti ja sealt rdndas ta toist meiegi
maale. Sellegi poolest ei tohi me Hansu ja toana-
pagana juttusid omast rahtoalnulest maha kustutada.
Ei, nad on meie JImarise 166tsa ja wasara all kéinud,
rahtoaluule sepp neid 10 todi 100 korda uuesti tulde
saatnud, nii et Saksa Hansust paris Eesti Hans saa-
nud. Leiame ka mdnes muus jutus ehk wahel nagu
natuke toBerast maiku juures, keelewigade Glesotsimises
ei tohi kull keegi Hansule tobera toora pruukimise
poolest siiid mdista. Keelewigade jutud ja hulk teisigi,
mida siin tiksikult tles lugema ei hakka, ja4toad luuks
Eesti luust, lihaks Eesti lihast.

Me j6uame I6pule. Mooramees on oma todrtoi
kaotanud, toanapaganast hiiu saanud. Piab keegi jut-
tudes kurja toainlu osa méngima, siis kolbab seks ikka
ennem Hans kui Hansu peremees, sest Hans ei ole
enam tarkuse ega kawaluse, waid saadanliku tigeduse
esitaja. Hansu kohta todib (telda: ta sees asub saadan L
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6 Oktobril 1700 oli Parnus suur rédmupaew.
Kuningas Karl XII. jdudis oma sBjaméega ilma
ootamata Parnu alla. P&arnu rahwas tahtis kunin-
gale oma auustust dUles tunnistada, aga kuningal
puudus aeg auustuse wastawbtmiseks. Kuningas ei
olnud Parnusse tulnud aega wiitma, Waid Parnust
-edasi sOtta minema. Riiga piiras Saksi sBawdgi
Umber, Narwa (mber seisivad wenelased. Mdlemaid
linnu tahtis kuningas dra peasta. Ara peastma
minemiseks laks palju ettewalmistusi tarwis. Mdnda
paewa kulus, enne kui sdjawagi laewadest walja Parnu
jéudis. Tormi pdrast oli palju hobusid merel otsa
saanud: nende asemele pidi uusi muretsetama.

‘Rodmuks kuulis kuningas Parnus maale jouudes
ometi, et Saksi séjawégi)l Riia alt &ra lainud, selle
asemele aga Kokenhusi timber piiranud. Niisama kuulis
Karl XII. Pérnus, et Narwa Umberpiiramine edasi
kestah ja \Wene wagi peale selle juba stigawamasse
Eestimaale tunginud. ~ Wiimane sdnum tegi kuningale
ruttu taha.
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Néhes, et sOjawdgi Pérnust nii pea Tallinna
poole ei pease, wottis kuningas nduuks Ruhja sdita.
Ruhjas wiibis sel puhul Rootsi kindral 0. W. Wel-
ling umbes 9000 mehega. Seda oma sdjawége
tahtis Karl seni ule waadata, kuni Rootsist tulnud
sojawagi Parnus ennast Tallinna mineku wasta
walmistas.  Uhtlasi tahtis kuningas kindral Wel-
lingiga sOja pidamist l&bi rédkida. Welling pidi
Wiljandi ja Paide kaudu otsekohe Rakweresse
minema. Rakwere maaras kuningas terme sbjamae
kogumise kohaks.  Rakrneres pidi kindral Welling
kuningat Rootsist tulema maega ootama ja Uhtlasi
terme sOjamae jaoks moona muretsema.

Koik need ettemdtmised tarwitasirnad labirdakimist
ja nBuupidamist. Kuningas armas, et Kirjalikult kdike
nii hésti ei saa dra talitada kui suusbnal. Sel poh-
jusel jattis kuningas oma sGjamde Parnu, mattis
ratsu ja kihutas Ruhja poole. Kuningaga (ihes sditis-
kindral Rehnskjold ja teejuhiks ja keeletargaks (ks
Parnu mees.

12 oktobril l&ksirnad nad teele.

Kuningas oli kbige paremal tujul.  Tihti naljatas
ta kindral Rehnskjoldiga ja rddkis oma ettemdtetest.

,Korgus koneleb, nagu oleksimad mastased juba
dra- woidetud!" tadhenaas kindral kuningale.

,Pole Kartust, kill me nad mdidame 1" rnastas
kuningas. ,,Kui korra hoolega peale hakkame, kil me
siis neist jagu saame!

Nii koneledes ratsutasiwad mehed Ruhja poole.

Woltmedi ja Mdiseklla rnahel jéi kuningas oma
seltsilistest korra natuke maad maha.  Seltsilised taht-
sirnad kuningat oodata, aga ku_nln?as késkis neid edasi
minna peale, lubas neile pea jarele ratsutada.
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Kuningas laskis tiiki aega hobuse sammu minna.
Kui hobune jélle sérkima hakkas, négi kuningas talu-
mehe koormaga enese ees. Mees istus koorma peal.
Ratsalist enese taga kuuldes pdoris mees enese koorma
peal Umber, kddnas hobuse kraami poole ja waatas
tksisilmi- jareletulijat.

Enne meel kui mees aru sai, oli wanker liig
kraami kaldale joudnud ja hakkas Umber Kkaaluma.
Nutd alles silmas mees hadaohtu. Kargas silma-
pilgul koormalt maha, aga liig hilja. Wanker oli
ometi _juba pool killeli kraamis. _ _

Seni oli kuningas oma ratsuga mehe juurde joud-
nud. Kuningas Edas hobuse kinni ja jdi mehe apar-
dust waatama. Kull katsus mees wankrit kraamist
malja upitada, aga ei saanud kudagi toust selle tooga toime.

Kuningas maatas tiki aega pealt. Ei mees saanud
koormat kraamist malja.
~ Korraga kargas kuningas hobuse seljast maha,
sidus hobuse puu kilge kinni ja I&ks ise mehe juurde.

~Katsume 0Oige kahe mehega!" Utles kuningas
mehele Saksa keeli. o _

~ Mees maatas kuninga peale, aga ei mdistnud sdnagi,
mis kuningas radkis. Mees armas, et ehk saks temaga
kuri, et ta mitsiga saksa ees seisab. TOmmas mutsi
sedamaid peast dra, jdttis mankri upitamise seisma ja
j&i kuninga otsa wahtima. _

,Pane mits paha!" naeratas kuningas.

Ei mees mdistnud.

~Pane muts paha!" kdskis kuningas uuesti.

»El moista!" _ _ _

Kuningas laks, wottis miitsi mehe kdest, pani
mehele paha. Kuningas markas niiid selgesti, et mees
ta keelt ei mistnud.
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LUpitame niid wankri kraamist maljal" Utles
kuningas mehele.

Teades, et mees ta Utlust ei mdista, laks kuningas
ja pani kéed wankri killge. Nuud asus meesgi appi.
Kuningas aitas natuke tGsta ja sundis hoost tdmma-
misele.  Uks, kaks, kolm tdmmati hobune ja wanger
kraamist wélja.

»,Waata, et enam tagasi waadates wankrit kraami
ei lase sattuda I" Utles kuningas naeratades mehele.
Laks siis, mottis hobuse puu kiljest lahti, kargas selga
ja soitis seltsilistele jarele.

Mees mottis uuesti miitsi peast ja tanas aitajat.

»Niisugust lahket saksa pole ma meel ndinud I
pomises mees iseeneses. ,,Saks nahakse ta ikka olemat,
ehk ma Kkill kudagi wiisi aru ei saa, kudas saks mdis
appi tulla. Meie suured saksad sBidawad meie peale
waatamata modda, aitamisest pole juttugi. See wderas
piab Kkill méni wdike saks olema! Ime aga waiksestgi
saksast, et mulle appi tuli."

Ndnda arwates laskis mees hobuse koormaga ku-
ningale jarele sammuda.

Warsti selle peale s@itis koormamehele mana
tuttaw jdrele. Tuttaw koormamehega juttu ajama.

»Kas oled kuulnud, et kuningas tana mdodda soi-
dab?" hakkas tuttaw kiisima.

»El ole kuulnud ega ndinud!" wastas koorma-
mees. ,,Mis imejutt see on! Kust kuningas siia tul-
nud ? Jumal taewas on kdrges ja kuningas kaugel 1"

»El, ei, radgitakse, et kuningas tdesti tdna Ruhja
sOital" kostis tuttaw. ,,Mis kuningas Ruhjas tegema
hakkab, seda ma ei tea, aga Posti-Peeter koneles, et
ta nii postisakstelt kuulnud. Saksadgi ometi pole ku-
ningat ndinud!"
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»WO0ib olla, ehk tuleb weel!" arwas koormamees.
»Kes teab, toist oli see mdni kuninga Poiss, kes minu
wankrit aitas kraamist toalja upitada. Meie saksad
ju poleks alopl tulnud.  Saksa moodi mees ndhti
teine oletoat!" S _ _

»WO0ib olla, ehk oli kuninga poiss!" Utles tuttatogi
omalt_poolt ja soitis edasi. _Koormamees_ laskis pikka-
misi jarele sammuda ja motles ise, kui head poisid
kuningal on.

~ Koormamehe {'uurest kihutas kuningas seltsilistele
drele.  Weel ei olnud ta kuigi kaugele joudnud, kui
orraga tdhele pani: hobune hakkas lonkama. Kunin-
gas kargas hobuse seljast maha ja waatas, mis hobu-
sel toiga. Ndgi, hobune raua Uhe jala alt &ra kaota-
nud. Konarane tee IEFI ilma rauata hobuse jalale
totietoa ja pani hobuse lonkama. _ _

See nahtus Pahandas natuke kuningat.  Aga mis
teha| Hobuue lonkas. Lonkatoa hobusega peasis
kuningas waetoalt Ruhja. Peale selle ei silmanud
kuningas ikka weel seltsimehi. Julgesti arwas kunin-
gas, et kindral Rehnskjéld teda otsima tuleb, kui kaua
ndeb kuninga kadunud oletoat, aga seni todis ometi
tikk aega modda minna. llmaaegu ei tahtnnd kunin-
gas ometi sugugi aega wiita. _

~ R66muks nagi unlngias ometi tee adres pea sepa-

paja. Lonkatoa hobusega laks ta sepapaja ukse ette.

Sepp tuli saksa ndhes kohe sepapajast todlja ja
teretas auupaklikult.

»Mu hobune on raua alt &ra kaotanud, pane
talle uus raud alla!" Utles kuningas sepale.
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Sepp ometi kuulis pérani suuga juttu pealt. Ei
mdistnud sbnagi.

Kuningas sai kohe aru, et siingi saksa keelt ei
moistetud.  Kuningas andis Rootsi keeli rautamise
kdsku. Ei paremat palka Uhtigi.

Aga kuningas polnud nduunéljane. L&ks ise, tOs-
tis hobuse jala dles, néitas sepale rauata jalga.

Nuid mérkas sepp, mis woeral tarwis. ,,Kiill saab,
kall saab !" Qtles sepp ja laks sepapatta rauda otsima.

Sepapajas juhtus seekord 3—4 sepilist olema,
nende hulgas Uks, kes noores pdlwes mdned aastad
Karksis tuapoisiks olnud ja mdned sonad Gppinud Saksa
keelt purtsima.

Selle mehe kutsus sepp nitid appi seletama.
Kuningas armas aga, et ilma wdera abitagi hobuse
rautamisel 1&bi saab.

Selle wastu tahtis kuningas teises tiikis mehe
abi tarwitada. Hobuse jalale oli ikka meel raud alla
I66mata ja hobune ise lonkas. Waemalt oli uskuda,
et uus allapandud raud lonkamise kohe kaotas. Seda
miisi ei mdinud lootagi, et kuningas nii pea Ruhja
joudis. Aega aga ei soominud kuningas palju miita,
sest Parnusse oodati teda tagasi.

Kuningas armas sellepérast, kudas uut hoost muret-
seda ja uue hobusega seltsimeeste jarele sdita.

Kui nidd mees kuninga julrde astus, Kisis ku-
ningas kohe, kas mees teda M@isekiilasse ei motaks
miia. Sealt lootis kuningas hobuseid saada, kellega
Ruhja mdis sbita.

Saksa keele purtsija juhtus just hobusega, mank-
riga sepal olema.

Mees kohe kuningale masta: ,Hea meelega, kui
minu hobune ja manger saksale kolbab 1"
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Kuningas aimas, mis mees tahtis (itelda. Was-
tas kohe: ,,Pole toiga, Kill I&heb! Too aga hobune
ja wanger walja!"

Mees léks, ajas hobuse sepapaja ukse ette. Ho-
busel seisis kill juba oma 20 aastat turja peal. Ainult
tubli todét tegi hobusele weel elu sisse. Wanger jalle
oli puuratastega, s 0. rautamata. Wankri redelid
andsiwad sagedast soniku toedamisest runnistust.

Kuningas toaatas toankrit. ,,Mis teha, kui pare-
mat pole!l  H&idaga s66b wanapagan kérbseidgi!"
Utles ise ja astus wankrisse. Enne seda késkis oma
woorimeest sepale seletada et sepp hobuse Mdisekiilasse
toiiks, sealt saada omanik hobuse homme Kkatte.

Kuninga saksakeelne jutt oli kuninga woorimehel
palju kergem Eesti keelde &ra seletada, kui mehel enesel
saksa keeli kuningale seletust anda. Mees raékis sepale
woera ndudmise &ra. Sepp lubas hobuse homseks
rautada ja Moisekiilasse muretseda.

Nii oliwad asjad esiotsa korra peal.

Woorimees andis hobusele witsa ja sundis looma
sorkima.  Hobune sorkis natuke aega, bakkas aga Oige
pea jalle sammu k&ima. Uuesti pani mees witsa ametisse,
kuid jargmisel silmapilgul unustas loom witsa hirmu.
NGud el saanud mees muud kui pidi witsaga tihte lugu
t00d tegema. Seda ei pannud ometi kuningas sugugi
imeks, sest sel ajal elas witsahirm alles paradiisi elu.
Witsahirmu anti inimestele, mis siis toed hodstest
raakidal

Esiotsa tegi kuningale uut moodi s6it nalja. Pea
tldis ometi kuningas sest &ra. Parata ei w@inud
kuningas midagi: paremat s@iduriista ega weolooma
polnud saadawal. Kuningas pidi kannatama ja waa-
tama, kudas kroniga edasi peasis ja seltsimehed kétte sai.
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“Paar wersla oli kuningas seda toitst talutoankril
edasi sditnud. Juba paistsiwad eemalt kaugelt kuninga
seltsilised, kui kuningas korraga silmas, et talle nelja-
hobuse t0ld wasta tuli. Told sitis, toredad hobused
ees, kérmesti kuninga poole. _ )

Tolda pani kuninga tooorimeesgi téhele ja hakkas
aegsasti hoost maantee ddre poole hoidma. Weel oli-
toad nad tiki maad tollast eemal, kui tlla kutsar neile
jalle toasta hdudis: ,,Teelt eest!"

Kuninga moorimees tahtis hoost Usna maantee
aarde tdmmata. Kuni_n?as nagi seda, hakkas ohja
kinni ga juhtis hobuse jélle kaugemale tee peale.

ent oli tld ligemale joudnud. _

~Teelt eest!" karjus kutsar uuesti. ,Kas te ei
nde, et suured saksad tuletoad? Kas te olete ]|oobnud
todi? Tarwis Gige teile tubli nahatdis anda!"

Nii karjus kutsar ja naitas kuninga woorime-
hele piitsa. o

Woorimees tdmmas uuesti hirmuga hoost tee krwa.
_Knn_m%?s tmmas teist korda ohja mehe kaest ara ja
juhtis hobuse teele tagasi.

»Mis see mees karjub?" kisis kuningas tooori-
mehelt.

LKutsar karjus, et teelt eest laheksime | Suured
saksad tulla I" katsus tooorimees oma puuduliku Saksa
keelega nii h&sti seletada kui iganes todimalik.

Et kuninga toanger ikka weel teel seisis, hakkas
tolla peremees karjuma: ,Teelt eest kas te ei kuule |
Kui mdnda korda piab seda talle Gteldama!™

~Seni oli told kuninga rvoorimehe wankri ette
seisma jéénud.
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»Kes sa oled?" kérgatas tdlla omanik kuninga
woorimehe peale. ,,Utle mulle kohe, kes sa oled ja
sa piad oma palga saama. Sa piad mu juurde
tulema ja kill wahimees sind seal Gpetab, kudas edas-
pidi piad terme tee suurtele sakstele andma!™

Woorimees hakkas hirmu pérast warisema.

,»MIis? Mis toiga ?* kisis kuningas todrisetoalt
tooorimehelt.  ,,Mis see woeras Utles?"

,»Mis woeras Utles 1" katsus kuninga woorimees
saksa keeli seletada. Ei teadnud aga, kudas Umber
panna. Naitas siis kéega, mis woeras dhwardanud.
,,Lubas nii teha I"

»Mis! Mis!" karatas kuningas. ,,Tema julgeb
sind selle eest nuhelda, et sa teelt eest kraawi ei ldinud ?
Tee on koikide péarast!”

To6lla omanik kuulis kuninga saksakeelelist kénet
woorimehega. Hakkas omaltki poolt niilid saksakeeli
karjuma.

»Kas te seda ei tea, et suurte sakste eest teelt
kbrwale piab mindama?"

»1ee on koikide paralt!" wastas kuningas pealt
naha rahulikult. ,,Me oleme nii palju teed annud,
et oma nelja hobusega killalt médda peasele!"

»Kes sina oled, et sa minuga nii wiisi julged
raakida?" Kkarjus tBlla omanik wasta. ,Kas sa e
nde, et ma suur saks olen? Kes oled sina aga?
Wasta!"

»ouur saks maei ole I" wastas kuningas rahu-
likult. ,,Olen ainult Rootsi kuningas."

Tolla omanik puhkes kuuldes pilgates naerma.
,»WO0i Rootsi kuningas | Wi Rootsi kuningas | ,,Siis
tahan ka mina utelda, kes mina olen! Mina olen

6
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Rooma keiser Rooma keiser nduab aga Rootsi
kuningalt: Teelt eest I"

Kuningas sai selgesti aru, et tolla omanik ta
juttu ei uskunud, waid seda suurustamiseks wdi hullu
jutuks arwas. Sellepéarast omalt poolt siis wastas,
et Rooma keiser on. Kuningas arwas, et niisuguse
loo (le wihastada ei maksa, waid parem waadata,
mis tuleb.

,,Rooma keiser nBuab uuesti: Teelt eest 1" hitidis
tolla omauik.

»Rootsi kuningas arwab, et ta ei prungi Rooma
keisri sdna kuulda!" wastas kuningas uuendatud ndud-
mise peale.

,»olIS pruugin ma wagiwaldal" hitdis tdlla
omanik juba wihaselt.

»,0le heal" wastas kuningas ja hlippas wank-
rilt maha.

Paraku polnud ometi ,,Rooma keisril" peale kutsari
kedagi appi kutsuda. Kutsar pidi aga hobuseid kinni
hoidma. Need oleksiwad muidu oma teed lainud, enne
kui asjad Oiendatud.

Tolla omanik waatas wihaselt (mber, kas kusa-
gilt abi ei saa. Ligidal ega kaugel polnud kedagi
ndha, peale kuninga woorimehe. See muidugi t6lla
omanikule appi ei tulnud.

LKUll saab maéngist!" (tles selle peale kuningas
rahulikult t6lla omanikule. ,,Mul wdimata kauem aega
wiita. Rutt taga Ruhja minna.  Sellepérast ole hea,
tule tollast walja, anna tdld mulle Mdisekilasse sdita,
ise woid minu woorimehega jarele tulla!l Ole hea,
tBllast wélja!"

»Mis!" karjus tblla omanik! ,Sina julged
mind tollast wélja ajada!"
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,Julgen kulll" kostis kuningas. ,,Kui sina mind
julgesid kraami minna késkida, siin julgen mina sinult
tolda nbuda! Tollast wéljal Mul rutt!"

Seda Uteldes astus kuningas késkiwalt tolla poole.

,Teelt eestl" Kkisendas tOlla omanik wihaselt.
»Minulgi pole aega enam niisuguse mehega jannata,
kes ei tea, mis raagib I"

Ennast kutsari poole pddrdes (tles tlla omanik:
»~Anna hoostele piitsal, SOida edasi, olgu ees,
kes olgu I"

Nuld aga tdmmas kuningas mddga piosse, astus
hooste ette ja Gtles kutsarile: ,,Sa ei sOida sammugi
edasi, kui sa mu modka ei taha maitseda I"

Kutsar ei mdistnud ometi kuninga juttu.

»oeleta kutsarile, mis ma (tlesin I" késkis kunin-
gas tolla omanikku.

»Kasi kutsar hobusid (imber pddrda ja mind Mdise-
kilasse wiia. Ise tule tdllast wélja, astu minu wank-
rile ja sBida jarele i"

»,o€e on ju paris roowli tukk!" karjus tolla
omanik, kui kuningas palju mo6gaga t6lla omaniku
ligidal hooste ees seistes kasku kordas.

,RO0WIi tikk roéwli tiki wasta I" kostis kuningas
rahulikult. ,,Ei osanud sa meist ilusasti modda soita,
siis lepi sellega, kui nuid katsun, kuidas sinu hobused
sOidawad. Moisekullas woid hobused jélle kétte saada.
Seni aga tollast walja!"

Kull ei tahtnud tdlla omanik tdllast walja tulla
aga woeras ndudis, paljas mdok kées, waéljaastumist
nii watjult, et muud nduu dle ei jd&nud. Oleks
tdlla omanikul mddk enesel kéde pdrast olnud, ei ta
oleks nii hdlpsalt jarele annud. NuUUd aga puudus
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tal “vastuhakkamiseks iga sGjariist, isegi kepp. Ja abi
kusagilt ei saauud.

Tolla omanik kolis tOllast wélja. Kuningas kor-
das uuesti késku, et kutsar hobused mber podraks.
M@ok andis kuninga ndudmisele isedralikku réhku-
Tahtmata pidi kutsar t6lla Umber pddrma.

,»Istu niid wankrile, kellega mina siiamaale sdit-
sin!" (tles kuningas t6lla omanikule. ,,SGida Mdise-
kiilasse mu jérele, seal saad tdlla tagasi. Kutsarit ksi
aga mind hoolsasti sbita. Nii pea kui kutsar midagi
paha hakkab tegema, saab ta mu mddka maitsta. Seleta
seda kutsarile &ra, et see tal meeles seisaks!"

Kuningas waatas pealt, kudas tdlla omanik talu-
wankrile istus. Selle peale astus kuningas ise tdlda,
pani mddga enese kbrwale ja Utles kutsarile: ,,Edasi!"

Kutsar andis hoostele pihta ja tdld wuras Rootsi
kuningaga edasi Mdisekiila peale. Td&lla omanik kar-
jus kil weel jarele: ,Ro6well Roowell Roowel
wiib mu hobused ja télla!" kuid seda ei kuulnud
kuningas enam.

~Ro0wel see kiill ikka wist ei ole!" arwas endine
kuninga woorimees. ,,Tal oli tubli hobune, kelle ta
kiila sepa juurde jéttis. Hobune oli raua kaotanud
ja lonkas. Sepp pidi hobusele uue raua alla panema
Ja siis hobuse Mdisekillasse toitma. W@eras (tles, et
Ruhja sbidab ja homme Ruhjast Mdisekiilasse tagasi
tuleb. Siis saab oma hobuse Mdisekiilast jélle katte.
Mind Palkas woeras, et ma teda Mdisekiilasse wiiksin 1"

,»SiiS saagu pagan aru, kes ta 6u!" sdnus tdlla
omanik. Suur kelm ta igapidi on, et ennast Rootsi
kuningaks nimetas. Anus mees ei wdi ta milgi kombel
alla, sest et minu sdna ei kuulnud!"
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Told kadus warsti omaniku silmist.  Tolla oma-
nik Pidi kaua taluwankril sditma, enne kui Mdisekiilasse
walja sbitis.  Suur oli ometi omaniku rodm, kui
Maisekiilas ndgi, et rgowel tolda ega hobuseid ara ei
olnud toimub: t6ld seisis kdige hoostega Mdisekiila Guel.

Seda raskemaks laks ometi mdistatus t6lla omaniku
meelest. Kes oli see mees, kes tema kéest julenud tdlla
dra wotta? Oli ta liht saks, siis tahtis tdlla omanik
ta kohtusse roowimise pérast kaetoata. Oli ta riiutel,
siis tahtis tolla omanik ta kaksikwditlusele kutsuda.

Kui aga Rootsi kuningas, mis siis? Seda md-
tet eijuhtunud tlla omanikule sugugi meelde.

ue sdites tblla omanik kohe kusima: ,,Kus see
kelm on?" N )

»Missugune kelm?" kisisitoad Mdisekila mehed.

»oee kelm ikka, kes tblla nelja hobusega minu
kdest &ra riisus!" (tles télla omanik. ,,T6ld ja ho-
bused on siin, kus aga kelm ise!"

,El see ole kellegi kelm, kes nende hoostega tulv
see oli_kuningas!" wastasitoad Moisekila mehed.

. .InTUh' loril  Niisugust lori Kkuulsin kelmi suust
isegi 1"

_,El ole ometi mingisugune lori, toaid paris tdsi.
Kuningas ise oli kindraliga ja (ihe saatjaga siin,
todttis meilt ratsahobuse ja sitis Ruhja. Homme tu-
leb jalle tagasi!" .

Tolla omanik ei tahtnud ikka weel uskuda, et ta
kuningaga kokku juhtunud. Kui aga Mdisekiilas kik
sedasama juttu réakisiwad ja t6llaomaniku oma kutsargi
omalt poalt seda toeks arwas, jai tolla omanik uskuma..
Siisgi enne oleks ta tolla kbige hoostega &ra annud
kui et tarwis ei oleks olnud uskuda, et tal kunjng ﬁa
tegemist.  Sest see kokkupuutumine kuningaga oli tolla
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omanikku kuningale kdige halwemast Kkiiljest naidanud.
Tolla omanik oli kuningaga nagu oma opmanniga woi
weel halwemalt (mber kéinud. See kokkupuutumine
wois tolla omanikule kdige pahemat tagajérge tuua.
Selle kokkujuhtumise peale mdteldes tundis télla oma-
nik, nagu oleks talle kuuma wett kaela kallatud. Walju
nuhtlust wois ta oma korkuse eest saadal

Ka woorimehe siida waérises sees.  Woorimeesgi
mdtles oma kdnede ja olemise peale ja leidis, et need
ammugi kuninga ees kohased polnud. Woorimeesgi Kartis,
et lugu pahaks laheb. Woorimehe kartus kadus ometi
kui Mdisekiilas kuninga poolest talle kuldraha waewa-
Palgaks anti.

Paraku e woinud tdlla omanikku Mdisekiilas
keegi troostida. Tolla omanik oleks nlld kull oma
teed wdinud sBita, aga ta arwas kbige paremaks
Mdisekillasse kuninga tagasitulemist ootama jaada.
Ainult andekspalumine wdis ta siilid kergitada. Muidu
oli ta hukas. Ta oli liig hdbematalt ja jadmedalt
kuninga wastu hakanud, olgu ka tahtmata.

Teisel Ohtul joudis kuningas oma seltsilistega
jalle Mbisekulasse tagasi. Sinna oli waheajal kuninga
hobunegi toodud. Hobune ei longanud enam.

Nii pea kui kuningas Mdisekulasse joudis, langes
-tdlla omanik kuninga ette pdlwili ja palus armu.

,Olgu sulle su sl andeks antud, ehk sa Oieti
kill nuhtlust oled &ra teeninud!" dtles kuningas lah-
kelt. ,Nuhtluseks su korkuse eest olgu sdit siia Mdise-
killasse taluwankril. Hoia aga ennast edespidi, et
enam inimesi oma tBlla eest ei sunni kraawi minema!
Kui seda weel juhtub ja seda kuulda saan, tuleb hoo-
pis teistsugu nuhtlus!"
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Utles ja liks edasi. Sedamaid sGitis tolla oma-
nik oma teed, r60mus, et nii kerge nuhtlusega peasnud.

V.

14 oktobril joudis kuningas Pé&rnusse tagasi.
NUid oli kuninga esimene mure sBjawége teele saata.
Igal pool juhatas ja Opetas kuningas ise. Ju 16
oktobril wdis kuningas sBjawéde eessalgad Tallinna
poole saata. Jargmistel paewadel laksiwad teised jérele.

Kuningas ise jai nii kauaks Parnu, kui terme
sBjawagi oli Tallinna poole teele lainud.

Sel ajal kui kuningas Parnus sdjawdage teele saa-
tis, juhtus (ks Eestimaa moisnik Parnu. Kuuldes,
et kuningas just tema mdisast mdoda sdidab, térkas
mdisnikule tahtmine kuningat enese juurde I8imele kut-
suda. Ilma aja wiitmata laks mdisnik kuninga juurde
ja pani palwe kuningale ette. Téahendas kuningale
peale selle, et kuningas tema juures I6unal palju
tahtsamaid mdisnikka eest leida.

Kuningas ei armastanud pidusdokisid ega isedra-
likka wderaspidusid. ~ Mdisniku kutse ei meeldinud
talle seepdrast sugugi. Et kutsuja wdga kangesti pa-
lus, ei tahtnud kuningas dra Gtelda. Lisas ometi lu-
bamisel juurde: ,,Kui mingisugusid takistusi ette ei tule."

Suure r6dmuga laks moisnik koju kuninga l8unu
wasta walmistama.

24 oktobril alles sditis kuningas Tallinna poole.

Mbisa *) ligidale joudes, kuhu teda I6unele palutud.

*) llhed arwawad mdisa P &ar du mdisaks, teised jalle,
et lugu Orgi tus sindinud.



88

hakkas kuningas selle peale mdtlema, kudas ennast
igawast stOmaajast wabastada. Ta ei soowinud s66-
maajaga sugugi nii palju aega wiita, seda enam, et
sGjamae edasiminekul oma juhatust ja abi igal pool
tormis armas olemat.

Mdbisa ligidale joudes tuligi kuningate hea
nduu meelde.

Uks talupoeg seisis oma wankriga teel ja laskis
kuningat modda.

Kuningas utles kohe oma seltsilisele, et see kiisiks,
kas talumees kuningat ldhemasse mdisa ei tahaks tuim.
Kuningas oleks ise kusinud, kui keelt oleks osanud.

Talumees oli muidugi hea meelega malmis.

Kohe astus kuningas seltsilisega talumehe wankrisse
ja kaskis endid mdisa Oue tuim.

Soitsiwadgi otsekohe mdisa paraditrepi poole.

Meel ei olnud kuningas mdisa trepi ette joudnud,
kui korraga keegi uksest mélja jooksis ja kangesti soi-
mama hakkas.

»,Kas sa ei tea, et see paraditrepp on 1" kisendas
opman mdi kes ta oli. ,Siia treppi ette sBidawad
ainult suured saksad. Me ootame tana kuningat ja
nudd tuleb niisugune talupoeg oma hobusega siia ukse
ettel Kasige minema selle tee pealt. See on ainult
suurte sakste teel"

»~Aga mind on siia kutsutud!" kostis kuningas
naeratades.

xEt kuningas lihtriideid kandis, ei tunnud kératseja
muidugi kuningat &ra.

»Ole kas kimme korda kutsutud, siit uksest sisse
ei saal" hlldis kdratseja. ,,Siit peaseb ainult kunin-
gas sissel!”

Kuningale kipus mégist naer peale.
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~Aga kni ma kuningas ise olen?" Kkiisis ta
naeratades.

»-Homme wdid olla, tédna on meil paremaid ku-
ningaid wasta wotta I" Kkarjus kératseja. ,,Katsuge,
et sakste tee pealt minema saate, Sest suur wderas
woib pea tulla I

»Kui lugu nii, siis muud dhtigi kui jumalagal!”
Utles kuningas karatsejale.  Uhtlasi andis talumehele
kdsu posttee peale tagasi sbita. Seal ootasiwad kunin-
gat omad hobused, kellega siis Tallinna poole edasi
soitis, rodmus, et tllitamast pidusddgist nii hdlpsalt
lahti peasennd.

Talumehe saatis kuningas kohe mdisa tagasi Gtlema,
et kuningas takistuste pérast mdisa pole saanud tulla.

Umbes niisamasugust ninanipsu mdngis kuningas
Tallinna linnaisadelegi. Need oliwad nduuks wdtnud
kuningat toredasti teretada ja talle Padskiila mannikusse
wasta minna. Kuulu jarele pidi kuningas 25 oktobril
parast 16unat Tallinna joudma.

Ilm oli paha, wihma walas nagu uawarrest
maha. Linnaisad sest ometigi ei hoolinud. Hambad
Iogisesiwad neil suus kilma ja wihma pérast. Wii-
maks joudis Ohtu esimene ratsameeste salk Nommele.
Kuningat ennast ei nahtud kusagilgi. Tulijatelt kuuldi,
et kuningas ratsa tagasisGitnud maha ja&nud salkadele
ruttu taha tegema.

Pikkade ninadega podrsiwad linnaisad linna tagasi,
kus kodanikud tdrwa tontidega turul kuningat ootasiwad.
Kurwalt Pidi igaiiks koju minema.

26 oktobri homikul puhkasiwad linnaisad alles eilsest
ootamisest, kui kuningas mone seltsilisega kdrwalist teed
Tallinna poole ratsutas. Keegi e teadnud kuningat
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uit wara oodata, keegi polnud teda wasta wotmas.
Seda kuningas just armastas.

Toompea warawast sitis ta tasa sisse, otsekohe
kindralkuberneri juurde. Nudd alles nadgiwad Tallinna
mehed ehmatades, et kuningas ilma teretamata ja to-
reda wastuwdtmiseta nende keskele joudnud. Kdall pandi
nidd suurtikid hitdma ja linnale kuninga tulekut
kuulutama, Kkill ruttasiwad wastnwotjad kokku, aga mis
see koik ometi aitas, pidulik wastawbtmise tund oli
modda l&inud.

Linnarahwas Kkurwastas, et kuningas nii tahele-
panemata nende keskele joudnud, Kaarel ise aga r6o6-
mustas, et tilitawatest teretustest ja wastawdtmisest
nii holpsalt peasenud.

Eelseiswad lood on ,rahwajutu” jarele Kirja
pandud ja ajalooliste tahendustustega tdiendatud. Et
kdik tGesti nit on siindinud, seda ajaraamatus Ulewal ei
seisa. Rahwa ajaraamat annab tihti ajaloolistele juhtu-
mistele hoopis teise warwi, jah teab mdnegi korra juh-
tumisi, mis pdris ajaraamatule téiesti tundmata. Ruhja
sOit ja Tallinna soit seisawad igapidi ajalooliliselt kiud-
lal pdhjal.



Knlenriposa Kotmes zraimrsed.

_Kalewipoja Soomes kaimisest Kreutzwaldi esituse
1érele olen teises kohas *}*B0nelenud.  Sest esitusest
dheb rahwa arwamine hoopis lahku. Kreutzwald teeb
Kalewipoja Soomes kéigi Kalewipoja edespidiste juhtu-
miste juhtndoriks, kui luba nii Gtelda. Soomes kéik
Kreutzwaldi esituse jarele paneb Kalewipoja edespidisele
elule nagu Pitsati peale. ~Rahwasuu selle wasta nditab
meile Soomes kaimist, Oigem k&imist hoopis teises
walguses.  Asja seI?ituseks ottocm tarwiliku olewat
rahwa arwammtegia dhemalt tutwustada.

A Liig wah& olen arwamist rahwasuus kuulnud, et
Kalewipoeg Soomest mddka kéinud toomas, naPu
Kreutzwald' lugu esitab. Rahwas ei tunne Kreutzwaldi
wiisi sugugi Uht Soomes kaimist, waid mitut. Kdige
sagedamini tehakse Soomes kéimise pdhjuseks laudade
toomine, otse niisama nagu Kreutzwald Kalewi-
poega Pihkwast laseb laudu tuua. Dr. Weske kdneleb
Kalewipoja laudade toomisest?), ei tahenda ometi selgesti
kas Kalewipoeg just Soomest laudu t6i wdi mujalt”

*) ,.,Kodupoolist." Soome sepp ja Saare neiu.
**) Reise durch das Estenland. Ik. 30 —31.
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Laudade toomise pdhjuseks nimetab Dr. Weske tuule-
weske ehitamist Sirtsusohu. Miks Kalewipoeg tuule-
wesket just sohu hakkab ehitama, selle kohta ei anna
Dr. Weske seletust, woi ei ole ta rahwasvust sele-
tust saanud.

Kadrina kihelkunna rahwas selle wasta kdneleb
Uledldiselt, et Kalewipoeg Soomes kainud laudu
loomas. Kalewipoeg ndhakse Kadrina rahwa arwa-
mise jarele nagu teine Olew olewat: ta ehitab hooneid
ja linnu. Ehituseks tarwitab ta hadasti laudu. Kodu-
maalt ta laudu ei le>a, olgu siis Narmast, kust teda
arukorral laudugi lastakse tuua. Mis kodumaal puu-
dub, seda pakub Soomi. Soomest saab Kalewipoeg
nii palju laudu kui sida ihkab. Laudade toomiseks
wotab Kalewipoeg siis tihti Soomes kéimised ette.
Toob ta korra, siis mdjub juba Uhe ehituse tarwis:
ta laob 12 tolti selga ja toob need Wirusse.

Nagu ndha, teewad wirulased Kalewipoja palju
tugewamaks kui tartlased. Tartlased lasewad Kalewi-
poega ainult 12 tosinat saelaudu tuua. Hea, kui nad
Kalewipoja koorma 700 laua peale suurendawad.
Wirulaste 12 tolti moondawad aga Kalewipoja koorma
kahewdrra suuremaks kui tartlased kéige paremal korral
Kalewipoega lasewad kanda. Sest wirulaste 12 tolti
teemad ju enam kui 1500 lauda walja.

Laudade toomisega Soomest seisab siiligi lugu
Uhenduses. Nagu tuttaw, sattus Kalewipoeg Pihkwast
laua koormaga tagasi tulles sortsi poegadega tllisse ja
hakkas neile laudadega walu andma *). Lauad katke-
siwad, ilma et sortsipojad suuremat wiga saiwad. Ju

") Kalewipoeg XII.
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ahwardas laudadele 16pp kétte jouda, kui korraga &él
hiddis ;: ,,Serwiti! Serwiti I Siiamaale oli Kalewi-
poeg laudadega lapiti wastastele pihta paugutanud,
nudd aga hakkas ta serwiti laudadega wastasid taguma.
Ja kohe négi ta serwiti 166mise mdnusat mju. Jarele
waatama hakates, kes serwiti 166ma Opetanud, leidis
Kalewipoeg siili. Kalewipoja wéljakutsumise peale ei
julge siil ometi walja tulla, sest ta olla alasti. Kale-
wipoeg tbmmas seda kuuldes kasukast tiiki nahka ja
wiskas siilile Kkatte. Sest sai siil enesele katte. —
Teisindi jarele kiskus Kalewipoeg just siilu oma kuuest
wdi kasukast wélja ja wiskas siilile *). Et Kalewipoeg
siilu oma kehakattest walja kiskus, sai siilu saaja enesele
,Sitli" nime. )
Siili lugu on Uhine luli laudade toomisel. Uhe
Harju-Jaaui teisindi jérele **) tungisiwad paharetid
Kalewipoja kallale, mis niisama nagu Kreutzwald teda
Peipsist lauakoormaga laseb tulla. Wiimase pahareti
I6i Kalewipoeg ihe mde otsas maha. Sellele maele
pandi sest saadik ,Pahareti magi" uimeks. Praegu
kannab mégi ,,Reti mée" uime ja leidub Harju-Jaaui
ja Jari kihelkunna piirides.  Selle teisindi jarele pidi
Kalewipoeg killl wdga kaua wastasid taga ajama, Kui
ta Peipsist Tallinna ligidale walja joudis, woi itleme
parem, pidi Kalewipoeg toist Pihkwast laudu kas Tal-
linna ehk Tallinna ligidale wedama. Liig pikk teekund |
Parem teda wirulastega laudu Soomest tuua lasta.
Aga l&i siili juurde tagasi. Kui Kalewipoeg
Tallinna poolse teisindi jarele siililt ta alasti olemise

*) W. Rosenstrauch Simunast'.
**) J. Hernesaks Harju-Jaanist.
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pbhjust kiisis, wastas siil, et paharetid teda paljaks
rééwinud. ,,Miks?" kisis Kalewipoeg. ,,Paharetid
ldksiwad Soome pulma. Nad tarwitasiwad Kkotti, kuhu
pulmast warastatud warandust sisse panna.  Selle
koti tarwis roowisiwad nad minu seljast kuue &ara!"
wastas siil.  Selle teisindi jérele jai siil alles rdéwimise
jarele alasti. Missugune kuub siilil enne seljas seis-
nud ja miks paharetid just siili kuue enestele Kkotiks
walinud, selle kohta ei anna teisind mingisugust seletust.

Koik teisindid pltawad kétte ndidata, et siil Kale-
wipojale hada ajal Gpetust annud ja Uhtlasi tdnu taheks
Kalewipojalt praeguse dlikunna saanud.

Siilu tikk olnud pisuke; sellepdrast ja&nud siili
kdhualune katmata.  Uhtlasi sihiwad teisindid selle
peale, et Kalewipoeg just niisugust kuube wi kasukat
kannud nagu siili seljas praegu naha.

Siilist rdadkides nimetan modda minnes weel (ht
teisindit, kelle jarele siili nduuandmine laudade toomisega
henduses ei seisa *) Wanapagau hakanud korra Kalewi-
poega magamise ajal tllitama. Kalewipojal puudunud
paras wastahakamse riist, peale selle waewanud toosi«
mus Kalewipoega. Wanapagau tahtnud Kalewipoega
wagisi dra woita.  Korraga hlldnud &al wdsust:
»Kalewipoeg, jookse linasse!” Seda kuuldes jooks-
nudki Kalewipoeg ligidal olewale lina Pdllule. Linas
ei wobi wanapagau kdia.  Seda toust peasenud
Kalewipoeg wauapagana kaest ara. ~ Siil parinud tanu*
palgaks Kalewipoja kuue siilu, kellest enese katte saanud.

Wiimane teisind seisab Uksikult suures teisindite
liigis, kuna muud teisindid siili kisimuses Uhele teisele

) S. Sommer Tormast.
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lahkelt kétt pakuwad. Parem siis, et me siili laudade
toomisest ei lahuta, kill aga tuleb meil teda laudade
toomise kohast lahutada. Nagu ernte tdhendatud, tun-
neb rahwasuu kaks laudade toomise peakohta: Soome
ja Pihkwa. Nuld tarkab meile kilsimus keelele: kas
on Kalewipoeg kahest kohast kdinud laudu toomas?
Kreutzwald laseb Kalewipoega kaks korda ainult
Pihkwast labi Peipsi kdia laudu toomas. Niisama
nagu Kreutzwald jutustab laudade toomist Tartumaa
rahwas ja weel mdned kihelkunnad kaugemal. Tart-
laste jalgedesse astub lisaku poolt rahwas. Nende
arwamise jdrele teinud Kalewipoja suur laua koorm
tiende maa nii mégiliseks *). Kuhu Kalewipoeg iganes
laua koormaga astunud, seal wajunud maa nétku.
Seda wiisi saanud sealt poolt maa laenete sarnaseks
ja jadnudgi nii. Kreutzwald ei ole laudade toomist
Pihkwast labi Peipsi liiwapealseks linnaks ehitanud,
nagu mdnda muud Kalewipoja juhtumist, mis arwus-
tuse tuuled suure praginaga puruks lasewad langeda.
Laudade toomine Pihkwaést, nagu lugulaulu 12 lugu
seda meile jutustab, seisab siis kindlal alusel.

Mitte wahem kindlal alusel ei seisa laudade too-
mine Soomest, kui ka Kreutzwald seda laudade toomist
Soomest ei tunne. Laudade toomise kohta Soomest
annab terwe Wiru rand tunnistust. Wiru rand l&heb
laudade toomisest Pihkwast waikides modda, seab aga
etteotsa laudade toomise Soomest. Kuusalu, Kadrina
ja Wiru-Nigula kihelkunnad konelewad uledloiselt lau-
dade toomisest Soomest. W®4ib olla, ehk ulatab see
Soomest laudade toomise tundmine weel kaugemale.

) A. Ploompuu ulestdhenduste jarel
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kuid selle kohta puuduwad mul praegu kindlad tunnis-
tused. Rannas selle wasta tuntakse igal pool laudad'e
toomist Soomest ja sellega thes siili lugu.

Kuna Kreutzwald meile tawalisesti tihti mdistatusi
mdista annab, on ta laudade toomise loos meie wasta
heldemat meelt Gles néidanud ja meid mdistatuste eest
hoidnud. ~ Selle wasta astub see kord rahwasuu Kreutz-
waldi jalgedesse ja annab meile tligewa P&hkli Katki
narida. See péhkel on siili lugu.

Kalewipoeg wdis mitu korda laudu tuua, Linna-
ndmme linna, Sirtsusohu wesket, mujalegi hooneid ja
linnu ehitada, aga mitmele korrale ei woinud siil ometi
praegust kuube saada, olgu Kkill, et dhe teisindi jarele
paharetid siili endise kuue d&ra rodwinud. Siiski ei
kdnele seegi teisind, et paharettide poolt siili kéest rii-
sutud kuube Kalewipoja kingituseks tuleks lugeda. Kdige
selle jarele woib siili kuue saamine Kalewipoja kéest
ainult dhes kohas 0igel paigal seista, mitte kahes.
Kalewipoeg peksis siis kas Soomest toodud lauakodrma
puruks ehk jalle Pihkwast toodud lauakoorma, kuna
alles siil wiimaks teda Opetas laudu wastaste wasta
Oieti pruukima. Missuguses laudade toomise loos on
siis siili 0ige koht?

Minu arwamise jarele laudade toomise loos Pihk-
wast.  Esiteks on Kreutzwald siili laudade toomisega
Pihkwast thendanud. Siiski see tunnistus on weel
nork, sest et teame, et Kreutzwaldi teateid waga suure
ettewaatamisega tuleb tarwitada. Paremini kui Kreutz-
wald koneleb Pihkwa poolt suur teisindite hulk, mis
kbik siili laudade toomisega Pihkwast Uihendawad. Peale
selle oskawad tartlased kohtagi Ules otsida, kus Kalewi-
poeg sortsilastega woidelnud Pihkwast tulemise jérele.
Paksust Kose metsast annud siil Kalewipojale head
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nditu *).  Siiski wdime tahendada, et wirulased siili
kodukohaks Sirtsu soo teewad **). Olgu niid, kus
siil oli, mina omalt poolt oleksin malmis siili sinna
jatma, kuhu Kreutzwald teda Kkorra pannud, sest et
suurem hulk teisindisi teda niisamuti sinna paneb.

Laudu on siis Kalewipbeg palju rohkem toonud
kui Kreutzwald jutustab. Pihkwa laudade kérwa astu-
wad Soome lauad. Soomest on Kalewipdeg neid
mitu korda kannud. Kordade arwu muidugi ei wdi
ara madrata. Laudade toomisest Soomest tuleb meil
aga siili lugu &ra lahutada. See on eksikombel sinna
sattunud. Laudade toomisel Pihkwast seisab siil oma
paigal. Nii palju kui ma aru saanud, tunneb rahwas
Oieti laialt siili lugu ja laudade toomist, tunnewad
muidugi wirulasedki, kui ka Wiru rannarahwas ainult
Soomest.  Uhesugune aine kaotab wahe, rahwa meelest
unus dige sindmus: siil seati laudade toomisega Soomest
Uhendusesse, ehk tal Oiguse pérast Soome laudadega
midagi tegemist polnud. See on: Kalewipdeg ei
sodinudki Soome laudadega waenlaste wasta, waid
pruukis neid ainult ehitamiseks. Pihkwa laudadega
woitlemine sulas aja jooksul Soomest toodud laudade,
looga (hte ja seda wiisi ilmus Wiru rannas lugu
nagu oleks Kalewipdeg Soomegi laudadega waenlaste
wasta woidelnud ja siili kéest laudadega Gigeks wditle-
miseks Opetust saanud.

Moodda minnes tdhendan weel, et dlepea ihe-
thesuguseid lugusid leidub, kelle stindimise paigaks teisal
toist kohta nimetatakse.  Nii ndituseks jutustawad

*) W. Part Kodawerest.
**) 3. Elken Parkimist.
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wirulased*), Kalewipoeg tulnud heinaajal 1&bi mere
Soomest, ldinud (he perenaese juurde heinamaale siilia
paluma ja niitnud siis ténupalgaks nii palju heina
maha, kul kaugele wikati luiskamist kuuldud. Tormas**)
ja Laiuses***) selle wasta teatakse, et nimetatud heina
niitmine Reaswere soos sindinud.  Sest saadik kutsu-
takse sood Luiska sooks. Nimetatud soos kaswab palju
walgeid ,willapéid,” mis seal pool tihti Kalewipoja
juusteks hiitakse.  Arwatakse, et Kalewipojal walge
willapea sarnased juuksed olnud.

Heinaniitmise lugu wdis kiill kahes kohas stindida,
kui ka waewalt uskuda tohime, et see tOesti kahes
kohas sindinud. Armastab ju rahwas (lepea lugude
sindmisi oma koduse koha kilge kéita. 9L wdis tihti
Kalewipoja tegudegagi stindida: Uht ja sedasama tegu
arwatakse enam kui thes kohas stindinud olewat.

Laudade toomist Soomest tahaksin siisgi seisma
jatta, nii waga kui see ka laudade toomisega Pihkwast
uhte laheb. lgapidi tunneb Soome lahe &drne ranna
rahwas Kalewipoja kaikusid Soome wéga hasti, kui
neile kaikudele laudade toomise kdrwal teisigi pdh-
jusi otsitakse.

Niisama nagu Waindmdinen ja llmarinen Pohjo-
lasse kosja lahemad, niisama wotab Kalewipoeg Wiru
Nigula rahwa teadmise jarele kosjatee Soome ette. t)
Aga niisama waha kui Waindmaisel, Gnnestab kosjatee
Kalewipojalgi. ~ Selgemaid teateid selle kosjas kdimise
kohta pole kahjuks tanini saadud. Ainult niipalju lisas

*) Dr. Weske Reise durch das Estenland, Ihk. 33—34.
**) Endised jouumehed 1, 16.

"**) J. Remmelg Laiuselt.
f) J. SOster Palmsist. Anna Kuuse teadete jarele.
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kosjaloo koneleja juurde, et Kalewipojal Soomes tili
tdusnud ja see tlli kosjakauba katki murdnud. Kais
Kalewipoeg Soome sepal ennast wéimeheks pakkumas
woOi modne muu juures, selle kohta ei ole ma sele-
tust saanud.

Harjumaalt saadud teisindi jarele kiib Kalewipoeg
koguni pulmas. *) Kas pulmad mdne wdera pul-
mad ehk koguni enese pulmad olnud, see ja&b segaseks.
Ennem nditab Kalewipoeg kellegi muu pulma woeraks
ldinud olewat. Igapidi peetud pulma Soome targa
juures. Teel targa juurde seletanud Kalewipoeg kolme
Pahareti poja waranduse tli; need pahareti pojadgi
tahtnud Soome pulma minna. Pulmas warastanud
pahareti pojad toidud dra ja pannud oma lotti. Paha-
reti pojad timmib Kalewipoja dra ja kippunud hulga-
kesi ta kallale. Kalewipoeg ajanud pahareti pojad kotti,
wotnud Soome targa kéest tulise taku ja kihutanud siis
paharettide kotiga Peipsi jarwele, kuhu ta kdik paha-
retid dra uputanud. See Harjumaa teisind teeb lugu
ennem kirjumaks kui selgemaks: Pulme peetakse Soome
targa juures. Kalewipoeg jatab pulmad pooleli ja
laheb Soome targa tulise taku turjal Peipsisse paha-
rettisid uputama. Miks Peipsisse? Oli ju Soome
lahe palju ligidamal. Kudas s@itis ta tékuga Ule
Soome lahe? Utleme, pulme peeti talwel ja Soome
lahe oli kinni kilmetanud.  Niisugusel koreal wadis
Kalewipoeg tdku turjal kill wéga hasti tle killmetanud
Soome lahe sBita, kuid Peipsile joudes pidi ta Peipsi
niisama kinni  kilmetanud eest leidma. Paharettisid
wois ta siis ainult prao wahele wdi urkasse toppida.

) J. Hernesaks Harju - Jaanist.



100

Niisama hésti oleks ta neid ometi Soome lahe pragu-
desse ehk urgastesse wdinud uputada. Seega ei selgita
tdhendatud Harju teisind lugu sugugi.  Paremaks
wdime dht Harju rahwalaulu katket pidada mis Gtleb:

Kdis aga Soomes sbitemassa,
Soome neidu waatamassa. *)

See katke kdneleb ometi ainult Soome neidude
waatamisest, mitte kosimisest ega pulmade pidamisest.
Waatas niilid Kalewipoeg Soome neiusid ehk kosis ta
Waindmoise totisi ehk pidas pulme Jimarise moodi,
igapidi on selge, et ta sealt niisama waha kodukana
kaasa tOi nagu Vé&indmoinen Pohjolasi.

Weel teatakse Kalewipoja Soomes kaimiste pdhju-
seks t60 Oppimist wdi toGtegemist nimetada **). Ju
omal ajal Utles Dr. Bertram kuulnud olewat, et Kalewi-
poeg sepal Opipoisi ametit pidanud. Toé6 woi Oppi-
mine sepal juhatab meid Kullerwo juurde, nagu Kalewi-
poega Soomes kutsutakse. Kullerwo pannakse sepale
Jimarisele Opipoisiks, kust ta alles siis ara peaseb, kui
tema tahtmise peale hundid, karud Jimarise naese
ara murrawad. Samasest sepa naise surmast ei ole
mulle Eesti rahwaluulest midagi silma puutunud.
Selle peale waatamata néhakse t60 Gppimine woi t60
tegemine kil sepatédd tdhendawat. Todtegemine kaib
omast kohast Kreutzwaldigi esitusega hte, ehk kiill Kreutz-
wald ei Utle, et Kalewipoeg mddga walmistamisel ise
to0d teinud ehk sepa Opipoiss olnud.

*) J. SoOster Tiiu Truubergi Utluse jarele Kdnnust.
**) J. SOster Wiru Nigulast.
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LOpuks tahendan Week Ght Wiru Nigula arwa-
mist *), kelle jarele Kalewipoeg Soomest kaupa kéinud
wedamas  Mis ta kaubaga tegi, selle kohta puuduwad
teated, nimelt ka, kas ta kaupa oma woi teiste jaoks
wedas. See kauba wedamise lugu tuletab elawalt
wana Kalewi wenda meelde, kes Wenemaale minnes
kangeks kaupmeheks kaswis **) ja niisama Kalerwo
wenda, kellest Kalewala***) sedasama kdneleb. Kreutz-
wald ei esita Kalewipoega kaupmehena ja Kullerwostki
ei leia me ses tiikis Kalewipojale taiendust. Muidugi
ei tea rahwasuu mujal, niipalju kui mina tahele pan-
nud, Kalewipoja kauplemist midagi kdneleda.

Koha kohta, kus Kalewipoeg Soomes wiibinud,
el leia Kreutzwaldi lugulaulust aga rahwasuust
mingisugust tahendust. ~ Puhkamised Tutarsaarel ja
Suursaarel annawad meile ometi pdhjust oletada- et
Kalewipoeg toist Kotka Umberkaudu Soomes maale on
tulnud. Kui kaugel Kalewipoeg Soomes kéinud, kas
ainult ranna ligidal wiibinud wdi stigawamasse Soome
stidamesse sammunud, selle kisimise kohta leiame nii-
sama wahd népunditeid.

Soomes wiibimise aja pikkuse kohta saame rahwa-
suust niisama wahé seletust. Mitmekordse kéimise pérast
Soomes wdime oletada, et ta wahel lihema, wahel
pikema aja seal wiibis. Wiru Nigulas arwatakse
uledldiselt, et ta Soomes wahel kauema aega wiibi-
nud. Omast kohast tunnistab pikemat wiibimist seegi
lugu, et waenlaste woi teisindi jarele wanapagana

*) J. Soster'i Ulestdhendused.
**) Kalewipoeg I, 85—93
*xE) XXX ,-1—12.
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ettewdtmist Wiru rannas ndhes Kalewipoeg Soomest
ei ldbe kohe Wirusse tagasi tulla, waid wastasid
esiti kiwidega katsub eemale peletada ja alles siis, kui
kiwide loopimine Ulesannet ei téida, koduteekunna ette
wotab. Uhe arwamise jérele kannab siilid kiwide mar-
gist moédda minemine lingu katkemine*) Kalewipoeg
wotnud  kdige jdmedama uue koie, mis saada olnud,
ja teinud sest enesele lingu. Ometigi katkenud lingu
kois ja kiwi sattunud selle katkemise tOttu sihist modda
Malla mdisa metsa.

Wiru Nigulas teatakse, et Kalewipoja Soomes
wiibimise ajal Kalda (praegust Malla) mdisa hakatud
ehitama**). Kalewipoeg pole .,oma koha" ligidale
woeraste mdisat sallinud.  W®otnud kohe Kiwi, et ehitust
purustada.  Kiwi lennanud (le mdisa ja kukunud
Karjawdrawa mde Torutumme ndmme wahele hiie-
maele maha. Kalewipoeg wotnud weel teise ja kol
manda kiwi ja wisanud nendega Kalda mdisat, aga
Uksgi kiwi pole trehwanud, waid langenud sinnasamasse
maha, kus nad praegu leiduwad. Kadrinas jélle tea-
takse, et Kalewipoeg sugugi Soomest enesest Malla
mdisa Oues olewat kiwi pole wisanud, waid Soomest
tagasitulekul ***).  Suursaare ligidal hakanud Kalewi-
pojal merest ldbi sammudes kiwi warwaste ees wee-
rema. Kalewipoeg pistnud kée wette, wdtnud kiwi
weest wélja ja wisanud tulist eest maale wdlja. See
kiwi sattunud Malla mdisa akna alla ja olnud nii
suur kui heinakuhi.

*) G. Jurjew Asserist.
**) J. Soster'i Ulestdhendused.
***) D. Pruhli Ulestahendused Metsikust.
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Konnu rahwa jutu jarele *) hakanud wanapagan
Kalewipoja Soomes »viibimise ajal Soome kahesse
karisid looma. Kalewipoeg ndinud wanapagana tegu
Soomest ja hakanud kohe wanapaganat Soomest pilluma.
Wanapagan pannud Kalewipoja pillurnist ndhes put-
ked maéngiina, jooksnud Loksa Kalleparda metsa ja
laulnud Ise:

Puhestasin Purekari,
Osutasin Odakiwi,
Pahistasin Painuwa'a,
Kasispa jai kandmata.

Selle lauluga tahtis ta oma tegusid Kiita, sest
teda loopides on Kalewipoeg (ihe kiwi Turbuneeme
ja teise kiwi Périspea neeme otsa wisanud.

Teisindi jarele**) polla Kalewipoeg neid kiwa
sugugi Soomest siuna wisanud. Kalewipoeg kéinud palju
enam Konnu rannas Jumida neeme otsas. Jumida
neeme otsast ndinud, et wanapagan teine pool lahte
Parispea kiila ligidal Odakiwi karis maganud. Kalewi-
poeg wdtnud merekaldalt kohe (ihe suure kiwi ja wisa-
nud sellega wanapaganat. Kiwi lennanud ometi toana-
paganast dle ja sattunud Turbuneeme killa alla meresse.
Seda kiwi hiitakse niid Painuwa'aks. Kalewipoeg
ise Gtelnud:

Osutasin  Odakiwisse,
Paiskasin pergu Painawa'asse.

Kalewipoja Soome minekul ja Soomest tulekul
saiwad Suursaar ja Titarsaared teda mdne Korra

*) J. Soster'i Ulestdhenduste jarele Palmsist.
«*) J. Laupmanni Ulestdhenduste jarele Kdnnust.
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naha. Need saared olnnd tal puhkepaikadeks. Lae-
waga ile mere sBitmisest ei tea rannarahwas midagi
radkida, palju enam kuulub dledldist arwamist, et Kale-
toipoeg jalgsi merest ldbi kdinud. Mujal pole Kaletoi-
pojal wiga midagi olnud, ainult Mohni saare juures
tulnud toest Gle saapa sé&ére, kui Kaletoipoeg korra liig
suure rutuga Soomest tagasi tulnud. Mohni saare
Umbrust piab rahwas koige stigawamaks kohaks Soome
lahes. Teise artoamise Jérele ulatanud Mohni saare
juures toest Kaletoipojale ju puusadeni *). Seda néhes
hiiidnud Kaletoipoeg ise: ,,Ohoh, siin kastab ju puu-
sad marjaks!" Kolmanda arwamise **) jarele pidanud
Kaletoipoeg Mohni saare juures korra koguni ujuma
hakama. — Palju dletldisem on ometi arwamine, et
Kaletoipoeg ilma ujumata Soome lahest labi kdinud.
Niisama kuuleme tdhendust, et Waidlu saare juures
toest Kaletoipojal ile saapa sadre ehk jalle tle pdlwe
ulatanud ***).  Muidugi ei todinud nil ,,madal” toest
Kaletoipoega seal takistada edasipeasmast. I%apidi
teeb Palmse rahwa artoamine Kalewipoja todhemalt
sajastilla pikkuseks meheks.

Niisugusest mehest ei pruugi siis imestleda, kui ta
korraga terwe jartoe thjaks joob. f) Kuusalu kihel-
kunnas Kaberla kiila ldhedal waéheldase joe ja metsa
wahel on todike liitoa lagedik, mis ,Kaletoi liiwa"
nime kannab. Lagediku &dred on kdrgemad ja osalt
metsaga kaetud, keskpaik aga nBgus. Seal olnud emte
jarto, Kaletoipoeg tulnud ometi suures jauus — kas

*) K. Meikari Gtlus; D. Pruhli utlestdhendused.
**) J. Lillebergi Utlus.

***) Endised jouumehed. I, 17.

t) A. Ploompuu Kuusalust.
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Soomest wli mujalt — selle jame juurde ja joonud
seni kuni jarw tihjaks saanud. Jarwe tiihjaks joomise
jarele lainud Kalewipoeg sealt kolm wersta eemale iihe
kiwi otsa puhkama. Puhkamise ase on kiwi otsas
praegu alles néha.

Sagedased Soomes kéimised wasitasiwad Kalewi-
poja wiimaks dra. Ta wottis nBuuks labi lahe kind-
lat silda Soome teha?) Hakkas kohe silla tarwis kiwa
korjama ja kokku wedama. Natuke l&&ne poolt Kalwi
moisa pidi sild labi lahe Soome ehitatud saama.
Kalewipoeg wottis sile kiwa téis, laks kiwidega Kalwi
mdisa ligidale - mere &drde ja hakkas silda tegema.
Sedawiisi kandis ta kolm sUletdit kiwa merde. Iga
slletdis sUnnitas poole wersta silda wdi teed meresse.
Neljanda stiletdie kandmise ajal katkesiwad Kalewipojal
polle paelad. Pdllega kandis ta nimelt kiwa meresse.
Polle paelte katkemise jarele langesiwad kiwid Kalewi-
poja stlest Taukri mdisa waljale, kus nad praegu
alles seisawad. Kalewipoeg pahandas paelte katkemise
parast nii, et t60 pooleli jattis. Pooleli jaanud silda
woi teed meresse hiiltakse ,,W ikkuri looks."

Teisind selle wasta teeb wanapagana pooleli jaa-
nud Soome silla ehltaaks’7*g:*)Wanapagan wiinud
kolm siletéit kiwa mer e atanud aga kangestl
kui ,Wastamdisa kuke posti otsas kuulnud laulwat."
Wanapagan pistnud jooksma. Kui wanapagan joostes
Taokri mdisa wajale saanud, laulnud Wastamdisa
kukk kolinat korda. Kuke. laul moondanud wanapagana

*) J. SoOster Palmsest.
==y J. SoOster Palmsest.
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kiwiks. Kiwina seista wanapagau praegu weel Tuukri
moisa waljal.

Wiru Nigula rahwas tunneb siis kohta, kust Kale-
wipoeg Soome silda ehitama hakanud, nimelt Kalwi
moisa ligidalt. Onnetuseks jdi see sild ometi pooleli.
Oiget pooleli jadmise Pohjust ei tunta. Waewalt
wdib uskuda, et ainult pahandamise woi polle paelte
katkemise parast Kalewipoeg silla ehituse seisma jatnud.

Pooleli jédanud sild tuletab meile malmis tehtud
Soome silda meele, silda, kellest Kreutzwald lugulaulus
rédgib. Maha raiutud tamme

Tlwist tehti tugew silda,
Painutati kena parwi
Kahel arul tle mere.
Uks miis saarelt Wiru randa,
Teine aru Soome randa
Seep see kuulus Soome silda.*)

Kalewalas suures tamme loos puudub Soome
sild. Ta ei puudu mitte ainult ainult Kalewalas ometi,
maid rahwalauludeski, mis suurest tammest kdnelewad.
Suure tamme teisindifi tunneme rahwasuus hulga, aga
see hulk ei tea, et suure tamme tlwist Soome sild
oleks tehtud. Soome silla tegemise on Kreutzwald
alles suure tamme loole juurde luuletanud. Puu silla
tegemist (le Soome lahe piab juba iseenesest lapsikuks
motteks nimetama.  Terxes wdis (le Hellespontuse
kil silla ehitada lasta, pidi aga paraku nagema, et
torm silla I8hkus, enne kui perslased Oieti silda woisi-
wad tarwitada. Hakkas keegi aga puusilda lile Soome
lahe ehitama, pidi see ndgema, et ise enam silla pealt

) VI 884—890.
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tagasi ei peasnud, Waid tuul teda kdige sillaga oma
teed wiis. Kui ka Kalewipoeg suure tarkusega ei woi
kiidelda, niisugust rumalust ta wist ette ei wotnud, et
ise oleks puusilla dle lahe ehitanud ehk ehitada lask-
nud. Kull seisab Kalewipoeg silla ehitamise poolt,
aga tema sild piab Kkiwidest saama.

Puusild jaab siis Kreutzwaldi leiduseks.  Kill
radgiwad Eesti ja Soome rahwalaulud testi Soome
sillast, aga teises Uhenduses kui Kreutzwald meile esitab.
Peale selle waikiwad nad tawalisesti sest, kellest Soome
sild tehtud. Ulepea ei wdi Soome sild Kalewipoja
lugulaulus, kui nimelt silla tahame seisma jatta, mi-
dagi muud tdhendada kui laewa. Seab ju Kreutzwald
silla parwega kokku.

Tlwist tehti tugew silda,
Painutati kena parwi.

Tugew sild muutub teisel silmapilgul Kreutzwaldi
kdes juba parweks. Meel tuleb téhele panna, et tlwi
ja latw korwuti seisawad. Ladwa kohta tdhendab
Kreutzwald selgesti, et ladwast laewu tehtud. Me
woiksime lugu weel nii seletada, et sild laewal nagu
seletuseks korwal seisab, iseenesest ometi laewa tahendab.
Et tammest laewu tehtud, seda leiame rahwalauludes
tOesti. Kreutzwaldi Soome silla piame siis laewaks
tunnistama, mis nagu sild Wiru ja Soome kallast
hendab. Iseenesest aga puudub puusillal alus téiesti.

Waikides ei woi sest tdhelepanemisest méoda minna,
et Kreutzwald weel paaris kohas laseb modda Soome
silda sbita. Korra on sditja maailma kuulus ,,mina,"
teise korra Kalewipoeg. Rahwalaulud tunnewad nii
hasti Eestis kui Soomes Soome silda mddda sGitmist.
Tawalisesti  sfidab kuulus ,mina" Soome silda
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mooda, wahel aga ka wend ebk keegi muu. Kalem-
poja fbitmiue Soome silda modda seisab wéahem Kiudlal
alusel.  Kull raksatawad maailma ,mina" sdidul
Soome silla aluspalgid, kuid minu mdtte jérele tuleb
ueid aluspalkisid piltlikult mdista, ilma et Kreutzwaldiga
l&heksime suurest tammest silla ehitamisele abi otsima.

Kui nlib Soome ja Eesti rahwalaulud tdesti
Soome sillast radgiwad, mis tdhendab siis see Soome sild ?

Soome sillale on mdnesuguseid seletusi otsitud.
Uhed piawad teda tBsiseks sillaks, kuid niisugune arwa-
miue pole muud kui sata morgana. Teised jalle arwa-
wad Julius Krohniga,*) et Soome sild wikerkaart t&-
hendab, mis taewa all nagu silla Eesti ja Soome
maa wahele ehitab. Waérwides leidub sild tdesti, mitte
aga toes.

Laulis laulik ometi Soome silda modda sditmisest,
siis mdtles ta iga pidi silla peale, mis tbesti olemas,
mitte aga silla peale, mis ainult sata morgauaua 6hus
paistab ehk mottes kujuneb. Kust leiame aga Soome
silla tde parast? Tarwis natuke Umber waadata, ehk
paistab kindel sild meile ometi silma. Tarwis Pakase
taati Lapist sillasepaks kutsuda. Kui Pakase taat ilmub
ja mobne aja tdie jOuuga ehitab, waata, siis ilmub
sild Eesti ja Soome maa wahele. Seda silda mddda
wdib ratsamees sBita, nii mis silla aluspalgid praksu-
wad. Tuled tuul sojaga kewadel Pakase taadile wde-
raks, kihutab taadi Lapimaale tagasi ja I6hub ta tood,
waata, siis astub laew uuesti asemele Soome ja Eesti
rauna wahele Soome sillaks.

*) Kalewipoeg I1X. 769-925. XVII. 106-141.
Suomalaisen Kirjallisuuden Historia. lhk. 366.



Ucrlsnkcrs eksttus.

Kiriku nbuukogu esimehega waatasin  Kirikut.
Kirik ndudis parandamist, selle poolest olime (hel
meelel.  Kui palju niisugune parandamine maksma
tuli ja kas meil kirikukassas Ulepea tarwilikku summa
leidus, selle poolest me aru kétte ei saanud. Me ju
asjatundjad ei olnud.

Pika radkimise peale Utles esimees wiimaks:
»Ma tunnenwéga hésti inshindr Hahti. *) Teda
palun ma kirikut waatama tulla. Ta wdib ometi
utelda, mida hédasti maja teha ja kui palju niisugune
parandamine maksma tuleb. Ma l&hen kohe inshindri
Hahti Lnrde ja palun, et ta ju homme minuga
seltsis kirikut jarele waatab.  Siis teame, kas meie
raha parandamiseks ulatab woi ei!

Utles, jattis Jumalaga ja laks.

Teisel paewal ootasin esimeest ja inshindr Hahti.
Ei pruukinud kaua oodata. Ilmusinad aegsasti.

Mina elasin alles esimest aastat linnas. Tund-
sin wéga wahd linnalasi. Inshindr Hahtist olin
kuulnud, aga ei olnud temaga weel tuttawaks saanud.

Négin nulid: esimees tuli inshindriga. Esimees esi-
tas mulle wderast. ,,Inshinér — aht —" kuulsin ma.
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S00, seep see inshingr Haht siis oli. Tuletas
keha poolest endist postipapat meelde. Silmndo poolest
tuli meest ometi enam Sakala asutaja sarnaseks arwata;
prillid ja tubli must habe. Meest mdis kas tuhande
inshindri hulgast kohe &ra tunda.

Hakkasime kiriku wigasid Ule waatama. Esimees
ajas kdige aja inshindriga magusat juttu. Jutu ajal
utles esimees inshindrile alati:  ..Herra inshinor!"
ilma et liignime oleks juurde lisanud. Jnshindrist
minugagi raakides ei nimetanud esimees inshindri iialgi
lila nimega.

Inshindr tdhendas kohe kétte, missugust parandusi
kirikuga hadasti tarwis ette wotta. Téhendas aga, et
t66 hinna kohta tdna mingisugust otsust ei wdi anda.
T66 hinna dramé&dramine nduda pikemat rehkendamist.
Lubas ometi kodu t66 hinna wélja arwata ja homseks
dra madrata, kui palju kiriku parandamise jaoks raha
tarwis l&heb.

Esimees ja inshindr jatsiwad selle peale minuga
jumalaga ja laksiwad dheskoos &ra, nagu nad Uhes-
koos tulnud.

Kui ma ka inshinér Hahti enne ei tuimub, teadsin
ma ometi wdga hésti ta teenistuse koha.

Teisel péewal juhtus mul just inshindr Hahti
poolt kiljes ametitalitust olema. Tagasitulekul inshi-
nori teenistusekohast médda sammudes mdtlesin:  Tar-
wis Bige sisse minna waatama, kas inshindr paranda-
mise hinna wadlja arwanud. Miks teda 1lmaaegu
waewata aruannet minu juurde toomal

Méeldud, tehtud.

~ Astusin sisse. ,,Kas inshindr Haht siin?" ftitsi«
siu ma.



111

,.Siin | Kolmandas tuas I"

Sammusin edasi. ,,Kus inshnor Haht?" kisisin
kolmandas tuas.

»oeal I
Uteldi ja ndidati kiega edasi.
Astusin edasi

~Korraga pooris (ks herra ennast minu poole:
»Mis te soowite?"

,.Inshindr Hahti?"
»Mina se olen I" wastas wderas.

Jmestledes waatasin ma wdera peale. Mis jutt
see oli? See inshindr Haht? Olin ma teda alles
eile ndinud ja missugune oli ta nuld? Peenikene
kuiwetanud mehike, waikesed murrud nina all. Just
nagu Taawet Koljati kdrwal eile néhtud inshindr
Hahti wastas. Ma ei saanud meel palju mételda,
kui juba wastasin: ,,Te inshindr Haht?"

»,Mina jah."

Esiti motlesin, et ma woeriti kuulnud. Nuiid
kordas aga wderas herra, et tema inshindr Haht ongi.
Mis see tdhendas? Pidas ta mind narriks woi?

Julgelt waatasin wderale: ,, Teie? Ei ole!"

NUud waatas wderas, kes tdesti inshindri riideid
kandis, imestledes minu peale, mdotis mind pealaest
jala tallani silmadega ja wahtis teraselt mu ameti
kuube. Naitas, nagu tahaks kiisimust otsustada, kas olen
mina wdi hull ei? Sest mdtle, kui keegi sinu juurde
tuleks ja hakkaks tGendama, et sina enam sina e
ole, — tdesti, su esimene arwamine oleks, et sul hul-
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luga tegemist. Nii pani minu wastawaidlemine wdera
arwama, et hull tema ees seisab. Sest niisama waha
kui mina inshindri, kes ennast Hahtiks tunnistas, enne
nainud, oli ta mind enne ndinud.

Ikka weel minu otsa wahtides (tles wderas
wenitades. ,,Tanini ei ole mulle keegi weel inshindr
Hahti nime keelanud 1"

Ei, see mees oli hull, muud midagi. Seda aru
hakkasin ikka selgemini saama. Olin ju eile tunni
aega inshindr Hahtiga konelenud ja wéisin teda ta
isedraliku oleku poolest ka tuhandest inshindrist d&ra
tunda. Ja nlld julges see keha poolest kdhn herra
ennast inshindr Hahtiks nimetada! Seda wdis ainult
hulll  Weel mdne paewa eest olin dht tédmeest ndinud,
kes ennast kdige targemaks tohtriks armas. Mehikese
mdistus oli segaseks ldinud ja nii seesugune walear-
wamine tekkinud ~ Wist oli siingi keegi inshinGr peast
segaseks lainud ja armas ennast nidd Hahtiks.

Segase aruga inimesega ei maksnud muidugi
waidlema hakata.

Mu esimene kohmetus sarnase wastawétmise pérast
oli mo6da ldinud ja ma (tlesin ju enam pool naerdes :
LWO0i nii| Seda ma ei teadnud | Siis kais herra
Haht wist eile kirikutki waatamas?"

Ma lootsin, et woderas — olgu ka hull —
niidd ometi tunnistas, et seda pole teinud. Aga
mida kuulsin? Julgelt kostis wderas. ,,Kaisin!"

~ Kas paremat hullu enam tarwis? Kiidab, et
eile weel kirikutki waatamas kéinud.  Niisuguse mehega
ei maksnud enam midagi rdékida ega ta Gtluste wasta
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waielda. Hull radgib ju ikka oma juttu. Kdoige parem
oma teed minna.

Kumardasin wdera poole peaga ja Utlesin: ,,Kui
te inshindr Haht olete ja eile meie kirikut waatamas
kdisite, siis pole mul enam midagi Utelda!"

Nii laksin oma teed.

Jmestledes jai inshinér Haht mulle jarele waa-
tama. lIse mételnud aga, nagu ma hiljemini kuulsin:
,Hull mees! Ei taha mind enam inshindr Hahtiks
pidada. Aga muidugi rddgib Paris segast juttu: Nii-
sugust hullu pole ma toeel néinud!"

Me lahkusime siis Uhest, teine teist hulluks pidades.

Waha pahasel tujul juhtumise pérast sammusin
koju poole Ei pannud enese Umber midagi téhele.

Korraga kuulen enese kbrwal aalt ,,Kuhu niid,
armas sober, nonda tosiselt?"

Maatan: kiriku nduukogu esimees tuleb mulle
wasta, pakub Kkatt.

»Koju poole I" wastan ma. ,,Miks ei piaks
ma tdsine olema, kui mul praegu hulluga tegemist oli ?"

,»Kus?"

»olinsamas uulitsas.  L&ksin - mshindr  Hahti
juurde eilse asja pérast rddkima. Leidsin aga hoopis
kohna kehaga mehe eest, kes ennast inshindr Hahtiks
nimetas. Raakis pealegi, et eile meie kirikut kainud
waatamas. Ma el ole aga meest elu seesgi ndinud
ega pole teisel inshindr Hahtiga mingisugust sarnadust.
Hull piab mees olema, muud midagi!"

Esimees puhkes waljusti naerma.

Mida ta naeris? Ma ei ndinud mingisugust
naermise pohjust. Jmestledes waatasin ma ta otsa.

Uuesti puhkes ta naerma. Naeris nii et toest
silma tuli.
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Uus mdistatus. Kippus temalgi hullu tuju peale?

Wiimaks sai esimees ometi naerust jagu. Puldis
wahd tbsisemat ndgu teha ja Gtles: ,,Kuulge, ma katsun
mdistatusele seletuse anda I"

»Wéga kena, kui seletada mdtte I

»Loodan ometi | Kuulge siis!" (tles esimees.
,Tunaeile teilt lahkudes lubasin homme inshindr Hah-
tiga kirikut waatama tulla. Léksin eile homiku inshi-
nor Hahti juurde. Ei leidnud kahjuks teda kodu.
Réakisin inshindri prouale &ra, et meest olin tulnud
paluma kirikut waatama tulla. Proua lubas mehele
ara radkida. Eile 6htu sain inshnér Hahti kéest Kirja,
et ta eile pérast l0unat CUksipdini kirikut waatamas
kédinud ja tarwis olemat kiriku kallal nii ju niisugusid
parandusi hadasti ette wotta. — Kui me inshinor
Hahti kodu ei leidnud, pidin koju tagasi minema, et
teine kord inshinoriga kirikut waatama tulla. Teel
juhtusin inshinér Wahtliga kokku. Hakkasime ra&kima.
Jutustasin, et inshindr Hahti kdisin ilmaaegu otsimas,
et temaga kirikuparanduse kohta otsust teha. — ,,Kui
soowite, wdiksin minagi teile ses tiikis abiks olla!"
utles inshindr Wahtl. ,,Ma wdin teiega kas silmapilk
kaasa tulla!™ Utles ja tuligi minuga kaasa. Ja
mina esitasin teda teile inshinor Wahtlina!"

»Et te inshindr Hahtiga lubasite tulla, kuulsin
mina esitamise ajal inshinor Hahti nime!"™ Kkosisin
minagi niid naerdes.



Enne kulutab saadan seitse paari past-
laid ara kui paar rahwast abielusse
saab.

Esiwanemad utlesiwad tihti: Enne kulutab saa-
dan seitse paari pastlaid &ra kui paar rahwast abi-
elusse saab! Ega nad ikka muidu nii poleks utelnud,
kui abielusse heitmine endisel ajal raskem poleks olnud
kui meie pdiwil ja abielusse heitmisega rohkem aega
wiidetud kui nlld. Saadanale tegi siis endisel ajal
inimeste abielusse heitmine palju tili ja waewa, kdige
wéhemalt rahwa arwamise jarele.

Meie pdiwil pannakse inimese armastuse aated
igal pool maksma. Isegi saadanale antakse neist osa,
kui nii luba Utelda. Inimese armastuse tuhinas ei
soowiks meie aja pojad ja titred saadanale oma abi-
elusse heitmisega mingisugust tili ega kulu teha. Nad
ei salli, et saadan paarigi pastlaid ara kulutaks, seits-
mest pole radkidagi. Jah, nad ei tahaks saadanale
aega anda eneste pdrast jalgagi t8sta, nii ruttu tahak-
siwad nad oma ettewdtteid korda saata. Ma piaksin
olewiku poegi ja tltreid tdesti selle mehise tahtmise eest
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kiitma, kui nad teisel pool seda Kiitusi enestest ara ei
he daks. Need, kes saadanat ei tahtnud enne pulma
jalgagi tbsta lasta, annawad kurjale wdinluse eneste
parast parast pulme sada paari saapaid ara
kulutada. Niisugusel korral pian oma Kiituse
ometi kotti tagasi pistma, nii waga kui see kiitus mul
ka keele peal kipitagu.

Jah, minewikus ei tuntud saadana kohta niisugust
armastusi: kuri pidi pastlaid nii mdnda, mdnda paari
ara kulutama enne kui noor rahwas paari sai  Meie
auru ajal piaks Paari mineminegi juba ,auruga”
sundima, nii suur rutt ajab paariminejaid taga.
Mingisugusega muuga kiriklikuga toimetusega ei rutata
meie paiwil nii waga kui just paari minemisega.
Muidugi mdista, leidub neidgi abielu kandidaatisi, kes
wanarahwa tarkust auus piawad ja saadanale aega
tahawad anda seitse paari pastlaid &ra kulutada. Kes
teab, ehk piame neid kaugeteks saadana waenlasteks
arwama, kes suuremat r60mu ei tunne, kui Saadanat
Uhest kohast teise joosta ja jalanbuusid kulutada lasta.
Olgu, kudas olgu, see kisimus ei puutu siia. Ma
tahtsin ainult tahendada, et wilhemus wana rahwa
tarkust Bigeks tunnistab, enamus selle wasta saadana
waewapaiwi tdiesti dra tahab IOpetada, kdige wahemalt
enne pulme.

Seitsme penikoorma saabastega soowiksiwad nad
abielu kuldsesse sadamasse rutata. Neiud nimelt, aga
peiudgi ei taha neiudest tihti ses tiikis maha ja4da.
Kui korra abielusse heitmise nduu peetud, siis mida
warem, seda parem. Pdrast pulme ,tulgu weeuputis!"
Mahakuulutamiseks maaratud kolm_plihapéewa naitab
mone meelest nagu igawene aeg. Uhtelugu kuulewad
Opetajad soowisid: ,,Kas ei wdiks mahakuulutamist
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kahe puhapédewaga I0Opetada?’  Leidub neidki, kes
igawat mahakuulutamist Uhe pihapdewaga tahaksiwad
IOpetada. Seadus lubab ju dhel pihapéewal kolm
korda kuulutadal seda tuletatakse Opetajale niisugusel
korral meelde. Juhtub laupdewal ehk esmapaewal
moni kroonupiiha ehk muu piiha olema, siis ndu-
takse tdie Oigusega juba, et terme mahakuulutus lau-
paewal ja puhapdewal ehk pihapdewal ja esmapée-
wal &ra toimetatagu ja siis selle peale kohe laulatus
ette woetagu| Nii Ilihikese ajaga ei saaks saadan
muidugi saapa kulu enesele kdimisega teha. Paraku
on Opetajad niisugused mana moodi inimesed, et ole-
wiku laste ndudmistest hasti aru ei saa, kolmekordse
mahakuulutamisega saadanale natuke saapakulu teemad
ja paariminejate seitsme peenikoorma saabaste otsast
tiikid dra l6ikawad.

Korra arwas Uhepéewalist mahakuulutamist ndu-
dew mees: ,,Siberis kuulutatakse ometi _Uhe piiha-
pdewaga maha ja pannakse paari I" — ,Oige 1" sai
mees wastuseks, ,,s6ida Siberisse, kill seal sindki paari
pannakse 1" Paraku ei ndhtud mehel nbuu olemat
Siberi sfitu ette wotta.

Mitte ainult Siberis ei kuulutada Uhe pihapée-
waga kolm korda maha ja laulatada, ei seda stnnib
Wenemaalgi utlemata suurtes kihellundades, kus (ks
Opetaja terwe kubermangu ehk koguni mitme kuber-
mangu ewangeliumi usuliste ametitalitusi piab talitama.
Omal ajal olen isegi Uhel puhapdewal kolm korda
maha kuulutanud ja laulatanud, kui Aunuses neis kohta-
des kdisin, mis aastas koigist korra ehk koguni mdne
aasta takka Opetajat naha saamad. Nii ndituseks Kkai-
sin Powenetsi linnas, kus Opetaja 15 aastat enne seda
toitmast korda kdinud. Niisugustes kohtades, mis Gpe-
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tajast sadade werstade kaupa kaugel, on lubatud (hel
puhapéewal kolm korda maha kuulutada ja laulatada.
Muidu piaksitoad paari minejad mitu aastat ootama,
enne kui neid kolm korda maha kuulutatud.  Niisugusel
korral tuleks esiwanemate arwamise jdrele tdesti saadanale
saabastega wilets lugu . kétte.

Aunuse paariminemisest raagiti mulle kena lugu,
kelle tBe eest ma ometi wastamist enese peale ei julge
todtta. Noormees tulnud korra palwemajasse, kuhu
Opetaja enam kui qgasta pérast ilmunud. Teel ndinud
noormees neiu, L niisama palwemajasse rutanud.
Noorele mehele meeldinud neiu toaga. L&inud kahekesi
edasi ja ajanud juttu. Korraga kiisinud noormees neiult,
keda ta ernte ei tunnut): ,,Kas sa ei tahaks mulle tulla ?"

»Tahaksin kiill I" wastanud neiu.

»,Noh, siis midagi muud kui l&hme kohe Bpetaja
juurde 1" (telnud noormees.

Lainud. Opetaja kihlanud neid, kuulutanud maha
ja laulatanud 2 tundi hiljemini. Naesega seltsis lai-
nud noormees koju, kus teised esmalt sugugi uskuda
pole tahtnud, et wderas naesterahtoas nooremehe naene.
Sest paltoemajasse minnes pole noorel mehel kdige
wahematki naesetoftmise nduu olnud.

Weel teise olusid kirjeldama naljaka loo kuulsin
Annuses.

Laupdetoa homikul tulnud Uks tuttaw teise juurde
ja utelnud teisele: ,,Ole hea, tule homme oma ,mut-
shoga" minu juurde nimepdewa pidama."

Kutsutaw teinud suured silmad.

,.Ms seal nii iinestleda," wastanud kutsuja. ,,Eks
tule ju tdna Ohtu Opetaja meile. Homseks jduab
toaga hasti weel asjaga joonele!"
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»Aga mul pole weel ,mutsho” materjali walmis
waadatud 1" puiklenud kutsutaw wasta.

»Mis seal nii palju toetabatal Sul on ménda
tuttawat. Hakka the kéest kinni, mine Opetaja juurde,
asi sellega!”

Nii rdégiti. Kas testi nii sundinud, ei tea ma.
Igapidi nditab lugu, et inimesi leidub, kes hobuse ost-
mise ja naese tootmise wahel toahet ei tee. Tuletab
ju dlemal jutustatud lugu liig elawalt hobuse ost-
mist meelde.

W0i artoawad meie maa mehed niisugust paari
minemist tOesti oma ihaks? Ei ma tahaks uskuda.
Seda pian ometi nimetama, et meie pool juhtumisi
ette tuleb, et peiu neiut waetoalt tunneb. Ré&4gitakse,
et moni peiu oma tuletoast teist poolt kosja 6htul alles
esimest korda n&ha. Kuulsin korra jutustawat, (ks
peigmees ldinud pruudiga, keda ainult kosja 6htul n&inud,
laulatusele. See on, peigmees sGitnud oma, pruut
oma Kkottu laulatusele.  Pruudi dde, kes pruudiga wéga
ihte ndgu olnud, sitnud ka kirikusse. ~Peigmees pole
oma ega todera wahel osanud toahet teha. Hakanud
pruudi Oe kéest kinni ja sammunud pruudi Oega alta-
rile. Pruudi dde ldinud torkumata kaasa. Pruut ise
juhtunud kaugemal olema. Alles @petaja mérganud
eksitust, Opetaja saatnud walepruudi altari eest ara ja
Utelnud peiule: ,,See pole sinu jagu!"

Mahakuulutamise rutuga kaib muidugi pulmade
rutt kési kées. Mdnda korda olen ndinud pulmalist
enne laulatust pulmi pidawat. Seda juhtub niisugusel
korral, kui peiu ja neiu teine teisest kihelkunnast. Wae-
toalt on nende elukohas kolmas kuulutus peetud, kui
ju molemad rutuga laulatusele tulewad. Aga toaata
apardust: teisest kihelkunnast laulatuse luba alles tule-
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mata. Ei aita muud kui mingu pruutpaar tihjalt
tagasi. Pulmalised aga on kutsutud, road malmis.
Ei niud muud kui pia pulme ilma laulatuseta. —
Teised pruutpaarid nduawad telegrahwi teel laulatuse
luba. Ei joua kannatada, kuni Kkirjalik luba wélja
jouab. Telegrahw koige wéhemalt tahab méne korra
noorele paarile kannatust Opetada, kui muud meel pole
joudnud Opetada. Mo0negi korra olen Pidanud pruut-
paarid kirikust tagasi saatma, sest et telegrahwiline luba
tulemata.  On sedagi juhtunud, et luba alles kell 10
ohtul tulnud ja et alles siis wdisin laulatust ette wdtta.

Suur rutt on leskedelgi tihti abielu sadamasse
purjutada, (tlen parem tossutada. Hiljuti alles tuli
mu juurde imene, kelle mees paar nadalit enne seda
ara surnud.  Kisis, kas ei woiks kihlusele tulla.  Naesel
sai muidugi leewitisid luetud ja naeue minema saadetud.
Waewalt joudis seaduses maaratud leina aeg paewa
peal mooda, kui ju lesk uuesti ilmus, see kord peiuga
uhes. NuUdd ei wdinud ma neid enam oma teed saata.

Korra jélle tulnud leskmees 6 nadalit peale naese
surma kihlusele. Kartnud ise, kas ehk Opetaja ette wo-
tab, sest mehel olnud enam kui 60 aastat turja peal
ja juba neljas naeue kosida. Ettewftmine Gpetaja juu-
res lainud ometi korda. Kui aga kaks nddalit hiljem
laulatus tulnud, olnud onnelik 60 aastane peigmees
uuest pruudist nii waimustatud, et Opetaja laulatuse
kisimise peale ,jah" asemele: ,Jah, auus praosti
herra, koigest ihust ja hingest tahan teda enesele saada 1"
kostnud. Ise hakanud seda (teldes pruudi Umbert kinni.
Pulmalised pole teadnud, kudas naeru pidada. Jah,
piha ja naeruwdrilise wahel on (ks ainus samm.
Mida Opetaja niisuguse peiu wastuse kohta Utelnud,
jédgu nimetamata.
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Korra jalle tuli kaks nddrimeest ja (ks wanaeit
minu juurde. Kisisin, mis neil asja.

»Tulime kihlusele!" wastasiwad woerad.

»Aga kus pruut on?" kisisin mina.

~Eks see siin!" (tles (ks ja nditas kéega 60
aastase wanamoori peale.

,Ei see woi ollal" Gtlesin mina." See wdib
peigmehe ehk pruudi ema olla!"

»El, ei, see on pruut ise I" wastati mulle.

Ma kisisin pruutpaari paberist. Olgu téhenda-
tud, et pruut ega peigmees t&nini meie Kiriku hinge-
kirjas ei seisnud ja mina neid seepdrast ei tummi).

Sain paberid. Maalasin: peigmees 25, pruut
60 aastane. Hakkasin niisugust paari wasta waidlema.

LEi see lahe!" d{tlesin ma ,Mahe teie wahel
on liig suur. Pruut ei wdi ainult peigmehe ema,
Waid koguni emaema olla I"

»KUll 1dheb!" wastas kohe peigmees. ,,Ma ar-
mastan teda 0tlemata wdaga. Illma temata ei wdi
ma enam elada. Ta on nii tark, teab niipalju, tun-
neb niipalju. Elu on ta targaks koolitanud. Noored
neiud ei ole tema kdrwas midagi, ei oska midagi.
Paremat pruuti ei woi ma enesele enam kusagilt saada.
Ta kannab mu eest nii hellalt hoolt nagu kdige parem
ema. Oh, ta on kulla waart."

Ma pidin imestledes kuulama, kudas peig wana-
moori Kkiitis.

Katsusin pruudiga 0nne.

»El see sinule kolba!" iitlesin ma. ,,See on
ju sinu pojapoeg. Jata niisugune mehele minek katki!"

Wanamoor kohe wasta waidlema:- ,,Ei seda
woi!  See on mulle nagu meheks loodud. Paremat
meest ei woli enam saada. Teeb kdik, mis iganes
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tahan. Kuuleb mu sBna sortoa pealt. Wanad aja-
toab ainult oma Gigust taga ja tahawad, et nende pilli
piab tantsitama. See aga on mees, kes ikka minu pilli
tantsib  Mu endine mees ei saa selle mehe hingedhugi
wasta. See mees on kfigi abielu meeste eeskuju.
Sest mehest ma ei lahku, tehke, mis tahate!"

Kudas ka katsusin neile seletada, et niisugune paari
minek noore mehe ja wanamoori toahel kolblik ei ole,
ei todtnud pruutpaar mu juttu ometi kuulda. NOudis
tungitoalt, et neid maha kuulutaksin. Et seaduslikud
takistused puudusiwad, ei aidanud muud kui pidin paari
toitmaks maha kuulutama. Kaks nédalit hiljemini lau-
latasin selle imeliku paari. _

Kuu aega hiljem tuli 60 aastane noorik Uhel
Pdewal nuttes minu_juurde.

»Mis nid toiga?" kisisin ma.

»~Arge enam Kkusige!  Peastke mind I" nuttis
toanamoor.

~Kelle kdest?"

»Eks ikka selle Kurjategija kaest!"

»Missuguse kurjategw(a dest!"

»Minu mehe kéest Ikka I

»-Kudas nii? Te armastasite ju iht teist waga?"

,Ma motlesin ainult nii. Tema polnud muud
kui koer ja kelm. Teadis, et mul 500 rupla raha.
Selle raha parast wottis ta mind. Pé&rast laulatust
kutsus mind oma kodukihelkunda. Léksin. Seal oli
esimesel pdewal minu wasta niisama mesimagus nagu
enne. Warsti hakkas kelm aga rahast rdakima. Mee-
litas raha minu kéest oma katte. Waewalt oli raha
katte saanud, kui ta tallekesest hundiks muutus. Kihutas
mind uksest wélja. Ma ei lainud ometi, waid kaeba-
sin naabritele héda. Utlesin, et tema naene olen ja
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ta mind uksest walja ajanud. Kelm mees kargas aga
kohe wahele ja Utles : &rge uskuge, mis see wanamoor
maletab | Tema tahab mu naene ollal Ta radgib
hullu juttu.  Niisugune wanamoor, kes minu emaema
woiks ollal — Mehe seletuse peale ei uskunud keegi
mu juttu. Koik naersiwad, kui jutustasin, et ma kelmi
naene Olen. Pidin wiimaks ise &ra tulema kelmi
juurest, sest siitia ei annud ta mulle suutditki enam!
Oh seda kelmi 1"

»Aga miks sa laksid temale, kui teadsid, et ta nii-
sugune kelm on?" Kkisisin ma.

,»Oleksin ma seda teadnud, pdleksin ma iialgi l&i-
nud. Kust ma wdisin seda teadal Alles nadal aega
enne mahakuulutamist tundsin teda. Selle aja oli ta
mu wasta nii mesimagus, et nagu suhu tahtis dra
sulada! Ja missugune niud ! Oh aidake mind!"

~Eks ma keelnud kiillalt enne laulatust teid paari
minemast 1"

,10si kill, aga siis olin ma nagu pimedusega
166dud!  Ei ndinud ndhes ega kuulnud kuuldes.
Niid palun aga: aidake, aidake VI

»-Kuda moodi?"

LAndke mulle tunnistus, et ma kelmi naene olen.
Kui mul tunnistus ette ndidata, piawad inimesed us-
kuma, et ma naene olen. Siis woin kohtugi labi
Gigust nbuda 1"

»Hea Kuill, tunnistuse wdid saada. Tunnistuse
jaoks laheb aga mark tarwis."

»Pole mul kopikatki margi ostmiseks 1" kaebas
wanamoor. ,Wiimase kni kopika on kelm mu kéest
ara wotnud I"

Kirjutasin laulatuse tunnistuse, panin margi peale'
andsin wanamoori katte. Wanamoor laks oma teed.
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Selle jérele ei ole ma wanamoori enam ndinud.
Ei tea siis ka (telda, kas inimesed uskuma hakkasiwad,
et ta 25 aastase mehe imene on woi ei.

~See wanamoori lugu nditab aga selgelt killalt,
mlssu?used paewad woiwad tulla, kui saadana Peale
enne laulatust armu heidetakse, et wennike oma pastlaid
wli saapaid — ma ei tea (telda, kumbaid ta kannab
— palju kulutaks.

Kui ruttu asju moni kord toimetatakse, néaitab
jrgminegi lugu, mis mulle (ks koster jutustas.

Noormees wiidi tanini talle tundmata neiule kosja.
Kosjakaubad tehti maha, mindi selle peale Opetaja
juurde ja puhapdewal kuulutati esimest korda maha.
Nadali jooksul kuulis neiu midagi peiu kohta, tuli kohe
Opetaja juurde ja keelas kuulutamise &ra. Pihapédew
ootab peigmees teist kuulutust; ei dhtigi. Sai teada,
pruut keelnud &ra. Peigmees wihastas ja s@nus:
»Ta arwab, et ma teist enam ei saal Kill ma talle
naitan!" Ja juba jargmisel péaewal, ilmus ta uue
pruudiga Opetaja juurde kihlusele. Opetaja kihutas
aga peiu ja uue pruudi minema, sest esimene kihlus
seisis weel tdies woimus.

Koju minnes juhtus peigmees esimese pruudiga
kokku. Hakkasiwad kahekestes asja seletama. Seletu
sest ilmus, et pruudi kahtlus asjata olnud. Leppisiwad
ara ja tegiwad otsuseks Gpetaja juurde jargmisel paewal
minna. Luksiwadgi ja palusiwad, et Opetaja neid uuesti
maha kuulutaks. Nadali jooksul kuulis peigmees aga
esimese ja teise pruudi kohta mdnda, mis talle ei
meeldinud.  Wottis nduuks mdlemaid maha jatta ja
kolmandale kosja minna. Tegigi' nii. Laup&ewal il-
mus kolmanda pruudiga Opetaja juurde ja_tahendas,
et ainult sellega tahab abielusse heita. Opetaja ei



125

mdistnud aga mehe téhtsaid PBhjusi pruutide waheta-
mises, waid saatis peiu kolmanda pruudiga oma teed
ja maaras mehele nii ja nii mitu nadalit mdtlemise
aega. Nagu ndha, wihkas Opetaja saadanat ja soowis
saadanale rohkem saapa kulutamist.

Aruldaseks tuleb ndhtusi arwata, et liiga noored
abielu sadamasse pilawad purjutada. Korra tuli
ohtu! widewiku ajal dks pruutpaar minu juurde kihlu-
sele. Mdlematel hingekirjad Peterburist kaasas. Peig-
mees andis passi minu kétte ja Otles: ,,Passi ei ole
mu wanadus Oieti Ules pandud. Pass teeb mind kaks
aastat nooremaks!" — ,Sest pole wiga, kui Oige
hingekiri kaasas!" wastasin mina. Mana lugu, et
passi peale igal ajal ei wdi loota. Olen passisid ndi-
nud, mis isiku kas 10 aastat nooremaks ehk wanemaks
teinud. Olen ise laulatust néituseks Chte passi 3—4
korda kirjutanud. Passi omanik sai uue passi: pas-
sis (lewel poissmees, ehk ma wanasse kil kirjutanud:
sellega ja sellega laulatatud. Kirjutasin uuesti passi:
sellega ja sellega laulatatud.

Aasta pdrast ometigi poissmees jélle. Niisugused
juhtumisi tuleb ette.  Sellepdrast tuleb peale passi meel
muid tunnistusi nduda — Passi oli peigmehe wana-
dus 16 aasta peale Ules tdhendatud. Seda passi noo-
rust ei pannud ma paremini téhele, waid hakkasin hinge-
kirja waatama. Hingekirja jarele peigmees 18 aastane,
siis seadusest mé&dratud ias. Maalasin aga hingekirja
targemalt. Mis? Slndimise aasta nummer nahakse
muudetud olewat.  Hoidsin paberi wasta walget,
waatasin hoolega: endine nummer walja kaabitud, uus
asemele kirjutatud. Peigmees oli ennast kaks aastat
wanemaks teinud, et abielu sadamasse saada. Ma
wotsin tunnistuse, Kirjutasin tunnistusest pdigiti I&bi
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LWOltsitud,” andsin neile tagasi ja saatsin leewiti raa-
matut lugedes pruutpaari minema. Ei ma usu, et
pruutpaar sarnase tunnistusega mujal enam 6nne katsus.

Nimetan modda minnes weel, et nende ridade
kirjutuse ajal 15 aastane neiu peigmehega kihlusele
ilmus.  Niisugused néhtused tulewad ometi aruldaseks
lugeda.

Jah, hulka nahakse arwawat, nagu jookseks abielu
onnistatud pdli eest &ra, kui nad kullalt k&rmesti sel-
lesse ei kipu. Paraku nditab aga elu, et need paarid,
kes enne laulatust saadana wasta heldust tiles néitasiwad,
waga tihti pérast pulme saadana poolt just rusikat
maitsta saawad, et saadan abielu tulide ja riidude
parast sada paari saapaid dra kulutab. Liig tihti tule-
wad noorikud Opetaja juurde oma hada kaebama, arme-
mini mehed. Rutt, kole rutt oli neil paari minna,
nidd maitsewad nad oma rutu wilja. NOud kurdab
mees naese ja naene mehe wigade ja puuduste dle.
Kui neilt kiisid, miks nad siis paari laksiwad, kui teine
pool Onnelikuks abieluks nii wahd kolbab, saad wastu-
seks : ,,Ma tundsin teda koguni pisut aega alles ! Kudas
woisin ma siis teada, et ta niisugune on I" Kisid
aga kihluse ajal pruutpaari kéest, kas nad kaua Uht
teist tunnewad, wastawad nad waga tihti. ,Kaua I"
Nende meelest on nadal ehk kaks juba kaua |

Meie pdiwil kaebatakse waga palju dnnetumate
abielude dle. Kudas Piawad abielud onnelikuks saama,
kui pruutpaar selle peale ei waata, kas teine teisele
toesti kolbab, kas molemate stidames Kristuse armastus
asub | Pea tehtud pillapalla, kaua tehtud kaunikene.
Kui ettewalmistust kusagil tarwis 1&heb, siis laheb
seda just abielusse heitmises. Abielu on nagu labirint
kergesti peaseb sinna sisse, aga kes sisse joudnud, ei
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leia enam wadljamineku teed. Kes ummisjalu aga
labirinti tormab, tormab koleda eluka minotauruse
wasta, kelle kulsist ta enam &ra ei pease. Pisarad,
wermed, haawad, need on seal ta osa. Ja sarnaseid
tormajaid ndeme tuhandeid.

Rutt on mdnes tlkis waga hea, aga abielusse
heitmises on ta arukorral koha peal. Parem ikka, et
esiwanemate arwamise jarele saadan enne laulatust
seitse paari pastlaid &ra kulutab. Ma médtlen, siis
jatab wennike péarast laulatust noore paari hdlpsamalt
rahule, nahes, et waew asjata. Tehakse selle wasta
saadanale enne laulatust elu kergeks, katsub ta pérast
laulatust tili tehes ja riidu tdstes 100 paari kulutada.



Kaks Mivrr foumeest.

Uksikud jooned nende elust.

PoOismaa Joosep.

Pbismaa Joosep. Kes see on?  Sest mehest pole
ma midagi kuulnud. Mina ka mitte, enne kui iks
D. Pruhli kirjutus mulle néppu juhtus. See Kirjutus
kuulutas mulle esimest korda, et PGismaa Joosep maail-
mas elanud. Elanud, dtlen ma, sest nidd on ta ju
enam kui 30 aastat mulla pdues hingamas. Sest
PBismaa Joosepist tahan niiiid mdne sbna kirjutada,
selle peale waatamata, et omal ajal tkski ajaleht Joosepi
elust ega surmast midagi e Kkirjutanud.

Pdismaa Joosep oli (ks ,maitsetest maa peal,”
kes oma tegudest hea meelega ei raékinud ega soowinud,
et teised neist réakisiwad. Sellegi poolest elab Pdis-
maa Joosep Wiru ranna rahwa suus edasi, elab edasi,
nagu oleks ta alles eile kirikuaeda wiidud.

Palmsis, mis (tlemata rikas rahwaluule méles-
tustest, on Pdismaa Joosepi kodumaa. Palmsis sin-
dis Pdismaa Joosep 19 aastasaja algusel ja elas oma
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eluaja Palmsis, kuni surm teda mddda ldinud aasta-
saja seitsmenda aastakiimne algusel Ilumde kirikuaeda
hingama Kkutsus.

Kes oli see Pdismaa Joosep aga? Ei mingi-
sugune suur mees, ei laulik ega koolmeister, waid
lihtne sulane. Esmalt mdisasulane, pérast weskisulane.
Kui ometi ,, Talusulane Tdnis" kaugemate ringkundade
tdhelepanemist leidnud, woib mdisasulane P&ismaa
Joosep seda ka leida. Uhtlasi tahab kirjutus P8ismaa
Joosepist rahwaluule korjajatele naidata, et silmi awa-
des ja hoolsalt (imber waadates igalt poolt rahwaelust
aineid Uleskirjutamiseks leidub. Ei pruugi alati muist-
sesse aega otsima minna, lahem minewikgi pakub
oma jao aineid.

PGismaa Joosep wiitis oma plhapdiwi ja prii
aega hoopis teist wiisi &ra kui meie aja mehed. Teda
ei meelitanud korts ennast waatama ega kiik ennast
katsuma ega kilatdnaw ennast tallama. Nende pérast
ei tostnud Joosep kottu jalgagi. Joosepi armsam
ajawiide oli llumé&e kabelisse minna. Kabeli juurde
joudes ldks ta kohe kabelisse ega jadnud kabeli ukse
taha tlhja lori radkima. Kabelis istus ta kdige teenis-
tuse aja wagusasli ja kuulas jutlust tihele pannes
ealt. Enne Jumalateenistuse 8ppu Joosep iialgi
abelist wélja ei l8inud. Jumalateenistuse jarele sammus
Joosep kabelist waélja, ei seisatanud kusagilgi, waid
hakkas ilma aja wiitmata koju poole minema.

Korra joudnud paar hobuse meest paar wersta
kabelist kaugel Pdismaa Joosepile jérele.  Mehed
pannud imeks, et Joosep ju nii kaugele sammunud.

»Kubas sina juba nii kaugele saanud?" kiisinud
iks. ,,Seltsis tulime kabelist walja, me sdidame hobusega,
sina kdid jala ja siisgi juba nii kaugel!

9
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»See tuleb hoolekandmisest I" wastanud Joosep
naljatades.  ,Waheta hasti tihti jalgu, Kull siis
edasi jouad 1"~

Kabelis kdimise korwal armastas Pdismaa Joosep
kangesti lugeda. Kdige suurema hea meelega luges
ta piiblit. Mitmed piibli raamatud luges ta mitmele
korrale I&bi.  Piibli lugusid tundis ta sellepérast toaga
hasti ja oskas neid pikalt ja laialt jutustada. Wane-
mas ias jai Joosepi silma seletus segaseks. Korra oli
pdikese warjutamine — Joosep tahtis naha, mis warju-
tamise ajal paikesega stinnib. Kaua aega wahtis ta
tiksi silmi péikese peale. See pdikese peale wahtimine
rikkus Joosepi silmad d&ra. Kui Joosep selle peale
jélle tahtis piiblit lugema hakata, tantsisiwad Kirjatdhed
Joosepi silmade ees. Lugu ei paranenud enam. Taht-
mata pidi Joosep armsa piibli lugemise jérele jatma.

Selle asemel katsus Joosep niiid juttu ajada. —
Iseenesest ta ometi kdnelema ei hakanud, waid ainult,
kui keegi teda palus. Hakkas ta korra jutustama,
jutustas ta koik pikalt ja laialt ega l6petanud enne
kui lugu otsas. Loo ldpmise jérele toaatas ta, kas keegi
toeel kuulas. Ei kuulanud keegi enam, ei alustanud
ta enam uut juttu. NA&gi ta jutustamise ajal, et keegi
enam ei kuulanud, ei jatnud ta juttu katki, toaid kdneles
ometi otsani &ra. Joosep wois kas talwise pika Ohtu
thte lugu jutustada, kui aga kuulajaid ja tellijaid leidus,
f. 0. neid, kes tellisitoad teda koneleda.

Enamisti kdneles Joosep piibli lugusid. Daatoidist,
Goljatist, Simsonist, Eliast, Elisast, lisraeli kuningaist
j. n. e jutustas Joosep isedranis hea meelega. Ta
koneles lepea pikkamisi, aga oskas oma jutustamisele
nii kauni todlimise kuju anda, et needki, kes neid piibli
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lugusid hésti tundsiwad, ta kdnelemist tahele pannes
pealt kuulasiwad.

Arwemini  jutustas Joosep ennemuistsid jutte.
Neid Utles ta Ulepea 40 tikkki tuudwat. Ta jutustatud
ennemuistsed jutud oliwad Gige pikad. Wahel raékis
ta oma ennemuistsid jutte nii naljakalt ja kentsakalt,
et kiik pealt kuulajad naerma ajas. Niisugusel korral
naeris Joosep ise agaralt kaasa. Kahju, et Joosepi
pealtkuulajate seas kedagi ei leidunud, kes ta lugusid
kirja oleks pannud. Niid on neist lugudest muidugi
moni juba unustuse hdlma langenud.

Kui Joosep terme 6htu wadi tundide kaupa jutus-
tanud ja wiimaks &ra wasis, |Gpetas ta oma juttu
alati jargmise looga:

Ennemuiste olnud _suur magi, selle mae otsas
kaswanud suur puu. Uks suur mees tulnud suure
kirmega selle suure puu kallale ja raiunud suure puu
maha. Kui suur puu maha langenud, olnud OGige
suur mats.

Ll  See lugu tihendas ikka, et Joosep oma jutusta-
mise seda puhku IGpetanud.

PBismaa Joosep oli peale kuue jala pikk ja iga-
pidi suure kondiga mees. To6d tegi ta  ometi
ainult paraja mehe eest, tdstmises selle wasta I3i ta
koik teised (ile. Rohke s6dmahimu pérast ei himustanud
talu peremehed teda enestele sulaseks. Oru mélder
wottis Joosepi enese juurde teenima, kui Joosep mdi-
sast lahti sai.

Kord tbusis Oru weskel PGismaa Joosepi rohkest
soomisest jutt.  Oru molder tdhendas selle kohta:
»Ueldakse ikka, Joosep suia palju. Mina dtlen aga:
anna Joosepile terme leib ja waagna tdis silku ette,
natuke jadb jarelegi meeli”
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Joosep oli juba 60 eluaastat mdoda saatnud,
fui Oru weskel ikka weel sulasena teenis.

Korra oli Oru weskes kuus tiindrist m@isa rukki
jahukotti pdrandal maas.  Kottisid waadates utles
teine sulane Joosepile: ,,Kuule Joosep, sul on enne
palju rammu olnud. Mis sa arwad, kas jouaksid weel
uksi jahukoti wankrile tdsta?"

»Ei teal" wastas Joosep ldhedalt.

Teme sulane ei jd&nud niisuguse lihikese wastu-
sega rahule.

»Katsu ikkal" dtles sulane. ,,Ega see midagi tee,
fui sa enam ei jaksa tOsta!"

Joosep waatas kottisid pdrandal.

Utles siis: ,Enne ei olnud niisugused kotid
minul midagi tdsta, aga niid ei tea ma enam, kudas
lugu laheb!"

»Sina oled enne ju tlndri rukit mehega tiikis
ara kannud!" (tles teine sulane.

»Jah, see on kill tdsi I" wastas Joosep. ,,See
oli Mardipdewa ajal. Me wedasime wankriga rehe
juurest aita wilja. Rehe juures mddtsime wilja kotti,
panime koormad peale, ajasime hobused aida juurde
wilja koormatega. Rehepapp aitas wankrilt kotid selga,
me wdtsime, wiisime kotid treppi modda lesse lae alla,
sest salw seisis wilja juba tais. Mina laksin kotiga
aita. M@tlesin ise: Uhte moodi mdddeti wilja kotti,
aga (ks kott on raskem kui teine. L&hen treppi mdoda
tlesse lae alla, wiskan koti seljast salwe. Maatan ise
ka salwe. Rehepapp naerab seal ees. M@tlen: eks
ole kena: ta aitas mulle wankrilt koti selga ja niid
siin juba ees. Sain aru, miks kott raskem oli kui tei-
sed : rehepapp istus koti otsas!"
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_ Teine sulane kuulas teraselt Joosepi juttu pealt.
Utles siis: ,Katsu, kas jaksad niitid weel tlndritgi
rukit tosta!"

»rarwis siis katsudal!" kostis Joosep rahulikult.

Kohe Ilaks Joosep, wottis pdrandalt jahukoti
stille, wiis wankrile.  Wiis nii kuus kotti jargr modda
meskist walja Oue kaugele wankri peale siles ja ladus
kotid kéik ilusasti wankrile wirna.

Ligi 70 aasta wanaduses kdis Joosep weel mdi-
sas tarwikorral sepapoisiks.

Korra kisis sepp Joosepilt: ,,Kuule, Joosep, sa
olid tugew mees. Kas leidsid kusagilt oma rammulist?"

»Mis tugew ma enam olen I* wastas Joosep
Ohates. ,,Enne oli lugu hoopis teine!"

»Kas leidsid enne kusagilt oma rammulist?" kisis
sepp uuesti.

Joosep mdtles natuke ja Gtles: ,Haid mehi
leidsin mitmest 'kohast. Pulgaga ometi mind Uksgi
ules tdmmata ei suutnud. Kudas muidu lugu oleks
olnud, ei tea ma, sest et me igapidi joudu ei katsunud.
Korra laksime mdisa wiinawooriga Narma. Narwa
ligidal tuli Ghel 6htul mees kortsi ja hakkas seal kan-
gesti ennast kiitma, et keegi tema wasta ei saa. Mina
soin Kkortsi laual, kuulasin lugu pealt. Kubjas tuli,
kaskis niitti) naidata, et ta minu wasta ei saa. Miks
pidin ma aga oma j6uga hooplema minema? Ei see
ole ilus. Wiimaks hakkas wderas Palmsi walda teo-
tama ja koiki woorimehi argadeks ja wiletsateks sdimama.
See pahandas mind.  L&ksin mehele wasta. Ei saanud
tihele kéelegi hakata. Panin mehe Uhe kdega maha.
Mees kutsus mind weel teist korda wditlema. Mina
enam ei lainud. Mis tarwis? Olin ju oma walla
uuu eest walja astunud!"
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»Kas leidsid kedagi wégipulga ja sérmkoogu weda-
mises, kellest mottu ei saanud?" Kusis sepp edasi.

»Wagipulka ja s6rmkooku olen tihti wedanud I"
seletas Joosep. ,,Nad kutsusiwad mind sagedasti wedama.
Kui kangesti peale ajasiwad, laksingi wedama. Ma mot-
lesin ikka: waégipulki ja sBrmkooku woib wedada, ega
see kahju tee.  Nii sagedasti kui nad mind ka kutsusiwad
wedama, ei leidnud ma iialgi wastalist. Enamisti
wedasin ma waikse sdrmega ! Hea, kui juba ihe kdega I"

Kui Jumal ka Joosepile rohke jou kinkinud, ei
hoobelnud Joosep iialgi oma jouga ega puidnud seda
teistele ndidata. Alandlikult seletas ta, kui ta suurest
jOust rédgiti, et ta suuremat midagi ei wdida. Palju
teisi jaksata niisama palju kui tema. Ainult tarwikorral
andis Joosep oma jOu kohta tunnistust ja kisimise
paase iksi jutustas ta oma joutegudest.

Korra kisiti Joosepilt: ,,Kuule, Joosep, kudas
sa Sagadi mehele K&okorwes hirmu tegid?”

»Mis sest maksab radkida I" wastas Joosep.

»,Raagi ikka, radgi!" paluti Joosepit.

»See oli (hel kewadel I" hakkas Joosep niild
seletama. ,Lé&ksin K&okdrwe metsise madngite. Soo
déres ndmmes laulis (ks metsis. Sammusin sala
edasi, sain ligi. Lasksin. Metsis kukus puu otsast
wops! maha. Laadisin plssi uuesti, panin metsise
kotti. Hakkasin koju poole minema. Korraga tuli
mulle Sagadi mees wasta ja Utles. Kudas tohib
Palmsi mees Sagadi maa peal lindu lasta?"

»,Kas sa siis metsawaht oled ja seda keelad?"
kisisin mina.

~Metsawaht ma kil ei ole, aga seda ma ei salli,
et Palmsi mehed Sagadi maa peale tulewad laskma.
Ma wdtan selle eest su piissi dra 1"
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Ise hakkas pussi otsast Kinni.

Mina likkasin Sagadi mehe pissi otsa Kiiljest dra
ja hakkasin edasi minema. Tema uuesti minu pssi-
rauast kinni.  Liikkasin teist korda piissist eemale. Tema
jélle uuesti plssi kilge. Nonoh, mdtlesin ma, tarwis
0ige waadata, kas mehest lahti ei saa. Panin pissi
manna najale, wotsin koti seljast, seadsin rihmaga pussi
raua otsa rippuma. PoOrsin  siis mber, waatasin,
kus Sagadi mees. Na&gin: Sagadi mees juba paar-
kimmend sammu kaugel ja annab jalgadele tuld mis
jaksab. — Wotsin pissi ja koti jalle ilusasti selga,
tulin koju!"

Ulepea oli Joosep omalt kohalt wéike Raswa-Jaak.
Ta kais monegi korra jahi peal ja toi alati saaki kaasa.
Korra kisis ks sepp Joosepilt. ,,Kuule, Joosep, sul
olla hea piss. Kui kaugele ta Gieti laseb?"

Joosep waatas sepapaja uksest waélja ja Gtles:
»Maha sinna wiinaaida juurde, maha, ikka maha, aga
mida ligidamal, seda parem."

Et Joosep mdne korra metsisid kdis laskmas, hiiiti
Joosepit tihti ennast ,metsiseks.” Korra_s6imad teo-
mehed Muike kiinis, Joosep nende seas.  Uks teomeees,
Joaweski Jaan, tahtis Joosepit pilgata. Raakis ikka
metsisest ja puddis metsise totisi laulda.

Joosep kuulas tiki aega pealt. Ei lausunud sénagi,
sOi edasi. Ei teine jatnud jarele, laulis edasi. Joosep
pani nua kéest, sammus Jaani juurde, I3i kée kiuh |
Jaani péhd. Uhe kéega tostis Jaani juuksid pidi
llesse ja riputas siis tiki aega kde otsas. Jaan Sipu-
tas ainult jalgu ja kési, ei saanud Joosepile midagi
teha. Kui Joosep Kkillalt artoas saatvat, toiskas ta
Jaani maha ja l&ks ise so6ma, otse kui ei oleks midagi
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sundinnd.  Sest saadik ei julgenud Jaan enam Joo-
sepit pilgata.

Korra jalle peksis Joosep teistega seltsis Saku
rehe juures rukkid. Lademete pdormise ajal tuli teine
reheline ta selja takka, sasis jalast kinni ja tdmmas
Joosepi Pikali maha.

»ENN& narril  Mind toona inimest pillama!"
utles Joosep ainult ja hakkas uuesti tddle.

Teine mees ei jadnud toallatusega toeel rahule.
Uuesti laks Joosepi selja taha ja tommas Joosepi
uuesti maha. Joosep tdusis Ules, IvBttis mehe Kinni,
tostis kdrgele pea kohta (lesse ja toiskas siis prantsti !
lademete peale maha, nii et maa (sna mutsatas.

Wald ehitas (heskoos kik toalla eluhooned dles.
Korra oli Joosep Nugise tita ehitamise kallal ametis.
Palki weeti seina peale. Ei palk joudnud edasi | Uks
ltles korraga. ,Pdismaa Joosep, tdsta ka 1"

»Hea Kkill 1" wastas Joosep ja pani kaed Kilge.
Palgid nagu lendasiwad seina peale.

Kui Joosep 6htul koju laks, kusiti Joosepilt: ,,Mis
te tdna seal tegite?"

HAiwa tostsime!" kostis Joosep.

Aastad murdsiwad toitmaks Joosepi jou. 70
aastat toanaks saades ei arwanud Joosep enam sulasena
teenida ivlitoat. Ta hakkas ivalla armu paluma.
Wald madraski temale prii leiba. Niid toast oli
Joosepil aega Oieti jutustada. Nagu waremaltki, jai-
toad piibli isikud ta armsamaks jutustamise aineks.
Simsoni kohta tles tai ,,See toast Oli joumees |
Mis on meie aja mehed Simjoni kdrwas I"

PBismaa Joosep Pddsberg suri poissmehena.
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Kui keegi kiisis: .Joosep, miks sa naist ei wota?"
wastas Joosep alati: ,,Mis sest siis saab! Naese-
mehed surewad niisamuti aral!”

Sulasena elas Pdismaa Joosep, walla waesena
suri Pdismaa Joosep, aga nii hésti sulasena kui walla
waesena tunnistas ja néitas PGismaa Joosep, et piibel
meie armsam warandus, et piibel meie parem 16bu
hallikas. Mdisa sulasena ja walla waesena oskas
Pdismaa Joosep armastust Jumala sona wasta héra-
tada ja ligimisi piibli poole juhtida, piibli isikuid hea-
duse eeskujuks, hoiatuseks aga paha tegemise eest silma
ette seades. PBismaa-Joosep katsus selle naelaga kau-
belda, mis Issand tu kétte uskunud. Ta kauplemine
pole ilmaaegu olnud: ta kiinla walgus paistab weel
praegu Palmsi rahwa seas méelt, kui Joosep ka ammu
sulase pdlwe td6st ja wasimusest puhkab.

IL

Nortfrr molder. *)

JOou poolest Pdismaa Joosepi sarnane, waimu
poolest ometi hoopis teist sugu mees oli Nortsu weske
molder Haagen. Keha poolest ei wdi Nortju moldrit
Usna Pdismaa Joosepi sarnaseks nimetada: Joosep
oli pikk lahja ja nagu kdrend, Haagen jalle paks, tu-
gema kehaga manamees. JOu poolest andis uks wae-
walt teisele jarele.

*) D. Pruhli Uleskirjutuste ndjal.



138

Haagen oli esmalt Porkuni weskel méldriks.
Seal sattus ta aga oma rammu pdrast opmanui wiha
alla ja sai moldri ametist lahti.  See siindis sedawiisi:

Korra woeti weske ligidal mdisa waljal kartuhwlid
maast Ules. Kartuhwleid weeti kohe p6llult mdisa.
Hobune jai korra ometi kartuhwli koormaga pollule
kinni, ei jaksanud koormat &ra wedada.

Moélder tulnud sel silmapilgul kartuhwli wdtjate
juurde, kus opmann enne juba seisnud.

,Kui wiletsad hobused teil mdisas on I" Utles
mdélder opmannile.

Opmann pahandas selle (tluse parast.

»Hobused on head, aga kodrm liig suur I" Kkostis
opmann kohe wabandades.

»Mis koorm see ka on!" pilkas mélder. ,,Nii-
suguse koorma wiiksin ilma hobuseta aral!™

»Mis weel!" pilkas opmann wastal ,Wii see
koorm enese taga weski juurde, saad enesele |

»Hea kill I Kaup Kkips !"

Maolder laskis kohe hobuse koorma eest &ra wotta,
sasis aistest Kkinni ja wiis koorma weske juurde. Ei
annud koormat enam tagasi, Waid wottis enesele, nii
kudas opmanniga kaup tehtud.

Selle kartuhwli koorma &rawdtmise pdrast hakati
moldrit kiusama. Ei aidanud muud kui molder pidi
weskest &ra minema. Rakwere ligidal Nortsu weskil
leidis molder enesele uue koha.

Selles ojas, mis Rakwere linnast I&bi jookseb,
ujunud korra 12 soldatit Nortsu heinamaa kohal.
Pdrast ujumist ldinud Nortsu kaldale. Mélder tulnud,
hiudnud: ,,Kas siin teie koht I"  Sasinud esimese kéest
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kinni ja wisanud (le oja mdisa heinamaale. ~Seda-
sama wiisi teinud kdige kaheteistkiimnega.

Soldatid ldinud kaebama. Neile éeldud: ,,Teid
oli 12 meest. Miks te lasksite ihe mehe endid dle
oja wisata. Ise olete suudlased!"

Soldatid saadetud pika ninaga oma teed. - *Mdld-
ril Bigus.

Korra ostnud iiks maamees Rakweres poest kraami.
Wahetanud suure raha poes &dra. Kelmid néinud.
Wotnud nduuks raha mehe kéest &ra rodwida.  Lainud
Rakwere mdisa rohuaia taha hallika &&rde waritsema.
Tahtnud seal pimedas Kkallale tungida ja raha mehe
kdest dra riisuda.

Nortsu moélder juhtunud tulema. R&éwlid ar-
wanud pimedas moldri rahamehe olemat. Tunginud
silla peal moldri kallale. Haagen sasinud mehed kraest
kinni ja wisanud koik neli sillalt alla hallikasse.

Korra olnud Haagen Rakweres. Seni toodud
moisa rukki koorm weskele, neli kulist kotti peal. Maoldri
poiss ja tooja katsunud kottisid weskesse toita. Ei jak-
sanud. Pidanud seni ootama kui molder koju tulnud.

Molder wdtnud kohe teise kulise koti teise kaen-
lasse ja toimud treppi mdoda Ulesse weske laele.

Korra utelnud keegi, et molder tema hoost ei joua
weske laele toim.

,Weame kihla, ma toim 1" telnud molder.

Weetud kihla.

Molder wdtnud kohe hobuse ja wiinudgi treppi
mdoda Ulesse weske laele.

Teine kord Kkiidelnud molder, et laua hambus
ilma kéte kilge panemata treppi modda teise korra peale
wiib.  Teised pole uskunud. Weetud kihla.
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Woetud laud, pandud theemasin peale ja klaasid
kuue mehe jaoks. Mdlder hakanud hammastega laua
darest kinni ja toimub seda totisi laua hammastega weske
teise korra peale, ilma et kdega kiilge oleks puutunud.

Annab Jumal jdudu, wdetagu seda kiitusega wasta
ja pruugitagu Jumala anuks ja ligimise kasuks. Hak-
kab keegi ometi oma jouga hooplema, tunnistab ta, et
ta selle Jumala armuanni to&art ei ole. Argu kiidelgu
tark oma tarkusest, drgu kiidelgu wégeto mees oma
waest, argu kiidelgu rikas oma rikkusest, toaid kes
tahab kiidelda, kiidelgu sest, et ta targa meelega on ja
mind tunneb, et mina olen Jehowa, kes teeb head ja
mis kohus ja Oige on maa peal, sest need asjad on
mu meele Pdrast, Utleb Jehootoa. (Jerem. 9, 22, 23.)



Kalewiposa tzodune.

Hobu hirnub Hiiumaal,
Aal kuulda meie maal.
Wanasona.

Meieaegsel pdllumehel on hobune nagu parem
kési. Puudub p0llumehel hobune, lédheb ta elamine
kohe tagurpidi. Hobusega on p0llumehe hea kéekaik
hendatud, kui luba nii Utelda. Uuemal ajal tahawad
ometi mitmesugused masinad hobuse waewa wahendada
ja pblwe parandada. Hoopis suurem tdhendus pidi
hobusel pdllumehe kohta endisel ajal olema, mil min-
gisugune masin ega uue aja Ulesleid inimesele weel
appi el astunud, waid kbik raske t86tegemine ainult
hobuse Olal seisis.

Kalewipojast ei wdi me utelda, et ta péris pollu-
mees olnud. Siiski seda teame, et ta mdoda minnes
pollutééd teinud. Kdige wéhemalt kdneleb rahwaluule
Kalewipoja kindmisest ja heinategemise st.
Nii tugema jouga kui Kalewipoeg ka M@is Kiidelda,
tarwitas kange mees ometi kiindmises hobuse abi nagu
tawaline pdllumees. Kiill langeb see hobune pea maen-
lastele saagiks, aga Kalewipoeg ei néi enam hobusest
lankuda tahtwat. Ta muretseb enesele uue hobuse, kes
aga niisama nagu esimene pea surma leiab. Kalewi-
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poeg otsib enesele ikka uut sbidu- ja tooseltsilist, kuni
hobune ta wiimaks pdrgu wérawasse jdadawalt toongi
toiib. Me todime (telda, et hobune Kaletoipojagr
paremas (ihenduses seisab kui kuulsad Sulewi, Alewi
ja Olewipoeg. Kuna rahwaluule Suletoi, Aletoi ja
Oletoipoja seltsimisest Kaletoipojaga midagi ei tea, teab
ta Kaletoipoja hobuse saatusest mondagi jutustada.
Hobune seisab Kaletoipoja elus siis kindlamal alusel
kui kuulsad seltsilised Sulewi, Aletoi ja Olewipoeg.

Esimest korda Kaletoipoja aitajana laseb Kreutzwald
hobuse kiindmise ajal ilmuda.

Pani hobu adra ette,
Rakendas ruuna kinnile.

NGud algab wéagew kindmine, kelle poolest keegi
Kaletoipojale jarele ei saa*) Kalewipoeg Kkiindis
Paigad pollumaaks, teised karjamaaks, kolmandad heina-
maaks, jalle teised metsamaaks. Kilmas metsad kas-
wama, kiilmas sohu sinikaid, modnda paika mustikaid.
Kindis toeel méed dja kingud, kiindis orud, aasad ja
luhad, kiindis lilled kaswama ja Bied Bitsema. Kin-
dis sedawiisi monda péerva, kuni Uhel palatoal paewal
wasimust puhkama pikali heitis. Hobuse pani kammit-
sasse, et et kaugele &ra ei jookseks.

Kihulaste ja parmude pdrast laks hobune seni
metsa. Metsas aga saiwad hundid ja karud hobusest
pea haisu ninasse. Kill hippas ja kargas hobune
nende eest, aga kammits sulgus jooksu. Metsa rddto-
lid tungisiwad hobuse kallale ja toBtsiwad ta @Gnneks.

Langenud hobune pidi Kaletoipoja waariline olema.
Sest annab Kreutzwald tunnistusi. Kuhu kammits-

0 Kalewipoeg, VIII. 627—870.
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jalg kukus, sinna siinnitas haua. Kuhu meri walgus,
sinna sai loik. Kuhu maks médanes, sinna sigis magi,
kuhu sisikond sattus, sinna soo. Kondist kaswis magi,
karmast korkjad, lakast roogu, sabast sarapuud.

Nii Kreutzmaldi esitus Kalemipoja hobuse kohta.

Selle Kreutzmaldi esituse jérele ilmub Kalernipoeg
oma hobusega loojana. Kalernipoeg ju see on, Kkes
omd Ja méed, aasad ja luhad loob, Kalernipoeg, kes
mrtsad paneb kasmama ja lilled Gitsema. Kalernipoeg
annab kodumaale Ithidalt praeguse kuju.  Kahju,
et Kreutzmald et téhenda, missugune kodumaa enne
Kalemipoja kindi  olnud. Lugulaul enne  kindi
tunneb ometi ju mdagesid ja orgusid, metsi ja karja-
maid, merd, jdrrni ja jOgesid. Lugu nditab nii, et
Kreutzmald paraku 1ise teisena loojana Kalemipoja
forma tahab astuda. Nii palju kui mina rahmaluule
aineid tahele pannud, pole mulle Kalernipoeg niisugu-
sena loojana silma puutunud nagu Kreutzmald teda
esitab.  Sé&ngisid slnnitab, teesid malmistab, sildu ja
linnu ehitab Kalernipoeg, muudab muidugi meel mdnda
maa kohta, aga ta looja loomu me et méarka. Kaletvi-
paja hobune stinnitab niisama kinkaid ja aukusid, sood
Ja luhta, aga ikka paiguti. Loomise asemel esitab
rahmaluule Kalemipoega palju enam hérnitajana. Smi-
jarrne soo naituseks kunnud Kalernipoeg Ules ja selle
kindmise Pdrast ei kasrna seal soos midagi. Ré&agi-
takse, et Kalemipoja hobune Ulepea nii kange méimuga
olnud, et kus Kaleripoeg korra kinnud, seal enam
midagi pole kasmanud.*)  Kalernipoeg ahmardanud
kdik maa nii stigamalt Ules kinda, aga seal tulnud

) 3. Laarmanni teadete jarele Kloodilt.
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pdrguhundid wahele ja takistanud Kalewipoega ndmt
korda saatmast.

Sarnast arwamist leiame ju J. Petersoni les-
tahendamistes, kes ilepea esimene olnud t&helepanemist
Kalewipoja peale juhtima.*) Ju J. Peterson Kirjutab,
et Kalewipoeg Puu sahaga rohumaad dles kinnu).
Kuhu ta sahk korra ulatanud, sinna pole enam sortsi
kaswama hakanud.

See rahwasuust saadud seletus Kalewipoja kiimni
kohta kdneleb koguni teist keelt kui kui Kreutzwaldi esi-
tus. Selle rahwasuust saadud seletuse jarele puudub
wahem kui PBhjus Kalewipoega loojaks pidada. See
seletus teeb Kalewipoja palju enam  héwitajaks.
Hundid, kes Kalewipoja hobuse murrawad, ilmuwad
palju enam heategijatena.  Kalewipoeg hakkas kodu-
maulgi rahwa amminise jérele niisama nagu Kreutz-
waldi esituse jarele koerakooulaste maal pérast hobuse
surma maad kdrweks muutma.**)

Kui laialt Kalewipoega héwitajana tuntakse, ei
tea ma Utelda, kill aga tean seda, et Kalewipoja loo-
jaks pidamist rahwa seas tulega tuleb otsida. Kui
niid Kalewipojal loojana alus puudub, piame kiisima,
kudas tuli Kreutzwald selle peale Kalewipoega loojaks
teha? Ma motlen, siiid kannab selle poolest Kalewala.
Kalewalas luges Kreutzwald Waindmoise loomise lugu,
Kalewalas Pellerwoise kiilwamise lugu. Rahwaluules
puudub wiimane Eestis téiesti ja Waindmoisele ei
tahtnud Kreutzwald hilisema plaani jarele Kalewipojas
aset anda. Wainamdise loomine ja Pellerwoise Kul-
wamine meeldis aga Kreutzwaldile ja ta tahtis tahen-

*) Gananderi Finnische Mythologie, Ih. 102.
**) XVI, 931—943.
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datud lugusid oma lugulaulu (les panna. Seal ei
jdénud tal muud nduu dle kui Kalewipoega loojaks
Jja kodumaa kaunistajaks teha. Kalewalas seisah Waina-
moise loomine ja Pellerwoise kiilwamine tdiesti omal
kohal, sest see sundis maailma algusel, mil ainult 6hk
ja wesi olemas. Kalewipojas selle wasta on loodus
Oieti praegusel kujul olemas ja ometegi astub Kalewi-
poeg meel looja ametisse. Kreutzwaldi esitust lugedes
ei woi me muud motelda kui et Kalewipoeg meile
uledlldisena loojana ette astub. Katsuks Kreutzwald
Kalewipoega Uksiku koha mberlodjana ja kaunistajana
esitada, siis wdiksime weel Kreutzwaldi esitusega leppida.
Otlilb aga puudub esitusel kindel alus.

Teist korda laseb Kreutzwald Kalewipoja hoost
sBjas koerakoonlaste wasta tarwitada.*) Selle hobuse
leiab Kalewipoeg koerakoonlaste maalt. See hobune
komistab kihutades ja langeb komistusest surnult maha.
Et ma Kalewipoja kéimisele koerakoonlaste maal mingi-
sugust tuge pole leidnud, ei maksa sest loost pikemalt
koneleda.**)

Warsti pérast koerakoonlaste lugu néhakse Kalewi-
poeg enesele kodumaal uue hobuse muretsenud olewat
ja ladheb sellega sbtta waenlaste wasta.***) Selle
sOja kohta Utleb Kreutzwald:

Kalewite kallis hobu
Ujus waenu were ojas,
Kdhust saadik kontidessal

*) XVI 919 931.
**) Wordle selle kohta; ,,KKoerakoonlased,” Tartus
o**) XVII, 54—245. [1899.

10
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Nii kangesti tappis Kalewipoeg sel korral waen-
lasi. Mitte ainust waenlast poleks sel korral elusse
jdadnud, kui Kalewipojale Onnetust poleks juhtunnd.

Kalewite kallis korwi
Sattus sala rabasohu,
Magu I8hkes médastikku.
Jalad sohu soppa jaiwad.
Kabjad kontsa kadusiwad.

Hobuse otsasaamist nédhes Kalewipdeg sajatama.
Soowis, et hobusest soo ja raba saaks.

Kus Kalewipoja hobune sohu langes ja otsa sai,
seda lugulaul selgelt ei Gtle. Kiill tdhendab lugulaul
enne seda nii palju, et

Assamalla angusiwad
Kimmetuhat koolja keha.*)

Seega woiksime hobuse otsasaamise paika Assa-
malla ligidalt otsida. Toesti teab rahwasuu kdneleda,
et Assamallas Porkuni wallas Waike-Maarja kihel-
kunnas Kalewipoja hobune otsa leidnud. Sdjast selle
wasta waikib rahwasuu téiesti. Kreutzwald utleb kiill,
et rahwajutud Assamallat suure lahingi paigaks nime-
tada, kus Kalewipdeg waenlaste sGjamée &ra wditnud.
Kula waljal olla ntitdki meel sbjariistade jatiseid leida. —
Kdige selle wasta pole mul midagi Utlemist, ainult
nii palju pian tdhendama, et minu silma dhtki lugu
pole puutunud, mis woitlemist Kalewipojaga Uhendusesse
seaks. Oli seal tbesti wditlemine, siis pidi see Kill
alles hiljemal ajal olema.

Kalewipoja kohta kdneleb rahwas nii palju:
Kalewipdeg tulnud hobusega Wao mdisa poolt ja pan-

) XVII, 196—197.
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mid hobuse rohtu séoma, ise aga heitnud magama.*)
Kalewipoja magamise ajal murdnud hundid hobuse
dra. Ules hargates nilginud Kalewipoeg hobuse sel-
jast naha &ra ja wisanud naha Assamalla kila juurde
maha. Seal ndidatakse praegii meel naha aset katte.
Naha ase on 1  wersta pikkune ja wersta laiune;
hobuse laka kohal kaswab praegu paksu pilliroogu.
Terwel naha kohal ei kaswa Uhtki puu wdsakest.

Kila poole wisanud Kalewipoeg hobuse kopsu,
maksa.  Sinna stndinud kiingas, mis weel ,kopsumaksa
huniku" nime kannab. Sel kopsumaksa hunikul seisab
Assamalla kila tuuleweski. — Teine pool naha serwas
leidub ,,sisikuna hunik." See kiingas stindinud hobuse
sisikunnast. Naha ase selle kohta on Gieti madal ja
laenetab kewadel weest. Naha kohta hiitakse praegu
weel ,,Assamalla luhaks." Luhal kaswab punakas
hein. Punaka wéarwi arwab rahwas heina saanud
olewat Kalewinoja hobuse werest.**)

Teisindi jérele kinnud Kalewipoeg hobusega ja
nlatanud kinniga Assamallasse, kuhu hobune otsa saa-
nud. Kiind alanud he omamise jérele Armiku soost.***)
Teised jalle Utlewad,f) et kinni waod Mée otsa pere
juurest Udriku mdisa ligidalt algada ja otsekohe pikast
soost ldbi minna kuni Neeruti jarweni. Wagusid hi-
takse praegu Neeruti mdagedeks. Need waod on 3
wersta pikad. Kiindmise jarele heitnud Kalewipoeg
puhkama, hobuse aga pannud raudkammitsasse. Hunt
tulnud, hakanud hoost taga ajama. Hobune hiipanud

Endised jonninehed 1. 15.
**) Endised jouumehed 1. 17.
***) Bluinbergi Quellen und Realien, k. 87.
f) Sealsamas.
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gest dra. Sest hiippamisest sundinnd suured augud.
Assamallas murdnud hunt wiimaks hobuse.

Teise teisindi jarele kinnud Kalewipoeg Wagewal,
ka Ebawere mée ligidal.*) Uhe kaega hoidnud atra
kinni, teise kéega Kkiskunud kuuski jargmise wao eest
ilesse. Kuriwaim tahtnud Kalewipoja hoost dra murda.
Léinud Kalewipoja juurde ja kisinud: ,,Mis "sa
mangid siin?" —

»Ma koerastan kanepid!, wastanud Kalewipoeg.

»1€e parem hobune adra eest lahti, pane sédéma
ja koerusta siis ise !" Utelnud kuriwaim.

Kalewipoeg teinud nii, pannud hobuse raudkammit-
sasse ja hakanud ise kuuski Glesse kiskuma. Kuriwaim
moondanud ennast porguhundiks ja ldinud hoost murdma.
Hobune Assamalla poole jooksma. Hunt taga jarel.
Kalewipoeg hundi jarele. Ei saanud ometi kitte. Por-
kuni teotta linna juurest wotnud Kalewipoeg kiwi ja
wisanud hunti. See kiwi ott praegu alles Weskemae
&dres ndha. Liiast jooksust I8hkenud hobune Assa-
mallas.  Hobuse asemel tekkinud Assamalla Iluht.

Teisindi jarele wiibinud Kalewipoeg Tallinnas.**)
Pannud hobuse kammitsasse. Kammitsas ldinud hobune
kuni Porkuni, kus hundid metsas hoost hakanud taga
ajama.  Kalewipoeg hérganud Gles, wisanud hunti
kiwiga. Kiwi ometi sattunud hobuse p&hd ja tapnud
hobuse Assamalla kila ligidale &ra.

Ulepea néhakse hundid tihti Kalewipoja hobuse
kallale kippuwat. Kas neid ikka pdrgu huntideks tuleb
tuleb lugeda wdi tawalisteks kriimsilmadeks, selle kohta

*) J. Elleni ulestédhenduste jarele Porkunist.
**) G. Maasi Ulehtdahenduste jarele Porkunist.
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meile rahwaluule seletust ei anna. Oliwad nad pdrgu-
hundid, siis saatis neid toist kuriwaim ikka Kalewipo-
jale kahju tegema, Kalewipoja hoost murdma, et Ka-
lewipoeg nii palju maapinda ei saaks moondada.
Ometi  kiusas Kalewipoeg omalt poolt neid huntisid
kangesti taga ja tappis neid nii palju kui jaksas.
Korra néituseks tunginud huntide kari Peipsi &ares
Kalewipoja hobuse kallale. Kalewipoeg silmanud Tal-
linast hobuse hada. Wotuud suure kiwi ja wisanud
kbik hundid surnuks. Nagu suur heinasaod seisab kiwi
weel tdnapdew Mustmees.

Meel mdnda teisindit leidub Assamalla kulla juu-
res otsa leidnud hobuse loo kohta. Pea on hobune
kindmise, pea jalle jooksmise jérele surma saanud.
Enne seda on hobune enesest monda mélestuse marki
maha jatnud. Undlas ndidatakse hobuse plherdamise
kohta, niisama ka Watku maa peal Wiitna kortsi juu-
res, kus praegu kaks jarwe kohast tunnistust annawad.*)
Watku ndmm jélle kuulutab kohta, kus Kalewipoja hobune
jooksnud. Antu jarwed Ebawere mée ligidal konele-
wad, et hobune seal kdinud.**) Ulepea leiame Kadrina,
Wadike-Maarja ja Simona kihelkunnas enam ehk waé-
hem Kalewipoja hobuse jélgi. Kunagi ei kuuluta
need jaljed meile malestuse mérkisid sBjast. Soda
tuleb siis uue aja leiuks lugeda.

Kui me nlld sojale Kalewipoja elus tugi ei
anna, tuleb kiisida, kas me siis teist hoost tlepea Kirjast
maha ei pia kustutama? Niisuguse mahakustutamise
poolt pole ma ometi mitte, puudugu ka rahwaluule
poolt pdhjendatud hobuse sdjas surma saamine ja

*) A. Kiwi Ulestdhenduste jarele Hbedalt.
**) J. Elkeni ulestahenduste jarele Porkunist.
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Kalewipoja loomine kiinni kaudu. Me wdime lugu
ehk sedawiisi seletada, et Kalewipojal kaks kiinnihoost
ehk ks sOiduhobune, teine kiinnihobune otsa saanud.
Kiindmine ulatab ju kaugele, ulatab Tartumaalegi,
kus Kalewivoja kunniwagusid tuntakse.*) Pealegi tun-
takse peale Assamalla weel teist Kalewipoja hobuse
otsasaamise paika ja see on Kuusalu. Kuusalus
annawad Laiwere ja Lihaldpe Kalewipoja hobusest
tunnistust.**)  Korra kihutanud Kalewipoeg hobusega
nii kangesti, et hobune l6hkenud. Hobusest jooksnud
palju werd walja. Seda paika hiiitakse praegu weel
Laiwereks, seda paika aga, kus liha 16penud, Lihaldpeks.
Seal ligidal on wdiksed kinkad. Need olla hobuse
kops ja stida.

Weel korra koneleb lugulaul Kalewipoja sja-
hobusest. Kui Emajdel rudtlitega wditlemine algas,
kihutas Kalewipdeg ratsu seljas wastastele wasta.
Wastased ei joudnud Kalewipojale enesele wiga teha,
stli aga

Rauges kallis ratsukene
Raudalaste ropsitusel.***)

Sedawiisi saaksime kolm Kalewipoja hoost.  Uhe
kihutas Kalewipoeg Kuusalus surnuks, teise murdsiwad
hundid Waike-Maarjas dra, kolmanda tapsiwad rudt-
lid. Molemad esimesed hobused wdiwad suurema kuul-
susega kiidelda kui mitmed wégewad wiirstid. Wiimaste
toimute puhkamise paik on rahwad ammu juba meelest
ununud, Kalewipoja hobuse surma paika tuntakse
tanini weel.

*) Endised jouumehed 1, 14.
**) Teised kodused jutud. 3.
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Wiimase korra piab hobune Kalewipojal abiks
olema Kalewipoega porgu wiima. Kéapa joes jalga-
dest ilmajadmise jarele laseb Kreutzwald Kalewipoja
walge hobuse selga panna ja pdrgu wérawasse soita?)
PGrgu warawasse joudes kuuleb Kalewipoeg hiddu:

Raksa kalju rusikaga |

Kalewipoeg 166b késu peale rusikaga kaljut; kalju
I6hkeb, kési jaab kaljusse kinni. Seal peab Kalewi-
poeg pdrgu warawas wahti pidama ega pease enam
kalju Kkullest lahti.

Hoopis teises walguses néitab Blumberg pdrgu
sOitu?*)  Kurat muudab oma tiitre hobuseks. Kalewi-
Pojale ei kolba see hobune, on liig nbrk. Kurat muu-
dab oma poja hobuseks. Seesama lugu. Wiimaks
muudab ema. Kalewipoeg Kkargab selle hobuse selga.
L>e¢ wiib Kalewipoja aga porgusse. A&l taewast
utleb: ,Ristipoeg, 166 kasi tamme I"  Kalewipoeg
[66b. Tamm juurtega pios. Katt piita lUles jaab
Kalewipoeg wérawa taha, hobune aga jookseb pdrgu.

Dr. Weske jdrele hakkab hobune Kalewipojaga
konelema?***Kjsib Kalewipoega selga istuda. Kalewi-
poeg selga. Hobune, kelleks wanapagan enese moon-
danud, tuhatnelja pdrgu poole. Seal kuuleb Kalewi-
poeg hildu; ,Kési pusti! Kési pusti 1" Kalewipoeg
[60b ja jadb wdrawa piita kinni. Piidas on nael,
see nael 16hub Kalewipoja kaest 1&bi, nii et Kalewipoeg
enam lahti ei pease.

Lahku Kreutzwaldi esitusest 1ahemad muudki rahwa-
suust saadud sellekohased teisindid. lkka istub nende

*) XX, 1004—1025.
**) Quellen und Realien, Ik. 91—92.
***) Reise auch das Estenland, lk. 31—33.



jérele Kalewipoeg ise hobuse selga ja ikka on see Ho-
bune kuriwaim hobuse kujul.  Uhe teisindi jéarele *)
laheb Kalewipoeg pdrgu eest lagedalt hoost otsima,
kus wanapagaua pojad endid hoosteks moondawad.
Kalewipoeg katsub nad labi, Utleb aga igalihe kohta:
»El kanna meest ega mehe mitsigi's  Wanapagan ise
alles kannab Kalewipoega. Kui Kalewipoeg selga hip-
pab, wiib ta wanapagan pdrgusse. Warawas sunnib
nagu tawalisesti kuuldakse. Kalewipoeg jadb, (ks kési
piidas kinni, teises tamm, wahti pidama, et wanad
paganad Porgust walja ei peaseks.

Wa>ke-Maarja teisindi **)*jrele murdis porgu-
hunt Assamallas Kalewipoja hobuse. Kalewipoeg selle
eest hunti taga ajama. POrgu wdarawas alles peaseb
Kalewipoeg hundi ligi. Seal putab ta rusikaga hun-
dile pihta anda, aga hunt kargab eest pdrgusse. Ka-
lewipoja rusikas tungib hundi eest drakargamisel ukse
piita ja jadb sinna kinni. Kalewipoeg piab pdrgu
ukse wahiks hakkama.

Uhe Pdltsamaa teisindi jdrele ostab Kalewipoeg
wanaltpaganalt hobuse.***) Kalewipoeg kaib suure
ja Saaremaa labi, aga ei leia kusagilt omakohalist
hoost. Teda juhatatakse wiimaks pdrgu wanapagaua
juurde. Wanaltpaganalt ostab Kalewipoeg siis hobuse
ja hakkab sellega tuttawal wiisil kindma. — Nagu
ndha, on ses teisindis kaks juhtumist (ihe teisega dra
segatud:  Kalewipoja kiindmine ja wanapagaua hobu-
seks hakkamine. Et wanapagan kige selle jarele, mis
siindinud, Kalewipojale hobuse midnud, kes midagi

*) J. Elleni Ulestdhenduste jare e Porkunist.
**) J. Elleni ulestdhenduste jarele Porkunist.
***) Teised kodused jutud, 2.
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paha ei teinud, woib waewalt uskuda. Palju enam
tuleb oletada, et jutustaja kaks lugu dhte sulatanud ja
sedawiisi wanapagana kéest ostetud hobune sindinud.

Wiiest Kalewipoja hobusest, keda Kreutzwald meile
lugulaulus esitab, on wiimane kéige enam rahwaluule
peale rajatud. Wahe Kreutzwaldi esituse ja rahwa-
luule wahel ilmub Oieti ses tikis, et Kreutzwald liht-
hobuse laseb Kalewipoja pdrgusse toita, rahwaluule
aga hobuse wanakspaganaks teeb. Missuguse tahtmi-
sega Wanapagan Kalewipoe?a Oieti pdrgu Piiab toita,
selle kohta waikib rahwaluule. Igapidi wdime oletada,
et wanapagan pdrguwahiks Kalewipoega toita ei taha.
See kéiks ju tdiesti wanapagana kasude wasla, Kui
wanapagan Kalewipoega pOrgu wérawasse wahiks
paneks, et keegi pdrgust walja ei peaseks. Sedawiisi
soowiks wanapagan ju iseenese wangipanemist.  Nii
lolliks me ikka mehikest ei woi pidada, tehku ta muidu
tihti totra tegusid. Kui wanapagan Kalewipoega
pdrgu pllab totia, -siis kaiab ta tahtmine Kkill wist
selle peale, seal Kalewipojale iseéralikku kurja teha.
See wanapagana nduu ei ldhe ometi tdide: Jumal
tuleb taewast wahele, kui luba nii Utelda. Rahwa
jutud konelewad tihti, Kalewipoeg olnud Jumala risti-
poeg. Ristipoeg ei tohi rahwa arwamise jdrele kurja-
toaimtt kidsi langeda. Jumal médrab Kalewipoja
kurjale waimule hoidjaks ja wahiks. See siinnib, kui
Kalewipoeg ke kaljusse 166b.

Rahwaluule ott imelikul wiisil siin Kalewipoja
lukku ristiusku seganud. Kalewipoeg on koguni Ju-
mala ristipoeg. Kui &al taewast hiiliab, piab arwama,
et see Jumala oma &l on. Ristiusu Jumal mdarab
seega Kalewipojale ta saatuse kétte. Teiselt poolt on
see Gsna Oige, sest ristiusk saadab ju paganuse arwa-
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iniseb teelt, paneb nad nii (telda mangi nagu Kalewi-
poja koljusse. Ses tilkis ei pruugi me siis midagi
rahwaluule wasta radkida. Mdistatuseks jaéb aga see,
et rahwaluule Kalewipoja Jumala ristipojaks teeb.
Jumala ristipojana piaks Kalewipoeg 0ieti jumalakart-
lik olema. Selle asemel paistab meile ometi Kalewi-
pojast pdris pagan silma. Kudas Kalewipoeg Jumala
ristipojaks saanud, selle kohta waikib rahwaluule. See
kiisimus jaab kill Gordi sBlmeks, kelle kohta ainult
mook wdib seletust anda. Arusaamatuks jaab niisama,
miks ristipoeg Kkalju kiilge mangi pannakse. W®iks
kall nii seletada, et kalju Kalewipoega pdgenemast piab
takistama. Ma motlen ometi, hea ristipoeg ei mét-
lekski pBgenemise peale, Waid tdidaks hea meelega risti-
isa kasku. Kardetakse aga Kalewipoja drapdgenemist
ja pannakse ta drapGgenemise takistuseks kalju kilge
mangi, siis Piab Kalewipoeg mist paha ristipoeg olema.
Ma ei tunne Kalewipoja t06sid, mis ta ristiisa anuks
oleks teinud ehk mis jarele maailmale ta korgest risti-
poja seisusest tunnistust annaksiwad.  Igapidi pole
ristimelt Kalewipoja p&hd saanud ja pole ristimelt ta
Pahi saanud, ei wdi Kalewipoeg ka Jumala ristipoeg
olla. Ma arwan, et alles uuem aeg wist Kalewipoja
Jumala ristipojaks on teinud.

Meel pian tdhendama, et Kalewipoja tagasitule-
kust rahwaluuluule waikib. Teadu pdrast kuulutab
Kreutzwald lugulaulu [6pul aega ette, mil Kalewipoeg
PGrgu warawast wabaks peaseb ja tagasi tuleb oma
rahwale 0Onne tooma, just niisama nagu sakslaste
Barbarossa korra jalle uuesti piab ilmuma. Tagasi-
tuleku motte leiame juba juutidelt. lisraeli mehed
ootawad Elia tagasi tulemist. Kdige jelgemalt kuulu-
tab tagasitulekut aga ristiusk: meie Onnistegija piab
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ikskord tagasi tulema. Seega ei woi me rahwaluule
tagasituleku mdtet sugugi uueks nimetada; see seisab
ristiusu tagasituleku mdttega Uhenduses. Kas Kreutz-
wald Kalewipoja mdtte ristiusult lamanud ehk seda
rahwaluulest tdesti eest leidnud, seda kisimust ei taha
ma seekord otsustada. Nimetan ainult nii Palju, et
minu silma rahwaluulest Kalewipoja tagasitulekut pole
puutunud.

Kalewipoja hobusest koneledes ei wdi Kalewipoja
hdrjast waikides modda minna. See hérg ei ole
harg, kellest tuhat meest jagu ei saanud, Waid ainult
Alewipoeg. Sest kuulsast hérjast olen teisal kdnelenud
ega taha ma selle hérja seletust siin enam kordama
hakata.*}**)Ei, Kalewipoja harg on hoopis teine harg,
hérg, kellele niisamasugused p&ewad kétte jdudnud, nagu
Kalewipoja omale. See hérg tuletab omast kohast
pohja kotkast meelde, sest pdhjasorts saadab selle hérja
maale kahju tegema. Nagu Herakles Atika lagedikku
laastawa hérja wasta wélja astus ja koleda hérja dra
waitis, nii surmas Kalewipoegi harja, kes maaleul-
nud kahju tegema.

Korra saanud pdhjasorts Eesti rannarahwa peale
pahaseks ja woltnud nduuks rannarahwast nuhelda.
Nuhtlema saatnud ta aga oma koleda hdrja Hérg
pidanud Kuusalust mageda wee &ra kaotama, s V.
pidanud mageda wee &ra jooma, et inimesed kdik janusse
jadksiwad.  Nimelt arwanud sorts nfuu kordasaatmiseks
kasulikuks kolme j drwe dra kaotada. Harg pida-
nud need jarwed tihjaks jooma.

*) Kodupoolist: Alewipoeg, lk. 155—170.
**) A. Ploompuu ulestahenduste jarele Kuusalust.
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Hérg tulnud sortsi soowi peale Ghtu poolt esimese
jarwe juurde. See jarw olnud Kaberla kiila ligidal.
Seda jarwe hakanud hérg kohe tlihjaks jooma. Joonudgi
tuhjaks, ilma et talle wee paljusest toiga oleks stindinud
ehk hdrg wanapagana totisi joomisest oleks I8hkenud.
Esimese jarwe tiihjaksjoomise jarele ldinud harg Rummu
jarwe poole. Tahtnud Rummu jdrwe niisama tlihjaks
Juua ja wiimaks weel Kahala jarwe takka peale.

Uhed arwawad, et rahwas Kalewipojale hérja
joomise Peale kaebama ldinud, teised jalle, et Kalewi-
poeg ise hdrja ettewdtmisest aru saanud — (kskdik,
kudas olgu, igapidi juhtunud Kalewipoeg hérjaga enne
kokku, kui harg Rutnmu jdrwe saanud hakata tilhjaks
jooma. Nagu oleks Wirokannas ees, nii wahtis hérg
pormitsedes Kalewipoja peale ja lootis toist, et teda
niisama oma pdrmitsemisega wdib plehku peletada,
nagu teine hdrg omal ajal Wirokannast. Kalewipojast
leidis hdrg ometi hoopis teistsuguse wastase. Enne weel
kui harg joudis Kalewipoja kallale kippuda, tommas
Kalewipoeg mdbga ja andis hérjale pahd. Kalewi-
poja 166k juhtus nii mérki, et hdrg uimaselt maha
langes. 9tagu Daawid Goljati kallale, kargas Kalewi-
poeg hérja kallale ja raius hérja pea niisama otsast
nagu Daavid Goljatil.

Kalewipoeg ei hakanud harja liha pruukima, waid
jattis hdrja sinna maha, kus hédrg tapetud. Harg ei
médanenud ometi, waid moondus Kkiwiks ja annab
kitoina praegu weel endisest suurusest aru. Kaberla
kiilast umbes pool wersta Narwa maanteelt pdhja poole
woid weel ndha praegu ,,Kalewi hédrga" ehk ,sortsi
harga," kudas teised teda hutdawad. Ta seisab wainu
peal, on umbes Uheksa jala kdrgune ja paari siilla pik-
kune kiwimirakas ja paistab maanteele teekdijale silma.
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Loune poolt killjest waadates on Kiwil peaaegu hérja
mood: keskelt maokas, labaluude kohalt korgem ja
ka takka poolt; laudja kohalt niisamuti augus nagu
hdarg kunagi. Homiku poolt kiwi kiljest ehk Gigem
kiw! otsast on tiikk maha langenud. See ots kujutab
hérja pead: lai otsaesine, silma kohao stigawamad, tomp
nina ja tvaiksed nina augud Sarwed ainult puudu-
tooh. — Ohtu poole killge on karjalapsed kiwikurni
laduniid, et hdlpsam oleks hérja selga ronida.

Maa on seal paepealne. Umbruses ei kastva
muud kui lammastest nudiks soodud kuuse krassid,
arwad kadakad ja mdned sarapuu pd0sad, mida jénesed
talwel néljaga paljaks nérinud.

Kes niisugust maad téhele pannud, teab, et pae
sees mdnes paigas praod leiduwad, mis aja jooksul
mulda tais wajunud, aga siiski weel maaga tasa pole.
Uks niisugune sirge pragu on Kaletoi harjagi ligidal
leida. See jookseb Ohtu poolt umbes kiimne silla pik-
kuselt modda korgustikku otse Kalewi hérja alla. Rahwa
jutu jarele olla see tee, kust Kaletoi harg tulnud.

Umbes poolteist wersta sealt eemal 6htu pool
nimetatud praoga Uhes joones on mégede wahel lai
lilwa madalik. Seda liitva madalikku hiiitakse praegu
»Kaletoi liitvaks." ,Kalewi liitva" peal laene-
tanud jartv, mis Kalewi hérg tihjaks joonud. Madal
liitvane koht jadnud aga weel jdrele ja see annab tana*
péew endisest jarwe asemest tunnistust. Rummu ja
Kahala jarwed atvaldatvad selle wasta weel meie pai*
toini jarwe loomu.



Kal Cito ilH ar g..



TclUrnntt mehed®

Liiwa peale ehitatud hoone oli meie maa orduriik.
Raske sadu ilmus, woolas mesi tuli, tuuled puhusiwad
ja I6iwad seda hoonet wasta. Ta langes, langes maha
ja ta langemine oli suur. Léheb laew hukka rannas,
ruttawad ranna elanikud kohe saaki saama. lgaliks
pidab woimalikrstt palju enesele.  Niipea kui orduriik
praginaga kokku manges, ruttasiwad naabrid igast ilma
kaarest jao ajale.’ Isegi Taanimaalt ilmus laagi saaja.
Taani kuninga wend Magnus oskas asja nii kau-
gele ajada, et wéike osa kodumaad ta osaks sai.  Siisgi
waéikse osaga ei tahtnud Magnus leppida. Magnus
ihkas terwet kodumaad enesele. Ta radkis mesikeelil
kodumaa linnadega, tbotas kuldmégesid ja hdbedasi
hooneid, aga asjata: ta uus riik ei kaswanud.

Magnus waatas kaugemale. Ei ldinud tal kuning-
riigi asutamine omast méest korda, mdis see ehk teiste
abiga Onnestada. Magnus hakkas suurtelt meestelt
abi otsima. Muskus nditas talle nn wasta naeratawat.
Muskus tegi Magnus kosjakaubad &ra, Muskust palus
ta abi. Ja maata, Musku tsaar Joann nimetas Mag-
nuse warsti Liiwimaa kuningaks.



160

Kuninga nimega tuli Magnus Muskust tagasi.
PoOltsamaa tegi ta pea oma pealinnaks. Uus
aeg nditas kodumaale koitwat. Esimest korda sai kodu-
maa oma Kkuninga, esimest korda oma pealinna. Onn
tootas Pdltsamaad Peterburiks teha, kui Pd&ltsamaa
saadud auust Biget lugu oskas pidada.

Koik oli korras: kuningas olemas, kuninga pea-
linn Pdltsamaa olemas. Ainult kuningriik puudus
toed. Oieti leidus juba kuningriigi alusgi, wdike maa-
tlkk. Waikse maattikiga ei leppinud ometi kuningas
Magnus. Maksku, mis maksah, Magnus puudis koike
kodumaad enese alla heita. Kodumaa linnad ei mdist-
und ometi Magnuse motteid ega ihaldanud enestele
Poltsamaad pealinnaks. Kodumaa linnad hakkasiwad
wasta. Seda torisi t6i Magnuse kuningriigi ihaldamine
kodumaale toitsaks uue sbja, sBja, mis maad hirmsasti
laastas.

Magnus oli tanini idas lahket toastawGtmist
leidnud; sealt lootis Magnus niidgi abi oma suurte
nduude korda saatmiseks. Ja abi tuligi. Kaugelt saadud
abilistega katsus Magnus niilid maa peremeheks saada.

Monigi linn langes nende katte, mdnigi loss sai
neile saagiks Teisal leidsitoad nad aga kotoad pahklid
eest, kelle peale nende hammas et hakanud.  Niisuguseks
kowaks pahkleks sai neile nimelt Tallinn. Jalle
teisal kiskusiwad rootslased ja poolakad todidetud linnad
ja lossid nende kaest ara. Soja dnn on heitlik.

Mitu aastat kestis juba sdda kodumaa pinnal.
Ei wdinud Magnuse aitajad alati linnu ja lossisid
dra tobita, kutsusinad nad kulasid hétoitada, talusid
tuhjaks riisuda. Maal ei pruukinud nad toastapanemist
karta. Wotsiwad, mis katte saiwad. katsus talupoeg
ehk mdisnik wasta panna, mdisteti mddgaga toarsti
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kohut. Magnuse aitajate riisumist ndhes katsusiwad
talupojad Tallinna marjule pdgeneda. Seal ei woinud
Magnuse aitajad neile wiga teha.

Eestimaal ei ulatanud rootslaste sGjawégi seks,
et maad Magnuse sBpradest puhastada. Rootsi mage
tarwitati h&dasti linnade Kkaitsemiseks.  Seda totisi
todis Magnuse aitajate toogi maal teha, mis iganes
tahtis. Kus talupojad Tallinna polnud pdgenenud,
tobtsiwad Magnuse aitajad nad kinni ja wiisiwad wangi.
Harjad, lehmad ja lambad tapeti ja sd6di &ra, hobused
aga todtsiwad Magnuse aitajad enestele ratsahoosteks.

Rahma héda ja toiletsus kastois maal 1576 aas-
tal otsata suureks. = Keegi ei julenud midagi enam ette
wotta.  Igal silmapilgul kardeti Magnuse aitajaid
tulemat ja riisumat, mis iganes riisuda stindis. Rah-
was pogenes sohu, rabadesse ja metsadesse pelgu eest.
Seal el olnud aga midagi sitia. Nalg kippus katte.
Hirmuga matlesitoad pelus olijad toistoe peale. Talwel
el woidud enam soodes, rabades ja metstes warjul
seista.  Mis siis peale hakata? Koik ei mahtunud Iju
Tallinna. Ja Magnuse aitajad hulkusitoad talwelgi
modda maad.

Nahes, et rootslased maad Magnuse aitajate
rodwimiste eest ei jaksa kaitsta, tuli Tallinna Pelgu
pbgenenud talumeestele nduu iseeneste kaitsmise peale
motelda. Hulk mehi heitsiwad (ihte nduusse wastastele
tokkeid tegema hakata. Nad muretsesitoad enestele nii
palju sGjariistu kui iganes woisitoad, ilma et keegi
nende ettetodttest mérku oleks saanud. Tertoe ettetodte
pidi esiotsa muude eest saladuseks jadma.

Korraga tuli sbnum Tallinna, et wdike toastaste
salk Paekloostri alla tulnud.  Wadikest salku
rootslased ei kartnud. Kohe toGtsiwad nad nduuks toas-
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taste meeste kallale tungida. 26 juulil 1576 ruttas
Rootsi sGjawégi Paekloostri poole waenlasi Gnneks
tootma. Odsel parast seda pugesitoad 50 eestlast salaja
Tallinnast walja ja ruttasiwad teist teed Paekloostri
poole. Eestlasedgi tahtsiwad katsuda, kas nad waenlas-
tega toalmis ei saa. Rootsi sGjawégi joudis ometi
waremini  Paekloostrisse. ~ Suuremat sfjamée hulka
nahes pistsitoad wastased toarsti pdgenema. Rootslased
ei hakanud pdgenejaid taga ajama. Pdgenejaid pani-
toab seda paremini ometi Tallinnast tulnud 50 eestlast
Marjult tahele.

Oma widikse artou pérast ei julenud nad pdgene-
jate kallale tungida, ei lasknud neid aga silmist kaduda.
Et nad endid pdgenejatele ei ndidanud, ei aimanud
pbgenejad neist midagi. Pdgenejad jOudsiwad (he jde
darde ja jaiwad sinna 06seks. Rootsi sOjatodge ei kart-
nud nad sugugi, sest sellest ei olnud enam kdp-
pugi kuulda.

Pdgenejad toiisitoad hobused heinamaale s66ma,
ise aga heitsiwad joe kaldale puhkama. Stidadd ajal
tungisiwad niid Tallinna mehed &kisti magajate kallale.

Oieti  kippnsitoad nad koige pealt hooste kallale.
Jalameestena oli liig kardetaw wastaste kallale tun-
gida, kellel koigil hobused kde pdrast seisitoad. Palju
suurem ratsameeste hulk w@is Tallinna 50 eestlast liig
ruttu kinni piidda ja maha nottida. Oliwad Tallinna
meestel aga hobused, siis toBisitoad nad palju julge-
malt sdda pidada- Sellepérast piiidsiwad Tallinna
mehed enestele kbige pealt hobused muretseda. .IIma
suurema waewata sai igamees hobuse katte, mdni koguni
kaks. Mis toiga ka wotta, kui heinamaal enam kui
400 hoost sdimad.
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Niipea kui hobused Kinni plitud, kargas iga Tal-
linna mees hobuse selga. Mdni wottis ohelikuga weel
teise hobuse esimese jérele.

Sedawiisi kihutasiwad Tallinna mehed magawate
waenlaste poole. Ise puhkesiwad kdik kangesti karjuma.
Tallinnas wiibides oli enamisti igamees 2—3 sbna
Saksa keelt katte Oppinud. Neid Saksa keeli sonu
hakkasiwad nad niilid kisendama. Saksa keeli tarwita-
miseks oli meestel oma hea pdhjus. Nad tahtsiwad
wastasid uskuma panna, et seesama Rootsi wagi, kes
wastasid Paekloostri juures pdgenema ajanud, niid
00sel uuesti nende kallale tungib.

See kamalus laks korda. Wastased ei arwanud
hérgates muud kui et Rootsi wagi neile kallale tungib.
Palju suurema Rootsi made wasta ei julenud nad pée-
wal hakata, weel wahem nuid 66sel.

Igamees katsus, kuidas kallaletungijate eest pla-
gama sai. Kes joudis, jooksis hobuse juurde, kargas
selga ja kihutas minema. Teiste hobused aga oliwad
ammu juba Tallma meeste kées. Niisugused, kes kohe
ghk Ulepea enam hoost ei leidnud, katsusiwad, kuidas
metsa peasiwad. lga wastane waatas, kuidas kallale-
tungijate juurest woimalikult kaugele plagava. ~ Kellegil
Polnud aega waadata, kui suur hulk kallale tungis.
06 pimeduse parast ei wdidud seda Oieti nahagi.

Terme wastaste leer langes Tallinna meeste saa-
giks. Tallinna mehed wdtsiwad paremad asjad dra,
kargasiwad siis hooste selga ja kihutasiwad Tallinna
poole tagasi. Ei wdinud ju wastasid uskuda. Need
saiwad ehk wiimaks aru, kui wéike Kkallaletungijate
hulk ja langesiwad kallaletungijatele enestele Kkaela.
Tallinna mehed jaiwad parem wahemaga saagiga rahule
ja kihutasiwad Tallinna poole tagasi, suurem jagu rik-
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kamad kui enne. Mitmed Tallinna meestest olwad
enne nii kehwad, et nad iialgi hoost omaks ei wdinud
nimetada ja ndud kihutas moni kahe hobusega Tallinna
poole tagasi. Peale selle kandis hobune weel sGjasaaki.

Otsata imestleti Tallinnas, kui 50 eestlast suure
sOjasaagiga Tallinna tagasi tuliwad. ~ Suur Rootsi
sOjawagi laks wélja ega toonud mingisugust isedralikku
Woidumérki kaasa. 50 eestlast laksiwad nii (telda tlih-
jade katega sOtta ja tBiwad suure saagi tagasi. See
ndhtus pani Tallinna isasid modtlema. Isad hakkasi-
wad arwama, et talupoegi nii wlga sugugi pdlata ei
tohi. Isad saiwad aru, et eestlasedki maa kaitsemiseks
kasu woiwad saata. Eestlased oliwad hakatuse teinud:
nidd laks tarwis neid sel teel edasi juhatada.

TOO jatkamist nbudis Magnuse sBprade edasi-
laastamine Harju ja Jarwamaal hadasti. Kill oliwad
Tallinna mehed wastaste leeri dra riisunud, aga selle
poolest ei 166nud need weel kartma. Wahel tuliwad
wastased (sna Tallinna juurde ja taganesiwad alles
siis, kui suurem s@jawdgi neile wasta saadeti. Kaugele
aga ei usaldanud suurem sBjawdgi Tallinnast minna,
sest muidu oleksiwad Magnuse sdbrad teisest Kiiljest
kergelt wdinud linna kallale tungida.  Sellepdrast
arwati kdige paremaks eestlasi walja saata wastaste
edenemist takistama. Kudas eestlased oma osawust
Paekloostri juurest pfgenenud wastaste woitmises ka
juba 0les ndidanud, pidasiwad Tallinna isad neid ometi
nagu lasteks, kes oma pead midagi ei mdista ette
wotta.  Selleparast mdérasiwad Tallinna isad neile
juhataja, kes neid pidi parajasse paika woitlemise
waljale lilima. See Tallinna isade médratud juhataja
oli késitéoline Jiwo Shenkenberg. Sest mehest
oliwad Tallinna isad tdhele pannud, et ta stdiduse
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poolest teistest kaugelt dle kdis ja igal pool pea pihta
puddis anda.

Jiwo Shenkenberg wottis hea meelega pakutud
ameti wasta. Eestlastelegi meeldis mees; nad et raaki-
nud uue peamehe wasta, waid wdtsiwad warsti ta
sona kuulda. Jiwo ei kéinud nendega halwalt timber,
jattis neile oma jao wabadust, ndudis aga késu taitmist.

Jiwo hool kéis kdige pealt selle peale, oma sbja-
wdage suurendada. Ses tikis ei pruukinud ta palju
waewa ndha. lgalt poolt woolas ta lipu alla mehi
kokku.  Suuremalt jaolt ilmusiwad tulijad paljaste
kdtega, s. 0. sOjariistadeta ja hoosteta.  SOjariistu
leiti Tallinnast weel wahégi, hobusid pidiwad mehed
ometi ise enestele muretsema. Ja hakkasiwadki. Seda
tonst algas 1576 meiegi maal buuri s6da, mis mdnda
aastat kestis ja mis Maguuse aitajatele waga palju
kahju saatis. Ses buuri sbjas sai Jiwo Shenkenbergi
eestlaste hulk nii kuulsaks, et Jiwot ennast Eesti
Hannibaliks hakati kutsuma. Et Jiwo (ksi monda
kuulsat wiigewat tegu oleks teinud, sellest ajaraamatud
midagi ei konele. Kull kdnelewad ajaraamatud aga
tegudest, mis Jiwo oma meestega seltsis korda saatnud.
Jiwo meeste julged teod tGiwad peamehele Eesti
Hannibali nime, kui ka see Haunibal kaugeltki paris
Hannibali wasta ei saanud. Aga niisama nagu paris
Hannibali omal ajal kardeti, kartsiwad Maguuse sobrad
kodumaal Eesti Hannibali. Kuhu Maguuse aitajad ka
sOjakéiku ette tahtsiwad wotta, enamisti igal pool
ilmus Haunibal oma meestega &kisti marjult ja tegi
neile Palju kahju. Suurema sojamée eest hoidis Hanni-
bal ennast korwale, wdahemate salkade kallale tungis
ta aga isedraliku hea meelega. Ilma ootamata kargas
ta peidust kallale ja tegi sedawiisi wastalistele rohkesti
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kahju. wottis mehi mangi ja riisus rééwirud waran-
duse nende kaest &ra.

Liihikese ajaga saiwad Hannibali mehed kdik ratsa-
meesteks. Ratsa wdisiwad nad aga ruttu igale poole
kihutada ja wastaste sekka hukatust kilmata. Pea
hakkasiwad wastased nii Hannibali mehi kartma, et nad
lossidest ja linnadest, mis nende kétte sattunud, enam
mahemates salkades walja ei tohtinud minna. Mitte
ainult Harjumaad mgéda ei hulkunud Hannibal oma
meestega: Ld&nes, Jarwas ja Wiruski ajas ta Mag-
nuse aitajatele hirmu peale.

Talwe tulekuga jai Hannibali meeste tegewus
wahd soiku, seda enam, et suure sGjamée tulekust tosi-
selt radgiti. Waiksed Magnuse aitajate salgad kartsi-
wad Hannibali mehi, Hanibali mehed jalle suurt mége.
Suil ja stgisel korjatud saaki hakkasiwad Hannibali
mehed nudd Tallinnas maitsema.

Kaua ei wdinud Hannibal oma meestega ometi
saa?i_st elada. Ju jaanuari kuus 1577 toodi sGnum
Tallinna:  Magnuse aitajate suur sOjawagi tuleb
Tallinna kallale. 23 januaril ilmus Iman Shere-
metjew 50,000 mehega Tallinna alla ja 16i Lasnha-
méele ja Ulemiste jarwe &édrde leeri Ules. Pea selle
peale piirati linna meel mujalt mber. Ulepea 5
kohas seisis Muskn meeste leer.  Sheremetjew oli
tsaarile tBotanud Tallinna &ra tudtta ehk surma minna.
Seda tdotust katsus Sheremetjew niilid kdigest maest taita.

27 januaril 1577 hakkasiwad Magnuse aitajad
Tallinnale tuld andma. Tallinna mehed oliwad aga
tublisti waenlaste tuleku wasta walmistanud ja ses
malmistamises Hannibali meeste poolt rohket abi leid-
nud. Magnuse aitajate kuulid ei mojunud esiotsa
midagi. Sest aru saades mdtsiwad Magnuse aitajad
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lint kuulide asemele tulised kuulid. Aga tulisedki kuu-
lid ei jaksanud Tallinnale palju wiga teha. Tallinna
mehed oliwad majasid ehitades sdda silmas pidanud.
Laepealsed oliwad paadega kaetud, paade peale mdnes
kohas toed tubli mulla kord pandud. Puudusiwad
paed mdnes kohas, siis Kattis seal ometi paks mulla
kord pbningut. Sd&ja algusel tehti poningud kdigest
kraamist tilhjaks ja wiidi toGred hdrja nahad ja wee
toobrid asemele. lga maja peremees pidi peale selle
wahi todlja panema, kes tuliste kuulide jarele waatas.
Langes kuul kusagile maja péningule, pidi maht seda
kohe kustutama.

Hannibal oma meestega naitas sel Umberpiiramise
ajal jallegi oma julgust ja toahtoust Gles. Hannibali
mehed sOitsiwad ratsa modda uulitsaid ja toaatasiwad,
kuhu tulised kuulid langesiwad.  Sinna ruttasiwad
nad appi kuulisid kustutama. lga niisuguse wiataks
tehtud kuuli eest maksis linnawalitsus Hannibali mees-
tele 3 marka. See maks kihutas Hannibali mehi
taga 00d ja pdetoad toahti pidama ja raha teenima.
Leidsiwad Hannibali mehed kusagil maja, kuhu tuline
kuul sisse 166nud, ilma et waht oleks waltoanud, pidi
niisuguse maja peremees neile kohe goole taalrit trahwi
maksma. W®idu puddsiwad Hannibali mehed kuulisid
toeega ja hérja nahkadega kustutada ehk luugist alla
uulitsale wisata.  Kuulide kustutamine néhti neil nagu
lapse mang oletoat. Nagu poisid kiwidega mungiwad,
nii  mangisitoad Hannibali mehed tuliste kuulidega.
Uhte lugu kuuldi hiudu: Mehed sinnal ja sedamaid
kihutas salk mehi médratud kohta. Seda wiisi ei woi-
nud wastaste tulised kuulid Tallinnale palju kahju
teha.  Paremini kui kantsid, kaitsesiwad Hannibali
mehed linna kahju eest. lga tulekahju tdrjusiwad nad
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silmapilk eemale, s. o. l&mmatasiwad tule sedamaid
dra. Nii ei pannud Tallinna rahwas tulisid kuulisid
tdhelegi. Teadsiwad nad ju, et nii kaua kui Hannibali
wagi linna kaitses, tulised kuulid kahju ei wdinud teha.

Mis ime siis, kui linna rahwas nii elasiwad,
nagu oleks sdda Amerikas. Pulme ja ristsid peeti,
tantsiti, s00di ja joodi. Lennaku taewa all tulised
kuulid, sest ei peetud lugu. Uks pidu algas, teine
l6pes. Wahid walwasiwad ja saiwad walwamise eest
palka. Peale selle seisis Rootsi sdjawagi kantsides ja
andis sealt (imberpiirajatele tuld wasta.

Pea hakkasiwad Hannibali mehed (mberpiiraja-
tegi kallale tungima. Linna walitsus lubas igale
ihele, kes Umberpiiraja wangina linna toob, 50 marka
waewa palka. See waewapalk kihutas Hannibali mehi
weel enam taga kui kuulide kinniplddmine. Nii pea
kui nad mdne Umberpiiraja enam ksikult ehk waikses
salgas linna ligi nagiwad, kihutasiwad nad linnast
walja neid mangi motota.

See kinnirndtmine stnnitas ometi suuremat héda-
ohtu kui tulekuulide kustutamine.

Korra tungis Hannibal jalle suurema hulgaga
linnast waélja, peale selle weel linna peamees Klaus
Holst oma meestega. Nende ettewdtmine laks korda.
Umberpiirajaid langes mdndagi, teised pdgenesiwad.
Hannibal linna peamehega Klaus Holstiga neid taga
kihutama.  Kuid sel silmapilgul hakati linnawallilt
trumpeeti puhuma. Trumpeedi puhumine oli margiks
tagasi Podrda. Kanges tagaajamise tuhinas ei pannud
ometi Hannibal ega Klaus Holst trumpeedi puhumist
tdhele. Wastased pdgenesiwad sligawasse kraami peitu
ja hakkasiwad seal wasta. Kui nilid Hannibal ja
Klaus Holst tagasi waatasiwad, ndgiwad nad, et ainult
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wahd mehi nendega kaasa tulnud. Nii wdikest hulka
ei kartnud mberpiirajad enam. Nad kargasiwad hul-
gakesi kraamidest wélja Tallinna meeste kallale. Enne
weel kui Klaus Holst tahele pani, oli ta imber Piiratud.

Appi | hiddis ta oma meestele.  Kall pltdsiwad
mehed appi rutata, aga enne kui nad aru saiwad,
piirasiwad Tallinna Umberpiirajad neid Gmber ja tun»
gisiwad mddkadega nendegi Kkallale.

Kallaletungijate mddga hoopide katte langes Klaus
Holst, langes mdnda tema ja Hannibali meest. Hanni-
bal ise ei peasnud Tallinna (ilemale appi, waenlased
pidasiwad teda kinni. Ometi jaksas ta enesele teed raiuda
Ja peasis linna poole tagasi kihutama.

Linna mallilt nahti algusel ju &ra, missugusesse
I6ksu Klaus Holst ja Hannibal oma meestega langesimad.
Sedamaid pandi suurtiikid kantsides ametisse.  Kuulisid
sadas tublisti. See kuuli sadu keelis suuremat (imber-
piirajate hulka wendadele appi minemast. Tallinna
meeste wasta oli siiski woitlejaid killalt juba.  Wdit-
lejaid otsekohe aga ei wdidud linnast lasta, sest niisu-
gusel korral oleksiwad kuulid omagi mehi wdinud tappa.

Hannibali jérele peasis meelgi mdni ta meestest
linna tagasi. Muist Hannibali, muist linna mehi,
Ulepea 30 jdiwad aga woitlemise wéljale. Wastaste
kahju sel paewal arwatakse 330 mehe peale. Kui ka
Tallinna, nimelt Hannibali meestest ainult 30 langes,
tunti seda kahju ometi mdrksa, sest nii suurt kahju
polnud ténini weel ette tulnud.

Tallinna meeste wahwust nahes I8iwad (imber-
piirajad kartma. Pealegi tegiwad Tallinna suurtiikid
neile muidu tublisti kahju.  Uks suurtiki kuul oli
nende juhataja Sheremetjewigi tapnud. K&igi nende
juhtumiste tottu arwasiwad Umberpiirajad kGige pare-
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maks Tallinna alt lahkuda. 13 martsil paniwad nad
oma ehitused pdlema ja laksiwad oma teed. Ometi
ei ldinud nad kodunraale tagasi, maid mujale Liimi ja
Eestimaale waatama, kust wahema waewaga saaki
saada. Suur sBjawdgi lagunes mitmeks salgaks.

Nidd mdis Hannibal oma meestega jélle agara-
malt Platsi astuda Juba aprilli kuus laks Hannibal
teile wastasid Ules otsima ja see kord suurema soja-
méega kui iial enne. Hannibali juurde jooksis talu-
mehi murdu kokku. K®&ik soowisiwad saaki saada. lgale
poole tungisiwad mehed wastasid otsima.

Parnu oli waheajal Magnuse sGprade Katte
langenud. 1lma et need oleksiwad aimanud, tormasiwad
Hannibali mehed &kisti Parnu kallale ja wotsiwad
Péarnu lossi dra. Hulk Magnuse aitajaid langes seal
nende kétte mangi. Need mangid wiisiwad nad Tallinna,
kus neid paremini woidi kinni hoida.

Saksa moisameestega seltsis tungisiwad Hannibali
mehed selle jarele Paide poole. Kuuldes, et seal
wastasid liig palju ei asu, tormasiwad nad Paidegi
kallale, wotsiwad ara ja pistsiwad pblema. Siit leid-
siwad nad suure saagi eest. Saagi wotsiwad wditjad
muidugi enestele, wastopanijad Magnuse aitajad 13-
wad nad aga maha ja wiskasiwad nende kehadgi tulesse.

Hannibali mehed tungisiwad Paidest edasi R a k-
were poole saaki piiidma. Teine salk jélle wdttis
teekunna L&&nemaale ette. Haapsalule, Kullamaale ja
Lihulale Ilksiwad nad wderaks ja poletasiwad sealsed
alewid &ra. Lihula alewi juures leidsiwad nad suure
karja. Enam kui 600 hédrga, lehma ja hoost oliwad
seal s6omas. Hannibali mehed kohe seda karja &ra
tootma. Magnuse aitajad, kes Lihula oma woimuse
alla saanud, ndgiwad seda. Paniwad sedamaid suur-
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tikid hitdma ja katsusiwad Hannibali mehi eemale
torjuda. Aga need ci pannud suuretiiki laskmist tahelegi,
maid ajasiwad karja ara. Muist karja s6i Usna lossi
walli taga. Sealtki tGiwad mehed karja &ra. Kiill
loobiti neid walli pealt kiwidegagi, aga mehed ei hooli-
nud sest midagi. Nad léksiwad karjaga oma teed edasi
Tallinna poole.

Alati ei olnud Magnuse sBbrad Uksi need, kellelt
Hannibali mehed rédwisiwad, kui nad esiotsa ka neile
witsaks saiwad. Hiljemini hakkasiwad Hannibali mehed
(irtoama, et nad igalt poolt roGiroab riisuda, kus Mag-
nuse aitajad maa ja linnad oma alla heitnud. Seda
toiisi riisusiwad Hannibali mehed mitmed mdisad tuh-
jaks, jah wotsiwad oma wendadegi kéest toara é&ra,
kui Magnuse aitajad endid juba nende toendade maa
peremeesteks pidasiwad.  Tuhandete kaupa ajasiwad
Hannibali mehed loomi Tallinna, kus liha hinnad
loomade paljuse tottu nii odawaks langesiwad kui seda
enne polnud ndhtud.

Héada maal kaswis Gtlemata suureks. Enne riisu-
siwad woeramaa mehed, niid tegiwad omad wennad
sedasama. Waesed talupojad ei teadnud, kuhu endid
peita, sest omasu?used leidsiwad neid igalt poolt iles.
Ei jadnud hulgale enam muud nbuu le kui Hannibali
meeste hulka heita ehk oma kde peal Hannibali meeste
tegusid tegema hakata. Lihedalt: elu muutus nii kole-
daks ja hirmsaks kui sulg seda waewalt jduab kirjeldada.

Riisumine ja rédwimine astus taiesti paewakor-
rale. Magnuse aitajatel laks maa jalgade all kuumaks,
aga meie maa omagi rahwale kippusiwad niisamasugu-
sed paewad katte. Mahe ilmus ainult weel ses tikis,
et oma maa rahwa elu kallale ei kiputud, Magnuse
aitajatele aga kohe paha anti, kus iganes nendega kokku
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saadi. Paljugi Magnuse s6pru langes sel ajal Kanni-
bali ja muude rodwsalkadele ohwriks.

Maa koleda laastamise tagajarjed ei woinud kaua
tulemata jadda. Kalewipdeg laulab:

Wasta waukus ndlga ndrka,
Nélga norka, kolka kokka,
Nina nuusutas nurmena,
S66rmed s66lusid pilwena,
Kas ei salahaisu tunneks.
Sbge oli séda nuusutanud,
Were auru haisutanud.

Need Kalewipoja sBnad pidiwad selle sbja ajal
tdide minema.  Talurahwal riisuti loomad kéest, tallati
wili wéljal. Kust pidi siis meel leiba saadama! Ja
sai keegi saaki, wiidi seegi aidast dra. Peale selle ikal-
das wili iseenesestgi juba. Néljah&da joudis terwele
maale kétte. Ei leitud Uhtgi Egiptuse wiljaaita, kuhu
Onnelikudel aastal wilja tagawaraks korjatud. Ja oli
kusagil korjatud, oliwad sOjaastad selle ammu juba
ara ldpetanud.

Niikaua kui soojad ilmad edasi kestsiwad, Kkatsus
rahwas weel kudagi toust labi ajada.

Taltoel 1578 ldks aga hé&da hirmus suureks.

Kdlkaid ja puukoort segati leiwa sekka. Kui weel
niisugust leiba oleks killalt saadud! Kolka ja agana
leitoastki tuli puudus. Toidu toarandust ei leidnud
toaene talurahtoas enam kusagiltgi. Seal astus surm
oma Oigusega tuhja tuppa ohtorid ndudma. Sadade
kaupa ro6tois ndlg elusate kirjast neid, kes sbja eest
endid peastnud. Né&lja eest ei osanud nad endid ometi
peasta. Mitmest kohast tee d&arest leiti nélga sur-
nud inimesi.
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Tallinna pagarid jaiwad pankrotti. Jahu- ja
leiwapoed paniwad uksed kinni, teha polnud midagi.
Kaupmehed, kel aitades wilja tagawaraks, hakkasiwad
ise leiba kiipsetama ja suure kasuga miima. Pagaritele
ja leiwategijatele nad e madnud: Kkartsiwad muist
kasu neile minewat. Linnarahwas jooksiwad murdu
kokku niisuguste kaupmeeste uste ette leiba ostma. Seal
seisis rohkem leiwa ostjaid jdrge ootamas kui meie
paiwil monopoli poe ukse ees ukse pikema kiuniolemise
Jarele. Paris laada elu awaldas uulits wiljarikka
kaupmehe ukse ees. Leiba nduti nii palju, et kaupmehe
ahjud niipalju ei joudnud kipsetada. Niisugusel kor-
ral hakati toorest tainast midma. Leiwa soowijad ei
mahtunud poodi &ra; tainast jdeti ostjatele aknast
wélja.  Ahnelt wotsiwad néljased uulitsal taina wasta,
tegiwad kakukesi, Kiipsetasiwad sttel ja sBimad pool
toorelt. ~ Nii kestis lugu kuni suini, kuni uueni
IBikuseni.

Nélja armsad sbbrad ja seltsilisedgi ei lasknud
endid kaua oodata.

Kuues sangi katku surma.
Seitsmes taudsi tappe séngi.

Kui ka mitte kohe, waid wiihd hiljem, ilmus Eesti
ja Liiwimaal kole t0bi, mis igas majas noored ja
wanad woodisse maha murdis. Teed oliwad tiihjad,
kirikute uksed Kkinni, loomad s66tmata — inimesed dga-
siwad haigewoodil. Peale selle hakkas kuri katk ka
enesele nii mitmes kohas ohwreid parima.

Hannibal oma meestega kannatas wéhem nélja-
hada kées kui talurahwas. Hannibali mehed oliwad
saaki rohkesti kokku kogunud ja woisiwad sest elada.
Elasiwadgi ja mdtlesiwad uute ettewdtmiste peale..



Talisel naljaajal et kuule me nende ettewdtetest peaaequ
mlda(]\l/.I Seda rohkem tegewust awaldawad nad sull,

~ Magnuse soprade kasi oli wiimasel ajal pahemini
kaima hakanud. ~Uks loss ja kindel paik teise jarele
kisti nende kéest &ra. Isegi kuninga pealinn POltsa-
maa pidi pealinna nuust ilma jadma. ~Nahes, kudas
siprade kasi wiletsalt kdib, armas kuningas Magnus
paremaks Kuramaal marju otsida. IIma kuningata
Ja suurema sOjamaeta jdanud Pdltsamaa ei teadnud
enam muud nbuu kui Rootsi kuninga walitsuse kepi
alla heita.

Tartu selle wasta marjas oma mudride wahel
ikka meel Magnuse sOpru. Neid tahtsimad rootslased
sealt minema kihutada. Selleks ettewdtmiseks kutsuti
Hannibal oma meestega Pdltsamaale ja siis sealt Rootsi
sOjamédega (hes koos 1 juunil 1578 Tartu. Selle
Poltsamaa sOpruse mdnus tagajarg ilmus warsti.
Magnuse stbrad otsisiwad mallide taga marf'u; sinua
ei peasnud Tallinna mehed nii holpsasti kallale.  Selle
masta ei warjanud mingi mall p6hjapoolist linna
osa teine pool Emajoge. Selle alewi kallale tungisi-
wad kGige pealt Rootsi ja Hannibali mehed, wotsiwad
alewi ara ja pistsiwad tule otsa. Ses pOhjapoolses
alewis leidus sel ajal palju Wene kirikuid, kloostrid,
poodisid ja suuremaid majasid. K6k need héwitati
tulega &ra  Kirikud, kloostrid, poed ja majad rdorotti
ometi enne tiihjaks, kui neile tuli otsa pandi. Kes
iganes rgomijaid puudis keelda, sai modka tunda.
Palju wastuhakkajaid langes ses wditlemises. Surnu-
kehad misati tulesse ja pdletati majadega Giheskoos &ra.

Heameelega oleksimad Rootsi ja Hannibali_magi
Tartu kindluses niisama jaanituld teinud nagu Tartu
olemites, aga Uksgi ei osanud kindluse warawatele



175

utelda: ,,Seesamm, Seesamm, lahti tee!" Wadrawad
ei awanud endid jaanitule tegijate ees. Mallidesse
uute warawate tegemiseks pundusiwad meestel tarwi-
likud tuletorud, pikemaks Umberpiiramiseks jalle tuhan-
ded mehed. Seda wiisi pidiwad Tartu alewi héawi-
tajad Kkantsile ,head 06d" soowima, kantsi walwajaid
rahule jatma ja oma teed minema. Nad laksiwad
paris Kroosuse kombel Tallinna poole: kotid mdne-
sugust Kkallist saaki tdis. Saaki kandsiwad kaasa Hanni-
bali mehed, saaki kandsiwad kaasagi Rootsi wéed.
Rahaga ja rikkusega ilmusiwad Hannibali mehed Tal-
linna nagu Joosepi wennad wilja mooridega nalja
ajal Egiptusest Kaanaui. Ise wilja woorisidki toodi
Tartu kaupmeeste aitadest Tallinna kaasa.  Niisugust
saaki teretati Tallinnas iseéraliku rémuga.

Tartu kaitsjad ei leppinud ometi Tallinna meeste
teoga. Tartu alewite hwitamine ndudis kéttemaksmist.
Ja seda kattemaksu tundi ei lasknud nad kaua oodata.
Kuuldes, et suur Rootsi wégi Tallinna lainud, rutta-
siwad Tartu kaitsjad POltsamaale sedasama méangu
mangima, mis Tallinna mehed P&ltsamaa warjajatega
heskoos Tartu alewile médnginud. Nagu Rootsi ja
Hannibali wagi Tartu alewis enne tapnud, nii tapsi-
wad Tartu peremehed niid Pdltsamaal. Tallinna
mehi kutsus Pdltsamaa wereleil uuele kéttemaksmisele.
Teades, et kantsidesse raske kallale tungida, arwas
Rootsi Glem Hans Erikson koige paremaks Magnuse
sdpru nende kodumaal (les otsida ja nende kodusid
asutusi hawitada.  Suurema sbjamaega tungis ta
Tahapeipsi ja laastas seal maad. Kas Hannibal oma
meestega sest laastamise sbjast osa wottis, ei ole selgesti
teada. Igapidi laks mdnigi Hannibali meestest Rootsi
maega kaasa Takkapeipsist saaki ndudma.



176

Rootsi sOjawde hawitamise t06l kdis aga nagu
nuhtluse Pilw kannul. Waewalt j6udsiwad rootslased
roowi ja laastamise teekunnalt Tallinna tagasi, kui
juba tatarlased Harjumaale ilmusiwad. Hannibalile
anti aru: waenlased waljas. Hannibal ei lasknud
seda enesele kaks korda Utelda. Silmapilk tottas ta
oma meestega teele. Rootsi wagi ei tahtnud wdidu
anu see kord Hannibalile anda Rootsi wagi laks
kaasa. Aga warblane katusel pole weel warblane kaes.
W&oidu pargi ei parinud see kord keegi. Nii pea kui
tatarlased teada saiwad, et Hannibal Rootsi méega
seltsis neile wderaks tuleb, hakkasiwad nad niisugusid
woeraid kartma ja paniwad putked méngima. Tallinna
mehed ajasiwad neid kull tiiki aega taga, ei wdinud
neile ometi wiga teha. Saagita pidiwad mehed Tal-
linna tagasi tulema.

Waheajal wotsiwad rootslased Narma &ra, kus
peale muu waranduse mitu tlindrit kuldagi neile saagiks
langenud. Osa kulda toodi Tallinna, osa wiidi Rootsi
maale. Kuld tegi Hannibali silmad segaseks. ~ Saiwad
rootslased nii rikast saaki, miks mitte ka tema oma
hakkajate meestega? Weel wiibisiwad wastased maal,
wastased, kellel kulda kallalt. Mis muud kui seda
kulda toomal

Oma pead wottis Hannibal meestega uue sbja-
soidu ette, ei enam Rootsi méega seltsis nagu mone
nadali eest. Woidupdrg pidi ainult temale saama.
Rakwere ligidal teadis ta tatarlasi wiibiwat. Sinna
kihutas Hannibal oma meestega. Wastliste wége
27 juulil 1579 silmates sai aga Hannibal aru kétte,
et see tema maest kaugelt tle kais. Hannibal tundis
rinnus ometi kamala Hansu maimu. Ei saanud Hans
jbuga wanapagaua mastu, wditis ta wanapagana
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nduuga dra. Kawalusega lootis Hannibal.wastasid
woita. Ta tahtis wastaste wage wahematesse salku-
desse ahwatleda ja neid wahemaid salkusid siis hawitada.

Saagi himu ajas selle korra Haunibali wenna
KriStohwer Shenkenbergigi  kottu walja.  Julguse
poolest ei jaanud see Goljatisi maha, aga niisama
wahd tarkuse poolest. Julgust arwatakse kill mdne
korra pooleks wdiduks, aga mdne korra wiib julgus,
hulljulgus wiimse kui woOidumdargi kéest. Nii siin-
dis siingi.

Haunibali ettewaatamisest ei saanud KriStohwer
aru.  KriStohwer pidaS etteroootamist  argdusekS.
,NUld on paras aeg julgust UleS ndidata I" hiddis
KriStohwer Shenkenberg wenna meestele. ,,Ma néen,
teil puudub julgust! W&tke parem minust eesmarkil
Kes mehe nime tahab kanda, tulgu mu jarele!" Seda
totisi hitides kihutas KriStohwer waStaSte kallale.

Hannibal ndgi selgesti; mehed tormawad lotot
I[Bugade wahele. Hoiatusi ei toBhuta keegi kuulda.
Mis pidi ta tegema? Hannibal ei pidanud pikka ttduu:
toeni) surma suuS, tartviS appi rutata. Ehk laks korda
I6wi lBugade wahelt saaki weel walja kiskuda ja Kris-
tohweri ja ta seltsilisi peaSta. Ettewdte oli hadaohtlik,
aga wenna peastmiseS ei hoolinud Jiwo hédaohust.

Kristohwri hulljulge ettewfte néitas korda mine-
wat. Nagu Giideon tungis ta Haunibali meestega
hullu julgusega waStaSte kallale. Wastased ei wdinnd
niisuguse tormi wasta panna: nad taganesiwad, taga-
nesiwad kuni Rakwere wdrawateni. ,,Woit meie!"
karjusiwad Haunibali mehed. Siiski hdiskasiwad nad
lilg wara. Natukese aja parast ilmusiwad waStased
jalle.  Uuesti kihutasiwad Haunibali mehed kange tuhi-

12
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naga wastaste kallale ja sundisiwad neid uuesti pdge-
nema. Enam kui 50 wastast langes meeste mGdkade all.

»1agasi | Nidd on kull I" hiitidis Hannibal ja
kutsus mehi pdgenemisele. Aga Kristohwer tahtis tait
woitu wastaste peale saada. Niisama wahd kui enne
pani ta niid Hannibali sdnu téhele. ,Edasi, mehed!"
karjus Kristohwer. ,Meel on wastasid waljas: neilegi
andkem walu I"

Hannibali &l jai hiilidjaks &aleks korwes. Oleks
seda tdhele pandud, oleksiwad mehed terwe nahaga
weel dra peasnud. Aga isemeelne Kristohwer jdi
hoiatusele kurdiks ja — seal tuli h&daoht ja Onnetus.

Wastased ei wdinud Hannibali meeste hulljulgust
ndhes muud arwata kui et Hannibalil suur hulk mehi
kusagil marjul seisab ja need sealt parajat kallaletun-
gimise silmapilku ootawad. Nende abi peale toist loo-
tes tungis Hannibal 16wi julgusega wastaste kallale.
Négemata waenlasi kartes ei julenud wastased kallale-
tungijaid nii kasile wotta kui nende joud oleks lubanud.

Korraga kadus aga Hannibali meeste n&gemata
kaitsja: kartus olemata waritsejate eest. Uks Hanni-
bali meestest sai haawatud ja langes hobuse seljast maha.
Enne kui seltsimehed joudsiwad appi tulla, wdtsiwad
wastased haawatud mehe juba toongi. Wastased kohe
kisima: ,,Kui palju on teil mehi marjul?"

Wang wasta: ,,Missugusid mehi?" —

»Neid ikka, kes teile hdda korral appi tulewad!"
kostsiwad wastased.

Wang aga wasta; ,,Meil ei ole marjul mingi«
sugusid mehi | Kdik meie mehed on silma ees naha!"

Wastased ei tahtnud seda juttu esiti sugugi uskuda.
»Kas teil tBesti siis sugugi mehi siin ligidal enam



179

warjul ei ole? Kui sa tott ei raagi, tapame sind I"
uurisiwad wastased edasi.

Wang jdi aga oma Utlusele kindlaks: ,Kusagil
i waritse meie mehed teid warjul.”

See mangi (tlus oli wastastele nagu ewangelium.
Hannibalile ja tema meestele t6i ta aga mddga pea
kohta rippuma, et pea pahd langeda. Wangi Gtlus
pani wastased hdiskama. ,Lollid olime, et endid nii-
sugusest mdiksesi hulgast lasksime plehku ajada !  Siiski
me kartsime waritsejaid, kes meile marjult kallale tun-
giwad. Naidakem niid, et mehed oleme, ja makskem
habi katte 1" hiddsiwad wastased ja tungisiwad julgesti
Hanuibali meeste kallale.

Niisugune (letldine kallaletungimine tuli Han-
nibali meestele liig ootamata. Enne kui nad meel
aru saiwad, oliwad wastased Hanuibali salgu Umber
piiranud.  Taganemise tee oli kiuni pandud. Niud ei
aidanud muu nduu kui alla heita ehk surra. Kumba-
git ei soowinud ometi Hanuibali mehed. Nad lootsi-
wad, et wastased neid weel kardawad nagu tanini,
kardawad, kui nad I8wi julgusega wastaste Kkallale
tungiwad. Wastased oliwad aga janese loomu natukese
ajaga enestest dara heitnud ja kippusiwad tale ulguse
Hanuibali meeste kallale. ,Heitke allal Andke endi
wangi," karjusiwad wastased. Hannibal oma meestega
nditas Kkarjujatele mddka. Siiski ei aidanud nende asi:
ihe Hanuibali mehe kohta tuli mitu kimmend wastast.
Ldiwad ka Hanuibali mehed wastased eest maha, ikka
uued riad astusiwad asemele. Nende mddgad ei mdistnud
nalja: (ks Hanuibali mees teise jarele langes.

Hanuibali wend Kristohwer lootis ikka weel waen-
laste ridadesse teed raiuda ja wadlja peaseda. Pea
haawasiwad teda ometi wastased. Haawast hoolimata
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tungis Kristohwer edasi lvastaste 186kisid nii tublisti
tagasi tBrjudes nagu enne. MOni minut ldks meel
modda ja wastaste mook tungis Kristohwri siidamesse.
Kristohwer langes hobuse seljast surnult maha.  Teised
hobused sdtkusiwad ta surnukeha.

Kristohwri surma néhes sai Jiwo selgesti aru,
et nitd kdik lootus otsas. W@ideldes tahtis ta Kris-
tohwri totisi langeda. Ometi ei kdi inimese métted
Jumala motetega Uhte. Wastased tungisiwad igast
kiljest ta kallale. Selle aja sees kui ta (ht jagu tagasi
torjus, langes teine jagu selja takka ta peale ja wottis
ta wangi. Enne kui ta wastaste kétte sattus, haawa-
siwad wastased teda, nii et ta kétt enam nii wabalt
ei wdinud pruukida kui enne. Sedamaid Kisuti sdja-
riistad Haunibali kéest ara ja sioti kded Kkinni.

Nudd alles, kui Hannibalil wiimane peasmise
lootus kadunud, puhkesiwad wastased hdiskama: ,,Han-
nibal wangis!" Suur jagu oli r6dmu pérast nagu
joobnud. Ikka uuesti korrati hiaddmist. ,,Hannibal
wangis 1" Uks soowis teisele 6nne, nagu oleks ei tea
mis Onn talle majasse tulnud. Omalt kohalt piab
seda ometi wastastele Onneks arwama. Mees, keda
nad siiamaale nagu tuld kartnud, mees, kes palju nende
nbuusid nurja ajanud, — see mees oli nddd nende
Wang | Niisugusel korral et pruugi me imestleda, et
wastased Hannibali wangiw@tmise ule nagu wastaste
kuninga Kinnipitidmise dle ré@mustasiwad.

Niipea kui Hannibal wangi langenud, oli wastastel
kerge asi Hannibali meestega walmis saada. Néhes
kui ilmaaegu wastupanek wastaste suure hulga wasta,
et katsunudgi nad Hannibali wangiw0tmise jarele enam
tosiselt wasta panna. Natuke aega pérast Hannibali
wangiwdtmist oliwad ta Ule jadnud 60 meestki wangi
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wdetud. NUid algas tee Rakwere poole; Hannibal
ees, mehed taga jarel. See sissesdit Rakweresse ei
tuletanud ometi Césari sissesditu meelde, waid palju
enam niisugust, nagu meie pdiwil linnades nahakse;
sojamehed haljaste mddkadega astuwad linnawérawast
sisse, sjameeste wahel halliwati mehed kurwade nagu-
dega. Teekund l&heb neil lossi poole, kuid lossi poole,
kelle akentel raudtrellid ees.

Oieti suur hoiskamine algas alles Rakweres,
kui néhti, missuguse wangiga sinna tuldi. Wastased
gi joudnud kallalt 8nne kiita. Mitmed pidasiwad koguni
rdomupidusid, et niisugusest kardetawast mehest korra
lahti saanud. Ja sest rodmust ei woetud ainult Rak-
weres 0sa, waid kaugemalgi, kus Hannibali wastased
wangiwotmist kuulda saiwad.  Selle wasta wottis
Tallinnas kurbtus maad, et niisugusest tublist wastaste
tagakiusajast ilma ja&dud. Kust saadi enam teine mees,
kes Hannibali wiisi wastasid wois kartma panna |
Riiukukkesid leiti Maarjamaal Paljugi, aga osawuse,
agaruse, julguse ja tarkuse poolest ei saanud ikski neist
Hannibali wasta ega w@inud ta aset tdita.

Rakweres ei teadnud wastased, mis kardetawa
wangiga teha. Hannibali seltsimeestega oskasiwad nad
hasti walmis saada, mitte aga Hannibaliga enesega.
Niisuguse mehe kohta ei julenud Rakweres {kski kohtu-
otsust mdista. Hannibali kohta pidi Misku tsaar ise
otsuse tegema. Seni aga kui tsaari kaest otsus tuli,
peeti Hannibali Rakweres wangis.

Hannibali seltsimeestega ei peetud pikka nduu.
Ometi kuulati enne jéarele, missugused neist kdige enam
wastasid teise ilma saatnud. Nende kohta anti warsti
otsus; wolla! Ei ldinud kuigi kaua aega modda, kui
Hannibali kdige agaramad mehed dles poodi. Teised
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pidiwad wangitorni jd&8ma. Aga Hannibali meestele
ei meeldinud, elu wangitornis sugugi. Nad oliwad
wabamaga eluga harjunud Niisugust himustasiwad nad
enestele tagasi. Uhte lugu kéis nende meel ja mote
selle peale, kuidas wangist wabaks peaseda. Pdgene-
mise nduu ei lainud neil enam peast, seda enam, et muist
wangisid pool lagunud majas kinni peeti. Enne meel
kui Hannibali kohta kohtuotsus tuli, peasis paarkim-
mend Hannibali seltsimeest oma wiletsast wangikojast
tbesti wélja ja pBgenes dra. Wastased saiwad liig
hilja alles nende pdgenemisest aru. Pdgenejad leidst-
mad Tallinna milride taga marju.

Seda wahwamini ja paremini walwati aga Han-
nibali ja teist osa ta seltsimehi, keda kindlamas mangi-
kojas kinni peeti. Need ei peasnud milgi kombel
pogenema.  Kardeti ometi, et Hannibali ehk priiks
peastma tullakse ja kardetaw mang suure méega Rak-
werest &ra miiakse.  Sellepérast arwasiwad Hannibali
wangiwoétjad kdige paremaks Hannibali ta seltsimees-
tega Pihkwasse saata, kus Hannibali soprade kallale-
tungimist ndnda kergelt karta polnud. Tsaar juhtus
sel ajal just Pihkwas olema.

Pihkwas lootis Hannibal ennast meel ometi peasta
woiwat. Hannibal oli waremalt kolm suurt sugu
meest Musku tsaari sdjaméest mangi wotnud. Hannibal
lubas need kolm suurt sugu meest priiks lasta, kui tsaar
Hannibali mangist lahti laseb. Aga tsaar ei tahtnud
Hannibali sarnase mehega mingisugust kaupa teha.
Peasis Hannibal priiks, mdis ta ju Magnuse sopradele
jélle kolli hakata tegema. Niisugust kolli tsaar ometi
ei armastanud. Parem wdisiwad Musku suured Tal-
linnas edasi maéngis istuda kui et kardetaw Hannibal
lahti peasis. Koige kergemalt mdis Magnuse sOprade
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sOjawdgi hingata, kui Hannibali nime enam elusate
kirjas ei seisnud. Niisama kardetawaks peeti Hannibali
seltsimehigi. ~ Sellepérast andis tsaar ké&su: ,,On
Hannibal oma meestega ténini meie mehi ilma armuta
tapnud, siis tapetagu niid neid! Ara hukata koiki!"

Kasu tditmisega ei wiiwitatud sugugi. Sedamaid
wiidi  Pihkwas Hannibal oma 30 seltsimehega hukka-
mise platsile, kus nende pead sbja Moolokile obwriks
langesiwad. Wastased woisiwad hdisata: Hannibal
ei tulnud neid enam hirmutama. Ise wdisiwad nad
niiid Eesti ja Liiwimaa rahwast hirmutama minna.

Tallinnas leinati, kui Hannibali surma sGnumit
kuuldi. Kes astus niiid wastastele wasta, kui need
maad tnliwad taastamal Kiill oli weel hulk Hanni-
bali mehi jdrel, sest kdik ei olnudgi Rakwcre sbjatee-
kunnale kaasa lainud, aga — esimees puudus, kes kiki
oskas panna sbna kuulma. Hannibali seltsimehed oliwad
nidd nagu peata kanad, ei, Utlen parem, kui eksijate
salk, kellest igaiiks arwas dige tee isekiljes olewat ja
kellest igatiks teisigi sellepdrast oma teele kaasa Kutsus.

Walitsus arwas, et Hannibali mehed ilma Hanni-
balitagi Hannibali t66d edasi wdiwad teha. Ses tiikis
eksis ta ometi. Juhataja puuduse péarast ei wdinud
Hannibali mehed enam midagi suuremat sBjakéiku ette
wotta; el olnud kedagi, kes mehi dhte hoidis. Oleks
walitsus neile (he agara mehe juhatajaks maéranud,
oleksiwad Eesti talupojad niisama wdinud buuri sdda
edasi pidada, nagu Hollandi mehed Afrikas.  Uksikud
talupojad pidiwad ometi waenlaste suurema hulga eest
alati taganema. Oleks mehed sajagi kaupa (hte hoid-
nud, oleksiwad nad wististi tahtsaid toosid korda saat-
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nuo, nagu ennemalt Hannibal. Niid aga hakkasiwad
nad maale ennem kahju kui kasu saatma.

Hannibali meestele anti walitsuse poolt kirjad
kaasa, et kirjade omanikkudel Gigus oma kée peal soda
pidada- Seda Oigust hakati pea Kkurjasti pruukima.
Esiotsa kiusasiwad Hannibali mehed ainult wastasid
taga, isedranis ftatarlasi. Selle peale hakkasiwad
Hannibali mehed wastaste poolt dra woidetud maal
kilasid ja talusid riisuma, kus neis ka omasugu mehed
asusiwad. Wiimaks aga, kui Hannibali kohta kohus
moistetud, Kkatsusiwad mehed oma pead wélja minnes
saaki wotta, kust seda sai. Wastaste poolt ara woit-
mata maal tungisiwad nad Kiiladesse, taludesse ja nun»
sadesse rodwima. Ei tehtud enam oma ega wdera
toahel wahet.  SGjamehed muutusiwad juba roowliteks.

Kill tdstsiwad maistlikumad mehed niisuguse maa
hawitamise wasta &alt ja ndudsiwad tungiwalt, et
talupoegadele enam roéwimise lubakirju ei piaks antama,
sest seda totisi teha omad mehed enam kahju kui toas-
tased. Aga majandus ei tahtnud mdistusele tuditu
anda. Tallinna mehed pidasiwad ainult oma majan-
dust silmas. Talupoegade rddwimised tditsiwad Tal-
linna meeste taskut.  Talupojad tditoad ro6witud
waranduse Tallinna ja milsiwad seal odawalt éra.
Niisugune odaw kaup edendas Tallinna majandust.
Ja selle majanduse tottu lasti talupoegi kaua aega
omasugusid rodtoida.

Wiimaks laks asi lilaks. Rootoimise luba ei antud
enam. Peale selle keeldi kowasti d&ra oma maa ini-
mestelt riisuda. Hannibali mehed olitoad rootoimisega
ometi nii harjunud, et sellest ei tahtnud lahkuda.
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Kohus hakkas waljusti karistama. Mitmed réowlid
tdmmati wolla. See nuhtlus ei hirmutanud teisi
palju. Nad roéwisiwad edasi omasugustelt, ka siis kui
sdda 10pes. Nad roowisiwad edasi, kuna neidki
wolla tommati.

Ménda aastat 1aks modda, enne kui Eestimaad
Hannibali r6éwliteks muutunud salkadest jouti puhas-
tada. Hea nduuga oli Hannibali wégi kutsutud, aga
hea wilja asemel hakkas ta, nimelt parast Hannibali
surma paha wilja kandma.l Selle eest pdris suurem
jagu maa peal ju nuhtluse:* Kois kaela



Guueru rvats rebenen kui
hurua vooga riie saagu.

Nagu Jumalal oma katekismus on, nii ka saada-
nal. Trukitult pole t&nini saadana katekismus weel
mu silma juhtunud, aga seda enam Opetawad saadana
jingrid seda noorele ja wanale kétte. Kortsidesse,
laatadele, talgndele ruttawad saadana jlingrid iseéranis
hea meelega oma ewangeliumi kuulutama. Ulepea ei
pia nad 0htki paika liig halwaks; igal pool puuawad
nad rahwake oma Peremehe Bpetusi selgeks teha. Ja
paraku ndeme liig tihti: nende hool kannab head wilja.
Saadana katekismuse Opetused jadwad hulgale kerge-
malt meelde kui Jumala katekismuse juhatused ja saa-
dana katekismuse Opetuse jarele katsub enam inimesi
elada kui piibli sona jérele. Naituseks Utleb meie
Onnistegija:  Hoidke, et teie stidamed ei saa koorma-
tud lila s6dmisega ja lila joomisega ega peatoiduse
muregal (Luuk. 21, 34). Saadan selle wasta annab
hoopis wastase Opetuse: Ennem wals rebenegu kui
hiwa rooga Ule jaagu! Kus iganes sooki ehk jooki



187

rohkesti saada, seal astuwad wennikesed alati nimeta-
tud saadana katekismuse késuga platsi.

Jumal nBuab meilt kasinust ja karskust, saadan
priiskamist ja prassimist. Mis muud kui priiskamist
Ja prassimist.kuulutab wanasdna: Ennem mats rebe-
negu kui hiiwa rooga ile jadgu | lgatks, kes seda wana-
sona omaks wasta wotab, kustutab oma nime inimeste
killast maha ja laseb nime loomade kirja Ules kirjutada.
Loomad s6omad endid mdne korra I6hki. . Harjumdisa
hérjad peasiwad korra ristikheina pdllule. Nuud on
joulud! arwasiwad hédrjad. Ennem wats rebenegu kui
hiwa rooga Ule jadgu! Ja harjad sbimad, sGimad
nii palju kui iganes suutsiwad. Aga pill tuleb pika
pidu jarele. So6dud ristikhein paisutas hdrgade maod
tais. Harjad pidiwad maha heitma ega jaksanud enam
Ules tdusta. Kimme harga I6hkesiwad. Nii teemad
harjad. Siiski ei woi kdike loomi nii ahneks lugeda.
Siga peetakse kill halwaks loomaks, ra dgib wahel
oma poOrsad dra, aga iialgi pole ma meel kuulnud, et
mdni  siga ennast I6hki oleks soonud. Saadan selle
wasta saadab oma jlngrid waélja ja tahab inimesi
sigadestgi madalama astme peale llkata Opetusega:
Ennem wats rebenegu kui hiwa rooga Ule jaagu !

Ma armon; igaliks matsa rebenemist ei tahagi
siindida lasta, igailks nimelt, kes tootja rebenemisest
raagib. Ehk piaks mdni arwama, et matsale liia s66-
mise ehk joomise kaudu tBesti rebenemise tunnid kétte
tulewad, trodstib niisugune ennast sellega: kiill tohter
parandab. Kull arst kéhu jélle kinni dmbleb | Suu-
rem jagu usub kdhu kange elastilise jou sisse ja selle
jou sisse uskudes ei karda nad rebenemist. Nad sG6-
mad ja joomad, nii palju kui iganes jaksawad. Mit-
mest olen tuulnud, et nad hiwa rooga siilies kohu
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tdissaamisel haledat meelt tuimub, et nii palju mdnu-
sat toitu meel jérele Piab ja&ma. Selle Onnetuse eest
hoidmiseks ajanud weuuikesed sdrmed kurku, oksendanud
muist wélja ja hakanud uue puuga siis roale walu
andma. Huwa rooga ei tohtinud ju Ule jd&da. Ma
mdtlen aga: hiwa roa sarnane raiskaja annab enese
kohta tunnistust, et hiuwa roog palju kdrgemal seisab
kui niisugune raiskaja.

Suurtel pihadel ja pidude ajal kaswab isedranis
nende arw, kes ennem walmis watsa rebeneda laskma kui
hiwa rooga ile jatma. Nad s6émad ja joomad nii rohkel
moodul, et warsti haigemajadest abi piawad otsima.
Woainddal ja (lestdusmise piibad annawad tohtritele
tublisti tegemist. Kimnete kaupa ilmub abiotsijaid,
kelle seedimise liigsd6mine ja liigjoomine &ra rikkunud.
Hiwa réa maitsjad lootsiwad kindlasti oma kdhu naha
kestuse peale, see lootus ei petnud neid, aga selle ase-
mel rikkus hiwa roog nende seeedimise ja walmistas
neile mitmesngnsid katarrisid.

Palju inimesi ei tunne Glemat iha km hésti siila
ja juua. Targemaks pole inimesed koigi oma Ules-
leidustega ldinud fui prohweti Jeesaia ajal. Jn Jeesaia
kaebab: Nad tapawad hérgi ja snrmawad lambaid,
soémad liha ja jodwad wiina ja Utlewad: sddgem ja
joogem, sest homme sureme &ra. (Jees. 22, 13). Korra
nagin dhe paksu mehe turul lihapoes seiswat. Nuum-
wasika praadi waadates hlldis mees waimustusega:
»3ee on niisugune kuninglik praad, et s66 ennast kas
surnuks!"  Niisuguse mehe weudi leidub maailmas
paljugi, kui ka igamees oma médtteid nii selgesti wélja ei
utle. Ikka arwawad nad, et muud kasu elust ei saada
kui tublisti suia ja juua. Wéga Oieti tdhendab nii-
suguste kohu orjade kohta Paulus: Mitu kéiwad,



kellest ma teile sagedasti olen Utelnud, aga nuid utlen
mina nuttes neid Kristuse risti waenlased olewat, kelle
ots on hukatus, kelle jumal on nende kdht ja kelle anu
on nende habi sees, kes maapealsid asju armastawad.
(Ne. 3, 18—19).

Et hiwa rooga ile ei jadks, seks on igale poole
kohte asutatud, kust hiwa rooga saada woiks. Isegi
kirikud ja koolidpetajad on wanemal ajal niisugust
hiwa roa waljalaotamisest osa wdtnud. Tartu 0li-
kooli professoritelgi oli 17 aastasaja 16pul omad kdrt-
sid. 1694 peeti Tartus professorite koosolekul kangesti
selle Ule nbuu, mis teha, sest et (ks korts jalle awatud.
NOuupidamine ei kainud mitte joomise wahendamise
kohta, waid kahju kohta, mis uue kortsi awamine Pro-
fessorite taskutele teeh. Professorid ei kartnud, et nad
ise uude kortsi jooma ldhemad, waid et muud inimesed
uues kortsis kdima hakawad ja et siis nende joomakohad
neile wdhem sisse toowad. Ametiwendi trodstis ometi
professor Dau, kes ise uue kértsi ligidale kortsi lubas
awada ja iga seal dra pruugitud ,kausi” eest Uhe
taalri Ulidpilaste kassasse maksta. Professorid lootsi-
wad, et niisugune abinduu kdik joogiwennad professor
Dau uude kortsi kutsub hilwa rooga maitsema.

Sooki ja jooki laheb inimesele elamiseks tarwis,
aga iialgi ei tohi jook meie jumalaks saada. So6ok ja
jook saawad meie jumalaks, kui me Ulemat iha ei
tunne kui seda jumalat orjata. TOsi on, kdhtu hid-
takse tihti kurjaks kupjaks, sest kui koht taga ei sunniks,
ei liigutaks mdni mees kétt ega jalga. Kuulsin korra
Uhest mehest, kes alles siis ikka todle laks, Kkui suur
nalg kétte tuli ja majas wahematki suhupistmist ei lei-
tud. Palehigi sees piame t66d tegema ja leiba s6dma,
kuid ikka piab kdht meie ori olema ega tohi iialgi meie
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jumalaks saada. Nii pea kui kdht meie jumalaks saab,
kellele me ainult elame ja t66d teeme, on meile meie
wiimane osa dara maaratud, nimelt hukatus. Kull ei
rebene igal hiiwa roa arumstajal mats, kill aga toob
roa (lemaks ihaks saamine ikka hukatust kaasa.

Tundsin Che isiku, kes head s6oki ja jooki nii
tooga armastas, et nende juurest iialgi enne ei lahku-
nud kui midagi todtta polnud. Ikka pidi pdhi wasta
tulema. Kuall e rebenenud toats, ldks aga korratu-
masse olekusse niisuguse liialise so66gi ja joogi pruuki-
mise tOttu. Nalja surma pidi see isik wiimaks surema,
ei toidu puuduse pdrast, waid sellepérast, et koht toit-
maks enam midagi wasta ei todtnud.

Waéhem head sai wiina-wooris kaija pruukida.
Mees saadeti mdisast linna toiina-tooori wiima. Mees
arwama: nlud on jao aeg, niid Piab marjukest
maitsma. Tegi toaadi sisse augu ja hakkas imema.
Imes kuni puru joobnuks jai, wankrilt langes ja kaela
murdis. Umbes sedasama moodi kais hiljuti mitme
lactoamehegi kiisi. Meestele anti hulk polituri kétte ja
saadeti neid t6ole. Mehed kohe mdtlema: Niiiid on
jao aeg! Seda Onne piab maitsema. Sel mérjukesel
on ju piirituse hais ja magu. See on paris elutilk |
— Sedamaid mehed poleerima, ei puud, waid oma
kohtu.  Poleerisiwad seni, knni hutoa roog IGpes.
Wats ei rebenenud kellegil, kill hakkas wats ometi kan-
gesti kipitama. Hada ldks nii suureks, et tohtri abi
pidi otsitama. Tohter tuli, ei Ivinud neid aga enam
aidata, kes lilg kangesti sisekunda poleerinud. Kuus
meest heitsitoad hinge.  Slndinud kewadel 1902.

Paraku ei taha liigsédjad ja liigjoojad sugugi
mdista, et nende teguwiis hukkamdistmise waarilme.
K®oigi liialduse peale waatamata piawad nad endid
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tawalisesti parajuse meesteks. Hiljuti toodi ks priis-
kaja suuremat sugu mees haigemajasse. Tohter waa-
tas mehe labi, n&gi : liigjoomise tagajarg. Tohter
kohe kusima: ,,Kas te ei ole ehk liig palju joonud ?"

Haige wasta: ,,Sugugi mitte. Olen alati para-
juse mees olnud!"

Tohter ei ja&nud selle wastusega rahul. Hakkas
uuesti uurima:  ,Uhe hea Idngsu ikka joote igal
soéma ajal?"

,»Joon!" wastas haige.

Tohter ei jadnud meelgi rahule. ,Te joote ehk
kakski?" Kkusis tohter edasi.

,»Joon kaks ja meel enamgi I" seletas haige.

»Kui palju te siis dige joote?" pdris tohter.

,Joon 7—~8 head lonksu igal sGomaajal. Nii
pisut ei tdhenda minu kohta midagi!" armas haige.

Tohtril oliwad I8nksute kohta ometi teised arwa-
mised. Armas, et 25 Idnksu p&emas mehe terwise
taiesti rikkunud ja mehe enese haua &érele toimub.
Mees ise selle masta otsis siiid mujalt, mitte aga oma
marjukese armastusest.

Liialt maitstud hima roog paneb alati kohu
rebenema, seda totisi rebenema, et Ukski arst enam abi
ei torn saata: ots on hukatus. Ainus abinbuu selle
hukatuse wasta on kasinusele ja karskusele tagasipdor-
mine. Liialduse jungrile on see tiikk Kaletoipoja t60d.
Korra oli ohtoitser, kes ka omaks tunnistas saadana
Opetust: Ennem toats rebenegu kui hitoa rooga (le
jadgu! Sobrad plldsiwad meest hukatusest peasta,
palusiwad, manitsesitoad, aga asjata. Mees wabandas
ennast ikka sellega: Mina ju liialt midagi e pruugi.
Sobrad pidiwad juba kéige pahemat kartma. Korraga
tuli Uhele s6brale hea abinbuu meelde. Walmistas



musta poole pdidla pikkuse wauapagana kuju ja pani
selle wiinapudeli korgi otsa seisma. Ohwitser tuli,
tahtis totina klaasi walada, ehmatas ometi pudelit
ndhes lumitoalgeks. Pudeli otsast toahtis talle toana«
pagan ivasta. Mees pani kée silmade ette, waatas
tiiki aega teisale. -P0OOris siis uuesti silmad pudeli
otsa. Sartoiline ikka pudeli otsas.

,Kas te ndete, mis seal pudeli otsas ott?" kusis
mees hirmuga seltsilistelt.

Tuki tegija oli teised kbik oma nduusse saanud.
Rahulikult wastasitoad sellepérast seltsilised: ,,Pudeli
otsas pole midagil Kas sina siis midagi naed?"

»El, ei I" toastas ohwitser hirmuga. Ei julenud
teistele awaldada, et ta pudeli otsas sartoikut naeb.
Teised oleksitoad teda siis hakanud hulluks pidama.
Teadis ju mees, et suured joodikud eneste (imber sar-
toikuid néetoad.

Mees ei pistnud sel péetoal kéttgi wiinapudeli Kiilge.

Teisel paetoal pani tiki tegija k6igi pudelite otsa
sartoiknd seisma ehk istuma. Hiwa roa armastaja
hakkas sarwikuid nahes niid kindlasti uskuma, et talle
joomahullustus kétte tulnud. L&ks tohtrile h&da kae-
bama. Tohter toastas: joomine maha jatta! Joo-
mise maha jatmine langes mehele ometi raskeks. Kui
aga jargmistel paewadel sarwilised weel pudelite otsa
ilmusiwad, jattis mees joomise tdiesti maha. Seda-
toiisi peasis mees hukatuse kéest, mis hiljem ehk toorem
toististi katte oleks tulnud.

M®0ni artoab : liigsdémine ja liigjoomine on tdesti
kahjulik, kui seda tihti ette tuleb: arukorral ei tee see
toiga uhtigi. Eksiarwamine! Arukorralgi liig stua ehk
juua toob hukatust. Korra oli iks sajaaastane wana-
mees.  Kuningas kuulis temast, laskis teda oma lossi



193

tulla. Kuningas taadilt kisima: ,Kust see tuleb, et
sa 100 aastat manaks elanud ja ometegi nii priske
ja terme olnud?”

»Ma olen alati maal elanud, ei ole iialgi suitse-
tanud ega alkoholi pruukinud.  Leib, piim, kalad,
kartuhwlid, — need on mu toit olnud

Kuningas késkis taadile kuninglikul wiisil slla
anda ja siis taadi koju saata. Taat s6i kuninglikul
wiisil, s0i rohkem kui muidu harjunud sééma. Roh-
kem harjumata toidu soomine rikkus taadi Seedimise.
Taat jai haigeks ega peasuid elusalt enam koju.

Terme keha kannatab suuremat s66gi ehk joogi
koormat meel walja, ilma et halwa tagajarge alati
kohe mérkaks; nork keha tunneb liialdusest kohe huka-
tust. Nalginud mees peasis korra rohke roa kallale.
Mees sOi, sOi seni kuni mats rebenes, — ei, kuni sur-
nult maha langes.

Kui palju ei wdiks kuningad ja rikkad stita |
Paljudest teame ometi, et nad kalliste roogade kiilge
katt ei pistnud ega iialgi liialt s6énud ega joonud.
Kaarl XII Uteldakse, et so0gi ega joogi poolest karske-
mat meest leida ei olnud. Niisama on wéaga mitmed
muud walitsejad lihtsal wiisil parajalt soonud, ehk
nad Kkill palju oleksiwad wdinud stla. Neil kdigil
on ikka targa sonad korwus kdolanud: ,Kui kdige
parem maitseb, jata jarele!"

Toesti, need sonad kdiwad koikide kohta: kui koige
parem maitseb, jata jarele! Ara s60 nii palju, et
s00mine sulle waewa teeb. Joomise kohta jalle maksab
sdna: Ara joo sugugil Pea ikka meeles, mis Siirak
soomise kohta dtleb. Siiraki snad on aga nagu rusika
hoop wanahOeluse sonade Opetusele: Ennem mats
rebenegu kui hima rooga (le ja&gu: Siirak utleb

13
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nimelt. Ara toota liiasti kdiksugu Grna rooga ja dra
s00 toaga ahnesti. Sest kui sa toaga palju soéod, siis
saad sa haigeks ja ahne sd6mine saadab kohuwalu.
Ahne soémise l&bi on palju surnud, aga kes kasin, see
pikendah oma elu. (Siirak. 37,34 36). Ara ltle mitte:
Siin on palju! Métle, et kuri silm katoal on! (Siir.31,14).

Kasinus kaunis ehe, parajus parem osa. Korra
kisiti dhelt waeselt mehelt, kas ta ei tahaks oma elu
rikka priiskaja eluga wahetada. Ilma pikemalt mbotle-
mata wastas waene warsti: ,Kui mulle ka miljon
selle kauba peale antaks, ei wahetaks ma oma elu
siiski priiskaja eluga. Priiskaja ots on hukatus. Mis
kasu oleks mul miljonist, kui ma kbige miljonitega
ometi pian hukka minema. Ma tahan waesuses Juma-
lat parem teenida kui priiskamises ja prassimises Juma-
lat unustada ja hukka minna!"

Kasin ihu magab terwisega, ta tOuseb wara Ules
ja hing temaga! dtleb Siirak (31, 22), Kasin ihu ei
maga CUksi terwisega, ei ta teeb toodki terwisega, ajab
asju terwisega. Luurih, Hakenschmidt ega muud jOu-
mehed poleks iialgi wdinud niisugust joudu Ules néi-
data kui nad néidanud, kui nad liigsé6mise ehk joo-
mise Kkdsi olesiwad langenud. Korralik eluwiis ja
jumaliku késu taitmine tuetab terwist, kinnitab toaimu,
kosutab keha.  Lukku jadgu meie kOrwad jaldawalt
saadana Opetusele: Ennem wats rebenegu kui hiwa
rooga Ule jaagu! Selle wasta seisku meil silma ees
ja kolagu korwus alati apostli sdnad : Elagem armsasti
kui pdewa ajal, ei mitte prassimises ega lilas joomises,
el mitte abielu &rateotamises ega kiimaluses, ei mitte
kiusus ega kadeduses, toaid ehtige endid Issanda Jeesu-
sega Kristusega ja érge kandke oma liha eest hoolt
nonda, et himud sest tdusewad! (Room. 13, 13—J4).



TaMnnas aastal 2000.

Astusin Tallinnas Balti waksalist walja. Waatasin
tmber: kuhu woorimehed jaanud? Mitte ainukestgi ei
paistnud silma.  Selle asemel mitu sada ises6itjat (auto
mobili) seisis waksali ees, igal isesditjlal mees_eesotsas.
Teekdijaid tungis hulga kaupa waksalist walja.  Uksi
ehk mitmekesi istusiwad nad isesbitjasse, Gtlesiwad kutsa-
rile midagi ja isesBitja sditis oma teed edasi tuhatnelja, —
ei tuhatnelja wdi Utelda, sest neljajalgne puudus ju;
Utlen sellepérast parem: tormas lauasarnast uulitsat
mooda edasi, kus Ukski kiwi sOitjatele raputamist ei
walmistanud.

Jmekspannes waatasin ma lugu pealt. Ma ei
woinud sugugi aru saada, et woorimehe sugu Tallinnast
kadunud ja isesBitjad asemele astunud. Tuhinal edasi-
tottawatele isesBitjatele jarele waadates kuulsin korraga
enese kdrwal kedagi kusiwat: ,,Mis wderas nii imestab?"

Waatasin kiisija poole. Lahke herra seisis mu
kbrwas ja waatas omalt poolt imestledes mu otsa.
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,,Mis ma imestlen?" kosisin ma. ,, Jmestlen seda,
et Tallinna elu enam é&ra ei woi tunda!"

~Kuda nii?" paris wderas.

,Mitte ainustki woorimeest pole enam naha. lgal
pool isesBitjad!"

Woeras waatas weel enam imestledes minu peale.

,Millal siis wiimse korra Tallinnas Kaisid, kui
Tallinna elu nii muutunud arwad olemat?" kiisis ta siis.

,»Millal? Eks ikka 1900 !"

Woeras puhkes naerma. ,Wo&i niil 19001
Motle ometi, et meil niid 2000 on. Seda wiisi ma
moistan, miks nii suuri silmi teed ! Seda wiisi saan
aru, et Tallinna tdesti hirmsasti leiad muutunud olewat!
Ma kardan, siis woid kergesti Tallinnas &ra eksida.
Mul on natuke prii aegal Kui lubad, tahan sind
waha linna modda saata 1"

»Sldamest oleksin  selle lahkuse eest tanulik!"
utlesin kumardades.

.Woeras kumardas wasta. ,Lahme siis edasi.
W&oi sGidame?"

»Ei, l&hme parem jala! Jala wdib kiik pare-
mini ara naha!"

»Minugi poolest!"

Léksime Nunne warawa poole edasi.

Kas siis Tallinnas woorimehi ei ole?" Kkisi-
sin mina.

»Ei ole | Kes hakkaks meie ajal enam hobusega
ennast waewama. Saab ju isesOitjatega palju paremini
edasi kui hobusega!"

,,Kas siis hobusid sugugi enam Tallinnas ei leita?"

,Kes teab, ehk leidub mdni arm t66hobune meeli”
armas mu saatja. ,Ulelildse tarrnitatakse aga koorma-
medamiseksgi ises@itjaid!"
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Ma maalasin uulitsat. Tasane nagu laud.

,Kui tasased uulitsad niid Tallinnas on!" hak-
kasin ma Kkiitma.

»Missugune dige kodanik hakkaks kiwihuniku otsas
sOitma, nagu 1900 meel sindis 1" seletas wderas.
»El, me oleme isesditjatele kohased teedki walmistanud.
Uulitsad on asfaldist, tsemendist ja muist ainetest rnal-
mistatud. 3—4 korda péewas pestakse neid suure
pritsi abil. Seda wiisi seisawad nad alati puhtad ega
tolma sugugi. Tahab mdni uulits tolmama hakata,
ujutab prits uulitsa kohe jalle ale."

Sel silmapilgul s@itis (ks jalgratta mees meist mgdda.

yJalgrattad ndhakse koguni aruldaseks jaanud ole-
mat !" tdhendasin omalt poolt.

»10si kill.  Nende moeaeg on ammu mddda.
Kes tahaks oma jalgu enam maemata, kui isesBitjad
kbik maema kéest dra mOtamab. Jalgrattaid tarrnita-
rnad nGud meel Gsna maesed inimesed, nagu teenijad
tutarlapsed, mustatod tegijad jne.

Seni olime Nunne marama juurde j6udnud.
Ma rnaatasin Toompea poole. Toompea kiljes négin
isedraliku ehituse. See ulatas alt Ulesse méele.

,Mis see on?" Kkisisin ma.

,,Elernator."

»,Mis tarrnis?"

»Inimeste rniimiseks Toompeale. Kes hakkab mége
méoda lesseminekuga ennast roaemama | Pole muud
kui astu elernatori ja juba oled jargmisel silmapilgul
Toompeal. Mis armab, teeme proorni ?"

,reeme!”

Astusime elernatori, kuhu meie jarele mitmed
muudki tulirmad.  Silmapilk — ja me lendasime muhi-
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naga Ulesse poole. Weel silmapilk ja elewator seisatas
Toompeal. Me kolisime wélja.

»Kui selget pilti Tallinnast tahame saada, piame
llesse waatetorni minema. Juba ménda head aastat
tagasi on Toompeale waatetorn ehitatud, kust mdnus
kogu linna silmitseda. Saja aasta eest leiti niisugusid
tornisid alles Soomes. Meie waatetorn on ses tikis
ometi parem, et elewator meid ilesse torni otsa wiib."

Ma olin ettepanekuga muidugi nBuus. Lasksime
endid kohe ilesse waatetorni otsa tdsta. Sealt silmit-
sesin imestledes Tallinna.  Nii kaugele kui silm ulatas
waatama, igal pool linn. Linn (lewel Lasnamdel,
linn Pirital, linn Teliskopli pool, linn Ulemeste jarwe
kaldal. Waéga mitmes kljes warjasiwad puud ometi
linna suurust &ra, nii et Oieti aru ei saanud, kui kau-
gele linn ulatas. Igapidi néhti kaugemal linnamajadel
suuremad wahed wahel olewat ja nende wahede peal
kaswasiwad puud. Jalle teisal nahti kaugemal majade
wahel ilusaid aedu.

»Linn on ju Gtlemata suureks kaswanud 1" t&hen-
dasin omalt poolt.

»,Pole Imegil Linnas elab ju oma 300,000
inimest.  Need koik tarwitawad peawarju!"

,Kudas see suur hulk ometi kdik siila saab?"
ksisin edasi.

»Mitmet wiisi. Suurem jagu ometi ikka té6ga
ja teenistusega. Wiimasel ajal on palju wabrikuid
Tallinna ehitatud. Need wabrikud on palju wége
kokku meelitanud. Kull teemad masinad palju t66d
ard, aga siiski tarwitatakse inimestegi kési. Seda enam
weel, et meie aja toolised enam t60d ei taha teha kui
6—7 tundi pdewas. Muidu tahendan weel, et naeste-
rahwad palju t66d oma kitte Kkiskunud, téod, mis
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endistel aegadel ainult mehed walmistasiwad. Peale
selle annab rohke kauplemine weel hulgale leiba."

Ma waatasin (mber. N&gin nii mdnda, mdnda
wabrikut. Aga mondagi uut kirikut paistis mulle silma.

LKirikutegi poolest olete palju rikkamaks saanud!"
(tlesin ma

»OH neid piaks palju rohkem olema kui tdesti
on. Inimeste poolest on linn nii palju kaswanud,
aga kirikuid on koigist tiikki kuus juurde tulnud. Neist
ei saa ammugi suure inimeste hulga kohta. Kill pee-
takse kirikutes 3--4 korda paewas jumalateenistust, iga
kiriku peal on 3—4 Opetajat ametis, aga see koik ei
aita meel. Kill tehakse linnarahwa seas tublisti mis-
sionitdod, Kill peetakse isedralikkudes kohtades iga péew
palwetundisid, kuid kombeliku elu langemise kohta piab
paljugi kaebama. Edenemine ja haridus ei ole kombe-
likku elu sugugi parandanud. Wangikodade asunikkude
hulk annab sest tunnistust. Haridusest ei wdi kombelik
elu abi loota, maid ainult ewangeliumilt. Kus Kristus
stidames aset wotab, seal alles wdib 06nn asuda. —
Ma hakkan teile siin Gsna Jeremia lugusid jutustama;
parem raagime muist asjust.”

Ma waatasin Umber ja ndgin eemal pika masti.
,,Mis mast see on?" kusisin ma.

»3ee on Ohu telegrahwi mast. Sealt saadetakse
ja woetakse telegrammisid wasta. Laewadega merel
wahetatakse telegrammisid. Lasnamdel mere déres on
teine sarnane telegrahwerimise koht. See wiimne on
kaugele waatamisega (hendatud. Sealt waadatakse,
mis Helsingis ja mis mere peal mitme saja wersia
peal stnnib."

Naissaare poole waadates nagin midagi iseéralikku
kaugel taewa all liikuwat.
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»Mis see seal piaks olema?" kisisin ma ja néita-
sin s6rmega sinna poole.

»Tuulelaew, ei midagi muud. Tallinnalased léhe-
mad wiimasel ajal hea meelega Naissaarele ja muile
saartele suwitama. SOiduks tarwitawad nad sagedasti
tuulelaewa. See wiib karmesti sihile I"

,Miks laewu ei tarwitata?"

.Laewu tarwitatakse ikka ka, aga laewaga ei pease
igal pool maale. Laewadega weetakse enam kaupa.
Kergeks sBitudeks wdetakse aga hea meelega tuule-
laew appi!"

Meel réékisime tuulelaewast, kui ju mitmed tuule-
laewad Tallinnast ndgin taewa alla tduswat ja mere
poole minewat. Kill puhus tuul mere poolt wasta,
aga see wastatuul e jaksanud tuulelaewu sugugi teise
killge ajada.

Aeg oli kées tornist maha minna linna waatama.
Elewator kandis meid silmapilgul alla.

»Kas istume nlld isesditjale?" kisis mu saatja.

»Ei, ldheme parem jalgsi altlinna waatama.
Nii ndeme kbik paremini &ra I

Waewalt joudsime mdned sammud edasi, kui meile
juba ajalehe miulja wasta tuli ja haldis. ,,Tallinna
[Buneleht | Suuri nudisid ! Ostke 1"

»Mis ta Utles?" Kisisin seltsiliselt. ,, Tallinna
[6uneleht?"

»Tallinna l6uneleht neh! See on praegu ilmunud.
See ilmub tawalisesti kell 12 igal keskp&ewal!"

»Leht ilmub siis iga paew?"

»Jgapdew neh | Peale selle ilmub meil iga péew
weel neli teist Eestikeele lehte, nagu ,,Tallinna homiku-
leht,” Tallinna 8htuleht" ja mis nende nimed kdik olgu!"
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»reil on siis wiis igapéewast Eesti lehte Tal-
linnas ?"

»Wiis jah| Ega see nii suure inimeste hulga
kohta sugugi palju pole. Peale selle ilmub meil (ks
leht kaks korda pdewas, mitu lehte kuus korda niidalis
jélle mitu weel wéhem korda nédalis.”

,Ja koik lehed leiawad lugijaid?”

»,Nagu ndha. Ukski leht, mis ndndmisi taidab
ja koige wdahemalt wérskeid nudisid lugijatele toob,
pole meil meel ndlga &ra surnud, toogu ka telefonid
muidugi Tallinna rahwale palju uudisid.”

,, Telefonid?"

~1elefonid jah! Isearaliku mehanismuse tottu
annawad telefonid kdik kontoris awalikult kdneldud
uudised igasse majasse teada. Seks koneldakse kdik
uudised telefoni kontoris walju &alega. Sedamaid on
igal telefoni tarwitajal iga sarnane uudis teada.
Telefonid on aga meie ajal igas majas aset leidnud."

»Mis tarwis siis enam ajalehed, kui juba tele-
fonid kbik uudised katte kannawad?"

~Kandku ka, ajalehe kohusid nad taiesti ikka ei
woi téita. Paewakusimusi telefon ikka &ra ei seleta.
Peale selle ei juhtu igailks tuas olema, kui telefon
oma uudisid kuulutab. Ajalehti tarwitab siis ometi
igalks!"

Tahtsin ennast Tallinna lehtedega tutwustada.
Ostsin kohe ,,Tallinna homikulehe" ja ,,Tallinna 16ime-
lehe." Mdlemalt paistis mulle 10. juuni 2000 suurte
numbritega wasta. Uks neist oli 8, teine 12 mehist
lehekilge suur.  Suurem jagu sisu langes ometi kuulu-
tuste peale.
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»,Kas Tallinna ajalehed palju tulitsewad?" kiisi-
sin seltsiliselt.

»Kuhn see jaab! Ei ole neil ka muud ttli Pohjust,
annab leiwakadedus neile ometi pdhjust!"

Saime mdned sammud edasi astunud, kui meile
poisike raamatutega wasta tuli. ,,Ostke, ostke!" karjus
ta. ,Tallinna tuuletallajad," péris uus romaan.
Kuulsa kirjaniku Waimula t66! Ostke, ostke!"

Kas teil Tallinnas raamatukauplusi ei ole, et
uulitsal raamatuid wélja pakutakse?" kisisin ma.

»,Raamatukauplusi on meil kiimnete kaupa, aga
et kaup paremini laheks, saadetakse mudjaid uulitsatelegi
kaupa pakkuma, niisama nagu ajalehe toimetused seda
teemad.” )

Edasi astudes waatasin kauplusi. Utlemata tore-
dad waateaknad oliwad neil, seda piab dtlema. Kald-
kirju oliwad uksed ja majaseinad tais. Seal lugesin:
Armas Altmae, Kallis Kilamees, Lembit Libekeel,
Waind Waim ja kudos kbik need Tallinna hangeldajate
nimed oliwad.

»Kuhu on aga Meierid, Mdllerid, Hahnid, Kah-
nid jaanud?

»El teal"

Edasiminnes négin korraga ihe wahaldase maja,
kelle seinalt kiri wasta hiilgas. ,,Teater."

,,Mis ime see on, et teil Tallinna kohta nii waiksed
teatrid ehitatud?" kisisin mina.

»ouuremaid ei tornita me sugugi!”

»,Kudas nii?" Mitu sada tuhat inimest ja teatrid
nende jaoks nii waiksed! Woi ei pia Tallinna ini-
mesed teatrist enam lugu?"

»Tallinna rahwas ei taha ennast teatris kaimisega
palju waewata. Mis tarwis ka? Teatri -etendusi
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mdib muidugi ndha, ilma et ise teatrisse maatonta
[&heksid."

,Kudas nii?"

»1gas majas leidub telefon ja kaugelewaataja.
Iga maja on teatriga (ihendatud. Kui nuud teatris
midagi etendatakse, pole muud tarwis kui kodu aparadi
juurde minna ja seal nadhakse ja kuuldakse koik, mis
teatris sunnib.  Ainult mdned harwad lahemad meel
teatrisse istuma ja maatotna. Sel pdhjusel ei tormita
me suuri teatri hooneid Ulepea on meie ajal koik
nii hésti sisseseatud, et kodu kéik rndib naha ja kuulda,
mis kaugemal slnnib ehk ndha on. Ei pruugi ennast
maatama minemisega maemata!”

Edasi sammudes paistis mulle Ghte lugu seltsi-
majasid silma.

»Kui palju teil Tallinnas seltsisid on!" tahen-
dasin ma.

»Kes neid kdiki jéuab enam les lugeda 1" rnastas
mu  seltsiline . Seltsisid leidub meil sadade kaupa.
Peale muude on iga ameti ja to6aru jaoks oma selts.
W&oime minna kutsarite seltsi ja puuseppade seltsi,
uulitsa puhastajate seltsi ja teenijate tiidrukute seltsi,
jooksjate seltsi ja istujate seltsi, naerjate seltsi ja méaha
raakijate seltsi.”

LWOi nii palju seltsisid siis!  Teenijatel titar-
lastelgi oma seltsid!"

~Ammugi juba. Seal arutarnad teenijad oma
asju, maaramab toopcierna pikkuse ja lisatundide palga.
Kell 6 ohtul arutarnad nad oma td0pderna I6pnuks.
Kes peale kellu 6 meel teenija abi tarmitab, piab selle
abi eest isedranis maksma. Teenijad tutarlapsed ndua-
rad, et neile ainult ,preili" (,neiu") Piab Uteldama
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ja neid palutama seda ehk teist teha. Neil on
niitid kaks korda parem pdli kui maja perenaestel.”

»KUi aga maja perenaene ei taha paluda?"

,»Slis lahemad teenijad kohe oma teed. Jah,
sedagi juhtub, et mdni maja perenaene, kui talle wde-
rad tulewad, Ohtu eest terme pdewa palga lubab, aga
sellegi poolest ei hakka teenijad enam todle. Utlewad,
nuid peale kellu 6 olla nende aeg, niid pidada nad
malja meelt lahutama minema. Waadaku perenaene
esi, kudas oma woerastega malmis saab. Teenija aga
istub jalgrattale ja laheb meelt lahutama!"

Nii koneldes joudsime Uhe ehitatama maja juurde.
Jain natuke ehitust waatama. Ehitusest pidi nelja-
kordne kiwimaja saama. Jmewiisil nahti Oige wéhd
muurisseppasid t060d tegewat. Miilirisseppade asemel
tegiwad masinad t66d. Ja 166 masinate kdes miUride
ehitamiseks laks wéga kérmesti edasi.

»Teil ehitatakse 0Oige masinatega majasid 1" -
lesin ma.

»Kus iganes woimalik, pannakse masinad ametisse.
Meie ehitajad on nfuu pidanud oma masinatega Ole-
miste kirikut Toompeale tuita, kuid siiamaale pole nad
oma nduu meel tdeks teinud. Kes teab, ehk teewadki
tulewikus niisuguse karutiki ara!"

Koolide poolest naitab Tallinn suurt rikkust dles.
Tawaliste koolide kOrwul nagin pbllumeeste kooli,
meremeeste kooli, kaubanduse kooli j. n. e.

Waadates ja kdneledes olime stdalinnast kaugele
wélja Ulemisse joudnud. Korraga ndgin maamehe
hobusega enestele wasta tulemat.

»Hobune I" hitdidsin ma imestledes pool tahtmata.

»Hobune jah I" kordas mu seltsiline. ,Keegi
maamees tuleb linna oma kaupa midma. Maameestel



205

on ikka weel kasinasti isesfitjaid. Waatame 8ige, mis
sel maamehel miiia on I"

., Waatame!"

Astusime mausri juurde. Maamees pidas hobuse
Kinni.  Kusisime, mis mehel mida.

,Mune " wastas maamees.

,»Mis munad maksawad?" kisisin mina.

,Oieti odawad | Ainult 6 kopikat tikk. Oleks
tolme, saaksin mist 10 kopikat tlkist!

,,Mis meel miilia on?"

,W0oid 1" rnastas maamees.

»Ndita meile oma rdid I" Utles mu seltsimees.

Maamees nditas. Usna hea kédgimdi.

»Palju nael maksab?" kisisin mina.

»Kopikat 75 tahaksin ikka naelast saada!" ar-
mas maamees.

,»Mis muidu meel mida?" kisisin edasi.

»,Odratangu!" rnastas maamees.

»Palju toop maksab?" uurisin mina.

»Uteldakse Tallinnas toobist 20 kopikat makseta-
rnat I" armas maamees.

»Ldhme edasi!" (tlesin seltsimehele. ,,Ega meist
ometi ostjat saa I"

Sammusime edasi. Mina jdin kuuldud hinda
mdtlema ja uuuStafm hoopis dra Tallinna elu rnaadata.

»Kas me ei piaks Oige rnéikest lustisitu Parnu
ette mbhna ?" kisis mu seltsiline korraga.

»Parnu? Mis lustisGit see enam nii kaugele
on? SoOida Wiljandisse, sealt Mdisekiilasse, sealt
alles Parnu I"

»Sugugi mitte!  Meil on ju ometi oma otse-
kohene Tallinna-Parnu raudtee. Ei pruugi sugugi.
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enam Wiljandi kaudu sbita. Peaseme Tallinnast otse
Parnu ja aru modda Wirtsugi."
»Aga niisugune sbit kestab kaua!"

»-Ega me enam 1900 aastal ei ela, et kaua kestab.
Kiirrong wiib meid (he tunniga Parnu!”

HKui lugu nii, siis on sdit Parnu kill ainult
lustisBiduks nimetada. Sdidame siis minugi poolest!"

Istusime sedamaid isesbitjale, mis meie ligidal
seisis.  Kutsar sdidutas meid sellega warsti Parnusse
minema raudtee maksalt.

Natuke aega ootasime maksalis, kui juba rong
Parnu poole hakkas tormama. Umbes poole tunni
olime ju sbitnud, kui rongi saatja korraga hiddis:
»,Merjamaa linn! 2 minutit seisatust |"

»Kas siis Merjamaa juba linnaks saanud?" kilsi-
sin seltsiliselt.

Llinn ta kill e ole, ainult linnake! Kadigist
paar tuhat hinge asub Merjamaal. Ega seda Oieti
linnaks maksa nimetada!"

Liihikese seisatuse jarele tormas rong edasi Parnu
poole. Ja waewalt oli tund modda ldinud, kui me
Ju tdesti Parnu joudsime. See oli rutuline sdit.

»Parnus on tana pidu, sellepdrast ma lustisditu
Parnu soowisin!" seletas mu seltsiline.

»Mis pidu siis?" pdrisin mina.

»Parnlased on pika igatsuse peale oma jGele rott*
maks silla saanud. Selle Onneliku juhtumise males-
tuseks piamad nad tana pidu!™

»Niisuguse juhtumise pérast on rdesti PGhjust pidu
pidada. Ligi paarsada aastat igatsesimad ju Péarnlased
enestele ikka kindlat silda! Piame neile silla parast
kill 6nne soomima I"
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Astusime P&rnus maksulist ilejoel wélja ja laksime
liuna mooda jalutama. Ulejdele oli tubli linn tekkinud.
Kena kirikki Ulejoel kuulutas, et siin ristirahwas asub.
Niisama paistis mulle Riia alewist silma kirik, mida
ma enne polnud néinud.

Léksime Parnu uut sildagi waatama.  Uudiseks
oli siin silla &&res laewade puudus. Enne tlhjendati
ja tdideti laewu nahksillalt.  Niid ndgin kalda &ares
laewu tdidetawat. Igapidi ei takistanud laewad enam
liikumist sillal.

Kéisime sillapidu pidajate seas ja soowisime neile
Onne.  SBitsime isesbitjaga Parnut moédda edasi, tagasi
ja panime linna téhele. Wabrikuid oli mdni juurde
tulnud, inimeste hulk 60 —60,000 hinge peale kaswanud,
,Parnu paewalehtkN ilmuma hakanud, — aga Uletildse
ei mdrganud ma Pdarnus midagi isedralikku.  Wotsime
sellepdrast nBuuks Kiirrongiga jalle Tallinna tagasi séita.
Tallinnas ei olnud ma linna jarelewaatamisega ammu
meel mitte malmis. Seal wdisin meel mondagi ta-
hele panna.

SOitsime waksali, wdtsime tagasisdidu Tallinna
ette.  Tallinna ja Parnu waatamine oli mind tublisti
ara waésitanud. Uinusin magama. Magasin nii magusalt,
et midagi ei kuulnud, mis mu Umber sindis. aunid
unendod tegiwad mu une Utlemata armsaks.

Uleshérgates juhtus mulle ajaleht silma. Ajalehel
seisis 1903. See ndhtus pahandas mind nii, et Tal-
linna edasiwaatamise kohe katki jatsin.



Neljnpaeiv.

Rahwa arwamise jarele awaldawad nadalipdewad
isedralikku moju inimese ja looduse kohta. Kaks paewa
nadalis piab rahwas Onnetusetoojaks, ihe p&ewa Onne-
andjaks, neli®muud nddalipdewa awaldawad wéhem
oma mdju.  Onnetusetoojaks wdi kardetawaks péewaks
arwab rahwas kiige pealt esma paewa. Esma-
paewal ei tohi mingisugust uut t66d alustada ega
mingisugust uudist ette wotta; esmapéewane ettewote
gi Onnista. Parem lugu on ometi roana ettewdtmise
jatkamisega. Lugu poleksgi weel nii paha, Kkui esma-
paewasel ettewdtmisel ainult kordaminek puuduks; ei,
wéga tihti toob rahwa arwamise jarele esmapdewane
ettewdte taiesti kahju.

Esmapéewa sortoa astub reede. Reede awal-
dab igas tilkis uute ettewOtmiste kohta just niisama
oma mdju nagu esmapdew. Niisama wéhd nagu uued
ettewbtmised esmapdewal @nnistawad, Gnnistawad nad
reedel.  Ainult Ghes tiikis mojub reede esmapédewast
Paremini: 0ikab keegi reedel kiitini, siis ei tule talle
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hambawalu. Kubas niisugune ettewdte head tagajérge
wdib awaldada, selle kisimuse kohta pole ma rahwa-
suust wastust leidnud.

Onnelikuks pdewaks selle wasta arwab rahwas
neljapédewa. Ara sellepérast arwa, et iga nelja-
paewane t60 Onnistab. Sugugi mitte. Moni nelja-
paewane t60 toob niisamasugust hédaohtlikku tagajérje
kaasa nagu esmapdewane ettewdte. Neljapdewane kiind
sigitab soodikuid, kiindja hobune hakkab lonkama, harg
kaotab sarwed. Neljapdewal IGigatud wili ei idane,
niisama neljapdewal kiilwatud seeme. Teele minijal
katkeb wanker ehk regi, puuraiuja 166b kirwe kiwisse.
Kalapuudijal rebeneb noot, jahimehel I8hkeb Plss, niitjal
katkeb wikat, loowdtjal reha.

Mitte ainult meeste kohta ei awalda neljapéew
oma kahjulikku mdju. Seda saawad naesedki tunda.
Naestegi todde kannul kéib neljapdewal 6nnetus. Kedrab
keegi willu, murrab hunt lambaid; kraasitakse willu,
jadwad lambad willast ilma; keritakse 16nga ehk tehakse
nividu 16ngaga midagi tegemist, ikaldawad linad.
Kanga kudumine toob willasele kangale koid kallale ehk
maérab linase riide warga omaks. Lihedalt. missugust
tood naesterahwad iganes tehku, ikka kdib nende toode
kannul Gnnetus.

Kui niid niihdsti meeste kui naeste neljapdewaste
todde kannul Gnnetus kaib, kudas wdib siis enam nelja-
pdewa Onnelikuks pdewaks nimetada? Palju enam
piaksime ju neljapdewa kdige suuremaks Onnetuse pée-
waks nimetama.  Nii nditab lugu kill olewat. ~ Siiski
ei nimeta rahwas neljapdewa Onnetuse pdewaks, waid
usub seda kindlasti Gnnepdewa olewat.

Kust see tuleb?
14
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See tuleb sest, et rahwas neljapdewa puhaks
pédewaks piab, mil kdigi igapdewaste t6dde tegemine
keeldud. Kes neliapdewal igapéewast t60d hakkab te-
gema, selle tootegemine laheb alati nurja. Ei léhe
ainult nurja, maid téotegija tdmmab iseenesele Gnnetust
kaela. Et neljapdew 0Onnetuse pdewaks ei saaks, tuleb
siis kOigest maest selle eest hoida, et mingisusid iga-
paewasid to0sid ette ei wdeta. Hoitakse ennast iga-
paewaste td0de eest ja peetakse neljapdewa puhaks, siis
wdib julge selle peale olla, et mingisugust &nnetust
et juhtu.

Kui me puhapdewa piihitseme, seletab rahwas,
siis teeme seda sellepdrast, et nii piab olema; kui me
aga neljapdewa plhaks pienne, siis tuleb sest meile
kasu. Neljapéewal ei tohi inimene oma kasu piida
ega ligimesele ta eksitusi ja Glekohut ette heita. Nelja-
paew piab igailks teisega leplik olema, siis lepib rahwa
arwamise jarele Jumalgi inimesega. Neljapdewal piab
inimene oma helde kée lahti tegema. Oma saagist piab
inimene neljapdewa ohtul metsa ehk mujale puu alla
waikese osa maha panema, et see leiaks, kel puudu on.
Niisugune anni andmine toob inimesele @nnistust. —
Ma kahtlen ometi, kas andide puude alla panijad alati
ligimese peale motlesiwad. Ma mdtlen, et niisugusel
saagi puu alla wiimisel toist hoopis teine tdhendus on.
See pidi kill wanemal ajal wist ohwer olema. Alles
uuem aeg otsis saagi wiimisele teise tdhenduse:
waéljapandud anded Geldi puudust kannatawa ligimise
jaoks madaratud olewat. — Muidu usti weel, et kui
toitu wélja pandi puu alla, kurjad loomadki sest osa
saiwad, ega siis enam ei tulnud peremehe koduloomi
murdma.
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Onnelikuks saab neljapdew isedralikkude toode ette-
tootmisele. Tahab keegi midagi teha, mis muil pdiwil
korda ei ldhe, neljapdewal laheb see ometi. Ja kui
mitte plewa ajal, siis ikka neljapdewa Ohtul. Nelja-
pdewa Ohtu awaldab koguni iseéralikku mdju. Nagu
igapaewaste t00de tegemisel neljapdewa ohtul suurem
nuhtlus kannul kaib, nii arukorraldaste wdi iseéralikkude
t60de tegemisel isedraline kordaminek.

Neljapdewal woiwad peiud jn neiud tulewat teist-
poolt ndha saada. Kes seda soowib, Piab neljap&ewa
ohtul tublisti soolast so6ma, ilma et tilkagi mérga
rlupaks, olgu kui suur janu tahes. Magama heites
paneb ta kruusiga wett séngi alla. Riietest lahti en-
nast wottes laseb ta riided pdrandule maha langeda ja
astub ise dle riiete. Magama jaddes jatab magaja
suu walja poole. Seda tutist magama jaades ilmub
neljapdewa 0dsel magajale tulewane teinepool.

Parnumaal arwatakse, et isedralikud -ettewdtted
kdige paremini kaduneljapaewal korda lahe-
mad. Kaduneljapdewaks hiiltakse seda neljapdewa,
mil kuu hakkab. Kaduneljapdewa 6htul minnakse due
ja luetakse 12 taewatdhte dra. Niisama tehakse kahel
Jjargmisel neljapaewa Ohtul.  Kes peale kolmekordse
tahtede lugemise kdige enne teretab, see on tulewane
teinepool. Juhtub aga Uhel neljapdewa htul taewas
pilwes olema, siis on katse nurja ldinud. Tahtede
lugemine piab siis jargmisel kaduneljapdewa Ohtul
uuesti algama.

Peale selle usub rahwas weel, et iiks neljapdewa
Ohtune t00 noortele tltarlastele kosilasi muretseb.  See
on tua plhkimine. Kui tltarlaps neljapdewa G&htul
hoolega tuba pihib, siis tuleb kosilane; pihib ta mitu
korda, ilmub mdnda kosilast. — Tua plhkimine réadgib
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Oieti muude neljapdewaste tahelepanemiste  wasta.
Piame ju pihkimist ometi tawaliste t66de kilda ar-
wama. Arusaamata, kudas niisugust t6dd lubati ja
pealegi sellele tdole weel Onnistust tootati.  Nagu
naha, taheti titarlapsi selle td6ndudmisega korrapida-
misele kaswatada. Puhas, korrale seatud tuba pidi
omalki kohalt neljapliewa nagu avustama ja sest seisu-
kohast waadates wdime aru saada, miks tua puhkimist
neljapiewa Bhtul salliti ja sellele pealegi weel @nnis-
tust tootati, sest tiitarlapsed luewad ju tawalisesti pel-
gusid nagu Onnistuseks.

Kosjade kordaminekuks peetakse neljapiiewa kdige
paremaks. Neljapdewal wdtawad noored mehed siis
tawalisesti selle tdhtsa sammu ette. Kui wéhd woi-
malik, piab walge hobunegi omalt poolt kordaminekut
tuetama. — Et neljapliewa Ohtut alati Kkosjaskdigu
Ohtuks peetakse, ei woi imestledagi, kui noorte tutar-
laste kéest neljapiiewa Ohtul iseéralikku puhtuse pidamist
ndutakse. — Nagu neljapdewal kosjas kdiakse, nii
alustatakse pulmegi neljapdewal. Kui wéhédgi woimalik,
lastakse pulme Cihest neljapdewast teise ulatada. Seda
suuremat Gnnistust loodetakse siis noorele paarile tulemat.

Nagu kosje ja pulmi, nii plitakse muidki pere-
kunna pidusid neljapdewal &ra pidada. Neljapéewal
lastakse last ristida. Niisuguse lapse kasi kaib ikka
hésti. Neljapdewal maetakse surnuid maha. Niisugune
surnu ei hakka kodu kéima. Teadupérast ei wdi koiki
surnuid ometi neljapdewal matta. Hakkab nddd mdni
surnu kodu kdima, wdib kodukdimist neljapliewa Ohtul
kaotada. Seks tuleb jalaga kolm korda hauale luua
ja muid tempusid teha. *)

*) Pikemalt seletust selle kohta annawad ,,KKodukaijab."
Narwas 1897.
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Neljapéewa ohtul woib rikkaks saada. Neljapdewa
ohtul pdlewad rahatuled. Mine katuse unka ja waata
uugast ehk Ia&bi rangide, Kull siis nded. Ja kui tar-
wilikud koogud ja kunsttikid &ra oskad teha, Kull siis
rahaaugu Kkatte saad.

Neljapdewa htul woib tulihdnda teha, kes tegi-
jale rohkesti warandust kokku weab. Seks tuleb tarwi-
likka aineid wotta ja kas sauna ehk ristteele minna ja
seal isedralikka tempusid teha. Siis érkab tulihdnd
elusse ja hakkab tegijale warsti rikkust koju tooma. *)
Neljapaewa oOhtul on ilepea kdiksugu waimud liikumas.

Neljapdewa 6htul woib wanapaganaga kokku saada.
Kes kokku tahab saada, l&heb ristteele ja wilistab seal.
Warsti ilmub wanapagan. Wanapagana waéljakutsu-
miseks pole ometi igakord ristteed tarwiski. \Wennike.
tuleb kutsumise peale mujalegi ja muulgi ajal. Tawa-
lisesti ja kOige hdlpsamini ilmub rahwa arwamise
jarele kuri ometi neljapdewa ohtul.

Neljapdewa Ohtul ohwerdatakse isedranis hea mee-
lega Tonnile. Niisugune ohwerdamine toob rohkem
onne. Neljapdewa ©htul pannakse Toénnile iseéralikka,
andisid ja neljapdewa Ohtul wiiakse Tonni kdige sage-
damini lautadesse loomadele 6nne andma.  Neljapéewa
ohtul woetakse koiksugusid TOuni tehtud wigade Ohu-
tamist ette. — Niisama kdiakse neljapdewa ohtul halli-
katel ja mujal ohwerdamas.

Neljapdewa ohtul arstitakse Glepea koiksugu hai-
gusi.  Neljapdewa Ohtul parandatakse maaélusid ja
stigelisi, roosi ja jookswat ja mis kdigi haiguste nimed

*) Pikemalt seletust annab selle kohta ,Krati-raamat"™
Narmas 1895.
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olgu. Ei parane haigused muil pdiwil, piawad nad
ueljapdewa Ohtuse arstimise peale ometigi kaduma.

Neljapéewal korjatakse loomade jaoks mdnesugusid
rohtusid, aga niisama inimestegi arstimiseks. Nende
rohtudega suitsetamine ei lase looma haigeks jdada.
Niisama korjatakse ueljapdewa &htul wirawate takka
laastusid ja puru, suitsetakse selle puru suitsuga lehmi
ja piimanousid.  Siis ei hakka kuri silm lehma piima
peale ega wdi seda iialgi &ra rikkuda.

Jah, ueljapdewa 0htut arwatakse inimest nagu
uuesti sunnitada woiwat, kui nimelt sellekohasid tem-
pusid ette woetakse. Inimene saab uut joudu ja rammu.
Neljapiiewa Ghtul peasewad unised unest lahti ja sin-
niwad nagu uuesti wirgana ja erguna. Seks tuleb
ueljapdewa oOhtul selle puu juurde minna, kelle otsas
00pik laulab, seal kolm korda wasta puewa puu Um-
ber kdia ja 0telda ,O0pik, 6opik, laul sulle, uni
mulle!" — Kohe selle peale on dtleja nagu uuesti
slindinud; uni ei waewa teda enam. Tal saab ju
killalt, kui siidaddse natukese aega wdib magada.

Neljapdew awaldab loomadegi kohta oma mdju,
Gigem Utelda, mdni Ohutamine neljapdewal. Kadu-
neljapdewal woib koiksugu kahjulikka putukaid kaotada.
Tahab keegi prussakaid, kirpusid, lutikaid, Kilkisid ehk
muid elukaid toast dra kaotada, siis tarwis kadunelja-
paewa Ohtul luud teha ja selle luuaga tuba pulhkida.
Prussakaid piab peale selle sama oksaga seal 106dama,
kuhu neid kdige rohkem kokku kogunud.

Neljapliewa ohtul awaldawad ndiad ja targadki
oma tegewust. Mis muil péiwil milgi kombel korda
ei ldhe, seda saadawad nad oma s6nade ja tempude
abil neljapiewa &htul ikka korda.



Juhtub ometi, et (ks ehk teine ettewdtmine nelja-
pdewa Ohtul ei Onnista. Niisugune mittekordaminek
neljapdewa Ohtul tahendab ainult seda, et ettewdtmiseks
ks neljapdewa Ohtu weel ei piisa.  Samasel Korral
tuleb kolm neljap&ewa ohtut jargi mogder
ettewdtet korrata, siis piab see korda minema. Ule-
Uldse leidub waha seda, mis kolmekordse neljapéewa
Ohtuse kordamise peale ei Gnnista. Suurem jagu tawa-
lisesti wdimatuid asju saab kordamiste! alati woi-
malikuks.

Ulepea todime (telda, et kolme neljapdewa Ohtune
ettewlte teole nagu pitsari peale paneb ehk nagu wdtme
katte annab, mis kdik uksed awab.

Kudas piame niid seda seletama, et igapdewaste
t66de kannul neljapéewal Gnnetus kéib, isedralikud t6od-
aga hasti korda lahemad? Arusaame asjast warsti,
kui meelde tuletame, et manal rahwal neljapaew p iiha-
paew oli, mis palju suurema auu sees seisis Kui
ristirahwa pihapdew.  Argipdewased t066d pidiwad
seega Kkaristuse alla langema, kui pihapdewa téhtsust
unustati ja neid, s. 0. igapdewasid t6osid tegema hakati.
Jsedralikka toosid selle wasta tahtis puhapéew edendada.
Ei lainud isedralikud t66d muil paiwil korda. Pidi
pihapéew, s. 0. neljapdew nditama, et ta enam jaksab
kui muud péewad. Teadupdrast ei ldinud magi nelja--
paewast enesest walja, maid jumalast, kelle auuks nelja-
pdewa peeti  Tawalisesti unustati aga jumal seal
Juures ara ja arwati neljapaewal enesel wdimus ole-
mat nii monesugusid toomata asju korda saata.

Neljapéewa ei ole ainult meie esiwanemad pilhaks
pidanud, maid kdik pdhjamaa rahwad, nimelt agcr
Germania tdugu rahwad. Skandinawlastelt kuuleme
nimelt, kudas nemad neljapdewa jumala Thori auuks



216

Plhitsenud ja agara pihitsemisega Thorilt mdnesugust
Gnne ja Gnnistust oodanud.

Hoolsa neljapdewa pihitsemisega lootsiwad meiegi
esiwanemad neljapdewalt, Gigem jumalalt, kelle anuks
neljapdewa pihitseti, Onnistust katte saamat. Ja me
teame, et esiwanemad neljapdewa hoolsasti piihitsesiwad,
nimelt suisel ajal. ~ Siis tuliwad inimesed neljap&ewal,
isedranis Ohtuti hiitesse kokku neljapédewa pihitsema.
Seal mangiti torupilli, noorem rahwas jalle hdiskas
ja tantsis hiiepuude Umber. Neist hiiepuudest uskus
rahwas, et need rddkida woinud. Kill ei radkinud
need puud igal ajal ja igalihega, aga kes héda ajal
hiiepuude juurde lainud ja neile hada kaevanud, sellele
annud puud head nBuu. Neisse puudesse ei tohtinud
keegi puutuda; kes puutunud, see jadnud haigeks ehk
afurnub.  Léénud moni kiwiga ometi neid puid, siis
woolanud niisugustest puudest werd walja.

Sarnast neljapdewa Pidamist tuli meel ristiusu,
nimelt paawsti walitsuse ajal meie maal ette. Paawsti
jingrid katsuwad alati paganuse jalgi ristiusuga (hte
sulatada.  Nii meiegi maal. Paganuse neljapdewa
eest leides ei katsunudgi mungad ja preestrid seda kohe
ara hawitada, Waid sellele ristiusu tahendust anda.
Neljapdewal asutanud Issand Jeesus piiha Ghtuséoma-
aja ; sellepérast tulla seda paewa pihaks pidada. Jalle
teised seletasiwad teisiti. Jumal teinud neli péewa
Loomise t00d ja waadanud siis tehtud t66 peale tagasi.
Nainud, et tonine tehtud té6 rotiga hea olnud. Selle
.mélestuseks hakatud siis neljapédewa piihaks pidama.

Enne weel kui ewangeliumi walgus meie maale
joudis, pudti juba neljapdewa wdimuft murda. Preest-
rid nagiwad, et rahwas neljapdewa ikka auusamini
puhitses kui pihapdewa. Kui ka preestrid usuasjus



pehmust Ules naitasiwad, laks siin ju lugu ometi liiale.
Ei aidanud muud kui pidiwad neljapdewa puhitsemise
wasta sdda alustama. Uhes neljapaewa wasta algas
seega sdda hiite wasta, nimelt niisuguste hiite wasta,
kuhu rohkem rahwast kokku tuli awalikult neljapéewa
plhitsema.  Mdnigi hiiepuu langes kirwe tera all,
monigi preester ja munk mdistis neljapdewa pidamist
hukka, aga ilma suurema tagajdrjeta. \Wahemaks jdi
neljapdewa pidamine kill, s. o. ei peetud enam nii
awalikult, aga peeti ometigi wana wiisi weel piihaks.

Kuusalus julges 1564 (ks mees awalikult walja
astuda ja neljapdewa eest rGltliks hakata.  Mees
noudis, et neljapdewale ta endine auu saaks tagasi
antud. Oma ndudmist ei pdhjendanud mees targal
wiisil muidugi paganuse pruukide peale, waid otsis
ristiusust seletust, kui see seletus ka sawist jalgadel
seisis. ~ Korra olnud Jumal hadas, seletas mees.
Héadas kutsunud Jumal pahvi appi. Ukski muu polla
ldinud kui neljapdew. Selle eest teeninud neljapéew
Jumala isedralikku tdnu dra ja meie kohus olla nelja-
pdewa paremini auustada kui muid pdiwi. — Mehe
nbudmisi ja tBendusi pandi ometi liig wahd téhele.

1600 aasta (mber astus Keilaski iks. mees um-
bes samase ndudmisega Platsi, et neljapdewa paremini
pidi peetama. Peale selle kdneles umbes selsamal ajal
rahwasuu weel isedralikust néhtusest. Korra lainud
mehed modda teed edasi. Korraga ndinud nad tee
adres Uhe tummu istumat. See annud mdodaminijatele
kange kasu neljapdewa paremini pidada. Uhtlasi kés-
kinud weel moddaminijaid sedasama késku muilegi
kuulutada. *)

') Boecler-Forselius, Der Esten aberglaubische Gebrauche,
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Koik need katsed neljapdewa aun Kaitsemiseks ei
kannud enam wilja. Ewangeliumi walgus hakkas ikka
enam ja enam maad tootma ja selle walguse wasta ei
jaksanud paganus enam panna. Ajajooksul on nelja-
p)dew oma Kkindlusest he torni teise jdrele kaotanud,
ks Wall teise jarele on langenud, nii et mdnes Paigas
waewalt enam neljapdewa puhitsemise jélgi todib ara
tunda. Jélle teisal on neljapdewa pruutidest ennast
mdndagi weel alal jdudnud hoida. Jalle teisal seisab
neljapdewa Ohtul koik t66, aga selle Ohtu puhitsemist
katsutakse kristlikus maimus seletada.  Nii téhendab
Opetaja W. Reiman, et tema isakodu Kdpu kihelkunnas
neljapdewa weel hoolega peetud, isedranis talwel.
Aga kiik jaljed puudunud, mis paganlikku Taara tee-
nistust meelde tuletanud. Neljapdewa pihitsemist poh-
jendatud kristlikkude pdhjustega *). — Kuulsin kellegilt,
et ta korra kusagile talusse 66majale lainud. Nd&inud:
kdik olnud nagu mdne pidu wasta walmistatud: kdik
puhas, plhitud ja korras. Pererahwas istunud lambi
adres ja lugenud. ,Kas teil mdni pidu on?" Kkisinud
O60majaline?" — Naerdes wastanud peremees. ,Ei
midagi pidu; me piame ainult neljapdewa G&htut !"
Mingisugust paganuse marki teekdija seal ometigi tahele
ei pannud.

Nimetama pian weel, mis Wiedemann neljapdewa
kohta Kirjutab. **) , Neljapadewa peeti enne nagu lau-
padewaks; pihitsemine algas htul ja kestis 24 tundi,
nagu juutide sabat pdew hiljem. Mis sel ajal tehti,
langes Juuda omaks." Selle Wiedemanni (itluse kohta

*) Kalewipoeg, lk. 327.
**) Aus betn inneren und &ausseren Leben der Esten, lk. 372.
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Pian omalt poolt tdhendama, et neljapdewa mordlus
lanpdewaga lonkab; palju enam tuleb neljapaewa piiha-
paewaga worrelda, kus juures neljapédew pihapaewagi
kéest tombu wiib. Nii oli lugu kdige wahemalt wane-
mal ajal. Oletoikus todiks ehk wordlusele laupdewaga
Oigust anda. — Selle toasta ei ole mina tanini min-
gisugusid markisid leidnud, mis tunnistaksilvad, et nelja-
paewa pidamine neljapdewa Ohtul alanud ja 24 tundi
kestnud, seega siis reede Ohtuni. Ei, nii palju kui
mina aru saanud, 10pes neljapdewa 6osel neljapdewa
todim; kas see kellu 12-ni, woi kukelauluni woi koi-
duni kestis, selle kohta ei ole ma selget aru saanud.

Rahwaluule on neljapaewale kuldsed ehted killge
pannud ja imeliku jou osaks kinkinud, jOu, kellest me
tdes jalgegi ei leia. Usub keegi rahwaluule neljapée-
wale kingitud ehteid, siis hakkab ta seebipullidest linna
ehitama.  Need seebipullid hiilgawad nii ilusalt ja
heljuwad nii imelikult, aga l6hkewad wéhema tuule*
Ohu kées. Nii ka neljapdewa joud kahjutegemises ehk
Onneandmises.  Arwustuse tuld nédhes kaob see nagu
suits ega leia me neljapdewa jOust kdige wdhematki
jalge.  Arwustus koorib kéik hilbud ja ehted nelja-
pdewa Umbert &ra Me ndeme, et neljapdew teisi*
pdewaga ja kesknadaliga téiesti Uhe astme peale langeb,
ehk dtlen parem: iga nadalipdewaga.  Sest (ikski
nadalipew ei ole Onnelikum ega Onnetum Kkui teine,
kui me ise selle eest hoolt ei kanna, et mdni pdew
Onne ehk Onnetust kaasa toob. Nii naituseks teewad
joodikud kill mdne n&dalipdewa Kkardetawaks. Ise-
enesest piame aga kdiki nddalipdewa Uhesugusteks pi-
dama; me ei pruugi (ht karta ega teist auustada,
puhapdew muidugi maha arwatud, mis me Jumalale
piame pihitsema.
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Wiimaks jadb weel (ks kisimine &ra wastata
Missuguse seisukohal woime me neljapdewa kohta,
digem neljapdewa Ohtu piihitsemise kohta seista? Nelja-
paewa ennast tuleb niisamasuguseks toopaewaks pidada
nagu muid paiwi, see on kindel. Iseasi aga nelja-
paewa Ohtu pidamisega. Kas stinnib seda pidada?
Enne kui selle kiisimise peale wdime wastata, piame
omalt poolt edasi kisima kudas pidada? Nii kaua
kui paganuse jaljed platsi astuwad, ei tunne me nii-
suguse neljapdewa pidamise kohta muud kui mdoka.
Paganuse jdlgedele piame neljapdewa Ohtul pihta
andma, nagu Peetrus Malkuse korwale. Iseasi aga,
kus paganuse jaljed neljapdewa pidamisest tdiesti taga-
nenud ja pidamine kristlikule pdhjale seatud. Niisu-
gustes taludes ja peredes elagu neljapédewa pidamine
minugi poolest edasi, kus pererahwas t6dd kéest paneb
ja Jumalasdna ehk kasulikkude raamatute juures ohtu
mooda saadab. Hingamise, puhkamise Ohtuna enam
sitt poolenddalise tehtud t66 jarele woib neljapdew
enesele eludigust nduda, nimelt nii, et ta kristlikuna
neljapdewana ilmub; nditab neljapdewa Ohtu ometi
paganuse markisid ja annab ta ebausule aset, siis ei
tunne me neljapdewa Ohtu kohta muud Kkui: Uksest
Wailjal Majast waljal Maalt walja |



MrUetrrnnrstrrfed.

Ara kirjuta mitte: Juuda rahwa
kuningas! waid et tema Utelnud:
Mina olen Juuda rahwa kuningas!

Pilatus kostis. Mis ma kirju-
tanud, olen ma Kkirjutanud.
Joh. 19, 21—22.

Katekismus koneleb mitmesugustest waletunnistus-
test. Uhest maletunnistusest laheb katekismus tawali-
sesti waikides mddda, ehk kull selle waletunnistuse jérele
sagedasti suur soow ilmub. Ma mdtlen waletunnis-
tuste peale, mis koguduse liikmed Opetajatelt nduawad.
Ma ei tohi selgelt (telda, kui palju soowisid wale-
tunnistuste jarele maakogudustes awaldatakse, tean
ometi moga hasti, kui tihti linna Opetajad niisugust
nbudmist piawad kuulma. Ma konelen kirjalikkudest
waletunnistustest, waledokumentidest, mis  koguduse
likmed Opetajalt tuletoad nfudma. Wist awaldab see
paha maakogudustes ennast wé&hemal mdddul, sest
maakoguduste liikmed tarwitatoad (lepea wéhem Kirja-
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likka tunnistusi. Linnas selle wastu astub waletun-
nistuste ndudmine (hte lugu platsi ja Opetajatel on
tegemist  killalt niisugust Ulekohtust ndudmist tagasi
torjuda.

Nagu néha, walitseb linnarahwa seas arwamine
et kirjaliku waletunnistuse ettenditamist niisama méhe
patuks tuleb pidada nagu mérgust mdisast ehk kroonult.
Kui Kkorra ettenditamist patuks ei peeta, ei peeta, mdista
inuidugi, waletunnistuse walmistamistgi. Sel p6hju-
sel awaldawad siis koguduse liikmed Opetajatele sage-
dasti palwet waletunnistuste waljaandmise parast.
LinnaOpetajad piawad (hte lugu paluma: Ara saada
meid kKiusatusesse, maid peasta meid &ra sest kurjast!
Ajab ju moni waletunnistuse ndudja nii kangesti peale
ilmadpetaja seletusi tdhele panemata, et muu asi enam
el aita kui kiusajale niisama wastu astuda nagu
Onnistegija saadanale maailma kuningriikide négemise
jarele. Niisugust wastust kuuldes lahemad ometi mit-
med paha meelega minema ja hakkawad Opetaja kohta
monesugusid laimujutte walja laotama. Nad tembel-
dawad Opetaja pahaks, kes koguduse liikmete heast kée-
kdigust midagi ei hooli. 3

Keegi ei wdi kahte isandat teenida. Opetaja sei-
sab Jumalariigi teenistuses. Jumal ise on tdde. Ju-
malariik t0eriik. Saadan on maletaja ja wale isa,
saadana riik waleriik. Waletunnistuse andmine teeb
andja saadanariigi sulaseks Annab Opetaja waletun-
nistuse, siis tunnistab ta seega ennast saadana sulaseks.
Jumalariigi teenistusesse ta enam ei woi jadda. Wale-
tuunistuste ndudjad tahawad siis oma ndudmistega
Opetajat saadana sulaseks teha. Kas waletunnistuste
noudjad ise alati selle peale mdtletoob, seda ma ei tea.
Nende kohus oleks aga seda mdtelda. Niisama piak-



fitoctb waletunnistuse ndudjad meelde tuletama, et
ilmalik seadus waletunnistuste walmistajatele waewa-
palgaks Siberi lubab. Jumalik seadus mdarab niisama
Siberi, nimelt waimuliku Siberi, kus pimeduse warst
walitsemas. IImaliku Siberi kéest woib weel wahel
wabaks peaseda, ei ometi waimulikust Siberist, kui
keegi meelega ennast selle asunikuks lubab.

Waletunnistuste ndudjad on siis wastalised, kel-
lega linnadpetajad liig tihti piawad wditlema. Nagu
wana Aadam uputamise jarele pea warsti psti t0stab,
nii ka waletunnistuste ndudjad. On dpetajal korda
lainud hele lugu dra seletada, astub teine sellesama
ndudmisega warsti uuesti platsi. Seleta jutlustesgi
lugu: (ks ei kuule, teine unustab aja peale ja —
Opetaja juurde astub jélle waletunnistuse ndudja.

Esimesel péewal, kui ametisse astusin, Gtles mulle
koster kohe: ,,Teil algab niid tubli wditlemine!"

LKelle wasta?" kusisin ma. ,,Patu wasta mui-
dugi " lisasin ise juurde.

»Nimelt waletunnistuste patu wasta I" lisas kos-
ter juurde. ,Waletunnistusi tullakse sagedasti teie
kéest ndndma. Ei ole kerge waletunnistuste ndudjatega
malmis saada.”

Mis koster mulle ometi algusel ette kuulutas, laks
0ige pea tdide. Waletunnistuste ndudjad tuliwad tli
tegema ja on ténini tulnud.

Kes lueb kdiki waletunnistusi Gles, mis Opetaja-
telt kéiakse ndudmas! Kdoige sagedamini ometi palu-
takse wdlsitud ristimise tahti walja anda.

Uhel péewal tuli mees minu juurde ja palus
ristimise téhte pojale.

»Hea Kkill, wdib saada! Kill ma Kirjutan!”
utlesin mehele.
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Istusin toolile, hakkasin Kirjutama.

»Pidage! Pidage weel!" (tles mees wahele.

. Mis siis?"

~Waadake, mu poeg on alles 13 aastane! seletas
isa. ,13 aastaselt teda ometi weel tdle ei moeta.
Toole astujatelt ndutakse 14 aasta wanadust.  Kirju-
tage poiss aasta wanemaks 1"

»El seda woi | See on patt Jumala ees ja siil
seaduse ees!" seletasin ma mehele.

Mees waatas imestledes mu peale. Jai natuke
mdtlema.  M@tles toist, kui palju inimese eluaasta mak-
sab. Uhest ruglwalltsejast rdagitakse, et ta poole kuning-
riiki lubanud anda, kui ta weel péewa woiks elada.
Niisama jutustatakse Chest miljondrist, et see tohtrile
miljoni tbotanud, kui tohter miljondri elupdiwi aasta
wdrra woiks pikendada.

Meie isa tahtis silmapilguga pojale eluaasta juurde
saada.  Rutulise aasta juurdekaswamise pdrast ei
pidanud mees toist aastat nii kalliks nagu miljonar.
Mees tébmmas pikkamisi rahakoti taskust wélja, wdttis
rahakotist 50 kopikat, pani mu ette lauale ja Utles
siis. ,,Siin on waewapalk! Kirjutage ulld poisile
aasta wanadust juurde 1"

Suuril silmil waatasin mina niilid mehe otsa.
Mees tahtis mind rahaga osta waletunnistust kirjutama.
Poisi eluaasta maksis seega 50 kopikat! W®i tahtis
isa muist aastahinnast oma kasuks pidada?

.Mis see tdhendab?" Kkisisin ma imestledes.

»Tahendab, et ma teile waewa &ra maksan!"
kostis mees.

»Kas oled motelnud, mis sa nduad?" Utlesin
mehele. ,Kas sa kaheksat kasku ei tunne? Kas sa
ei tea, kui suur patt on kaheksanda kasu wasta teha?"



225

»Me teeme kioik iga péew pattu! Ega te siis
ilma patuta ole?" sfnus mees.

»Wéga tbsi. Ei ole! Aga wahe on, kas mee-
lega pattu teeme ehk ndtruse parast 1" seletasin mina.

SWist on wéahal" arwas mees. ,,Ma panen
rubla meel juurde. Kirjutage tunnistus malmis!"»

Ja pani rubla laua peale *

»Miski hinnaga ei ahwatle sa mind waletunuistust
kirjutama!™ Gtlesin nukralt. ,,Jata mind parem rahule.
Mine koju ja Opi kaheksas kisk paha!"

»oeda oskan ma ammu!" arwas mees.

»,Ei mdista ometi. Arusaamist l&heb tarwis!
Palu Jumalalt 8iget meelt ja mdistust!" (tlesin ma
noomides.

Mees wdttis pahaselt raha laualt ja sammus
pomisedes ukse poole.

Mina aga mdtlesin Peetrusega: Kadugu su raha
sinuga tikis, et sa mdtled Jumala anni raha ldbi
kitte saamat!

*

Teise korra tuli niisama teine isa mu juurde ja
palus pojale ristimise téhte.

LOin ristimise raamatu lahti, maatasin jérele,
Utlesin isale; ,,Aga poeg on juba ristimise téhe saa-
nud ! Kuhu see taht on jaanud?"

»Waéga tdsi, on kill saanud!" wastas isa. ,,Aga
ge ristimise taht ei kdlba!"

»DiifS ei kdlba?"

,Waadake, selle ristimise téhe peal on poeg 18
aastane I" seletas isa. | )

»KUi mana siis poeg tbesti on?" pdrisin mina.

“15
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»18 aastane!"

,.Siis on kdik korras I" tahendasin mina.

»Sugugi mitte!" wastas mees. ,Waadake, sita
maale saab mu poeg Opipoisi palka. Mu pojal aga
on ju mehe rammu ja mehe suurus. Paris hale, et
mees poisikese palga eest teenib! Kdigest 40 kop. saab
paewas! Niipea kui ometi poiss 19 aastat manaks
saanud, pannakse talle kohe rubla p&ewas palka. Aidake
sellepérast, et mu poeg parema palga peale saab.
Tehke ta 19 aastaseks!”

Seda Uteldes waatas mees nii paludes mu otsa,
nagu tahaks ta pilkudega mu stidant sulatada.

»,KUs on poisi enne saadud ristimise tunnistus?"
kiisisin ma.

., Teenistuse kohas 1" wastas mees.

»Kui endine ristimise taht teenistuse kohas on, mis
piab siis teine ristimise t&hr aitamal utlesin ma.
~Eks nde nad teenistuse kohas kohe, kui toana poeg
on. Naitaks keegi neile teise tunnistuse ette, waataksiwad
nad jarele, kudas see endisega kokku l&heb. Lugu
oleks kohe selge!”

., Nii kull toist oleks!"

»Peale selle tuleb meeles pidada, et waletunnistus
kaheksanda késu wasta kéib " lisasin omalt poolt juurde.

»Niisugune maise patt ei tdhenda midagi!" ar-
mas mees.

Mul oliwad wéikse patu kohta ometi teised motted.
Hakkasin mehele pattu seletama. Mees ei tahtnud
ometi palju kuulata, waid katsus, kudas uksest toalja sai.

Korra jalle tuli iks noormees minu juurde ja
palus ristimise téhte.

»Hea kill, woib saada. Kuhu on aga ristimise
téhte tarwis ette ndidata?" kisisin ma.
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~Waadake, ma pian tanawu liisku minema
wotma!" seletas noormees.  .Mul pole aga weel
sugugi tahtmist tdnawu soldatiks minna.  Parem aasta
parast. Sellepérast tulin ristimise tahte paluma. Olge
head, andke mulle tunnistus, et alles 20 aastane olen
Siis ei puutu keegi t&nawu minu kilge!"

»Armas séber!" Gtlesin ma. ,,Kdigi nende noorte
meeste kohta, kes tdnawu liisku piawad wdtma, on
kirjad ligi aasta eest juba neekruti komisjoni kdtte saa-
detud. Neil on seal ammu juba teada, mil keegi
neekrut sundinud!"

Selle seletusega jai noormees rahule ega waewa-
nud mind enam waletunnistuse ndudmisega.

* *

Manad jutud radgiwad, kndas moni tark wdi
koguni wanapagan inimesi nooremaks teinud. Mdnegi
korra ldinud uiisuguue uoorekstegemiue kéest uurja.
Meie péiwil kdneldakse naesterahwaste kohta, et neil
nooremakstegemise kunst kdes olla. Ei kdigil. 15
kuni 16 aastased plikad seda weel ei mdista. Need
tahawad ennem aasta wanemad kui nooremad olla.
Uteldakse, et 20 aastased neiud ka weel endid waue-
maks ei osata teha. Nemad on oma wanadusega taiesti
rahul ega igatse muutust. Mida enam ometi naeste-
rahwad kolmestkiimnest Ule jduawad, seda enam drkab
nende stidames soow ennast nooremaks teha. Mulle
on (hest suuremat sugu naesterahwast jutustatud, kes
10 aastat dhte lugu ikka 35 aastat mana olnud. Et
ristimise taht 10 aastat (ihte jarge teda 35 aastaseks
oleks tunnistanud, seda ma ei nsu, kill aga, et proua-
kese suu enese kohta ise niisugust tunnistust audis.
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Iga naesterahwas ei pillagi 10 aastat ihte jarge
ikka sessamas ias seista, kill aga pudab hulk naeste-
rahwaid oma iast mfne aasta maha arwata. Ikka
nooremaks, ikka nooremaks! see on hulga naesterah-
waste lipukiri. Ma ei (tle seda kdikide kohta.  Leidub
neidki, kes endid ei taha nooremaks teha, aga nende
kdrwal siiski suur hulk, kel sarnane soow siidames.
Naesterahtoaste anuks pian tunnistama, et neist keegi
toeel minu juures pole kainud ristimise tahte ndudmas,
mis neid nooremaks teeks. Seda on kill juhtunud,
et mitmed elatanud neiukesed oma wanadust — toist
hulga aastate pédrast — ei (tle méletawat, aga wale-
lunnistust wanaduse kohta minult kdige wéhemalt pole
nad ndudmas kéinud. Selle wasta olen kiill tahele
pannud, et mdne wanema neiu passi ehk ristimise tihe
aasta numbri peale kogemata tindine sulg on sattunud

ja just numbri peale mustad jéljed jérele jatnud. Nii-
sama olen toahel silmanud, et kilk torn kirp todi mis

loom ta olnud, wanema neiu passi todi ristimise
kallale peasnud ja kange tindi armastuses neiu toana«
duse numbri dra soonud. Kaugemale ometi minu
tdhelepanemised ei ulata.

Ei, eksisin ometi. Korra tuli rohkem haritud noor
tltarlaps mu juurde.

,,Palun mind Umber ristida!" (tles noor titar
laps paludes mu otsa waadates.

Jmestledes waatasin paluja peale. Mis see then-
das? Ma ei saanud asjast aru.

»Kas olete baptistlaseks hakanud?" kisisin ma
naljatades.

»Sugugi mitte!  Olen niisama selle koguduse liige
nagu enne 1" wastas titarlaps.
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,,Mis tdhendab siis Umberristimise ndudmine?"
kisisin mina.

»Ma palun, andke mulle uus nimi I* Ghkas
titarlaps.

»Miks nii?"

,Waadake, mu nimi on Liisa. See ei ole ilus
killlalt.  Olge head, ristige mind Luiseks dmber, s. o.
kirjutage ristimise tdhte Liisa asemel Luise. See on
maike muutus ega tédhenda midagi!"

Paraku oliwad mul aga teised arwamised.

»Nii maike kui see muutus ka olgu, ei wdi ma
seda ometi ette wotta!" seletasin mina. ,,Mitte sBnagi
ega téhte tohi ma teisiti kirjutada kui kirikuraamatus
seisab. 1ga niisugust teisiti kirjutust peetakse woltsimiseks
ja nuheldakse woltsimise wilsi. Tuleb kudagi totisi
kirikuraamatus diendust ette wotta, siis mdib seda ainult
konsistoriumi luaga ette wdtta.  Niisugusel korral tuleb
palmekiri konsistoriumisse sisse anda.  Konsistorium
annab aga muutmise luba ainult siis, kui tdesti eksitus
kirikuraamatutesse juhttmud. Eksitus piab saama enne
katte ndidatud ja selle peale alles tuleb luba Prae-
gusel korral ei ole eksitusest juttugi ega moi seega
konsistoriumilt luba loota, kui ka palmekiri sisse antagu!"

»2Aga ma ei ole oma nimega sugugi rahul. See
on nii lihtne, nii igapdemane!” ohkas tltarlaps.

LSWist ei arwanud wanemad ristimise ajal, et
tatar neil nii suureks saksaks hakkab, kes lihtsama
nimega enam rahul ei ole," téhendasin ma. ,,Mis
nime keegi saanud, sellega piab ta leppima; Opetaja
d wdi et tiikis midagi enam parata!"

,Te e taha mulle siis uut nime anda?" Kiisis
titarlaps natuke pahaselt.
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»Ei Wi, kulla laps!" Otlesin ma. ,Kirjutaksin
teisiti kui Kkirikuraamatus, siis oleks see pettus, oleks
ulekohus!"

»Pettusele ei taha ma teid ahwatleda!” s6nus
neiu. ,Kirjutage konsistoriumisse, et ma enesele uue
nime olen wdtnud ja sellega on asi korras!"

»Sugugi mitte korras 1" téhendasin omalt poolt.
»Kirjutada woib konsistoriumisse kimme korda, kuid
niisugused kirjad jadwad kiik tahele panemata. Liig-
nime woib toed Ulemate titaga muuta, aga ristinimi
jadb  kirikuraamatutes ja tunnistustes muutmataks.
Ainult arukorral wdib konsistoriumi luaga muutust
ette tobtta, kui nimelt kirjutusega eksitus juhtunud.
Korra laskis néituseks isa oma poja nime enne risti-
mist Kkirikuraamatusse Aleksandriks Kirjutada. \Waderid
lasksiwad lapse ometi Friidrihiks ristida. Hiljemini
ristimise téhte todttes ndgiwad toanemad, et laps teise
nime peale raamatusse Kkirjutatud ja teise nime peale
ristitud.  Wanemad hakkasitoad soowima, et laps
kirikuraamatutesgi selle nime saaks, mis talle ristimise
ajal antud.  Ulemapoolse ndudmise peale piditoad
waderid wandega tunnistuse andma, et laps tGesti
Friidrihiks ristitud. ~ Alles siis anti dlemalt poolt
luba uut ristinime kirikuraamatusse Kirjutada. Kus
aga niisugune awalik eksimine puudub, ei wdi nime
muutmise luba saada 1"

Nukra meelega léks Liisa minu juurest minema,
nukra meelega, et ma teda Luiseks (mber ei ristinud.
Paraku ei ole tanini Uhelegi Gpetajale toed luba antud
Viisasid Luisedeks ehk Marisid Mariedeks (imber ristida,
ehk kil niisugusid uue nime tahtjaid toist Oieti
palju leidub.

* *
*
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Ma ei tahtnudgi tiitarlastest moi naesterahwastest
pikemalt raakida, laksin ometi Liisa jutuga pdriskdne-
ainest kdrwale. Pulan siis jalle meestest edasi raakida.

Ei ma uskunud ennemalt, et mehedgi endid noore-
maks pllawad teha. Niid olen seda moned kiimned
korrad néinud ja pian uskuma. Minu ameti algusel
mulle niisugust nahtust silma ei puutunud. See néh-
tus on sest ajast saadik platsi astunud, kui mabriku-
tooliste kohta wanaduse seadus maksma pandi.

Uhel pé&ewal tuli manamees minu juurde ja palus
enesele ristimise tahte.

,.Mis tarwis?" Kkiisisin mina.

.Wabriku walitsus nduab!" seletas mees. ,,Uue
seaduse jarele et peeta kedagi enam tool, kes 60 aas-
tat manaks saanud. Minul aga seisawad juba 60 aas-
tat turjal. Sellepdrast tulin teie palwele: aidake mind 1"

~ »Kudas mina woin aidata! Ega mina wabriku
walitsuses ei istul" (tlesin wasta.

»Seda kill mitte, aga siiski wdite mind aidata!"
armas mees.

,,Mis moodi?"

~Andke mulle ristimise taht ja kirjutage téhte
mind 5 aastat nooremaks !" palus mees. ,,Mina olen
ju tugew ja terme mees alles. Keegi ei arwa mind
60 aastaseks. Annate mulle,soowitud ristimise téhe,
wdin meel 5 aastat edasi teenida. Nii wdite mind
aidata!"

~Kahju Kkull, ei wai!"

,Miks ei woi'?"

»See on patt! On tunnistuse woltsimine! Nii-
sugune tegu toob Jumala nuhtluse ja Siberi karistuse
kaela!"
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., Kubas siis wallawalitsus nooremaks teeb ?" kisis
mees umbuskmatalt mu peale waadates.

,Kubas nii?"

»-Mul on pass ja passi jarele olen ma 55 aas-
tane !" wastas mees wdidurddmuga mind silmitsedes.

»Kui sa passis 55 aastane oled, mis tunnistust
sa siis enam minu kdest tahad | Ole sellega rahul,
mis sul on

»Paraku ei usu wabriku walitsus passi!" Kkostis
mees Ohates. ,NOuab et ma tunnistuseks weel risti-
mise tahe tooksin. Sellepdrast just palungi ristimise
tdhte nii kirjutada, et see passiga Uhte sobiks!"

»Wéga O0ige, walitsus ei usu passi, sest et passid
tihti nii Utelda uisa-pdisa walja antakse!" seletasin
omalt poolt. ,,M0ni kord pannakse iga ainult passi-
saaja Utlemise jdrele Kkirja. Teine kord ei ole passi-
saajat passikirjutamise ajal saadawal. lga kirjutatakse
ainult umbarwamise jarele. Ma olen passisid néi-
nud, kelle omanik koguni 10 aastat nooremaks tehtud I"

»Tublid mehed V' sdhwas mees sekka.

»Tublid mehed jah need passide Kirjutajad!" lisa-
sin juurde. ,,Rutuga kirjutawad nad passi walmis
ja panemad tihti endise wauaduse uude passi dles.
Mone korra ei waata nad sugugi Oieti jarele, mis
wanas passis seisab: Kirjutawad nii Gtelda harjunud
tutist jarele. Seda wiisi olen monegi passi nainud,
kelle omanik uue passi waljaaudmisel &kisti teiseusuli-
seks tehtud, ehk kill omanikul meeldegi pole tulnud
oma usku wahetada. Niisama olen passisid ndinud,
kelle omanik wanas passis naesemees, uues aga kor-
raga poissmeheks tehtud! Nii kudas juhtub, nii nad
Kirjutawad

»Miks siis Opetaja nii ei woi kirjutada?"
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»Opetajad mannun)ab ameti-wande selle peale, et
seadust tahawad taita ja Oigust teha. Kui unud Gpe-
taja meelega oma parema teadmise wasta teeb, naitu-
seks waletuuuistuse wadlja annab, siis saab ta wale-
waudujaks.  Liig tuttaw on aga lugu, kndas wale-
wandnjate kési kaib. Sellepérast &rgu lootku keegi,
et Opetaja waletnnnistnsi hakkab wélja andma. Ma
arman Kindlasti, iga anus ristiinimene teeb niisama
nagu Opetaja: rnaletnnnistnst ei hakka ta iialgi
Kirjutama!"

Mees jai motlema.

Wiimaks (tles ta; ,Kirjutajad on siis ometi
lahkemad kui Opetajad!"

,Kndas nii?"

»,Nad teemad nooremaks, Opetajad ei!"

Ma olin pikalt ja laialt seletanud, seal oli sele-
tuse palk! Mees armas ometi tahtmise puudust siiid-
laseks, patust ei saanud ta midagi aru..

»Ma utlen, ikski anus kirjutaja ei anna meelega
rnaletnnnistnst waélja!" lisasin juurde. ,Kni palju
wahem siis meel Gpetaja!"

Katsusin meel seletada, aga mehele nahti mu sele-
tused igawaks minewat. Léks oma teed.

i

Peale ristimise-tdhtede nOutakse kdige rohkemini
walemahakuulutamise tunnistusi. See ndudmine astub
nimelt segapaaride mahaknnintnsel pdewawalgele. M®oni
paar on alles korra ehk kaks maha kuulutatud, juba
ilmub peig ehk pruut ja nduab tunnistust, et nad maha
kuulutatud ja miugisugusid takistusi nende laulatuse
wasta ei leita. Sarnastest ndudmistest jutustan ainult
Ahe tdhtsama.
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Uks ametitoenb kdneles korra jargmise loo :

Korra tuli (ks tundmata herra mu juurde.

,,0lge head, andke mu pruudile mahakuulutamise
tunnistusl"

~Kubas teie pruudi nimi on?" kisisin mina.

Woeras nimetas.

»Aga sellenimelist inimest pole minu koguduses
olemaski ega pole ma teda maha kuulutanud!" hild-
sin - ma imestledes.
~ ,Waga Oige I" Utles woeras. ,Sellepdrast ma
just teie juurde tulingi.  Olen kuulnud, et teil on
todiksed sissetulekud. Mul ei ole midagi selle wasta,
et teie sissetulekud kaswawad!"

Seda (teldes pani wderas sajarublalise mu ette
laua peale.

.Mis see tdhendab?"

,Teie toaetoa eest!" Utles wderas.

»~Aga mul pole ju niingisugust toaetoa olnud |
Ma pole teid ega teie pruuti maha kuulutanud!"

»Pole tarwiski kuulutada. Andke ainult tunnis-
tus, et olete kuulutanud!"

»1€ nduate siis, et ma waletunnistnse pian
andma?"

,Kas see siis moni waletunnistus oleks?" Kkiisis
woeras suuri silmi tehes. ,Teeb see teile nii suurt
rédmu, siis woite meid kolm pihapédewa maha kuulu-
tada. Siis on koik asi korras. Tunnistus andke meile
aga silmapilk kétte!"

Woeras Utles ja pani teise sajalise mu ette.

Hakkasin wderale seletama, et niisugust tunnistuse
andmist seadusewastaliseks teoks arwatakse.
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Woeras ei pannud aga, nagu ndha, juttu tihe-
legi. Utles: ,Nagu ndha, on toed wihdl" Ja
pani taskust raha juurde.

Mul oli tegemist, et wderast lahti sain. Wihaga
laks mees oma teed ja &hwardas seda mulle kattemaksta.

Sarnane lugu juhtunud korra Uhele Opetajale.

Igapidi nditab seegi juhtumine, missuguste abi-
ndudjatega mone korra tegemisi tuleb teha.

Ma wdiksin toed hulga kaupa sarnasid lugusid
jutustada, artoan aga, et saab ehk juba. Suuremal
hulgal lugudel kordab ennast ndudmine ja niisama
nudjate pohjused. Minu arwates tunnewad ameti*
toennad sarnasid juhtumisi ka tosinate kaupa, kui mitte
ametitoennad maal, siis ometi linnades. Ma arwasin
heaks, seda halwa néhtust awaliku l&birddkimise alla
todtta. Ma loodan nimelt, kui waletunnistuste ndud-
jad oma nBudmist awaliku kella killjes nédewad, nende
sudametunnistus ehk drkab ja nad Opetajaid edespidi
wahem waletunnistuste nfudmistega kiusama hakkawad,
seda enam, kui kuulewad, et nende ndudmised igal
pool tagajdrjeta jadwad. Ehk tuletawad waletunnistuste
nbudjad jélle kaheksandat kdsku meelde ja kui see kil
ununud, ehk wotawad nad uuesti katekismuse katte ja
luewad seletused Ulekohtu tunnistuste kohta mdistusega
l&bi. See oleks suur samm edasi |



Sampo.

Sammost meestel sdnumist,
Kirjukaanest koneleda.
Kalewala, XVII, 39-40..

Waewalt on Pohjola perenaene Waindmaisega en»
nast tutwustanud, kui ta ju sellele isearaliku ndudmise
ette paneb: Wé&indmoinen walmistagu temale kirjukaane

Luige sule tuiika otsast,
Ahtra lehma piimakesest,
Uhesta odra teréasta,

Uhe ute willadesta )

Sedawiisi walmistatud t66d kutsub Pohjola pere»
imene ise ,,sam mok s.* Waindmdinen ei arwa en-
nast ometi targaks killalt ,sampot" taguma. Omale
maale tagasi saades lubab ta enese asemel Jlmarise
saata Louhe tahtmist taitma.

) Kalewala, VII, 311-316.



237

Koju joudes saadabki Wéaindmoinen Jimarise Poh-
jolasse. Pohjola perenaene kohe kiisima, kas Ilmarinen
oskab ,,sammo” taguda. Tagumise eest lubab oma tiitre
Jimarisele naeseks anda. Pilgates wastab Ilmarinen:

Oskan ehk sammo taguda,
Kui olen taewa tagunud.
Ilma kaare Kinnitanud
Enne alguse olemist,

Enne ilma tegemista*).

Ilma aja wiitmata hakkab llmarinen tédle. Mone

paewase t00 jdrele alles walmib soowitud sampo.
Imelikult on IImarinen selle walmistanud:

Uhes Kkiiljes jahuweske.
Teises killjes soolaweske,
Rahaweske kolmandamas **).
~Jahwas salme puhte ajal
Uhe salme stdgi tarwis.
Teise salme mulgi tarwis,
Kolmanda koju jatmiseks ***),

Niisugusest kallist waranduse andjast oskab Poh-
jola perenaene lugu pidada. Pani sammo
Pohjola kiwimékkeje,
Waskise mae sisseje,
Uheksa luku tahaje f).

Hiljem hakkawad Waindmainen, Ilmarinen ja
Lemminkainen imelikku waranduse andjat enestele ihal-

*) Kalewala, X, 271-280.
*e) Kalewala, X, 413-416.
***) Kal., X, 419—422.

t) Kalewala, X, 425—427.
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dama. Nad ei woi sellega leppida, et sampo ainult
Pohjola perenaese rikkaks teeb. Lé&hemad kolmekesi
warauduse andjat Pohjolasi &ra tooma. NOuawad
esmalt heaga Lonhelt sampot enestele. Pohjola pere-
naene wastab ometi:
Hea on sammol sahiseda,

Kirjukaanel kahiseda

Pohjola kiwiméessa,

Waskise walja meeressa.

Hea on minul eneselgi

Olla sammo malitseja.*)

Mehed &hwardawad mdgist wotta. Pohjola pere-
naene kutsub oma mde kokku waranduse andjat kaitsma.
Wiindmdbinen kohe méngima. Mangib magama me-
hed, mangib magama naesed. Mis nlld meestel toiga
saaki wotta. Aga ei saak olegi nii kerge motta: sammo
juured Uheksa sulda siigamas kinni. Uhise jouga saa-
mad saagi otsijad miimaks ometi sammost jagu ja
miimad waranduse andja wenesse. Ei niidd muub
kui kohe koju poole purjutama.

Jouamad tiki maad Pohjolasi eemale. Lemmin-
kéinen ei malta magusi seista. Hakkab laulu laskema.
Teised keelamad. Ei Lemmink&inen kuule. Laul &ra-
tab Pohjola pere unest. Perenaene kohe Maatama,
kas ehk magamise ajal midagi paha pole juhtunud.
Naeb warsti: sammo kadunud Louhet sedamaid aru
kées, et sammo soomijad sammoga oma teed ldinud.
IIma ajamiitmata ruttab Pohjola perenaene oma mees-
tega sammo réémijatele jarele. Moondab enese kole-
daks linnuks, et kdrmemini pdrile peaseks. Laseb enese
réémijate laewa masti otsa ja katsub kiilintega maran-

y Aalewala XLII, 47—52.
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bitfe andjat meeste kéest dra kiskuda. Lemmink&inen
sida ndhes 1066b md0gaga linnu warwaste pihta ja
niisama Waindmaéinen mélaga. Taob muud kiiined
katki, ainult wéike sOrm jaab jérele.
Siiski sammost kinni sasis

Nimetamata strmega,

Sammo wetteje weeretas,

Kirjukaane dra kiskus

Punapaadi pbhja pealta

Sinise mere keskele:

Sampo see puruks pudenes,

Kirjukaani katkes sotti.*)

Sedawiisi esitab meile Kalewala sammo lugu
pikemalt 10, 42 ja 43 laulus.

Waewalt oli Kalewala ilmunud, kui ju sampo
Kalewala lugijatele peamurdmist hakkas walmistama.
Weel enam uurijatele ja seda mitte ainult warsti pé-
rast ilmumist, Waid meie aja pdiwini. Waewalt
leidub mdnda teist Kalewala ainet, kelle seletuse kallal
nii palju waewa néhtud kui sammo arutamise kallal.
Kimnete kaupa on sammo kohta arwamisi awaldatud,
aga (leuldiselt pole weel Uhtki wasta wdetud. Tead-
mata ongi, millal sammo kohta Ulepea wiime Umber
lukkamata otsus antakse. J. Krohn (itleb, et sammost
on raskem aru saada kui muiste oli teda taguda.

Ju warakult katsus Kalewala isa Lonnrot ise
sammo kohta seletust muretseda. Lonnroti arwamise
jarele téhendab sampo permlaste Jumala Kkuju.
Wenelastelt laenatud s6naga on seda kuju ,sam
b o g'iks," ise Jumalaks kutsuma hakatud. Kudas nii-
sugune Jumala kuju ometi mdnesugust Bnne annab,

*) Kal. XL. 111,259-266.
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selle kohta ootame ilmaaegu &iget Oletust.  Pérast
arwas Lonrot ometi, et sampo haridust tdhendab —
Castren selle wasta awaldab mbotet, et sampo ise-
aralikku ndia dnneandjat riista tihendab,
nagu meil sénajala Ois. Peale selle katsub Castron
templitki sammoks teha. Kirjukaan piaks niisu-
gusel korral templi katus olema. Korra puldis Cast-
ren sampot kasikiwwvikski teha, — Késikiwi sele-
tuse poole hoiab Schiesnergi, kuid nime enese
arwab ta wenekeele sbnast ,sam" tulemat. Peale
selle juhib Schiefner wenelaste isejahwawa Kkasikiwigi
peale tdhelepanemist. Késikiwi téhenduse kdrwal otsis
Schiefner Meel sammole teise tdhenduse. Sampo téhen-
dada pdikest, Kkirjukaan aga téhelist taew ast
Sammo roéwimist plliab Schiefner talwise 66ga ara
seletada, mis péikese Pohjolas mdneks ajaks marjule
saadab.  Schiefneri mdtte poole kaalub O. Soniter.

Schiefneri esimese arwamise poole hoiab Julius
Krohngi. J. Krohn on suurema hoolega kui ta
eelkdijad sammo teisindisi hakanud téhele panema ja
nende abil seletust otsima. Siiski annab J. Krohn
oma IBpuotsuse enam trikitud Kalewala ndjal. J.
Krohni seletuse jarele on Kalewala sammo lugu Gieti
kahest laulust kokku pandud, kaks laulu tiheks sulata-
tud. Uks neist on laiu Skandinawiast, nimelt sealse
rahwa ,,grotte” weskest. Selle ,,grotte” weske lauludega
on ennast Sampsa Pellerwoise lugu Ghendanud. Nagu
~grotte” weske wilja andis, nii Sampsagi. Aja jooksul
pandi Onneweskele sampsa ehk sampo nimeks ja lisati
sellele weskele weel mdned jooned Pellerwoise toost
juurde. Kubas ometi sampsast sampo stindis, selle kohta
ei leia me killalt pdhjendatud seletust.

Uuemal ajal on professorid Kaarle Krohn
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ja E. N. Setala ja Dr. K. B. Wiklund sammo
kisimuse arutamisele wotnud.  Uuema aja uurijad
panemad suuremalt jaolt Kalewala teisiudid oma uuri-
mise aluseks. Kuna prosessor K. Krohn sammo Kusi-
must rahwaluulelisel alusel arutab, katsub prof. E. N.
Setéld enam keeleteaduse abil seletust anda.

Prof. Kaarel Krohn katsub kitte naidata, et
sammo lugu mitmest laulust kokku
p aii dud ja see kokkusulatamine arusaamise nii raskeks
teinud. K. Krohn juhib kdige pealt tahelepanemist
Soome-Karjalast Ilomantsisi saadud teisiudi peale.*)
Wene tegemise jarel paneb Waindmoinen Pohjola pere
magama, ise aga tdidab mene Karjariista tais ja
purjutab wenega ara.

Meni riistariihen luokse,
Latjaeli laiwan tdi)en.

Seltsilised kasewad hea ,samme"” saamise jarele (hywan
sammen saatuasi) jarele Waindmoist laulda. Missu-
gune see ,,hyw sampi"”, oli, tdhendab laul paremini katte:

Kulta rippui rinnan paalla.
P&aan paalla hopea paistoi.**f**)

Waindmoinen kahtleb, sest meel paistawad Poh-
jola waérawad.
Paistawi pahat werdjat.
Kannet kirjo kiimottawi.

Wiimaks  hakkab ometigi laulma. Pohjola
hérkab.  Perenaene leiab karja kadunud olemat.
Perenaene kohe oma meestega riisujaid taga ajama.

*) Kalewalan toisinnot, 222 slk. 410—429.
**) Suomalaisen Kirjallisuuden Historia. Kalewala,
***) Finnisch-ugrische Forschungen, 1, 3, Anzeiger,ch86—210.

16
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See llomantsi laul nditab, et mingit muud pole
roéwitud kui ainult karja. Miks aga karja roowi-
mise jarele ometi just Ueldakse ,hywén sammen saatu-
asi," ei ole killalt selge. Ei tdhenda ju muidu ,.sampi,
sammt" karja. Ainuke abinduu oleks meel Eesti keele
~samme" sbna appi tuotta. ,,Samme" ---,paks pdhjas,
see, mis pbhjas leidub, pohjapealne” wdiks omast ko-
hast karja tahendada. Kuid Soome sBnaraamatud ei
auna seletust selle kohta, et soomlased woi karjalased
niisuguses téhenduses sona tunneksiwad. Peale selle
teemad mdned juurde lisatud ehted loo meel Gieti kirjuks :

Kulda rippus riuna pealla.
Pea pealla hdbe paistis.

Aapisi  kohta wdiks niisugune Kirjeldus meel kol-
bada, aga Pdhjala perenaese karja kohta Kkiill mitte.
Seepérast ei anna seegi llomantsi mitmest laulust
kokku liidetud teisind kisimuse kohta selgust. K. Krohn
ei jadgi selle teisindi juurde peatama, maid ldheb edasi
ja otsib teistest abi edasi. Nii hasti Soome kui Wene
Karjalast on teisindisi leitud, mis Jlmarise Kkosimise
loost kdnelewad. Ilmarinen sBidab mdrsjaga koju
poole. Teel hakkab mdrsja néudma:

Laula, laula Jimollinnen,*)
Hywan sammen saatuasi,
Walwatin wetéessasi.**)

Modrsja palub siis Ilmarist laulda hea ,samme"”
kittesaamise pérast. M®Orsja nimetab seega ennast

*) — Laula, laula, Jimollinen — Ilmarinen
Hea samme saamise jérele,
Igatsetud (neiu) wiies.

*e) Kalewalan toisinnot, 251, 254.
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Lsammeks."  Mis tdhendab sampi, samm? Kala,
sammikala (Saksakeeli Stor) kbige pealt. Peale selle
aga weel emakala, imekala, ja wiimaks weel suurt,
tugewat meest. Samme asemel pruugitakse tihti nime
»5ampo.”  Missugust tdhendust tumme nlild maksta
lasta ? Meest ei moi siin sampi tdhendada, selle poo-
lest pole tarwis kahkleda. Meile ja&b seega méatimme
kala, emakala ja imekala wahel jarele.. Kas on aga
wdimatik, et JImarise morsja ennast emakalaks nime-
tab ? Tuletagem meelde, et tihti naisterahwaid Kodu-
kanaks hitakse. Siiski kana pole weel kala. Oige !
Aga kalagi nimi pole kosimises hoopis tundmata.
Wadindmoinen ndituseks *) ongitses korra merest iseéra-
likku tundmata kala walja. See Utleb Wéindmoisele,
et ta pidi saama:
Kodukauaksi kaenlasse,

Jgaweseks istujaksi.

Pdliseks teiseks pooleksi,

Aseme (lestegijaks j. n. e.

Kdige selle jarele woib Jlmarise mdrsja ennast
waga hasti sammeks = emakalaks nimetada, kelle
liImarinen enesele Bngitsenud.

Selle seletusega wdiksime wdga hésti leppida.
Kalewala s6brale selle wasta annab tahendatud prof.
K. Krohn leitud seletus walusa hoobi. Terwe linn
langeb selle seletuse all maha, ainult (ks maja jaab
jarele. Ehk teisiti (teldes: meile anti sammo looga
nagu ilus Oun kitte. Me hakkasime jarele uurima,
kust see Oun parit ja waata, sel uurimisel jai meile
Ounast ainuke seemne terake jarele.  Niisuguseks wdime

*) Kalewala, V.
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tBesti lugu nimetada Kalemala famino Kirjeldusega
JImarise mdrsja loo peale waadates. Toreda sammo
tagumise Kalewalas, niisama sammo réokimise loo
piame ilma armuta maha kustutama, need koik tille-
mad hilisemaks, oskamata kde poolt killge liidetud ehe-
teks arwata. Jérele jddb ainult Jlmarise mdrsja
kojutoomine, mil teel mdrsja ennast ,sammeks” nime-
tab. Lonnrot andis meile seega nagu tuhandesse pabe-
risse Skandiuawia rahwa wiisi méssitud joulukingituse
katte; me ootasime kulda ja hobedat, leidsime aga
wiimaks paberi hulga seast liiwatera. TGtt otsides ei
wdi me ometi iialgi selle peale waadata, kas tdde meile
armas ehk malus kuulda on. Ulemaks asjaks jaab ikka
toe kattesaamine. Seega egohi me nuriseda, kui 6nne
andjast sammost, mis nii (telda, terme maa keema
ajab, ainult kositud neiu jérele jaab. Siiski (ks néh-
tus paneb meid seal juures mdtlema. Kui sampo
ainult Jimarise morsjaks kokku sulab, kudas j&éb siis
lugu sammo tagumisega, naga Kalemala kimnes lugu
seda esitab? Niisugusel Kkorral ei ja& meil muud néuu
ile kui sammo tagumist hiliseks leiduseks arwata.
Sarnase Oletamisega peaseme ainult kimbamsest lahti,
kuhu me Jimarise mdrsjat sammeks tehes j6udnud.
Siiski me laheks liig .kaugele, kui sammo tagumist
Lonnroti leiduseks piaksime. Rahwaluuule annab ome-
tigi sammo tagumise kohta tuetust, kui ka mitmed uuri-
jad tagumist enam uuemast ajast arwamad parit ole-
mat. Puudugu tagumisel ka 50 liikmeline esiwanemate
rida, me ndeme ometi hea meelega, et tagumine wahe-
magi manadusega seisma jaéb.

Waatame ometi meel, kudas prof. E. N. Setéla
sammo lugu katsub seletada. 9tagu K. Krohn, paneb
Setiilagi arutamise aluseks teisindi. Seda teisindit tuleb
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wanemaks omata kui Kulmalat ennast, wanemaks nimelt
ses tikis, et fee teisind juba ennem kirja pandud fui Lénnrot
Kalewala kirjutanud. Selle teisindi on Golllnnd
30 augustil 1817 Rootsist, Mermlauuist Maia Turpoise
suust Ules kirjutanud. Wermlauuis leidis Gottlund
hulga soomlasi, kes umbes 1600 aasta Umber Rootsi
elama asunud. Nende waljardudajate jareltulija suust
Kirjutas siis Gottlund téhendatud teisindi {les. See
Gottluudi dles kirjutatud teisind kuulub nii: *)

Waua Waiudmdiueu ja noor Jompaineu ldksiwad
pbhjamaale ,sammast” tooma. Sealt saadi sammas
kétte. Utles noor Jompaineu manale Wainadmdisele
,Hakka laulma!" — ,Weel on wara laulda, sest et
P6hjamaa ahjud alles paistawad.” Sammas lendas-
pilwe. Noor Jompaineu 16i mddgaga kaks toomast
sammalt pooleks: (ks lendas meresse, teine saadi maale.
Sest, mis meresse lendas, saadi soolad meresse.  Sest,,
mis maale saadi, saadi heinad maale. Kui oleks roh-
kem (warwaid) saadud, siis oleks toitja saadud ilma
kilmumata.

Nii Golllundi 0les kirjutatud lugu. Nagu néha"
astub siin sammo ehk samme s@na asemele sammas.
Kalewala sammo ehted puudutoad selgi teisindil. Ei
kOnelda, et tal kirjud kaaned olnud ega et Ilmarinen
ta tagunud. Kirjud kaaned, kelle peale esiotsa uurijad
nii palju réhku pauitoad, nagu néituseks professor
Friis, et tdhenda palju, nagu meie ajal ammu ju katte
ndidatud. Kirjud kaaned ei kaigi sammo kohta, toaid
ainult Pdhjala toératoate kohta.

*) Kalewalan toisinnot, 233. W@drdle ka: A. R. Niemi,
Wanhan Kalewalan eepilliset ainekset, 1. Esimest korda trukitud r
De proverbiis fennicis.
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Portit Pohjolan nakywi,

Paistawi pahat werdjt.

Kannet Kkirjo kiimottawat.
Aja jooksul alles on laulikud ,kirjud kaaned" sammo
tundemérgiks lisanud. Aga sammo wdi samba tagu-
misestgi ei tea teisind midagi. Teisind algab alles
samba roéwimisega, ilma et samba enese kohta pikemat
seletust annaks. Nii ei tee seegi teisind meid targe-
maks kui me olnud.

Selle teisindi ndjal hakkab prof. E. N. Setéla
ometi keeleteaduslikult koiki sellekohasid nimesid téhele
panema ja pudab nende abil sihile peaseda. Selle
juures wotab Setdla Ulepea kGik sama juurega sonad
arutusele?)

1) Sammakko = konn. Mdnes kohas tarwita-
takse nime sampaankuori Uht tigu seltsi tdhendades.

2) Sammas, enamus sampaat — (ks isedralik
haigus. Wardle meie sammaspooli ehk sammaspooliknt.

3) Sammakkoliha = pehme osa hobuse kabjas.

4) Sampa, maansampa, puunsampa = walged
seenekesed.

5& Sampainen = noored; noored tltarlapsed;
ka waiksed kalad.

6) Sammo = rahutu inimene.

7) Sammas = sammas, post.

8) Sampi = samm, samb — kala (Stor), haug;
emakala, isedralik kala, imekala.

9) Sampi - suur, tugew mees. Teised, wahem
tahtsad tahendused ja&gu nimetamata.*)

*) Finnisch - ugrische Forschungen, 1l. 2. Zur Etymologie
von Sampo.
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Prof. Setdla seletuse jarele on kfige wéhemalt 5-
esimest oma olemise poolest Uheteisega sugulased, s. o.
neil koigil on enam ehk wahem konnaga tegemist

Wist kiill sel pGhjusel on Rootsi Opetlane K. 23.
Wiklund sammo konnaks teinud.*) Konna seletuse kdr-
wal annab Wiklund meel laewa seletuse samnwle. Uhes
llomantsi teisindis lauldakse nimelt: *3)

Seep see toona Waindmdimen
Laks aga toiljaaida (“riistariihen) juurde,
Ladus sealla laewa taide.
Saatis suure sammo taide,
Laskis siis laewa merele,
Saatis sammo lainetele.***)

Wiklundi seletuse jarele ilmub sampo laewa s6naga kor-
wustikku ; seega ei tahenda sampo midagi muud kui laewa.
Sammo asemel piaks Gieti saima seisma, arwab Wiklund.f)

Prof. E. N. Setdla arwamise jdrele nduab stna
sammas meilt kdige rohkem téhelepanemist, see sGna
nimelt, mis Wermlanni teisindis ette tuleb. Kui ainult
lihtsa samba peale mdtleme, ei pease me asjaga edasi.
Me piame muid sambaid tdhele panema. Réégitakse
naituseks pilwesambast, suitsusambast, paewasambast,
tulesambast, weesambast.  Seisawad pilwed posti moodi
koos, siis hiiitakse niisugust pilwekogu pilwesambaks.

*) J Kalewala fragatt,

*e) Kalewalan toisinnot 223.

***) Tuo oli wanha Vainamdoinen
Meni riistariihen luokse,
Latjaeli laiwan tayen,
Saattoi suuren sammon tayen.
Laitto laiwansa merelle,
Saatto sammon lainehille.

f) Eelpool nimetatud raamatukeses.
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Leidub Ohus rohkesti niiskust, fii§ ilmuwad moite
korra pdikese imber iseéralikud warwilised postid, mis
pliewasammsteksehk pdewasapiks hiitakse.
Kuugi tmber nahakse wahel saruasid sambaid. Pdhja
walguse ajal jalle wdime wahel taewas nagu tilisid
postisid naha; neid hddab rahwas tulesammasteks.
Tulesammas paistab juhtumise korral tulekahjugi korral
taewas. — Kange tuulekeeni ajal jalle kisub tuulekeerd
enam arukorral mett UGlesse ja wiib pilwesse. Wee
Ulestdstmise ajal nimetatakse niisugust nahtust weesam-
baks. Kui aga Ulestbmmatud wesi (henduse jarwega
ehk merega juba Kkatkestanud ja pilwedes edasi keer-
leb, hiilitakse niisugust ndhtust loheks; mdne korra ka
lohemaduks. Rahwas arwab nimelt, et kole lohemadu
pilwedesse peasiilid. Seal ei woi see aga edasi elada,
waid I6hkeb ja langeb siis sajuna maha. L&hemadu
pilwedesse tousmine kuulutada alati suurt sajuaega
ette. Nii arwati suil 1902 I6hemadu pilwedesse tdusnud
olemat, sest siis kange sajuaeg. Nagu ndha, piab
lohemaol oma miiltologiline téhendus olema. Iga-
pidi stnnib weesambast tihti lohe ehk lohemadu.

KOik niisugused sambad ei seleta weel sammo
kisimust ega anna ta loomu kohta seletust. Teame
ju sammost, et ta omanikule warandust muretsenud,
kellest raha, jahu ja soola nimepidi nimetatakse. Ei ole
kuulda, et pilwesammas, suitsusammas ehk weesam-
mas iganes warandust annud. Kill aga tulesammas.
Ei tawaline tulesamnias, waid isedraline, nimelt tule-
juga, tulihdnd Nagu tuttaw, on tulihdnd just
raha ja waranduse wedaja. Tulihénda
tehakse ju seks, et ta omanikule warandust korjaks. Ja
seda Ulesannet téidab tulihdnd auusasti.  Uhtelugu
laheb ta wiilja saaki tooma. Taewa all lennates jaab
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temast alati pikk tuline juga, saba, hénd jéarele, miks-
parast talle nimigi tulihdand antud. Siiski waewalt
wdib kuulda, et tulihdnda niisugusel kdigul tulesambaks
hititakse. ~ Antakse tulihdnnale niisugune nimi, see on,
kutsutakse teda tulesambaks, siis stinnib jee enam aru-
korral, nimelt niisugusel korral, mil rahwas arwab
tulindnna kinnipandud olemat.  Kinnipanemise Kkorral
arwatakse tulindnda nagu tulesammast tarna all seis-
wat. Sarnase néhtuse Kkorral Oeldakse tihti: Tule-
sammas taewa all, tulihdnd kinnipandud. J. Tamm *)
kirjutab kinni pandud tulihdnna kohta: ,,Paarkiimmend
aasta teed tagasi, kui ma alles laps olin, kutsusiwad
mind isa sulased ja wanemad wennad Ohtusel ajal
wadlja Kkinnipandud tulihdnda maatonta. Ma négin
Uht punast maosarnast miim taerna all, mis nagu
laenete miisi edasi liikus. Teise korra teldi diht punast
tulpa taerna all tulihdnna olemat; alumist jamedat
otsa nimetati kotiks, kellega ta rnarandust kanda."

Tulesammas — tulihdnd — ilmub tihti rahma-
luules linnu ndol. Linnuna arrnab rahrnas teda seda
h6lpsamini lennata rndirnat. Wahel on ta kulli sar-
nane suur lind, rnahel kuke moodi, rnahel jélle mdne
muu linnu ndgu. Linnuna saab tulihdnd, kui ka arukor-
ral, rnarmaste pihta, nii et oma rnaranduse kaest &ra
Piah andma.

Kdige selle peale rnaadates jOuame otsusele, et
sammas tulesammast == tulehdnda mdiks téhendada.
Tulihdnna urni tulesamba omaudused passirnad kéige
Paremini samba kohta. Nagu tulihdnda isedralikkudest
ainetest rnalmistatakse, nii rnalmistab llmarinen sam-
mogi; nagu tulihdnd oma peremehele raha ja muud

) Krati raamat, /. 40.
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Warandust muretseb, nii muretseb seda sampogi; nagu
tulihdnd lendab, nii lendab sampo — sammaski Waina-
moise kéest &ra pilwedesse. Lahedalt, kdik tulihdnna
mérgid lahemad sanuno = samba markidega (ihte.
Wasta raakida wdib ainult selle nahtuse wasta, et
tulesamba asemel sammas ehk sampo (eldakse. Seda
nahtust woiksime ehk seega seletada, et Kalewala tuli-
hdnna tule peale mingisugust rohku ei pane, waid ainult
tulihdnna tegemisest kéneleb.  Ulepea aga tunneme
iulihdndasid, kes endid tawalisesti tulega ei (ihenda.
Need ei kanna kill enam tulihdnna nime, aga nende
tegewus sulab kdige wahemalt rahwa arwamises tuli-
hanna tegewusega téiesti Uhte. Ma mdtlen puugi
peale. Selle uime all ilmub ju tulihdnd {tlemata
tihti ja rahwas ei tee tulihdnna ega puugi wahel ise-
aralikku wahet, kui ka mina Krati -raamatus
nende tegewust olen katsunud lahutada. Puuk ilmub
siis rahwajuttudes enamisti ilma tuleta. Sest saame
marku, et olemus, keda kratiks, puugiks ehk tulihdnnaks
hliitakse, tingimata tulega (henduses ei pruugi seista.
Puuk jalle juhatab meid sammakko — konna
juurde tagasi ja tahab juba prof. E. N. Setdld awal-
datud oletamist tuetada, et sammas ja sammakko eneste
wahel sugulust awaldawad.*) Puuk tahendab algu-
paraliselt kérnkonna, aga ka uht tbugu téid, siis enam
uledldiselt elukat, kes palju sdéb, Gieti liig palju s6ob.**)
Weel laialdasemas tahenduses sulab puuk tulesambaga
= tulihdnnaga (hte. SOna laialdasemas tdhenduses
tuntakse ja pruugitakse nime praegu palju enam Kkui

*) Finnische-ugrische Forschungen 11, 2. Zur Etymologie
Don Sampo.
**) Krati-raamat, k. 60.
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kitsamas tahenduses. K. B. Wiklund on séna ta algu-
paralises tdhenduses tarwitanud ja sedawiisi oma sammo
seletusega eksiteele sattunud. Oleks ta sBna ta laial-
dasemas tahenduses tdhele pannud, oleks temagi otsu-
sele joudnud, et sampo konnast tulihdnnaks ehk puugiks
(= Drache) oleks moondanud.

Nagu ndha, leidub toist sugulus sona sammakko,
sampo ja sammas — toahel. Téhele tuleb panna,
itleb prof. E. N. Setdld, et sampi ennem dleuldiselt
suurt kala, imelikku kala kui isedrulikku kala tbugu
tdhendab.*) Mitmes keeles huiitakse imekala ehk koige
todhemalt imelikku kala konnaks. Ma radgin kalast
lophius piscatorius, keda Ladina keeli peale selle toeel
rana marina = mere konn, Wene keeli narea (mérdle
narywka), Inglise teeli frog, Prantsuse feelt grenouitte,
Italia keeli rana pescatrice, Greeka keeli RBargaxp
hiiltakse.**) ~ Sarnane wahe nagu nisarea ja faryiika
toahel wdiks ka Eesti samb (mi) ja Soome sammt
toahel ja Soome sammakko, sammakka toahel olla,
olgu siis, et woerad eeskujud ehk wderaste rahwaste
niisuguseks jutud nimetamiseks asja annud.

Tunnistame sammo — sambaks = tulihdnnaks,
siis on meil sest seletusest kBige todhemalt see kasu, et
me lbikenuga Kaletoala kallal ei pruugi piosse todtta.
Sammo tagumine, hoidmine Pohjolas ja rdétoimine
ei malmista meile enam raskusi. Me ei pruugi Gordi
sOlme ette astuda, mis me milgi kombel ei woi awada,
nii et ainult mddka piame appi tootma. Prof. K.
Krohni seletuse jérele astub kdige todhemalt terme sammo

*) Sealsamas.
**) Eesti keeli nimi mulle tundmata. Igapidi ei ole ma
merekonnast kuulnud raagitawat.
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tagumise lugu Gordi sBlmena meie silma ette. Me ei
laa sest sBImest muinu jagu, kui piame ta Kalewalast
wilja l6ikama. Tulihdnd sammas selle wasta annab
leplikult Kalewalale kitt. Lonnroti esituse wasta e
tbuse mingisugust ndhtust, mis me oludega ei woi
Uhendada. Kalewala esituse alalhoidmine kéige wéhe
malt on kasu sest arutusest, kelle tahelepanemisele prof.
E. N. Setdld meid Wermlani teisindi ndjal juhatanud.

Waimalik on et edespidine uurimine seletuse sam-
bast — tulihdnnast Umber tdukab, kuid Kkuni meil
parem seletus puudub, tahame selle juurde jadda, mis
me eelpool kuulnud, kui ka pole joutud kitte n&'data,
kudas sambast Wene Karjalas sampo sindis.

Lopuks piame weel (ht isedralikku ndhtust nime-
tama. Peaaegu kdigi Kalewala lugude kohta leidub
Eesti rahwaluules enam ehk wahem teisindisi, mone
kohta koguni otsata palju, nagu nituseks suure tamme
kohta. Sammo wdi samba kohta puuduwad selle wasta
teir']sli<ndid Eesti rahwaluules, Karjalas leidub neid aga
rohkesti.



Noor: noone roono rneh™o od0rn.

Mehe sarnane imene rddmustab
oma meest ja mees tdidab oma elu
aastad rahu sees. Siiral 26, 2.

Noor noorega, toona toanoga! utleb rahwas
tihti. See 0tlus maksab elus igal pool, ka abielus.
Paremateks abieludeks piame tawalisesti neid tunnis-
tama, kus noor noorega, toana managa abielusse astub.
Liig sagedasti on &ra nahtud, et liig smir wahe pruut-

LI Paari ta ivahel elu dnnelikuks ei teinud  Siiski mitte
N ainult liig suur toahe ia wahel ei awalda tihti kahju-
likku m@ju, sedasama atoaldab ka liig suur toahe peig-
mehe ja pruudi hariduse, usu, keele, meele ja seisuse wahel.
Ma ei taha Utelda, et iga abielu, kus ses tiikis liig
suur toahe ilmub, Onnetuks saaks, kiill aga, et liig sage-
dasti nii siinnib. Esiotsa ei paista liig suur wahe noorele
paarile meel hasti silma, sest armastus Uteldakse ar-
mastajaid pimedaks tegewat. Kui ometi esimene ar-
mastuse leek jahtunud, . hakkawad wahed seda suure-
maga jouga endid Naitama. Arukorral oskab noor
Paar suurt toahet peita. Jadb wahe lahti, tdukab
Uks ehk teine tihti sinna kilge. Tdukamine siinnitab
Pahandust ja pahandus toitmaks tiili. Tdsi, pahandust
tekkib abielu rahwawahelegi, kus mdlemad hariduse,
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waranduse, ia, usu, keele ja muu poolest tdiesti Uhel
jarjel seisawad. Ulelldse wdime siiski Utelda, et pahan-
dust ja Gnnetut abielu seal sagedamini ette tuleb, kus
mehe ja naese wahel hariduses, ias j. n. e liig suur
mahe ennast nditab.

Kahjuks ei taha suurem jagu paariheitjaid uskuda,
et liig suur mahe mehe ja naese, wdi peiu ja pruudi
wahel tawaliselt 6nne kaasa ei too. Peiu ja pruudi
wahel et tédhenda wahe weel palju, seda e panna
tdhele, kill aga mehe ja naese wahel. Paaribeitjad
troostiwad endid sellega:  Armastus katab kdik puu-
dused kinni!| Jah, kill ta kataks, kui me teda enes-
tele niisama woiksime raha eest périseks osta nagu
Juhan laadalt enesele hobuse périsorjaks ostab. Ar-
mastus selle wasta on nagu metsa lind: ta lendab
sinna, kus tal meele parast. Hida teda kas 100 korda
tagasi, ei ta tule. kui korra teda dled dra peletanud |
Kubas siis weel puudusi kinni katta, kui armastus dra
lennanud? Puudused nditawad majas peremehe meelt.
Nende wasta algab s6da, mis aastate kaupa kestab ja
otsata wiletsust kaasa toob.

Noor noorega, tuonet wanaga | seda dtlust taha-
wad manad peiud kdige wahemini uskuda. Wanad
peiud arwawad, et wana noorega kdige paremini kokku
stnnib. Et liig suur wahe mehe ja naese ia wahel
enamisti kahjulikku moéju tles nditab, seda ei usu nad
tawalisesti enne, kui seda ise tunda saawad. Noor naene
wana mehe rodm | arwawad wanad peiud Oieti sage-
dasti. Selle oma p&hjusmdtte jarele otsiwad nii mit-
med wanad peiud enestele just noori pruutisid ju loo-
vamad seda tutist wanaduse paiwil rodmust Gnnelikku
elu ja rohket abi.
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Ma olen nii mdnda toana ndinud noorega paari
ustumat, aga wahd neist Gnnelikuks saanud, roému
leidnud olewat. Endmisti ilmus just Gnnetus niisu-
guse abielu tagajérjena.

Konelen sest mdned eesmérgid.

Korra tuli Hobe - Hans uhe noore tiitarlapsega
minu juurde. Ma pian téhendama, et Hobe - Hans
oma 60 suid ja taltoet maailmas juba oli dra elanud,
tltarlaps ta kaasas ainult 17.

Teadsin Hansu lesemehe oletoat. Ksisin sellepérast
Hansult: ,Kas see su titar on?"

,,Ei, minu Pruut!"

LPruut?"  kisisin - ma imestledes. ,,Ja nii
noor alles?"

,Mis siis, et nii noor? Noor ndme on toana
mehe rdom I

Kutsusin Hansu teise tuppa ja hakkasin Hansuga
rddkima. Seletasin dra, et wahe tema ja pruudi ia
wahel liig suur olla. Niisugusel korral wdida Hans
toaewalt head loota. Noor ei mdista toana ega wana
noort Tagajérjena ilmuda pea pahandus.

Hans ometi kohe wasta; ,,Noor imene toana*
mehe room!"

»,Minugi poolest toanamehe r66m, aga liig Uri-
kene 160m!" mustasin omalt poolt. ,Parem ennast
niisugusest rodmust eemal hoida!l Wana managa! see
on palju parem!"

.1e e taha mulle siis seda titarlast naeseks
lubada?" kisis Hans daritult.

~Keeldu ma ei todi, seks puudub mul pdhjust !"
wastasin waigistades. ,,Ma tahtsin ainult head nduu
anda ja hoiatada. Ma olen oma kohuse taitnud;
nitdd toBib ise teha, mis heaks arwad!"
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-Ma j&n oma ettetodtmisele kindlaks!" kos-
tis Hans.

Teha polnud enam midagi, Hobe-Hans sai kihla-
tud, kolm korda maha kuulutatud ja paar n&dalit
hiljemini laulatatud. Laulatuse ajal hiilgas Hansu
ndgu Gsha Onne ja r6dmu pérast.

Paar kuud laks médda. Uhel pdewal tuli Hdbe-
Hans jélle minu juurde. See kord ei ndinud ma ta
naol mingisugust paikese paistet, waid palju enam
stigisest sumpunud ilma.

»Mis niid toiga ?* kusisin Hansu néhes.

»Palju, palju on toiga I" Ghkas Hans.

»Mis siIs?™

»Teil oli péris digus mind noore naese tootmise
eest hoiatada 1" Ghkas Hans edasi. ,,Ma lootsin noo-
rest naesest rodmu, leidsin aga kurtoastust. Paar nada-
lit peale laulatust laks lugu toeel Usna ilusasti, siis
aga muutus asi pahemaks ja pahemaks, Naene tahab
majas kdike oma tahtmise jdrele seada. Ise ometi nii
noor, tunneb nii rvdhd. Mis mina teen, sellega ei
lepi ta enam. Ma ei oska tema tahtmise jérele suia
ega riides kdia ega midagi teha. Tema tahab mulle
alati oma toiisisid kétte Opetada. Kudas wdin mina
toanamees toeel uusi toiisisid katte Oppidal Ei tee ma
ta tahtmise jarele, on tuli kohe lahti. Paris pdrgu elu!”

Ohates laks Hans oma teed, iseenesele sitid mdis-
tes, et hoiatust Oigel ajal polnud kuulda wdtnud.

Onneks ei saanud Hans ,,porgu elu” kaua maitsta.
Surm kutsus pea Hansu sest maailmast ara.

* *
*

Wilu-Willem oli rikas manamees. Rahwas raa-
kis, et Willemil tuhanded hoiukassas seista. Peale
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selle teenis Willem iga pdew mamonat lisaks  Uleiildse
woib (telda, et Willemi kési hasti kais.

Uhel pédewal tuli Willem minu juurde ja jutustas,
tal olla nbuu naist wotta.

»Kui wana on pruut?" kisisin mina.

,,20 aastane I"

»El nii noor pruut kdlba! Ise 65 aastane ja
tahab 20 aastase naese wotta I"

»Manale l&heb just noort tarwis 1" naeris Wilu-
Willem. ,,Noor naene wanamehe réom!"

»Utleme parem dnnetus!"

,Ei usul Miks wana rahwas muidu Utleb, et
noor naene wanamehe rédém on!"

~Wana rahwas radgib monegi korra asju, mis
tdega kokku ei sunni!"

Kudas ma ka piddsin Wilu-Willemi naese wot-
misest tagasi hoida, ei kuulnud ta ometigi mu juttu.
Utles mu seletuste peale wiimaks: ,,Olen wana mees!
Mul ldheb abi ja warapdrijat tarwis !"

»KUll warapérijat leitakse!" tahendasin mina.
~WOib ju wara kirikule, waestele ehk mdnele heatege-
wale asutusele périda jétta 1"

»Ei, ei, parem, kui ma nad oma naesele périda
jatan. Oma naene Onnistab mind alati selle eest!"

Warsti ilmus Wilu - Willem kihlusele ja nadalit
kolm hiljemini laulatusele. RO66mu pérast, et wana-
duses weel noore naese saanud, pidas Wilu+ Willem
wiiga toredad pulmad. Kutsus kéik tuttawad pulma.
Pulmade jaoks hiidiriti suur korter. ~Seal 160di tantsu,
s66di ja joodi, nii mis kill. Wilu - Willem ise tles
monda korda: ,Lai' nad wottal Neil piab eluaeg
meeles seisma, et nad Wilu«Willemi pulmas olnud!

17
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Olen ma ise r6dmus, piawad minu woeradqi room-
sad olema!”

Kuud kolm 1&ks pulmadest médda. Sain korra
noorikuga kokku.  KUsisin kohe, kudas uus elu l&heb.

»Mis ta ldheb! Ei léhe héasti Ghtigi!"

»Mis siis toiga ?"

,Mees hirmus ihnus! Ei anna, mis mulle elu
{lespidamiseks tartois. Peale selle waltoab mind nagu
todikest last. Ma ei tohi kusagile ilma temata minna.
Kardab kohe, kes teab, mis paha, kui mina kellegi meeste-
rahtoaga sona raagin" !

Awaldasin niisuguse seisukorra kohta kahju ja luba-
sin selle pdrast mehega réadkida.

Pea juhtusin mehegagi kokku.

,Noh Willem, kudas kasi kdib ? Kas on naese-
mehe elu kuldne Kkall?"

Willem sllitas.  SGnus siis: ,,Mis kuldne!
Muldne ja toeel pahem kui muldne!"

,Kudas nii?"

»Noorik ei kdlba kuhugile! Ta ei mdtle kellegi
muude kui ehte ja wderaste meesterahwaste peale.
Ma olen talle kuldkédewdrud ja kuldsdrmused, kuld-
kortoaréngad ja kulduuri ostnud. 9tenbega ei ole ta
ikka toeelgi rahul, toaid nBuab rohkem. Tahab igal
nadalil uusi kibaraid ja kleitisid. Ega ma miljondr
ole, et nii palju jouan osta. Peale selle méhib ainult
noorte meeste peale ja mdtleb, kudas neile todiks
meeldida. Ma ei tohi teda majastgi todlja lasta.
Kes teab, mis tiikid &ra woib teha!"

»Ehk on see ainult armukadedus?"

»ougugi mittel  Mul on selle kohta selgeid tun-
nistusi. Wahetab noorte meestega kirju. Ma olen
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sarnasid kirju kétte saanud ja tean sellepérast kdik
toaga hasti ara "

Mine, tea niid, kellel igus. Mees kaebas naese
peale, imene mehe peale. Katsusin noore paari naabrite
kdest asjalugu selgemini jérele pdrida. Naabrite jutu
jérele nahti sti naese kaela langemat.  Naabrid arma-
stwad, et mees kiik teeb, mis mdimalik, aga naene
ometigi rahule ei jaa.

Plddsin naesele ta eksitust dra seletada. Naene
ometi ei tahtnud oma eksitusest midagi teada. Weere-
tas uuesti kdige sil mehe kaela Utles enese halwa
mehe pdrast Otlemata palju kannatatoat. Ja nlid
maletamat toeel mees tema peale teda stilidlaseks teha
pitides.

Kill katsusin noort paari lepitada, aga see lepi-
tamine ei ldinud mu kaes kudagi korda. Igaiks tah-
tis ilma sita olla ja siilid ainult teise selga meeretada.

Paar kuud ldks mddda.

Korraga teati (hel péewa! rdédkida, toargad kai-
nud Wilu-Willemi majas, toimub kéik paremad asjad
ja ka raha &ra. Selgemat otsust ei teadnud réadkijad
ometi toarguse kohta anda.

Paar pdewa hiljemini juhtusin he Wilu-Willemi
hea sObraga kokku ~— See ehk teadis warguse kohta
pikemalt rddkida. Tartois kisida.

HSWilu-Willemil olla margad kainud?"

»Mis margad !" utles Wilu - Willemi sgber ja
naeris kamalasti.

»Mis? Kas see siis tihi jutt on?"

»Tuhi jutt kill mitte!"

,»Siis on ometi margad kainud?"

»El mingisugused moerad margad 1"

»Kes siis?"
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,Eks oma naene ikka I"

Owa imene ?*

»,Oma naene neh! Kni Wilu-Willem kesknédal!
ohtu koju tuli, leidis ta majast kdik paremad asjad
puudu olemat. Ara kioik uaese ehted ja riided, dara
hoberiistad, &ra mehe oma kulduur ja liuuuuahka
kasukas, lUhidalt &ra koik, mis iganes kaasawGtmise
madd. Raha muidugi ka &ra. Wilu - Willem armas
esimesel silmapilgul, et margad ta korteri tihjaks riisu-
nud. Willem pidi juba politseisse mérgust Gles mi-
nema andma, kui teel tuttawaga kokku sai. ~ Willem kohe
margust kaebama. Tuttaw péarima: ,,Kus su naene
on? Willem masta, et ei tea. Armas, et toist linna
midagi ostma ldinud. Tuttam seletama Ma négin
uaese mone tunni eest tormidega ja kastidega moori-
mehe peal su Korteri juurest oma teeb sOitwat. Ara
otsi mujalt margaid, sul enesel maras kodu! — Esi-
otsa ei tahtnud Willem uskuda, aga kui naene kGige
kraamiga kadunuks jai, pidi ta uskuma. — M®dned
radgimad, et Willemi naene {ihe noore mehega &ra
sbitnud, aga kas see tOsi on, selle kohta puuduwad
kindlad teated. lgapidi seisab kindlal Pohjal see teade,
et naene Wilu-Willemi marandusega plehku pannud I"

Ma olin kallalt kuuluud. Jatsin jumalaga ja
astusin kurwalt edasi.

Wana mees oli noorest uaesest rd0mu ja abi katte
saanud! Warapérija oli aegsasti wara ara parinud.

Wilu - Willemi kési hakkas sest ajast saadik Oige
halmalt kdima. Haigus tuli talle mderaks. Woderad
pidimad teda aitama ja pfetama. Oma naene miibis
gi tea, kus. Surm peastis Wiiu-Willemi pea kdigest murest.

Noor naene oli manale mehele kirstunaelaks saanud |
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Kes jouab koik nende nimed dles lugeda, kelle
kandjad ainelist abi kaiwad palumas. Kui Kkusagil,
siis maksab siin sBna: nende arm on leegion. Seda
wdime alati téhele panna: mida rohkem sa annad,
seda rohkem ilmub abipalujad. Abipalumine néhakse
omast kohast nagu kiilge hakkaw haigus olemat, kdige
wahemalt niisugusel korral, mil abipalumine tagajar-
jeta ei jaad. MOnigi arwab nagu oma kohuseks saama
minna, kus teistele kuuleb antamat. Monigi troostib
ennast sellega: saamad teised, ehk siis minna ka Pia
saamal ehk killl hdda teda sugugi ei sunni abi paluma.
Jélle teised ei wiitsigi enestele dlespidamist teenida.
Nende motted kédiwad ainult selle peale, kudas kdige
mahema waemaga, Utleme Odieti ilma maewata woiks
Ulespidamist saada. Ei saa seda muidu, siis minnakse
abi paluma, teise sbnaga kerjama. Utleme, rahawdrst
Rotshild tuleks meie linna ja kuulutaks, et tema kdigi
abitarmitajate palweid tahab tdita. Mis arwate, kas
oleks see tal wdimalik? Mina usun, ennem I6peks
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raha Rotshildi kassast, kui abipalujate hulk ta ukse
gest. Ja Piaks ta oma rahaga linna oma abipalujate
soowisid tdita joudma, woolaks ometi kaugemalt abi-
palujaid ta juurde kokku. Need tiihjendaksiwad peagi
ta kassa. Rikas Rotshild piaks tunnistama, et ta oma
miljonitega abipalujate hulka pole mahendada wdinud.

Armas on ligimist hadas uidata. Oige risti-
inimene aitab hea meelega, kus héda teab olemat.
Paraku aga teeb suur jagu abipalujaid pettust oma
mantliks, kelle sisse nad endid mahiwad. Ei peta sa,
ei saa sa abil Ei maleta sa, ei anta sulle armu |
arwawad nad. Néed sa aga, et petised ja kelmid sult
ainelist abi tulewad paluma, siis ei wodi sa muud Kui
piad sidame kdomaks tegema. Annad sa petisele, siis
aitad sa ise pettust edendada ehk jagad sa joodikule
joomiseks raha, siis edendad sa ta joomist. Kull Gtleb
puha kiri: Paluge, siis piab teile antamal aga selle
kdsuga tdhendab plha Kkiri alati tdsist abitarwitajat,
mitte aga petjat ega laiska.

Petjad teemad paraku tdsistele abitarwitajatelegi
kahju. Kui su juurde 90 protsenti petjaid tuleb, siis
saad sa kOigi abipalujate wasta umbusklikuks. Sa
kardad igal pool pettust. Pettust kartes jadb ehk mo-
nigi abipaluja aitamata, kellele tdesti abi tarwis Gleks
ldginud. Kahjuks pole Rontgen meel niisugusid kiiresid
ules leidnud, mis sidamesse tungiksiwad, nii et ligi«
mise motted Gles woiksime lugeda. Seni kui sarnasid
kiiresid meel ei tunta, piab mdnigi hédaline dlekohut
kannatama ja abist ilma jadma, ehk kill tdsine risti-
mimm teda hea meelega oleks aidanud.

Sarnane pettuse katse juhtus mulle alles eita.



263

Uks naene wdikse lapsega tuli mu juurde ja palus
minu abi riiete saamiseks. Meie pool jéetakse igal
aastal enne joulu waestele ilma hinnata riideid.

Abipalumise peale kosisin, et tundmata inimesele
mingisugust soowitust ei wdi anda.

»Kudas tundmata inimesele?" haidis naene mulle
dgedalt wasta. ,,Mina olen ju ometi teie koguduse
liige. Teie kohus on meile abi anda!"

»Ma ei tunne sind!" wastasin naesele. Kisisin
aga meel: ,Kudas su nimi on?"

Naene nimetas nime.

»EI niisugust nime meie koguduses ole I" was-
tasin ma.

,Miks ei ole I'" huldis naene wasta. ,,Ma utlen
teile, me oleme teie koguduse liikmed!"

Ma [8in kahklema. Ehk eksisin ometi. L&ksin
kirikuraamatust jarele waatama.

Waatasin: wanasti oli tBesti see naene meie
koguduse liige olnud. Ammu, ammu oli ta aga
Peterburki elama ldinud ja ta hingekiri sinna saadetud.
Lapsi naesel kirikuraamatu jdrele ei olnud.

Léksin tagasi naese juurde.

»Mis lugu see on !" Gtlesin ma. ,,Kirikuraamatus
ei ole lapse hingegi!"

Naene 8i nagu kohkuma. Kohe wastas ometi:
»,Ega ma teile ju ei Utelnudgi, et see minu laps on.
See on (ihe kerjaja laps| Selle wotsin heast siidamest
muidu kaasa!"

Naene kartis, et ma pettusest aru sain ja andis
iseenese (les. Ma ei kahelnud weel sugugi, et laps
naese oma lapseks tuleks arwata, waid tahtsin ainult
tahendada, et sel ajal, kui naene weel siinses koguduses
elanud, naesel lapsi polnud. Arwates, et mina pettu-
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sest aru saanud, pidas imene koige kasulikumaks kohe
tunnistada, et ta kerjaja lapse enesega muidu kaasa
wotnud.  Muidugi seks, et mina ja muud inimesed
seda hdlpsamini tema ja ta lapse peale halastaksiwad
ja talle armuandisid annaksiwad. Naene lootis, et ma
raamatust jdrele et maota, kas tal lapsi olemas mdi ei.

»,See on ometigi Uhe teie koguduse waese liikme
laps ja mina ise olen ka teie kogudusest!" (tles naene
waikse matkimise peale julgemalt.

»Mina aga Utlen: ei ole! rnastasin selle peale.
Kirikuraamat néitab selgesti, et ammu juba oled
Peterburki elama asunud.”

»oee on eksitus kirikuraamatus!  Mina pole
Peterburki elama ldinud 1" kisendas naene rnasta.

»-Ma tean, kudas lugu on!" rnastasin lihedalt.

,» 1€ peate mulle kirja andma, et ma riideid saan!"
kisendas naene.

»~Woerastele inimestele ei m6i ma rnaesuse tun-
nistust anda ega mdi konnte riideid mélja jagada!"
Utlesin ja pdorsin dra minema.

Paha meelega, et pettus nurja lainud, sammus
naene oma teeb.

* *
*

Paremini  ldks korda (hel Tallinna uaesel
mnd petta.

Uhel péemal tuli Uks hasti riides uaesterahrnas
ninu juurde ja kisis, kas ma selle ja sellenimelist
noort thtarlast ei tunne ega tea, kus ta elab. Wasta-
sin, et niisugune tatarlaps meie linnas kill elamas,
aga kus, see mul teadmata. Selle rnastusega laks oma
teed uaesterahrnas, kes enese Tallinnast otsekohe Utles
tulnud olemat nimetatud noort tutarlast tles otsima.
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Teisel pdewal sain Tallinna naisterlihmaga jélle
kokku. Téhendas mulle r6dmuga, et otsitawa tiltarlapse
jalgedel olla. Kill ei olla ta tutarlast weel dles
leidnud, aga loota kindlasti, et niitid warsti dles leida.
Selle teatega laks Tallinna naesterahwas uuesti otsima.

Kolmandal pé&ewal ilmus Tallinna naesterahwas
uuesti, aga see kord nuttes. Temaga Ules tuli iks
oma linna mulle h&sti tuttaw naesterahwas.

Woera nuttu ndhes mina kohe kisima: ,,Mis
nadd wiga?"

»ouur Bnnetus on juhtunud I" Gtles Tallinna
naesterahwas silmi piihkides.

,Mis siis?" kusisin mina.

~Waadake, mul oli 50 rupla rahakotis raha!"
wastas Tallinna emand pisaraid kuiwatada pludes.
..Nagu teate, otsisin seda tutarlast taga. Kusagilt
juhatati mind tiitarlapse jélgile. RO&0mu pérast andsin
juhatajale jootraha.. Jootraha wdtsin rahakotist ja
pistsin selle peale rahakoti jalle tasku. Léksin kohe
sinna, kus tutarlapse pidin leidma, aga kuulsin seal,
et tutarlaps siit hoopis &ra sbitnud. Nuid ei jaénud
mul muud nbuu Gle kui Tallinna tagasi sita. Raha-
kotti taskust woOtma hakates leidsin tlihja tasku eest.
Waatasin taskut jarele: taskul auk sees, rahakott august
1abi kulunud 1"

Utles ja naitas mulle kleiditaskut. Usu wdi mitte,
aga kleidi taskul tbesti auk sees. Sealt wdis rahakott
wdga hasti labi kukuda.

Pisaraid uuesti pihkides kdneles Tallinna emand
edasi: ,,Minu rahakott ei wdinud kusagil mujal &ra
kaduda kui seal, kus jootraha andsin. Seal oliwad
pdranda riided maas, rahakott kukus riide peale. Nii
ei kuulnud ma suttimist. Kall I&ksin sinna tagasi.
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kill kusisin rahakotti taga, aga wdta weel! Keegi d
ttelnud rahakotti nainud olemat! — Oh ma Gnnetu
inimene | Kudas nitd Tallinna tagasi saan I"

Katsusin  Onnetut Tallinna emandat trodstida®
kudas wdisin.

»Mul hébi teiste pakmele minna I" 6hkas emand
ja pihkis jalle pisaraid. ,OH kudas ma Tallinna
tagasi saan| Ma waene, ma dnnetu!”

»Ehk aitate teda, et ta koju tagasi saab!" hakkas
tuttaw seltsiline paluma.

Mis wdisin ma niisugusel korral muud kui aidatal
Asi selge, et sigimine hadas. Pettust ei ndinud ma
siin markigi. Pealegi palus weel tuttaw naesterahwas
woera eest. Ei siis muud kui andsin Tallinna eman-
dale nii palju raha kui tal raudteega koju sditmiseks
tarwis laks.

Raha wasta mdttes ttles Tallinna emand : ,,Arge
arwake, et ma raha muidu tahan. Minu isa on rikas
mees. Eneselgi on oma jagu warandust. Saan koju,
saadan teile kohe raha tagasi. Tunahomme saate oma
jalle kétte. Ma Kkirjutan teile oma Tallinna adres-
sigi ules!"

IIma et ma oleksin néudnud, kirjutasgi Tallinna
emand mulle oma adressi (les. Ténas weel korra
raha eest, lubas uuesti homme raha Tallinnas posti
panna ja laks sedawiisi oma teed.

Waewalt oli Tallinna emand oma teed ldinud,
kui mul meelde tuli emanda sGnade tOsidust jarele
katsuda. Waatasin adressi. Wotsin kalendri ja wort>
lesin.  Uulits oli dige, aga tdhendatud uulitsal ei olnud
niisugust maja omanikku ega nummert. NUGGd sain
kohe aru, mis lugu mulle juhtunud.
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Néadalid, kuud ja aastad laksiwad mooda, aga
ikka alles ootan Tallinna emanda kéest lubatud kirja.
Kui rong toitmas§ kdige emandaga Linda nutukitoi
juurde toderaks ei jooksnud?

Hiljemini oma linna tuttawa naesterahwaga kokku
saades Kiisisin temalt Tallinna emanda lugu.

»,Ei mina tea midagi I" toastas naesterahtoas.
»Ei minagi teda varemini tuimub. Tema palus mind
enesega kaasa tulla, kartes, et te ehk teda muidu jutule
gi toota. Mina tulingi. Rohkem ei tea ma midagi I"

»Mina aga métlesin, et Tallinna emand teie hea
tuttato on ja te tuttawa pdrast ta eest palute 1 kostsin
ma. ,Sedatoiisi, et te ta eest aitasite paluda, ei tdus-
nud minu sidamesse todhematki kartust Tallinna
emanda kohta !"

Teisi fantastb teeraha palujaid kas Narma, Tal-
linna todi Tartu sBitmiseks on tosinate kaupa Gnne
katsumas kdinud, aga peaaegu alati sain nende rvélja
mdeldud pdhjustest warsti aru ja palujad pidiwad
tihjalt tagasi minna. Enamisti kiik oliwad slia oma
iial siin elamata sugulasi ehk tuttawaid maatama tul-
nud. Et neid Ules ei leidnud, ei saanud waesekesed
enam tagasi.

Ma ei tea, kudas mujal linnades lugu, aga meie
linnas leidub selts ,sBidukerjajad". Need mehed —
ka naesed — on oma abipalumise paigaks aurulaewa
sillad teinud. Ilga péeto tobid laewasillal n&ha, kudas
mdni toaene meesterahmas ehk naesterahtoas alandlikult
su juurde astub, natuke raha pios ja sind enesele
palub sdidupiletit osta.

LAidake mind toaest!" palub niisugune tawalisesti
,Héada pérast pian Peterburki sditma. Mul puudub
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aga tarwilik jagu sdiduraha. Natuke on mul ometi!
Waadake siia 1" ja seda (teldes nditab ta sulle pios
waskkopikaid.

Néeb abinuruja, et ta palwet kuulda ei woeta,
siis lisab ta juurde: ,,Ma néen, te kardate, et ma
petan. Ei, sugugi mitte! Olge head, siin on mu
rahal  Wotke see ja ostke mulle armulikult pilet
Mul on wéga hédasti tarwis Peterburki s6ital Olge
head, lisage puuduwad kopikad juurde!"

Nii kuulub tawalisesti ,sOidukerjajate” palwe.
Kes nutd lugu ei tunne, l&heb Ioksu. Hakkab uskuma
et palujal toesti tarwis sbita. Wotab paluja raha,
lisab omast poolt 27z ehk weel rohkem juurde ja ostab
palujale pileti.

Waewalt laheb pileti ostia oma teed ega pane
enam pileti saajat téhele, kui see ju sedamaid teistele
sOitjatele onT piletit dra l&heb midma. Ta tahtnud
Peterburki sbita, ostnud juba pileti, aga nGud tuldud
teda hédalise asja pérast koju tagasi kutsuma. Ta
palub Jumala parast oma kéest piletit dra osta, et ta,
waene inimene, maksetud rahast ilma ei jadks. Sait-
jad ostawad hea meelega ,waese inimese" kagst
pileti &ra.

Sedamaid algab ,,sGidukerjaja” oma mangu uuesti
otsast peale. Palub mdnda kopikat ette ndidates enesele
jéllegi piletit osta.

Sedawiisi teenib moni ,,s6idukerjaja” enesele wahel
mitu rupla pdewas. Kes seda seltsi kerjajaid ei tunne,
sattub waéga holpsalt nende I6ksu.

Hea weel, kui sul alandlikkude abipalujatega tege-
mist on. Tihti juhtub, et abipalujad péris habema-
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taks kéest lahemad. Uks ametimenb jutustab, et (ks
niisugune teda korra rewolwriga dhwardanud. Rewolw-
rit mees kill pole ndidanud, ttelnud aga, et abiandja
meeles piaks, et abipalujal tuleriist taskus.

Mdnda kordagi olen sarnaste h&bemata meestega
tuttawust teinud. Korra ilmus Ghel ohtul ks mees
minu juurde. Andis onu nimekaardi: Glid6Plane.
Watsin woera lahkesti wasta.  Ulidplane kdnelema, et
ta siia tulnud kohta otsima  Raha I8penud otsa,
edasi Oppida olla wBimata. Tahta sellepédrast enesele
raha teenida. Tulnud siia teenistust otsima  Wiimaks
paluma, et teda 66majale mdélaksin.

Waheajal oli mu siidames Tooma meel wdimust
wotnud. Hakkasin kahklema, kas (lifplase jutt tosi
pidi olema. Mul ajas mé&ha Kkartuse peale niisugust
isikut enese juurde 6omajale motta.  Utlesin sellepérast:
»,O0maja ma see kord ei MGOi anda, kill aga annan
raha nii palju, et selle eest 66maja ja stilia woib saada!"

Andsin lidplasele paari rupla raha ja juhatasin
ta 66majale.

Teisel paewal Ulidplane uuesti minu  juurde.
Kaebab oma hada: ei olla mingisugust kohta leidnud.
Palub mind uuesti, et teda aitaksin.

»~Aga alles eila andsin ma ju raha!"

- ,Mis sest sail Uhe rubla eest olin 6omajal,
teise rubla sbin ara!"

Hais, mis dliopilase suust mulle wasta woolas,
tunnistas palju enam, et teine rubla &ra joodud.

Téhendasin sellepdrast, et aidata enam ei mdi.
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~,Te piate mini) aitamal Ma olen ju endine
ulidplane! snurustas woeras. ,Ennem ei lahe kui
mind aitate !"

Ei aidanud, pidin wiimaks nii palju andma, et mees
Peterburki wdis sbita.

Paari nadali parast dlidplane uuesti mu juures.
,Mis niud?"

»Tulin uuesti siia kohta otsima. Ei saa Peter-
buris, ei saa siingi ! Aidake, nélg kipub kétte!"

See kord ei wdtnud ma ometi mehe juttu kuulda,
Waid saatsin ta oma teed, sest mees laks wiimaks
hoopis habematuks. Waewalt oli mees walja lainud,
kui mul meelde tuli jarele waadata, kas Tartus iial
niisugust dlidplast olnud, nagu enne antud nimekaart
kuulutas. Kudas ka otsisin, niisugust Glidplast pole
iialgi Tartu dlikooli kirjas seisnud.  Waat', kus
ulioplane!

Teisel pdewal waatan aknast wélja uulitsale.
Néen: tuttaw ,ulidplane” tuleb laewa poolt teise
omasaruase mehega. Minu akna alla jadwad seisma,
piawad tiki aega nduu. Wiimaks nden: wderas tuleb
minu juurde sisse, ,,ulidplane” jadb walja.

Woeras mulle kohe jutustama: tema tulnud asja
talituse pdrast siia, jadnud G0seks wderaste majasse,
seal warastatud kiik ta raha dra. NOUd et saada
enam suia ega koju tagasi ega woerastemaja wdlga
maksta. Ma pidada aitama.

Selgesti teadsin ometi, missuguse mehega mul
tegemist.  Mees purjutas woera lipu all. Ja et seda
selgesti teadsin, Kaisis temaga seda mddda {mber.



Ulepea ilmub niisugusid, kes Marguse l&bi (tiemab
rahast ilma jd&nud olemast Oieti tihti. Olen mitut
aidanud.  Korra jattis iiks sarnane mees tunnistuseks,
et ta auus mees, kiik oma paberid minu juurde. Sai
raha ja kadus nagu tina tuhka. Paberite omanik ei
ilmunud enam paberist wotma, sest- armsana mehena
lubas mees edespidi saadud raha tagasi tuua. Mees
armas ometi; olgu paberid paberid, kui mina aga
raha saan enesele pidada.

Léhedalt: abipalujaid ilmub dhte lugu, paraku
liig tihti aga mitte hdda pdrast, maid ainult pettuse
nduuga. Siisgi sedawiisi pettusega saadud abi saab
pblewateks siteks wasta tootja pea peal. Warem ehk
hiljem lédheb tdide igalihe kohta, kes enesele ilma
asjata ehk pettuse miisil abi otsib: Magus on mé-
nele leib, mis malskusega saadud, aga pdrast jaab ta
uu tais sBmeraid. (Opet. sdn. 20, 17).
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